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Wskazowki bezpieczenstwa

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla elektro-
narzedzi

m OSTRZEZENIE Naleiy'przgczytaé yvszystkie
wskazowki i przepisy. Btedy w

przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.

Uzyte w ponizszym tekscie pojecie »elektronarzedzie« odnosi
sie do elektronarzedzi zasilanych energig elektryczna z sieci
(z przewodem zasilajacym) i do elektronarzedzi zasilanych
akumulatorami (bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczerstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-
brze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyna
wypadkow.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktorym znajduja sie np.
tatwopalne ciecze, gazy lub pyly. Podczas pracy elektro-
narzedziem wytwarzaja sie iskry, ktére moga spowodowaé
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,
aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w hez-
piecznej odlegtosci. Odwraocenie uwagi moze spowodo-
wacé utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposob. Nie
wolno uzywac wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienio-
ne wtyczki i pasujace gniazda zmniejszajg ryzyko poraze-
nia pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodowki. Ryzyko porazenia
pradem jest wigksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemio-
ne.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywaé przewodu do innych czynno-
$ci. Nigdy nie nalezy nosi¢ elektronarzedzia, trzymajac
je za przewdd, ani uzywac przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewod. Przewéd nalezy chronic przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym nie-
bem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dosto-

—

sowanego rowniez do zastosowan zewnetrznych. Uzy-
cie whasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wyfacznika ochronnego réznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

12:42 PM

Bezpieczeristwo oséb

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowaé
ostroznosc¢, kazda czynnos¢ wykonywaé uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykow,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyng powaznych ura-
z6w ciata.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego - maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego
lub $rodkow ochrony stuchu (w zalezno$ci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia) — zmniejsza ryzyko obra-
zen ciafa.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wtozeniem wtyczki do gniazdka i/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewnié
sig, ze elektronarzedzie jest wytaczone. Trzymanie pal-
ca na wytaczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wigczonego narzedzia, moze
stac sie przyczyna wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usunac na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych czedciach urzadzenia moga do-
prowadzic¢ do obrazen ciata.

» Nalezy unikaé nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stabilng pozycje przy pracy i zachowanie
réwnowagi. W ten sposob mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zostac¢ wciagniete
przez ruchome czesci.

» Jezeli istnieje mozliwo$¢ zamontowania urzadzen od-
sysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewnic sie,
e s one podtaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie
pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac na-
lezy elektronarzedzia, ktére sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuije sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktorego wiacz-
nik/wylacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktdre-
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g0 nie mozna wigczy¢ lub wytaczy¢ jest niebezpieczne
i musi zostac¢ naprawione.

» Przed regulacja urzadzenia, wymiang osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagna¢
wtyczke z gniazda i/lub usuna¢ akumulator. Ten srodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wigczeniu sie
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
niaé narzedzia osobom, ktore go nie znaja lub nie prze-
czytaty niniejszych przepiséw. Uzywane przez niedo-
$wiadczone osoby elektronarzedzia sg niebezpieczne.

» Koniecznajest nalezyta konserwacjaelektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziataja bez zarzutu i nie sa zablokowane, czy czesci nie
sa pekniete lub uszkodzone w taki sposob, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone cze$ci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac do naprawy. Wiele wypadkéw spowodowanych
jest przez niewtasciwg konserwacje elektronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o ostros¢ i czystos¢ narzedzi tnacych.
0O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sie narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-
narzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja narzedzi

akumulatorowych

» Akumulatory nalezy tadowac tylko w tadowarkach, za-
lecanych przez producenta. W przypadku uzycia tado-
warki, przystosowanej do fadowania okreslonego rodzaju
akumulatoréw, w sposdb niezgodny z przeznaczeniem, ist-
nieje niebezpieczenstwo pozaru.

» W elektronarzedziach mozna uzywac jedynie przewi-
dzianych do tego celu akumulatoréw. Uzycie innych
akumulatoréw moze spowodowac obrazenia ciata i zagro-
zenie pozarem.

» Nieuzywany akumulator nalezy trzymac z dala od spi-
naczy, monet, kluczy, gwozdzi, $rub lub innych matych
przedmiotéw metalowych, ktére mogtyby spowodo-
wac zmostkowanie stykow. Zwarcie pomiedzy stykami
akumulatora moze spowodowac oparzenia lub pozar.

» Przy niewtasciwym uzyciu mozliwe jest wydostanie sie
elektrolitu z akumulatora. Nalezy unika¢ kontaktu z
nim, a w przypadku niezamierzonego zetknigcia sie z
elektrolitem, nalezy umy¢ dane miejsce ciata woda. Je-
zeli ciecz dostata sie do oczu, nalezy dodatkowo
skonsultowac sie z lekarzem. Elektrolit moze doprowa-
dzi¢ do podraznienia skory lub oparzen.

Serwis

» Naprawe elektronarzedzia nalezy zlecic jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

—
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Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace pracy

przy uzyciu pit uniwersalnych

» Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie ro-
bocze mogtoby natrafic¢ na ukryte przewody elek-
tryczne, elektronarzedzie nalezy trzymac¢ wytacznie za
izolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z przewo-
dem sieci zasilajacej moze spowodowac przekazanie na-
piecia na czesci metalowe elektronarzedzia, co mogtoby
spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

» Rece nalezy trzymac z daleka od zakresu cigcia. Nie
wsuwac ich pod obrabiany przedmiot. Przy kontakcie z
brzeszczotem istnieje niebezpieczenstwo zranienia sie.

» Elektronarzedzie uruchomic przed zetknigciem freza z
materiatem. W przeciwnym wypadku istnieje niebezpie-
czenstwo odrzutu, gdy uzyte narzedzie zablokuje sie w
obrabianym przedmiocie.

» Nalezy zwréci¢ uwage, by podstawa robocza 2 scisle
przylegata podczas ciecia do obrabianego przedmiotu.
Istnieje niebezpieczenstwo uwigzniecia brzeszczotu, co
mogtoby stac sie przyczyna utraty kontroli nad elektrona-
rzedziem.

» Po zakonczeniu pracy nalezy elektronarzedzie wyta-
czy¢. Brzeszczot mozna wyprowadzic z obrabianego
materiatu wtedy, gdy znajduje si¢ on w bezruchu. Wten
sposdb uniknie sie odrzutu i mozna odtozy¢ bezpiecznie
elektronarzedzie.

» Stosowac nalezy wytacznie nieuszkodzone brzeszczo-
ty, znajdujace sie w nienagannym stanie technicznym.
Wygiete lub nieostre brzeszczoty moga sie ztamac, mie¢
negatywny wptyw na linie ciecia, a takze spowodowac od-
rzut.

» Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw poszukiwaw-
czych w celu lokalizacji ukrytych przewodéw zasilaja-
cych, lub poprosi¢ o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z
przewodami znajdujacymi sie pod napieciem moze dopro-
wadzi¢ do powstania pozaru i porazenia elektrycznego.
Uszkodzenie przewodu gazowego moze doprowadzic¢ do
wybuchu. Przebicie przewodu wodociggowego powoduje
szkody rzeczowe.

» Podczas eksploatacji elektronarzedzia nalezy zawsze
dbac o bezpieczna i stabilng pozycje pracy, zwlaszcza
przy pracy na stopniach lub drabinie. Na $liskim lub nie-
stabilnym podtozu moze doj$¢ do utraty rownowagi lub ut-
raty kontroli nad elektronarzedziem.

» Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy mocno
w obydwu rekach i zadbac stabilng pozycje pracy. Elek-
tronarzedzie prowadzone oburacz jest bezpieczniejsze.

» Nadmierne ohciazenie moze doprowadzi¢ do zerwania
taricucha. W tym wypadku nalezy wymieni¢ narze-
dzie/ostrze.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie si¢ ono w bezruchu. Narzedzie robocze moze
sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.
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» Nie otwiera¢ akumulatora. Istnieje niebezpieczerstwo

zwarcia.

Akumulator nalezy chroni¢ przed wysokimi

O temperaturami, np. przed statym nastonecznie-
niem, przed ogniem, woda i wilgocia. Istnieje za-
grozenie wybuchem.

» W przypadku uszkodzenia i niewtasciwego uzytkowa-
nia akumulatora moze dojs$¢ do wydzielenia si¢ gazow.
Wywietrzy¢ pomieszczenie i w razie dolegliwosci
skonsultowac sie zlekarzem. Gazy mogg uszkodzic¢ drogi
oddechowe.

» Akumulator nalezy uzywac tylko w potaczeniu z elek-
tronarzedziem firmy Bosch, dla ktérego zostat on prze-
widziany. Tylko w ten sposéb mozna ochroni¢ akumulator
przed niebezpiecznym dla niego przeciazeniem.

» Ostre przedmioty, takie jak na przyktad gwozdzie lub
Srubokret, a takze dziatanie sit zewnetrznych moga
spowodowac uszkodzenie akumulatora. Moze wowczas
dojs¢ do zwarcia wewnetrznego akumulatora i do jego
przepalenia, eksplozji lub przegrzania.

Opis urzadzenia i jego zastosowania
Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i
przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazéwek moga spowodowaé porazenie pra-
dem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie przeznaczone zostato do zastosowan w do-
mu i ogrodzie. Przewidziane jest do ciecia konardw, listw,
twardego i miekkiego drewna. Nadaje sie do wykonywania
cie¢ prostych.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi
sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.

1 Tarczapilarska

Stopka

Blokada wigcznika/wytacznika
Wiacznik/wytacznik
Akumulator

Przycisk odblokowujacy akumulator

Petla do zawieszania

Wskaznik natadowania akumulatora

Ostona uchwytu narzedziowego

Dzwignia blokujaca ostone

Rekojesc (pokrycie gumowe)

12 Uchwyt mocujacy do brzeszczotéw SDS
Osprzet uk y nary h lub opisany w instrukcji uzytkowa-
nia nie wchodzi w standardowy zakres dostawy. Kompletny asor-
tyment osprzetu mozna znalez¢ w naszym katalogu osprzetu.

©Coo~NOOOGThAWN

-
= O

—

Dane techniczne
Pita uniwersalna EasyCut 12
Numer katalogowy 3603CC90..
Napiecie znamionowe V= 12
maks. gtebokos¢ ciecia mm 65
Ciezar odpowiednio do
EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,90
Dopuszczalna temperatura
otoczenia
- podczas tadowania °C 0...+45
- podczas pracy! i

podczas przechowywania “C -20...+50
Zalecane akumulatory PBA 10,8V...

PBA12V...

Zalecane fadowarki AL11..

1) ograniczona wydajnos¢ przy temperaturze <0 °C

Informacja na temat hatasu i wibracji
Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 60745-2-11.

Mierzony wg skali A poziom cisnienia akustycznego, emitowa-
nego przez urzadzenie wynosi standardowo 75 dB(A). Nie-
pewnos$¢ pomiaru K=3 dB.

Poziom hatasu na stanowisku pracy moze przekroczy¢
80dB(A).

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a,, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewno$¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z norma
EN 60745-2-11 wynosza:

Cigcie ptyt widrowych: a,=2,5 m/s?,K=1,5 m/s?.

Poziom drgan podany w tych wskazéwkach zostat pomierzo-
ny zgodnie z wymaganiami normy EN 60745 dotyczacej pro-
cedury pomiaréw i mozna go uzy¢ do poréwnywania elektro-
narzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawo-
wych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie
uzyte zostanie do innych zastosowan, z innymi narzedziami
roboczymi, z réznym osprzetem, a takze jesli nie bedzie wy-
starczajaco konserwowane, poziom drgan moze odbiegac od
podanego. Podane powyzej przyczyny mogg spowodowac
podwyzszenie ekspozycji na drgania podczas catego czasu
pracy.

Aby dokfadnie ocenié¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzig¢
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wigczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac si¢ znacznie nizsza.
Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, maja-
ce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-
czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-
nie kolejnosci operacji roboczych.
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Montaz

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu (np.
doglad, wymiana narzedzi itd.) nalezy wyja¢ akumula-
tor z elektronarzedzia. Niezamierzone uruchomienie
wiacznika/wytacznika grozi skaleczeniem.

tadowanie akumulatora

» Stosowac nalezy tylko tadowarki wyszczegolnione w
Danych Technicznych. Tylko te tadowarki dostosowane
s do fadowania zastosowanego w elektronarzedziu aku-
mulatora litowo-jonowego.
Wskazéwka: W momencie dostawy akumulator jest natado-
wany czesciowo. Aby zagwarantowac wykorzystanie najwyz-
szej wydajnosci akumulatora, nalezy przed pierwszym uzy-
ciem catkowicie natadowa¢ akumulator w tadowarce.
Akumulator litowo-jonowy mozna dotadowaé w dowolnej
chwili, nie powodujac tym skrécenia jego zywotnosci. Prze-

rwanie procesu fadowania nie niesie za sobg ryzyka uszkodze-

nia ogniw akumulatora.

Wyhor brzeszczotu

» Nalezy stosowac wytacznie czyste ostrza. Nalezy za-
wsze zwracac uwage, by uchwyt narzedziowy , nie byt
zanieczyszczony wiérami lub trocinami.

Nalezy uzywac tylko brzeszczotéw pity, odpowiednich do ob-

rabianego materiatu.
Brzeszczot nie powinien by¢ dtuzszy niz wymaga tego zapla-
nowane ciecie.

Polski|9

Montaz/demontaz akumulatora (zob. rys. A)

Akumulator wsuna¢ dom urzadzenia w spos6b pokazany na
rysunku. Akumulator musi zaskoczy¢ w zatrzasku w wyczu-
walny sposab.

W celu wyjecia akumulatora 5 nalezy przycisna¢ przycisk od-
blokowujacy 6 i wyciggna¢ akumulator z elektronarzedzia do
tytu. Nie nalezy przy tym uzywac sity.

Montaz/demontaz brzeszczotu (zob. rys. B)

» Podczas wymiany brzeszczotu naley zwrécic¢ uwage
na to, aby nie ztapac za elektronarzedzie w rejonach
wiacznika/wytacznika lub blokady wiacznika. Nieza-
mierzone uruchomienie wtgcznika/wytacznika grozi skale-
czeniem.

» Podczas montazu i wymiany ostrza nalezy uzywac reka-
wic ochronnych. Narzedzia robocze sg bardzo ostre, a
przy dtuzszym uzytkowaniu moga rozgrzac sie do wysokich
temperatur.

» Nie nalezy ciagnac za taricuch. Nie wolno tez zdejmo-
wac fancucha z prowadnicy!

» Nalezy zawsze wymienia¢ kompletne ostrze zastepujac
janowym zestawem! Wymiana samego taricucha nie
jest mozliwa.

» Podczas wymiany brzeszczotu nalezy unikac bezpo-
Sredniego z nim kontaktu; nalezy stosowac tez nie-
uszkodzone rekawice ochronne. Brzeszczot moze sie
podczas duzszego uzytkowania mocno rozgrzac.

Brzeszczot Gtebokosc Nr katalogowy Materiaty
cigcia
Nanoblade Wood Basic 50 mm 2609 256 D83 Drewno, Tworzywa sztuczne (PVC, PC, PMMA)
Nanoblade Wood Speed 50 mm 2609256 D84 Drewno, Tworzywa sztuczne (PVC, PC, PMMA)
Nanoblade Hardwood Basic 50 mm 2609 256 D85 Twarde drewno, Tworzywa sztuczne (PVC, PC,
PMMA)

Nanoblade Wood Speed 65 mm 2609 256 D86 Drewno, Tworzywa sztuczne (PVC, PC, PMMA)
Montaz brzeszczotu (zob. rys. B) Demontaz brzeszczotu

Otworzy¢ za pomocg dzwigni 10 ostone 9 mocowania brzesz-

czotu w systemie SDS. Osadzi¢ brzeszczot zgodnie z rysun-
kiem. Nalezy przy tym zwréci¢ uwage, aby wiasciwie umiescic¢
wat napedowy i koncowke brzeszczotu w przeznaczonej do

tego celu szczelinie mocowania 12. Zamkna¢ ostone 9 zablo-

kowac ja za pomoca dzwigni 10, tak, aby dZwignia zaskoczyta
dwukrotnie w styszalny sposab.
tancuch brzeszczotu napnie sig¢ automatycznie.

Jezelitarcuch zeslizgnie sie lub spadnie z prowadnicy, nalezy
otworzyc¢ i zamkna¢ ostone uchwytu narzedziowego.

Otworzy¢ za pomoca dZwigni 10 ostone uchwytu narzedzio-
wego SDS 9 i odchyli¢ ja catkowicie do gory. Wyjaé brzesz-
czot.

Odsysanie pytow/wiorow

» Pyty niektorych materiatéw, na przyktad powtok malar-
skich z zawartoscia otowiu, niektorych gatunkéw drewna,
mineratéw lub niektérych rodzajéw metalu, moga stano-
wic¢ zagrozenie dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z
pytami lub przedostanie sig ich do ptuc moze wywotac re-
akcje alergiczne i/lub choroby uktadu oddechowego ope-
ratora lub 0s6b znajdujacych sie w poblizu.

Bosch Power Tools
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10 | Polski

Niektore rodzaje pytéw, np. debiny lub buczyny uwazane

sg za rakotworcze, szczegblnie w potgczeniu z substancja-

mi do obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drew-

na). Materiaty, zawierajace azbest moga by¢ obrabiane je-

dynie przez odpowiednio przeszkolony personel.

- Nalezy zawsze dbac o dobra wentylacje stanowiska pra-
cy.

- Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czem klasy P2.

Nalezy stosowac sie do aktualnie obowigzujacych w danym

kraju przepiséw, regulujacych zasady obchodzenia sie z

materiatami przeznaczonymi do obrobki.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku pra-
cy. Pyty moga sie z fatwoscia zapalic.

Praca

» Nie wolno wyginac ostrza!

Uruchamianie

Wtozenie akumulatora

Wskazéwka: Uzycie nie dostosowanych do danego elektro-

narzedzia akumulatoréw moze prowadzi¢ do niewtasciwego

funkcjonowania lub do uszkodzenia elektronarzedzia.

Natadowany akumulator 5 nalezy wtozy¢ do uchwytu az do

wyczuwalnego zaskoczenia i tak by znajdowat sie on zwigzle z

uchwytem.

Wiaczanie/wylaczanie

Aby wiaczyé elektroelektronarzedzie, nalezy najpierw prze-

sunac przycisk blokujacy 3 w prawo lub w lewo. Nastepnie

nalezy wcisnaé wiacznik/wytacznik 4 i przytrzymac go w tej

pozycji.

Gdy urzadzenie jest wiaczone, blokade wiacznika 3 mozna

zwolni¢.

Aby wytaczy¢ elektronarzedzie, nalezy zwolni¢ wiacznik/wy-

tacznik 4.

Aby zaoszczedzi¢ energie elektryczna, elektronarzedzie nale-

2y wigczad tylko wéwczas, gdy jest ono uzywane.

Dzigki systemowi elektronicznej ochrony ogniw »Electronic

Cell Protection (ECP)« akumulator litowo-jonowy jest zabez-

pieczony przed gtebokim roztadowaniem. Przy roztadowa-

nym akumulatorze nastepuje wytaczenie elektronarzedzia

przez uktad ochronny: narzedzie robocze nie porusza sie.

» Po automatycznym wytaczeniu elektronarzedzia nie
naciskac¢ ponownie wiacznika. Moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia akumulatora.

Sterowanie predkoscia cigcia

Predkos¢ ciecia wiaczonego elektronarzedzia mozna regulo-
wac bezstopniowo, za pomoca sity nacisku na wtacznik/wy-
tacznik 4.

Wymagana predkosc ciecia uzalezniona jest od rodzaju mate-
riatu i warunkdw pracy - ustali¢ ja mozna droga praktycznych
prob.

Podczas przyktadania brzeszczotu do obrabianego materiatu
zaleca sie redukcje predkosci ciecia.

—

Wskaznik stanu natadowania akumulatora

Na wskazniku 8, zbudowanym z $wiecacej sie dwoma kolora-
mi diody LED mozna wyswietli¢ na pare sekund stan natado-

wania akumulatora, przy wcisnietym do potowy lub catkowi-

cie wigczniku/wytaczniku 4.

Wskaznik LED Pojemnos¢
Swiatto ciagte zielone >30%
Swiatto ciagte czerwone <30%
Czerwone $wiatto migajace* 0%

*Wskaznik stanu natadowania akumulatora miga réwniez na czerwono,
gdy akumulator jest przegrzany lub przecigzony.

Wskazowki robocze (zob. rys. C - F)

» Obrébki matych lub cienkich przedmiotow nalezy za-
wsze dokonywacé na stabilnym podtozu.

» Podczas cigcia nalezy zwrdci¢ uwage na to, czy ciecie
odbywa sie od przodu do tytu (zob. rys. E), czy od gory
w dot (zob. rys. C)!

» Nie wolno transportowac elektronarzedzia, zawiesza-
jac go na przegubie dtoni! Petla przewidziana zostata wy-
facznie do odwieszania narzedzia.

Cia¢ nalezy z lekkim dociskiem, aby osiagnac¢ wysoka jakos$¢

linii ciecia. Dodatkowy docisk zwigksza wydajnosc ciecia.

W razie utkniecia brzeszczotu nalezy natychmiast wytaczy¢

elektronarzedzie. Rozewrzeé lekko szczeling pitowania za po-

moca odpowiedniego narzedzia i wyciagna¢ brzeszczot.

Termiczny wylacznik przeciazeniowy

Stosowanego zgodnie z przeznaczeniem elektronarzedzia nie
dasie przeciazy¢. W przypadku zbyt silnego obciazenia lub po
przekroczeniu dopuszczalnego zakresu temperatur akumula-
tora, elektronarzedzie wytacza sie w sposob automatyczny. W
sytuacji, w ktorej nastapito automatyczne wytaczenie elektro-
narzedzia, elektronarzedzie nalezy catkowicie wytaczy¢, od-
czekad, az akumulator sie ochtodzi i dopiero wtedy ponownie
je wiaczyc.

Wskazowki dotyczace optymalnego obchodzenia sie z
akumulatorem

Akumulator nalezy chroni¢ przed wilgocig i woda.
Akumulator nalezy przechowywac wytacznie w temperaturze

0od-20°Cdo 50 °C. Nie wolno pozostawia¢ akumulatora np.
latem w samochodzie.

Zdecydowanie krotszy czas prac po fadowaniu wskazuje na
zuzycie akumulatora i konieczno$é wymiany na nowy.

Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych usuwania odpadéw.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie (zob. rys. G)

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu (np.
doglad, wymiana narzedzi itd.) nalezy wyjaé akumula-
tor z elektronarzedzia. Niezamierzone uruchomienie
wiacznika/wytacznika grozi skaleczeniem.
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» Aby zapewni¢ bezpieczna i wydajna prace, elektrona-
rzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy utrzymywac w
czystosci.

» Brzeszczoty i uchwyt narzedziowy wolno czysci¢ wy-
tacznie na sucho. Aby usuna¢ mocniejsze zanieczysz-
czenia, nalezy uzy¢ cienkiego pedzla.

Brzeszczot nie wymaga konserwacii. tancucha brzeszczotu

nie trzeba smarowac.

Uchwyt SDS do brzeszczotow nalezy regularnie czysci¢. W

tym celu nalezy wyjac brzeszczot z elektronarzedzia i lekko

postukac elektronarzedziem o réwna powierzchnie.

Silne zanieczyszczenie elektronarzedzia moze doprowadzi¢

do zaktdcen w dziataniu. Dlatego materiaty wytwarzajgce du-

70 pytu, nie powinny by¢ obrabiane od spodu i ponad gtowa.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyskac odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-

ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz

informacje dotyczace czesci zamiennych mozna znalez¢ row-
niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zespot doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch orazich
osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-

miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-

logowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-
duktu.

Polska

Robert Bosch Sp. z o.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37
02-285 Warszawa

Na www.bosch-pt.pl znajda Panstwo wszystkie szczegoty do-

tyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie pofaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Transport

Zataczone w dostawie akumulatory litowo jonowe podlegaja

wymaganiom przepiséw dotyczacych towaréw niebezpiecz-

nych. Akumulatory mogg by¢ transportowane drogg ladowa

przez uzytkownika bez koniecznosci spetnienia jakichkolwiek
dalszych warunkow.

W przypadku przesytki przez osoby trzecie (np. transport dro-
g3 powietrzng lub za posrednictwem firmy spedycyijnej) nale-

zy dostosowac sie do szczegoélnych wymogoéw dotyczacych
opakowania i znaczenia towaru. W takim wypadku podczas
przygotowywania towaru do wysytki nalezy skonsultowac sie
z ekspertem d/s towarow niebezpiecznych.

—

Cesky |11

Akumulatory moznawysytac tylko wowczas, gdy ich obudowa
nie jest uszkodzona. Odstoniete styki nalezy zaklei¢, a akumu-
lator zapakowac w taki sposob, aby nie mdgt on sie porusza¢
(przesuwac) w opakowaniu.

Nalezy wzig¢ tez pod uwage ewentualne przepisy prawa krajo-
wego.

Usuwanie odpadow

Y/ Elektronarzedzia, akumulatory, osprzeti opakowanie

LA nalezy oddac¢ do powtdrnego przetworzenia zgodne-
g0 z obowigzujacymi przepisami w zakresie ochrony
Srodowiska.

Elektronarzedzia i akumulatora/baterii nie wolno wyrzucac do

odpadéw domowych!

Tylko dla paristw nalezacych do UE:
Zgodnie z europejska wytyczng
2012/19/UE, niezdatne do uzytku elektro-
narzedzia, a zgodnie z europejska wytyczna
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumu-
latory/baterie, nalezy zbiera¢ osobno i do-
prowadzi¢ do ponownego przetworzenia
zgodnego z zasadami ochrony $rodowiska.

Akumulatory/Baterie:

Li-lon:

Prosze stosowac sie do wskazowek,
znajdujacych sie w rozdziale »Trans-
portg, str. 11.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Vseobecna varovna upozornéni pro elektronaradi

m VAROVANI CGtéte viechna varovna upozornéni a
pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani va-
rovnych upozornéni a pokynii mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.
Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi* se
vztahuje na elektronaradi provozované na el. siti (se sifovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista
» UdrZujte Vase pracovni misto isté a dobre osvétlené.

Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k Grazdim.

Bosch Power Tools
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» S elektronaradim nepracujte v prostfedi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji horlavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvafi jiskry, které mohou prach ne-
bo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrZujte pfi pouziti elektronaradi da-
leko od Vaseho pracovniho mista. Pri rozptyleni mlizete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpecnost

» Pripojovaci zastrcka elektronaradi musi licovat se za-
suvkou. Zastrcka nesmi byt Zadnym zptisobem uprave-
na. Spole¢né s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupra-
vené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraiite stroj pred destém a vihkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvySuje nebezpeci zasahu elektrickym prou-
dem.

» Dbejte naticel kabelu, nepouzivejte jej k noSeni ¢i zaveé-
Seni elektronaradi nebo k vytazeni zastrcky ze zasuv-
ky. UdrZujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvySuji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pou-
ze takové prodluZovaci kabely, které jsou zpiisobilé i
pro venkovni pouziti. PouZiti prodluzovaciho kabelu, jeZ
je vhodny pro pouziti venku, snizuje riziko zasahu elektric-
kym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vih-
kém prostiedi, pouzijte proudovy chrani¢. Nasazeni
proudového chranice sniZuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pristu-
pujte k praci s elektronaradim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo lékii. Moment nepozornosti pfi
pouZiti elektronaradi mize vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy ochranné bry-
le. Noseni osobnich ochrannych pomiicek jako maska pro-
ti prachu, bezpe€nostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochranna pfilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, sniZuji riziko poranéni.

» Zabraiite neimyslnému uvedeni do provozu. Pfesvédc-
te se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej uchopi-
te, ponesete ¢i pripojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
mize vést k Grazim.

» Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo kli¢, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, miize vést k poranéni.

—

» Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla. Zajistéte si bez-
pecny postoj a udrzujte vzdy rovnovahu. Tim mizete
elektronaradi v neotekavanych situacich [épe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybuijicich se dilii. Volny odév, Sperky nebo dlouhé vla-
sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,
presvédcte se, Ze jsou pripojeny a spravné pouzity. Po-
uZiti odsavani prachu mlize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretéZujte. Pro svou praci pouzijte k tomu urce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu lépe a bezpecnéji.

» Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz spinac je vad-
ny. Elektronaradi, které nelze zapnout ¢i vypnout je nebez-
pecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilii prislusen-
stvi nebo stroj odloZite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky
a/nebo odstrante akumulator. Toto preventivni opatfeni
zabrani nedmysInému zapnuti elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronaiadi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpficuji se,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je ome-
zenafunkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pred
nasazenim stroje opravit. Mnoho urazli ma pficinu ve
Spatné udrzovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udrZujte ostré a éisté. Peclivé odetiova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpricuji a daji se lehceji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, prislusenstvi, nasazovaci na-
stroje apod. podle téchto pokynii. Respektuijte pfitom
pracovni podminky a provadénou cinnost. PouZiti elek-
tronaradi pro jiné nez urcujici pouziti miize vést k nebez-
pecnym situacim.

Svédomité zachazeni a pouzivani akumulatorového

naradi

» Akumulatory nabijejte pouze v nabijecce, ktera je do-
porucena vyrobcem. Pro nabijecku, ktera je vhodna pro
uréity druh akumulatort, existuje nebezpedi pozaru, je-li
pouzivana s jinymi akumulatory.

» Do elektronaradi pouzivejte pouze k tomu uréené aku-
mulatory. Pouziti jinych akumulatord mize vést k porané-
nim a pozardm.

» Nepouzivany akumulator uchovavejte mimo kancelar-
ské sponky, mince, klice, hiebiky, Srouby nebo jiné
drobné kovové predméty, které mohou zpisobit pie-
mosténi kontakti. Zkrat mezi kontakty akumulatoru mize
mit za nasledek opaleniny nebo pozar.
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» Pii §patném pouZiti miZe z akumulatoru vytéci kapali-
na. Zabraiite kontaktu s ni. Pfi nahodném kontaktu
oplachnéte misto vodou. Pokud kapalina vnikne do o¢i,
navstivte navic i Iékare. Vytékajici akumulatorova kapali-
na mize zplsobit podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zaji$téno, Ze bezpe¢nost stroje
zlistane zachovana.

Bezpecnostni pokyny pro univerzalni pily

» Pokud provadite prace, pfi kterych miize nasazovaci
nastroj zasahnout skryta elektricka vedeni, pak drzte
elektronaradi na izolovanych plochach rukojeti. Kon-
takt s vedenim pod napétim mize privést napétiina kovo-
vé dily elektronaradi a vést k dderu elektrickym proudem.

» Méjte ruce daleko od oblasti Fezani. Nesahejte pod ob-
robek. Pfi kontaktu s pilovym listem existuje nebezpeci
poranéni.

» Elektronaradi ved'te proti obrobku pouze zapnuté. Ji-
nak existuje nebezpeci zpétného razu, pokud se nasazeny
nastroj v obrobku vzprici.

» Dbejte na to, aby patka 2 pfi fezani vzdy priléhala k ob-
robku. Pilovy list se m{iZe zaseknout a vést ke ztraté kont-
roly nad elektronaradim.

» Po ukonceni pracovniho procesu elektronaradi vypné-
te a pilovy list vytahnéte z fezu az tehdy, kdyz se tento
zastavi. Tim zabranite zpétnému razu a elektronaradi ma-
Zete bezpec€né odloZit.

» Pouzivejte pouze neposkozené pilové listy. Zprohybané
Citupé pilové listy mohou prasknout, negativné ovliviovat
fez nebo zplisobit zpétny raz.

» Pouzijte vhodna hledaci zafizeni k vyhledani skrytych
rozvodnych vedeni nebo pfizvéte mistni dodavatel-
skou spoleénost. Kontakt s elektrickym vedenim mize
vést k pozaru a elektrickému ideru. Poskozeni plynového
vedeni mize vést k explozi. Proniknuti do vodovodniho po-
trubi zpdsobi vécné skody.

» P¥i praci s elektronaradim dbejte vzdy na stabilni po-
stoj, zejména kdyz ho pouzivate na schodech nebo Zeb-
Fiku. Kluzky podklad nebo nestabilni plochy, na kterych
stojite, mohou zpdsobit ztratu rovnovahy nebo ztratu kon-
troly nad elektronaradim.

» Elektronaradi drzte pfi praci pevné obéma rukamaaza-
jistéte si bezpecny postoj. Obéma rukama je elektronara-
di vedeno bezpecnéji.

> Retéz na listé se miize pii nadmérném namahani pie-
trhnout. V tom pripadé naradiflistu vyménte.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pripravkem nebo svérakem je drzen bezpecnéji nez Vasi
rukou.

—

» Nez jej odlozite, pockejte az se elektronaradi zastavi.
Nasazovaci nastroj se miize vzpricit a vést ke ztraté kontro-
ly nad elektronaradim.

» Neotvirejte akumulator. Existuje nebezpedi zkratu.

Chraiite akumulator pied horkem, napf. i pied

trvalym slunecnim zafenim, ohném, vodou a

vlhkosti. Existuje nebezpeci vybuchu.

Cesky |13
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» Pri poSkozeni a nespravném pouziti akumulatoru mo-
hou vystupovat pary. Piivadéjte erstvy vzduch a pFi
potizich vyhledejte Iékare. Pary mohou drazdit dychaci
cesty.

» Pouzivejte akumulator pouze ve spojeni s Vasim elek-
tronaradim Bosch. Jen tak bude akumulator chranén
pred nebezpecnym pretizenim.

» Spicatymi predméty, jako napf. hiebiky nebo Sroubo-
k poskozeni akumulatoru. Uvniti miZe dojit ke zkratu
a akumulator miize zacit hofet, mize z néj unikat kour, md-
Ze vybouchnout nebo se prehrat.

Popis vyrobku a specifikaci

Ctéte viechna varovna upozornéni a poky-
ny. Zanedbani pfi dodrzovani varovnych upo-
zornéni a pokynd mohou mit za nasledek traz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka po-
ranéni.

Urcené pouziti
Toto elektronaradi je ur¢ené pro domaci pouziti. Je uréené

pro fezanivétvi, lati, tvrdého a mékkého dieva. Je vhodné pro
rovné fezy.

Zobrazené komponenty
Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na grafické strané.

1 Pilovy kotou¢
Zakladova deska
Blokovani zapnuti spinace
Spina¢
Akumulator
Odijistovaci tlacitko akumulatoru
Zavésné oko
Ukazatel stavu nabiti akumulatoru
Kryt upnuti pilového listu
Zajistovaci packa krytu
Rukojet (izolovana plocha rukojeti)
12 Upnuti SDS pilového listu

Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi k standardnimu ob-
sahu dodavky. Kompletni pfisluenstvi naleznete v nasem progra-
mu pFislusenstvi.
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Technicka data

Univerzalni pila EasyCut 12
Objednaci ¢islo 3603CC90..
Jmenovité napéti V= 12
max. hloubka fezu mm 65
Hmotnost podle

EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,90
Povolena teplota prostredi

- pfinabijeni ‘°C 0...+45
— pii provozu® a pii skladovani °C -20...+50
Doporucéené akumulatory PBA 10,8V...

PBA12V...

Doporucené nabijecky AL11..

1) Omezeny vykon pfi teplotach <0 °C

Informace o hluku a vibracich
Hodnoty hlu¢nosti zjistény podle EN 60745-2-11.

Hodnocena hladina akustického tlaku A stroje ¢ini typicky

75 dB(A). Nepresnost K=3 dB.

Hladina hluku miZe pfi praci prekrocit 80 dB(A).

Noste ochranu sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a;, (vektorovy soucet ti os) a nepres-
nost K stanoveny podle EN 60745-2-11:

Rezani drevotfiskové desky: a,=2,5 m/s?, K=1,5 m/s”.

V téchto pokynech uvedena trover vibraci byla zmérena
podle méficich metod normovanych v EN 60745 a miize byt
pouzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedend troven vibraci reprezentuje hlavni pouZiti elektrona-
fadi. Pokud se ovSem bude elektronaradi pouZivat pro jiné
prace, s odliSnym pfislu$enstvim, s jinymi nastroji nebo

s nedostatecnou tidrzbou, miZe se Groven vibracilisit. To m-
Ze zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu zietelné zvysit.
Pro presny odhad zatiZeni vibracemi by mély byt zohlednény
i doby, v nichZ je nafadivypnuté nebo sice bézi, ale fakticky se
nepouziva. To mizZe zatizeni vibracemi po celou pracovni do-
bu zfetelné zredukovat.

Vybeér pilového listu

» Nasazujte jen Cisté listy. Dbejte na to, aby byly z SDS
upinani listy odstranéné tfisky a jemny prach z fezani.

PouZivejte jen takové pilové listy, jez jsou pro vhodné pro

opracovavany material.

Stanovte dodate¢na bezpecnostni opatfeni k ochrané obslu-
hy pred Ucinky vibraci, jako je napf. ddrzba elektronaradi

a nastrojti, udrZovani teplych rukou, organizace pracovnich
procesd.

Montaz

» Pied kazdou praci na elektronaradi (napf. udrzba, vy-
ména nastroje) z néj vyjméte akumulator. Pii nelimys|-
ném stisknuti spinaCe hrozi nebezpeci poranéni.

Nabijeni akumulatoru

» Pouzivejte pouze nabijecky uvedené v technickych
udajich. Jen tyto nabijecky jsou sladény s akumulatorem
Li-ion pouZitym u va$eho elektronaradi.

Upozornéni: Akumulator se expeduje ¢astecné nabity. Pro

zaruceni plného vykonu akumulatoru jej pfed prvnim nasaze-

nim v nabije¢ce zcela nabijte.

Akumulator Li-ion Ize bez zkraceni Zivotnosti kdykoli nabit.

Preruseni procesu nabijeni neposkozuje akumulator.

Vlozeni/odejmuti akumulatoru (viz obr. A)

Akumulator zasurite do stroje jak je zobrazeno. Akumulator

musi znatelné zaskocit.

K odejmuti akumulatoru 5 stlaéte odjistovaci tlacitka 6 a vy-

tahnéte akumulator z elektronaradi dozadu. Nepouzivejte

pFi tom Zadné nasili.

Nasazenifodejmuti pilového listu (viz obr. B)

» PrFi vyméné pilového listu davejte pozor na to, abyste
elektronaradi nedrzeli v oblasti spinace nebo na spina-
¢i a na blokovani zapnuti. Pfi neimysiném stisknuti spi-
nace existuje nebezpeci poranéni.

» PFi montazi nebo vyméné listy noste ochranné rukavi-
ce. Nastroje jsou ostré a pfi del$im pouZivani se mohou za-
hivat.

> Netahejte za fetéz a Fetéz nestahujte z vodici jednotky!

» Vzdy vyméite kompletni liStu za kompletni listu! Sa-
motny ietéz nelze vyménit.

Pilovy list by nemél byt delsi, nez je pro dany fez nutné.

» Piivyméné pilového listu zabraiite kontaktu
s pokozkou a pouzivejte neposkozené ochranné ruka-
vice. Pilovy list se mize pfi del$im provozu silné zahrat.

Hloubkafezu  Objednaci cislo Materialy
Nanoblade Wood Basic 50 mm 2609 256 D83 Drevo, Plast (PVC, PC, PMMA)
Nanoblade Wood Speed 50 mm 2609256 D84 Drevo, Plast (PVC, PC, PMMA)
Nanoblade Hardwood Basic 50 mm 2609 256 D85 Tvrdé drevo, Plast (PVC, PC, PMMA)
Nanoblade Wood Speed 65 mm 2609 256 D86 Drevo, Plast (PVC, PC, PMMA)

Nasazeni pilového listu (viz obr. B)

Packou 10 povolte kryt 9 upnuti SDS pilového listu. Nasad'te
pilovy list, jak je zobrazeno na obrazku. Dbejte na to, aby hna-
ci hridel a konce pilového listu pasovaly do otvoru v upnuti

SDS pilového listu 12. Zavrete kryt upnuti SDS pilového listu
9 a zajistéte ho zajistovaci packou upnuti SDS pilového listu
10 tak, aby slysitelné zaskocila.

Retéz pilového listu se napind automaticky.
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Pokud by fetéz proklouzaval nebo se uvolnil od vodici jednot-

ky, povolte a zavrete kryt upnuti pilového listu.

Odejmuti pilového listu

Otevrete uzaviraci packu 10 a vyklopte kryt upnuti SDS pilo-
vého listu 9 zcela nahoru. Odejméte pilovy kotouc.

Odsavani prachu/tfisek
» Prach materiald jako olovoobsahujici natéry, nékteré dru-

hy dfeva, mineral(i a kovu mohou byt zdravi $kodlivé. Kon-
takts prachem nebo vdechnuti mohou vyvolat alergické re-

akce a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy nebo v
blizkosti se nachazejicich osob.

Urcity prach jako dubovy nebo bukovy prach je pokladan
za karcinogenni, zvlasté ve spojeni s pfidavnymi latkami

pro o$etfeni diieva (chromat, ochranné prostiedky na dre-

vo). Material obsahujici azbest sméji opracovavat pouze

specialisté.

- Pecujte o dobré vétrani pracovniho prostoru.

- Jedoporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych pfedpisi pro opracovavané

materialy.

» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
miiZe lehce vznitit.

Provoz
» Listu nikdy neohybejte!

Uvedeni do provozu

Nasazeni akumulatoru

Upozornéni: Pouzivani akumulatord nevhodnych pro Vase
elektronaradi mize vést k chybnym funkcim nebo k poskozeni
elektronaradi.

Nasad'te nabity akumulator 5 do drzadla az znatelné zaskoci a
presvédcivé priléha k drzadlu.

Zapnuti - vypnuti

Pro zapnuti elektronaradi stisknéte nejprve blokovani za-
pnuti spinace 3 dopravanebo doleva. Poté stisknéte spinac 4
adrzte ho stisknuty.

Je-li naradi zapnuté, mize byt blokovani zapnuti 3 uvolnéné.
Pro vypnuti elektronaradi spinac 4 uvolnéte.

Aby se Setfila energie, zapinejte elektronaradi jen pokud jej
pouZivate.

Lithium-iontovy akumulator je diky ,Electronic Cell Protection
(ECP)“ chranény proti hlubokému vybiti. Pfi vybitém akumu-

latoru ochranna funkce vypne elektronaradi: Nastroj se jiz ne-

pohybuje.

» Po automatickém vypnuti elektronaradi uz spinac dal
nestlacujte. Akumulator se mize poskodit.

Rizeni rychlosti pily

Rychlost fezani zapnutého elektronaradi mizete plynule re-

gulovat podle toho, jak dalece stlacite spinac 4.

Potrebna rychlost pily zavisi na materialu a pracovnich pod-
minkach a |ze ji zjistit praktickou zkouskou.

—
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Pri pfilozeni pilového listu k obrobku se doporucuje snizit
rychlost pily.

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru 8 ukaze pfi naptl nebo tpl-

né stisknutém vypinaci 4 na nékolik sekund stav nabiti akumu-
latoru a tvofi ho dvoubarevné svitici LED.

LED Kapacita
Trvalé svétlo zelené >30%
Trvalé svétlo Cervené <30%
Blikavé svétlo cervené* 0%

* Ukazatel stavu nabiti akumulatoru blika rovnéz ¢ervené, je-li akumula-
tor prehraty nebo pretizeny.

Pracovni pokyny (viz obrazky C - F)

» Pii opracovani malych nebo tenkych obrobkii pouzivej-
te vzdy stabilni podklad.

» Piifezani dbejte na smér postupu zepiedu dozadu (viz
obrazek E) nebo shora dolti (viz obrazek C)!

> Nenoste elektronaradi zavésené na zapésti! Poutko je
urc¢ené pouze pro ulozeni.

ReZte s mirnym pitlakem, aby se ziskali optimélni a piesny

vysledek rezu. Vétsim pritlakem se zvétsi vykon.

Pokud se pilovy list vzpficil, elektronaradi okamzité vypnéte.

Rezanou sparu pomoci vhodného nastroje trochu rozeprete a

elektronaradi vytahnéte ven.

Ochrana proti pfetizeni zavisla na teploté

Pokud se naradi pouziva v souladu s uréenym acelem, nem(-

ze dojitk jeho pretizeni. Pri pfili$ velkém zatizeni nebo prekro-

Ceni pripustného rozsahu teploty akumulatoru se naradi vy-

pne. Pri automatickém vypnuti naradi vypnéte, nechte aku-

mulator vychladnout a poté naradi znovu zapnéte.

Upozornéni pro optimalni zachazeni s akumulatorem

Akumulator chranite pred vlhkosti a vodou.

Akumulator skladujte pouze v rozsahu teploty od =20 °C do

50 °C. Nenechavejte akumulator leZet napf. v 1été v auté.

tor opoti'ebovan a musi byt vyménén.
Dbejte upozornéni k zpracovani odpadu.

Udrzba a servis

Udrzba a &isténi (viz obr. G)

» Pred kazdou praci na elektronaradi (napf. idrzba, vy-
ména nastroje) z néj vyjméte akumulator. Pfi netimys|-
ném stisknuti spinaCe hrozi nebezpeci poranéni.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, abyste
pracovali dobfe a bezpe¢né.

» Pilovy list a pripravek pro pilovy list istéte jen nasu-
cho. K odstranéni necistot, které se nachazeji hloubéji,
pouzivejte jemny Stétec.

Pilovy list je bezidrzbovy. Retéz pilového listu se nemusi ma-

zat olejem.
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Pravidelné ¢istéte upnuti SDS pilového listu. Za timto tice-

lem vyjméte z naadi pilovy list a naradim lehce poklepejte
o rovnou plochu.

Silné znecCisténi elektronaradi mize vést k porucham funkce.

Proto nefezte materialy s velkou produkci prachu zespodu ne-

bo nad hlavou.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a idrzbé Va-
$eho vyrobku atéz k nahradnim dilim. Technické vykresy ain-

formace k nahradnim dilm naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomize pfi otazkach
k nasim vyrobkim a jejich pfislusenstvi.

V pripadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dilG
bezpodmineéné uved'te 10mistné vécné Cislo podle typového
Stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytové s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miiZzete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.
Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Pieprava

ObsaZené lithium-iontové akumulatory podléhaji pozadav-
ktim zékona o nebezpecnych nakladech. Tyto akumulatory
mohou byt bezdalSich podminek prepravovany uzivatelem po
silnici.

Pri zasilani prostrednictvim teti osoby (napf.: letecka pre-
pravanebo spedice) je tfeba brat zfetel na zvlastni pozadavky

na baleni a oznageni. Zde musi byt pfi pfipravé zasilky nezbyt-

né pfizvan expert na nebezpeéné naklady.

Akumulatory zasilejte pouze tehdy, pokud je téleso neposko-
zené. Oteviené kontakty prelepte lepici paskou a akumulator
zabalte tak, aby se v obalu nemohl pohybovat.

Dbejte prosim i pfipadnych navazujicich narodnich predpisd.

Zpracovani odpadi
?74 Elektronaradi, akumulatory, pfislusenstviaobaly maji

72X byt dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuiji-
cimu Zivotni prostredi.

Elektronaradi a akumulatory/baterie neodhazujte do domov-

niho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU musi
byt neupotiebitelné elektronafadia podle
evropské smérnice 2006/66/ES vadné ne-
bo opotiebované akumulatory/baterie roze-
brané shromazdény a dodany k opétovnému
zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni pro-
stredi.

—

Akumulatory/baterie:

Li-lon:

Prosim dbejte upozornéni v odstavci
LPreprava®, strana 16.

Zmény vyhrazeny.

Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a

bezpecnostné pokyny

m POZOR Preéitaigesivigtky Vystrazné upoz_ornenia
abezpecnostné pokyny. Zanedbanie dodr-

Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov uvedenych v na-

sledujicom texte moze mat za nasledok zasah elektrickym

pridom, spdsobit poziar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny sta-

rostlivo uschovajte na budice pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouZivany v nasledujicom

texte sa vztahuje na rucné elektrické naradie napajané zo

siete (s privodnou $ndrou) a narucné elektrické naradie napa-

jané akumulatorovou batériou (bez privodnej $ndry).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vZdy udrZiavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mézu mat
za nasledok pracovné trazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadzajii horl'avé kvapaliny,
plyny alebo horlavy prach. Rucné elektrické naradie vy-
tvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouzivania ruc¢ného elektrického naradia zdrzia-
vali v blizkosti pracoviska. Pri odpltani pozornosti zo
strany inej osoby mozete stratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpeénost

» Zastrckaprivodnej$nury ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouzitej zasuvky. Zastréku v ziadnom
pripade nijako nemeite. S uzemnenym elektrickym na-
radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastréky a vhodné zasuvky znizuju riziko zasa-
hu elektrickym pridom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako sii napr. riry, vykurovacie tele-
sa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-
né, hrozi zvySené riziko zasahu elektrickym pridom.

» Chrate elektrické naradie pred uc¢inkami dazd’a a vlh-
kosti. Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia zvy-
Suje riziko zasahu elektrickym pradom.
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» Nepouzivajte privodnti $niiru mimo uréeny ticel na no-
senie rucného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim za
privodni $niiru. Zabezpeéte, aby sa sietova $niira ne-
dostala do blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybujticimi sa su-
ciastkami ru¢ného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné Snlry zvy3ujd riziko zasahu elek-
trickym pradom.

» Ked' pracujete s ruénym elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také prediZovacie kable, ktoré si schva-
lené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. PouZi-
tie predlZovacieho kabla, ktory je vhodny na pouzivanie vo
vonkajSom prostredi, zniZuje riziko zasahu elektrickym
prudom.

» Ak sa nedé vyhnif pouZitiu ruéného elektrického nara-
dia vo vlhkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri
poruchovych pridoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch znizuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

Bezpeénost oséb

» Bud'te ostrazity, siistred'’te sa na to, ¢o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ru¢nym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti mbze mat
pri pouZivani naradia za nasledok vazne poranenia.

» Noste osobné ochranné pomocky a pouzivajte vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomo-
cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpe¢nostna pra-
covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla
druhu ruéného elektrického naradia a sposobu jeho pouzi-
tia znizuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ru¢ného elek-
trického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ru¢ného elektrického na-
radia sa vZdy presvedcte sa, Ci je rucné elektrické nara-
die vypnuté. Ak budete mat pri prenasani ruéného elek-
trického naradia prst navypinaci, alebo ak ru¢né elektrické
naradie pripojite na elektricku siet zapnuté, moze to mat za
nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraiite z neho nastavova-
cie naradie alebo kl'tice na skrutky. Nastavovaci nastroj
alebo kl'i¢, ktory sa nachadza v rotujlicej ¢asti ruéného
elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia
0sdb.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct ruéné elektrické naradie v neocakava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte na sebe Sperky. Vyvarujte sa toho, aby
sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-
jucich suciastok naradia. Volny odev, dIhé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujlicimi Castami ruéného
elektrického naradia.

—

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat odsa-
vacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, Ci sti dobre pripojené a spravne pouzi-
vané. PouZivanie odsavacieho zariadenia a zariadenia na
zachytavanie prachu zniZuje riziko ohrozenia zdravia pra-
chom.
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Starostlivé pouzivanie ru¢ného elektrického naradia a

manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretazujte. Pouzivaj-
te také elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany
druh prace. Pomocou vhodného ruéného elektrického na-
radia budete pracovat lepsie a bezpec¢nejSie v uvedenom
rozsahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie, kto-
ré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda zap-
nut alebo vypnlt, je nebezpecné a treba ho zverit do opra-
vy odbornikovi.

» Skoér ako za¢nete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymieiiat prislu$enstvo alebo skér, ako odloZite
naradie, vzdy vytiahnite zastréku sietovej $niiry zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabrafuje neimyselné-
mu spusteniu ru¢ného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouZivat to-
to naradie osobam, ktoré s nim nie sii doverne obozna-
mené, alebo ktoré si neprecitali tieto Pokyny. Ru¢né
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked ho pouZivaji
neskusené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo oSetrujte. Kontro-
lujte, ¢i pohyblivé suciastky bezchybne funguju alebo
¢i neblokuju, ¢i nie sti zlomené alebo poskodené niekto-
ré sticiastky, ktoré by mohli negativne ovplyviiovat
spravne fungovanie ru¢ného elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poskodené suciastky vy-
menit. Vela nehdd bolo spdsobenych nedostatoénou
idrzbou elektrického naradia.

» Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a fahSie sa daju viest.

» Pouzivajte rucné elektrické naradie, prisluSenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podFa tychto vystraznych
upozorneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zoh-
l'adnite konkrétne pracovné podmienky a éinnost, kto-
ri budete vykonavat. Pouzivanie ru¢ného elektrického
naradia na iny i¢el ako na predpisané pouzitie moze viest
k nebezpecnym situaciam.

Starostlivé pouzivanie akumulatorového ru¢éného

elektrického naradia a manipulacia s nim

» Akumulatory nabijajte len v takych nabijackach, ktoré
odportica vyrobca akumulatora. Ak sa pouziva nabijac-
ka, urena na nabijanie urcitého druhu akumulatorov, na
nabijanie inych akumulatorov, hrozi nebezpecenstvo po-
Ziaru.

» Do elektrického naradia pouzivajte len prislusné urce-
né akumulatory. Pouzivanie inych akumulatorov méze
mat za nasledok poranenie a nebezpecenstvo poZziaru.
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» Nepouzivané akumulatory neuschovavajte tak, aby
mohli prist do styku s kancelarskymi sponkami, minca-
mi, kPiémi, klincami, skrutkami alebo s inymi drob-
nymi kovovymi predmetmi, ktoré by mohli spésobit
premostenie kontaktov. Skrat medzi kontaktmi akumula-
tora mdze mat za nasledok popalenie alebo vznik poziaru.

» Z akumulatoraméze prinespravnom pouzivani vytekat
kvapalina. Vyhybajte sa kontaktu s touto kvapalinou.
Po nahodnom kontakte miesto oplachnite vodou. Ak sa
dostane kvapalina z akumulatora do kontaktu s o¢ami,
po vyplachu o¢i vyhl'adajte aj lekara. Unikajtica kvapa-
lina z akumulatora moze mat za nasledok podrazdenie po-
kozky alebo popaleniny.

Servisné prace

> Ruéné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né sticiastky. Tym sa zabezpeci, ze bezpecnost naradia
zostane zachovana.

Bezpecnostné upozornenia pre univerzalne pily

» Drzte rucné elektrické naradie len za izolované plochy
rukoviti, ak vykonavate taki pracu, pri ktorej by mohol
pouZity pracovny nastroj natrafit na skryté elektrické
vedenia. Kontakt s elektrickym vedenim, ktoré je pod na-
patim, moze dostat pod napétie aj kovové suciastky nara-
dia a spdsobit zasah elektrickym pradom.

» Obe ruky majte v dostatocnej vzdialenosti od priestoru
pilenia. Nesiahajte pod obrobok. Pri kontakte s pilovym
listom hrozi nebezpecenstvo vazneho poranenia.

» K obrobku pristivajte elektrické naradie iba v zapnu-
tom stave. Inak hrozi v pripade zaseknutia pracovného na-
stroja v obrobku nebezpecéenstvo spatného razu.

» Davajte pozor na to, aby pri pileni vodiace sane 2 vzdy
priliehali k obrobku. Pilovy list sa moze zasekn(t a moze
zapricinit stratu kontroly nad ruénym elektrickym naradim.

» Po skonceni prace rucné elektrické naradie vypnite a
pilovy list vyberte zrezu az vtedy, ked’sa elektrické na-
radie uiplne zastavilo. Tak sa vyhnete spatnému razu na-
radia a budete mact elektrické naradie bezpecne odlozit.

» Pouzivajte len neposkodené a bezchybné pilové listy.
Skrivené alebo neostré pilové listy sa mozu zlomit alebo
sposobit spatny ader ruéného elektrického naradia.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavrtali,
alebo sa obratte na miestne energetické podniky. Kon-
takt s elektrickym vodicom pod napatim méZze sposobit po-
Ziar alebo mat za nasledok zasah elektrickym pridom. Pos-
kodenie plynového potrubia mbze mat za nasledok explo-
ziu. Preniknutie do vodovodného potrubia spdsobi vecnt
Skodu.

» Pri prevadzke elektrického naradia dbajte vZdy na sta-
bilny postoj, zvlast pri pouzivani naradia naschodikoch
alebo rebrikoch. Smyklavy podklad alebo nestabilna plo-
cha na statie moze viest k strate rovnovahy a kontroly nad
elektrickym naradim.

—

» Pri praci drzte rucné elektrické naradie pevne oboma
rukami a zabezpecte si stabilny postoj. Pomocou dvoch
rik sa ru¢né elektrické naradie ovlada bezpecnejsie.

» Retaz pilového listu sa méZe pri nadmernom namahani
pretrhnit. V takom pripade vymeiite naradie/pilovy
list.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina-
cieho zariadenia alebo zverdka je bezpe¢nejsi ako obrobok
pridrZiavany rukou.

» Pockajte na tiplné zastavenie ru¢ného elektrického na-
radia, az potom ho odlozte. Pracovny nastroj sa méZe za-
seknut a moze zapricinit stratu kontroly nad ruénym elek-
trickym ndradim.

» Akumulator neotvarajte. Hrozi nebezpecéenstvo skrato-
vania.

\_ Chraiite akumulator pred horticavou, napr. aj
O pred trvalym sineénym Ziarenim, pred ohiiom,
vodou a vihkostou. Hrozi nebezpe&enstvo vybu-
chu.

» Po poskodeni akumulatora alebo v pripade neodborné-
ho pouzivaniamézu zakumulatora vystupovat skodlivé
vypary. Zabezpecte privod cerstvého vzduchu a v pri-
pade nevolnosti vyhl'adajte lekarsku pomoc. Tieto vy-
pary mozu podrazdit dychacie cesty.

» Pouzivajte tento akumulator iba spolu s Vasim ru¢nym
elektrickym naradim Bosch. Len takto bude akumulator
chraneny pred nebezpe¢nym pretazenim.

» Spicatymi predmetmi, ako napr. klince alebo skrutko-
vace, alebo pésobenim vonkajsej sily moze dojst
k poskodeniu akumulatora. Vo vnitri moze dojstk skratu
a akumulator moZe zacat horiet, moZe z neho unikat dym,
mdZze vybuchnit alebo sa prehriat.

Popis produktu a vykonu

Precitajte si vSetky Vystrazné upozornenia
a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie dodr-
Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenych v nasledujlicom texte moze mat za
nasledok zasah elektrickym pridom, spdsobit
poZziar a/alebo tazké poranenie.

Pouzivanie podl'a urcenia

Toto elektrické naradie je ur¢ené len na domace pouzitie. Je
ur¢ené na rezanie kondrov, lat, tvrdého a makkého dreva. Ho-
di sa narovné rezy.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobra-
zenie elektrického naradia na grafickej strane tohto Navodu
na pouzivanie.

1 Pilovy kotdc

2 Vodiace sane

3 Blokovanie zapinania pre vypinac¢

4 Vypina¢
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Akumulator
Tlac¢idlo uvolnenia aretacie akumulatora
Putko
Indikdcia stavu nabitia akumulatora
Kryt upinania pilového listu
10 Zaistovacia packa krytu
11 Rukovit (izolovana plocha rukovate)
12 Upinaci mechanizmus pilového listu systém SDS
Zobrazené alebo popisané prisluSenstvo nepatri celé do zakladnej

O o0 ~NOo G

vybavy produktu. Kompletné prislusenstvo najdete v naSom prog-

rame prislusenstva.

Technické udaje

Univerzalna pila EasyCut 12

Vecné Cislo 3603CC90..

Menovité napatie V= 12

max. hibka rezu mm 65

Hmotnost podla

EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,90

Povolend teplota okolia

- prinabijani °C 0...+45

~ pri prevadzke!) a pri skladovani “C -20...+50

Odporicané akumulatory PBA 10,8V...
PBA12V...

Odportc¢ané nabijacky AL11..

1) obmedzeny vykon pri teplote <0 °C

Informacia o hluénosti/vibraciach
Hodnoty hlu¢nosti zistené podla EN 60745-2-11.

Hodnotena hladina akustického tlaku A tohto naradia je typic-

ky 75 dB(A). Nepresnost merania K = 3 dB.

Hladina hluku méZe pri praci dosahovat hodnotu nad

80 dB(A).

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracii a;, (suma vektorov troch smerov) a
nepresnost merania K zistované podla normy
EN60745-2-11:

Rezanie drevotrieskovej dosky: a,= 2,5 m/s%, K=1,5 m/s%.
Uroveri kmitov uvedena v tychto pokynoch bola namerand
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745
amozno ju pouzivat na vzajomné porovnavanie elektronara-
dia. Hodi sa aj na predbezny odhad zatazenia vibraciami.
Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy pouZiva-
nia tohto ru¢ného elektrického naradia. Pokial sa ale bude
elektronaradie pouzivat na iné préce, s odli$nym prislusen-

stvom, s inymi nastrojmi alebo s nedostato¢nou tidrzbou, mo-

Ze sa lroven vibracii lisit. To moZe vyrazne zvysit zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zataZenia vibraciami pocas urcitého ¢asové-

ho Useku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas kto-
rych je ru¢né elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked' na-

radie sice bezi, ale v skuto¢nosti sa nepouziva. To moze vyraz-

ne redukovat zataZenie vibraciami pocas celej pracovnej do-
by.

—
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Na ochranu osoby pracujtcej s naradim pred dcinkami zata-
Zenia vibraciami vykonajte dalSie bezpec¢nostné opatrenia,
ako st napriklad: tdrzba ruéného elektrického naradia

a pouzivanych pracovnych néstrojov, zabezpecenie zachova-
nia teploty rtk, organizacia jednotlivych pracovnych tikonov.

Montaz

» Vyberte akumulator pred kazdou pracou na elektric-
kom naradi (napr. tidrzba, vymena nastroja a pod.). Pri
netimyselnom aktivovani vypinaca hrozi nebezpecenstvo
poranenia.

Nabijanie akumulatorov

» Pouzivajte len nabijacky uvedené v technickych tuda-
joch. Len tieto nabijacky su skonstruované na spolahlivé
nabijanie litium-iénovych akumulatorov vasho ruéného
elektrického naradia.

Upozornenie: Akumuldtor sa doddva v ¢iastocne nabitom

stave. Aby ste zarucili plny vykon akumulatora, pred prvym

pouzitim akumulator v nabijacke Uplne nabite.

Litiovo-idnové akumulatory mozno kedykolvek dobijat bez to-

ho, aby to negativne ovplyvniloich Zivotnost. Prerusenie nabi-

jania takyto akumulator neposkodzuje.

Vkladnie/vyberanie akumulatora (pozri obrazok A)
Akumulator zasurite do naradia podla obrazka. Akumulator
musi po¢utelne zaskocit.

Na vybratie akumulatora 5 stlaéte uvolmovacie tlacidla 6 tla-
€idla a vytiahnite akumulator z ruéného elektrického naradia
smerom dozadu. Nepouzivajte pritom nadmiernu silu.

Montaz/demontaz pilového listu
(pozri obrazok B)

» Pri vymene pilového listu pamétajte na to, Ze rucné
elektrické naradie nesmiete drzat v oblasti vypinaca
alebo sticasne v oblasti vypinaca a blokovacieho tlacid-
la. V pripade netimyselného nahodného zapnutia vypinaca
hrozi nebezpecenstvo poranenia.

» Pri vymene pilového listu pouzivajte ochranné pracov-
né rukavice. Vkladacie nastroje mozu byt ostré a pridlhsej
prevadzke naradia hortce.

» Netahajte za retaz a nestiahnite ju z vodiacej jednotky!

» Vzdy vymeiite kompletny pilovy list za kompletny pilo-
vy list! Retaz sa samostatne neda vymenit.

Vyber pilového listu

» Vkladajte len Cisté pilové listy. Dbajte na to, aby aj SDS
upinanie pilového listu bolo zbavené triesok a pilin.

PouzZivajte len také pilové listy, ktoré st vhodné pre obrabany

material.

Pouzity pilovy list by nemal byt dhsi, ako je pre planovany

druh rezu nevyhnutné.

» Zabraiite kontaktu s pokozkou, ak chcete vymenit pilo-
vy list a pouzivajte bezchybné ochranné rukavice. Pilo-
vy list moze byt pri dih$ej prevadzke hortci.
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Hibka rezu Objednavacie ¢islo  Materialy
Nanoblade Wood Basic 50 mm 2609 256 D83 Drevo, Plast (PVC, PC, PMMA)
Nanoblade Wood Speed 50 mm 2609256 D84 Drevo, Plast (PVC, PC, PMMA)
Nanoblade Hardwood Basic 50 mm 2609 256 D85 Tvrdé drevo, Plast (PVC, PC, PMMA)
Nanoblade Wood Speed 65 mm 2609 256 D86 Drevo, Plast (PVC, PC, PMMA)
Vkladanie pilového listu (pozri obrazok B) Zapinanie/vypinanie

Packou 10 povolte kryt 9 upnutia SDS pilového listu. Vlozte
pilovy list podl'a znazornenia na obrazku. Davajte pozor nato,
aby hriadel pohonu a koniec pilového listu pasovali do otvoru

v upnuti SDS pilového listu 12. Zatvorte kryt upinania SDS pi-

lového listu 9 a zaistite ho zaistovacou packou upinania SDS
pilového listu 10 tak, aby pocutelne zaskocila.

Retaz pilového listu sa napina automaticky.

Ak by retaz preklzavala alebo ak by sa uvolnila z vodiacej jed-
notky, otvorte a zatvorte kryt upinania pilového listu.
Demontaz pilového listu

Otvorte zaistovaciu packu 10 a kryt upinania SDS pre pilové
listy 9 celkom vyklopte nahor. Vyberte pilovy list.

Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materidlov, napr. z naterov obsahuju-
cicholovo, z niektorych druhov tvrdého dreva, mineralov a
kovov moze byt zdraviu Skodlivy. Kontakt s takymto pra-

chom alebo jeho vdychovanie mdze vyvolavat alergické re-

akcie a/alebo spdsobit ochorenie dychacich ciest pracov-

nika, pripadne 0s6b, ktoré sa nachadzaju v blizkosti praco-

viska.

Ur¢ité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z buko-
vého dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, a to predovset-
kym spolu s dal$Simi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri spra-

covavani dreva (chromitan, chemickeé prostriedky na
ochranu dreva). Material, ktory obsahuje azbest, smu
opracovavat len $pecialne vyskoleni pracovnici.

- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odporacame Vam pouzivat ochrannt dychaciu masku s
filtrom triedy P2.

DodrZiavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajtce sa kon-

krétneho obrabaného materialu.

» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na Vasom pracovis-
ku. Viaceré druhy prachu sa mozu lahko vzniet.

Prevadzka
» Nikdy neohybaijte pilovy list!
Uvedenie do prevadzky

VloZenie akumulatora
Upozornenie: Pouzivanie takych akumulatorov, ktoré nie st

pre dané ru¢né elektrické naradie vhodné, moze mat za nasle-

dok nespravne fungovanie naradia alebo jeho poskodenie.

Do rukovate vlozte nabity akumulator 5 tak, aby zaskocil a le-
Zal v jednej rovine s rukovatou.

ReZte s miernym tlakom, aby ste dosiahli optimalny

Na zapnutie elektrického naradia najskor zatlacte blokovaci
mechanizmus zapnutia 3 smerom doprava alebo dolava. Po-
tom stlacte vypinac 4 a drzte ho stlaceny.

Ked je naradie zapnuté, blokovanie proti zapnutiu 3 sa moze

pustit.

Ak chcete ruéné elektrické naradie vypniit, uvolnite vypina¢

4.

Aby ste usetrili energiu, zapinajte ru¢né elektrické naradie iba

vtedy, ked ho pouzivate.

Litium-iénovy akumulator je chraneny proti hibokému vybitiu

pomocou technoldgie elektronickej ochrany ¢lankov (,Elect-

ronic Cell Protection - ECP®). Pri vybitom akumulatore je
elektrické naradie vypnuté prostrednictvom ochranného vy-
pinania: vkladaci nastroj sa uz nebude pohybovat.

» Po automatickom vypnuti ruéného elektrického nara-
dia uz viac vypinac nestlacajte. Akumulator by sa mohol
poskodit.

Regulacia rychlosti pilenia

Rychlost pilenia zapnutého ruéného elektrického naradia mo-

Zete plynulo regulovat podla toho, do akej miery stlacate vypi-

nac 4.

Potrebna rychlost pilenia zavisi od materialu a pracovnych

podmienok a da sa zistit praktickym vyskisanim.

Pri nasadeni pilového listu na obrobok sa odporuca znizit

rychlost pilenia.

Indikacia stavu nabitia akumulatora

Indikator stavu nabitia akumulatora 8 ukaze pri polovicnom
alebo Uplnom stlaceni vypinaca 4 na niekolko sekiind stav na-
bitia akumulatora a tvori ho dvojfarebne svietiaca LED.

LED Kapacita
Trvalé zelené svetlo >30%
Trvalé ervené svetlo <30%
Blikajuce svetlo Cervené* 0%

*Indikator stavu nabitia akumulatora blika nacerveno aj vtedy, ked'je
akumulator prehriaty alebo pretazeny.

Pokyny na pouzivanie (pozri obrazky C - F)

» Pri obrabani mensich alebo tensich obrobkov pouzite
vzdy nejaku stabilnii podlozku.

» Pri pileni davajte pozor, aby bol smer pilenia spredu do-
zadu (pozri obrazok E) alebo zhora nadol (pozri obra-
zok C)!

» Elektrické naradie nenoste na zapasti! Slucka na nose-
nie je urcend len na odkladanie.

a precizny vysledny rez. Dodato¢ny tlak zvySuje vykon.
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Ked'sa pilovy list zablokuje alebo zasekne, ihned' elektrické
naradie vypnite. Pomocou vhodného nastroja trochu napacte
Strbinu rezu a pilovy list vytiahnite.

Tepelne zavisla poistka proti pretazeniu

Pri pouzivani v stlade s urenim nemdze dojst k pretazeniu
naradia. Pri prili$ velkom zatazeni alebo prekroceni pripust-
ného rozsahu teploty akumulatora sa naradie vypne. Pri auto-
matickom vypnuti naradie vypnite, nechajte akumulator vyc-
hladniit a potom naradie znova zapnite.

Pokyny pre optimalne zaobchadzanie s akumulatorom
Chrante akumulator pred vihkostou a vodou.

Akumulator skladujte iba pri rozsahu teploty od - 20 °C do
50 °C. Nenechavajte napriklad akumulator v lete polozeny v
automobile.

Vyrazne skratena prevadzkova doba akumulatora po nabiti
signalizuje, Ze akumulator je opotrebovany a treba ho vymenit
zanovy.

Dodrziavajte pokyny na likvidaciu.

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie (pozri obrazok G)

» Vyberte akumulator pred kazdou pracou na elektric-
kom naradi (napr. tidrzba, vymena nastroja a pod.). Pri
netimyselnom aktivovani vypinaca hrozi nebezpecenstvo
poranenia.

» Rucné elektrické naradie ajeho vetracie Strbiny udrzia-
vajte vzdy v Cistote, aby ste mohli pracovaf kvalitne a
bezpecne.

» Pilovy list a mechanizmus pre pilové listy Cistite iba na-
sucho. Na odstranenie necistot nachadzajticich sa hlb-
Sie pouzite jemny Stetec.

Pilovy list je bezidrzbovy. Retaz pilového listu sa nemusi ole-

jovat.

Upinanie pilového listu systémom SDS pravidelne Cistite.

Pri tomto Ukone vyberte pilovy list z elektrického naradia

a elektrické naradie zlahka vyklepte na rovnej ploche.

Vyrazné znecistenie rucného elektrického naradia moze mat

za nasledok funkcné poruchy. Materialy, ktoré vytvaraju pri

rezani velké mnoZstvo prachu, nerezte z tohto dévodu zdola
ani nad hlavou.

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa opravy
a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych stciastok. Rozlo-
Zené obrazky ainformacie k ndhradnym stciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajucich sa nasich produktov a ich prislusenstva.
V pripade akychkolvek otdzok a objednavok nahradnych su-
Ciastok uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo
uvedené na typovom Stitku vyrobku.

—
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Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si moZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch.sk

Transport

PriloZené litiovo-ionové akumulatory podliehajd poziadavkam

pretransport nebezpec¢ného nakladu. Tieto akumulatory smie

pouZivatel naradia prepravovat po cestach bez dalSich opat-

reni.

Pri zasielani tretimi osobami (napr.: leteckou dopravou alebo

prostrednictvom $pedicie) treba re$pektovat osobitné pozia-

davky na obaly a oznacenie. V takomto pripade treba pri prip-

rave zasielky bezpodmienecne konzultovat s expertom pre

prepravu nebezpecného tovaru.

Akumulatory zasielajte iba vtedy, ak nemaju poskodeny obal.

Otvorené kontakty prelepte a akumultor zabalte tak, aby sa

v obale nemohol postvat.

Respektujte aj pripadné dopliiujlice narodné predpisy.

Likvidacia

33/| Rutné elektrické naradie, prislusenstvo a obal treba

E’;ﬂ dat na recyklaciu zodpovedajticu ochrane Zivotného

prostredia.

Neodhadzujte rucné elektrické naradie ani akumulatory/baté-

rie do komundlneho odpadu!

Len pre krajiny EU:
Podra Eurdpskej smernice 2012/19/EU sa
musi nepouzitelné rucné elektrické naradie
(elektrospotrebice) a podla eurdpskej
smernice 2006/66/ES sa musia posSkodené
alebo opotrebované akumulatory/batérie
zbierat separovane a treba ich davat na re-
cyklaciu zodpovedajlicu ochrane Zivotného
prostredia.

Akumulatory/batérie:

Li-lon:

Vsimnite si laskavo pokyny v odseku
LTransport®, strana 21.

Zmeny vyhradené.
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Biztonsagi eloirasok
Altalanos biztonsagi el6irasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

m FIGYELMEZTETES O'Iv§s_sa elaz Bssz?s b'iztog-
sagi figyelmeztetést és el-

irast. A kovetkezOkben leirt eldirasok betartasanak elmulasz-

tasaaramitésekhez, tlizhdz és/vagy sulyos testi sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késdbbi hasznalatra gondosan rizze meg ezeket
az eléirasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
haldzati elektromos kéziszerszamokat (haldzati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan munkateriilet
balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kdrnyezethen, ahol éghetd folyadékok, gazok
vagy porok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szik-
rakat keltenek, amelyek a port vagy a g6zoket meggyuijt-
hatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és azidegen személyeket a
munkahelytél, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-
nalja. Ha elvonjdk a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-
rendezés felett.

Elektromos biztonsagi eléirasok

> Akésziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugot semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védofoldeléssel el-
latott késziilékekkel kapcsolathan ne hasznaljon csat-
lakozé adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakozd dugok és
amegfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az aramiités
kockazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiitd-
testek, kalyhak és hiitégépek megérintését. Az aram-
{itési veszély megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esotol
vagy nedvességtdl. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétdl eltéro célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
a kabelnél fogva, és sohase htizza ki a halézati csat-
lakoz6 dugot a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt hé-
forrasoktol, olajtol, éles élektdl és sarkoktol és mozgo
gépalkatrészektol. Egy megrongalddott vagy csomokkal
teli kabel megndveli az aramiités veszélyét.

> Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitot hasznaljon. A szabadban vald hasz-
nalatraengedélyezett hosszabbito hasznalata csokkentiaz
aramiités veszélyét.

Thursday, December 15,2016 12:42 PM
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» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolét. Egy hibadram-védékap-
csold alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-
nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitoszerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-

jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam hasznalata kdzben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen személyi védofelszerelést és mindig viseljen
véddészemiiveget. A személyi véddfelszerelések, mint
porvédd alarc, csuszasbiztos véddcipd, véddsapka és fiil-
védd haszndlata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gyozddjon meg arrél, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt bedugna a csatlakozé
dugot a dugaszolodaljzatba, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és miel6tt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kozben az ujjat a kapcsoldn tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt llapotban csatlakoztatja
az aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elétt okvet-
leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje til onmagat. Keriilje el a normalistol eltéro
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon
és az egyenstilyat megtartsa. igy az elektromos kéziszer-
szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen bé ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
amozgé részektol. A bd ruhat, az ékszereket és a hosszU
hajat a mozg0 alkatrészek magukkal ranthatjak.

> Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mo-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfelelden miikodnek. A porgy!ijté beren-
dezések hasznalata csokkentia munka soran keletkezd por
veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és

hasznalata

» Ne terhelje tul a berendezést. A munkajahoz csak az ar-
ra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.

Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoléja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.
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» Huzza ki a csatlakozé dugét a dugaszoldaljzathol
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos kézi-
szerszambol, miel6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az elGvigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan iizembe he-
lyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nemismerik
aszerszamot, vagy nem olvastak el ezt az itmutatot. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» A késziiléket gondosan apolja. Ellendrizze, hogy a moz-
g6 alkatrészek kifogastalanul miikdnek-e, nincse-
nek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy
megrongaldédva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikddésére. A
berendezés megrongalddott részeit a késziilék haszna-
lata el6tt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,
amelyet az elektromos kéziszerszam nem kielégit6 karban-
tartasara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagoszerszamokat.
Az éles vagoélekkel rendelkez6 és gondosan apolt vago-
szerszamok ritkabban ékelédnek be és azokat kénnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betét-
szerszamokat sth. csak ezen eléirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozé kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkafel-
tételeket és a kivitelezendé munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétdl eltérd
célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Az akkumulatoros elektromos kéziszerszamok gondos

kezelése és hasznalata

» Az akkumulatort csak a gyarto altal ajanlott toltokészii-
lékekben toltse fel. Ha egy bizonyos akkumulatortipus
feltoltésére szolgalo toltGkésziilékben egy masik akku-
mulatort prébal feltlteni, tiiz keletkezhet.

» Az elektromos kéziszerszamban csak az ahhoz tartozé
akkumulatort hasznalja. Mas akkumulatorok hasznélata
személyi sériiléseket és tiizet okozhat.

» Tartsa tavol a hasznalaton kiviili akkumulatort barmely
fémtargytol, mint példaul irodai kapcsoktdl, pénzér-
méktol, kulcsoktol, szogektal, csavaroktol és mas kis-
méretii fémtargyaktol, amelyek athidalhatjak az érint-
kezoket. Az akkumulator érintkez6i kdzotti rovidzarlat
égési sériiléseket vagy tiizet okozhat.

» Hibas alkalmazas esetén az akkumulatorhol folyadék
léphet ki. Keriilje el az érintkezést a folyadékkal.
Ha véletleniil mégis érintkezéshe keriilt az akkumula-
torfolyadékkal, azonnal 6blitse le vizzel az érintett fe-
lilletet. Ha a folyadék a szemébe jutott, keressen fel
ezen kiviil egy orvost. A kilépd akkumulatorfolyadék irri-
taciokat vagy égéses borsériiléseket okozhat.

—
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Szerviz-ellendrzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.

wr

Biztonsagi eldirasok altalanos célu fiirészekhez

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt fogan-
tyufeliileteknél fogva tartsa, ha olyan munkat végez,
amelynek soran a betétszerszam fesziiltség alatt allo,
kiviilrol nem lathato vezetékekhez érhet. Ha a berende-
zés egy fesziiltség alatt allo vezetékhez ér, az elektromos
kéziszerszam fémrészei szintén fesziiltség ala keriilhetnek
és aramiitéshez vezethetnek.

» Tartsa tavol a kezét a fiirészelési teriilettol. Ne nyuljon
amegmunkalasra keriilé munkadarab ala. Ha megérinti
aflirészlapot, sériilésveszély all fenn.

» Azelektromos kéziszerszamot csak bekapcsolt allapot-
ban vezesse ra a megmunkalasra keriilé munkadarab-
ra. Ellenkezd esetben fennall egy visszardgas veszélye, ha
a betétszerszam beékel6dik a munkadarabba.

» Ugyeljen arra, hogy a 2 talplemez fiirészelés kozben al-
landéan felfekiidjon a megmunkalasra keriilé munka-
darabra. A flirészlap beékel6dhet és a kezel6 elvesztheti
az uralmat az elektromos kéziszerszam felett.

» Amunkafolyamat befejezése utan kapcsolja ki az elekt-
romos kéziszerszamot, és a fiirészlapot csak azutan
emelje ki a vagashol, miutan az teljesen leallt. igy elke-
riili a késziilék visszartigasat, és biztonsagosan leteheti az
elektromos kéziszerszamot.

» Csak megrongalatlan, kifogastalan allapotu fiirészla-
pokat hasznaljon. A meggorbiilt vagy életlen fiirészlapok
eltorhetnek, negativ befolyassal lehetnek a vagasra, vagy
visszarugashoz vezethetnek.

> Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon alkal-
mas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi ener-
giaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos vezetéket
a berendezéssel megérint, az tlizhoz és aramiitéshez ve-
zethet. Egy gazvezeték megrongaldsa robbanast eredmé-
nyezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok ke-
letkeznek.

» Az elektromos kéziszerszam iizemeltetése soran min-
dig ligyeljen arra, hogy biztosan, szilard alapon alljon.
Ez mindenek elétt Iépcsofokok vagy létrak hasznalata
esetén igen fontos. Csliszos alap vagy labilis feliiletek ah-
hoz vezethetnek, hogy a kezeld elveszti az egyenslyat
vagy az uralmat az elektromos kéziszerszam felett.

» A munka soran mindig mindkét kezével tartsa az elekt-
romos kéziszerszamot és gondoskodjon arrél, hogy szi-
lard, biztos alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

» Afiirészlap lanca a tiil erés igénybevétel kovetkezté-
ben elszakadhat. Ebben az esetben cserélje ki a készii-
léket / a fiirészlapot.

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartana.
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» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, miel6tt letenné. A betétszerszam beékel6dhet, és a
kezel6 elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszerszam
felett.

» Ne nyissa fel az akkumulatort. Ekkor fennall egy rovid-
zarlat veszélye.

I Ovja meg az akkumulatort a forrésagtol, példa-
O ul a tartés napsugarzastol, a tiiztol, a viztol és a
nedvességtol. Robbanasveszély.

» Az akkumulator megrongalodasa vagy szakszeriitlen
kezelése esetén abbol g6zok Iéphetnek ki. Azonnal jut-
tasson friss levegot a helyiségbe, és ha panaszai van-
nak, keressen fel egy orvost. A gézok ingerelhetik a
|égutakat.

» Az akkumulatort csak az On Bosch gyartmanyii elektro-
mos kéziszerszamaval hasznalja. Az akkumulatort csak
igy lehet megvédeni a veszélyes tulterhelésektdl.

» Az akkumulatort hegyes targyak, példaul tiik vagy csa-
varhiizok, vagy kiilsé erébehatasok megrongalhatjak.
Belsd rovidzarlat Iéphet fel és az akkumulator kigyulladhat,
fiistot bocsathat ki, felrobbanhat, vagy tilheviilhet.

A termék és alkalmazasi lehetdségei-
nek leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A kovetkezékben leirt el6ira-
sok betartasanak elmulasztasa aramiitések-
hez, t(izh6z és/vagy stlyos testi sériilésekhez
vezethet.

Rendeltetésszerii hasznalat

Ez az elektromos kéziszerszam otthoni haszndlatra alkalmas.
Agak, lécek, kemény- éd puhafa vagdasara szolgal. Az elektro-
mos kéziszerszam egyenes vagasokra alkalmas.

Az abrazolasra keriil6 komponensek
A késziilék abrazolasra keriil6 komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon talalhatd
képére vonatkozik.
1 Firészlap
Talplemez
A be-/kikapcsold reteszeldje
Be-/kikapcsold
Akkumulator
Akkumulator reteszelés feloldé gomb
Tartoheveder
Akkumulator feltoltési szintjelzé display
Aflirészlap befogd egység fedele
Afedél reteszelékarja
Fogantyu (szigetelt fogantyU-feliilet)
12 SDS firészlap befogo egység

A képeken lathaté vagy a szoveghen leirt tartozékok nem tartoz-
nak a standard szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban valamen-
nyi tartozék megtalalhato.

O oOo~NOOGBAWN
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Miiszaki adatok

Univerzalis fiirész EasyCut 12

Cikkszam 3603CC90..

Névleges fesziiltség V= 12

Legnagyobb vagasi mélység mm 65

Suly az ,EPTA-Procedure 01:2014”

(01:2014 EPTA-eljaras) szerint kg 0,90

Megengedett kornyezeti

hémérséklet

- atoltés soran “© 0...+45

- aziizemsoran! ésatarolassoran  °C -20...+50

Javasolt akkumulatorok PBA 10,8V...
PBA12V...

Javasolt toltokésziilékek AL11..

1) korlatozott teljesitmény <0 °C hémérsékletek esetén

Zaj és vibracio értékek

A zajmérési eredmények az EN 60745-2-11 szabvanynak
megfeleléen keriiltek meghatarozasra.

Akésziilék A-értékelésti tipikus hangnyomasszintje 75 dB(A).
Bizonytalansag K =3 dB.

A munkavégzés alatti zajszint tullépheti a 80 dB(A)-t.
Viseljen fiilvédot!

ay, rezgési osszértékek (a harom irany vektordsszege) és K bi-
zonytalansag az EN 60745-2-11 szabvany szerint:

Rétegelt falemez flrészelése: a, = 2,5 m/s?, K=1,5m/s.

Az ezen eléirasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt meghataro-
zasra és az elektromos kéziszerszamok 6sszehasonlitasara ez
az érték felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés ideigle-
nes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam f6 alkal-
mazasi teriiletein vald hasznalat soran fellépé érték. Ha az
elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, kiilonbéz6
tartozékokkal vagy nem kielégitd karbantartas mellett hasznal-
jak, a rezgésszint a fenti értéktdl eltérhet. Ez az egész munka-
iddre vonatkozd rezgési terhelést Iényegesen megndvelheti.
Arezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az iddszakokat is, amikor a berendezés kikap-
csolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de
nem kerdil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész munkaidére
vonatkozo rezgési terhelést lényegesen csokkentheti.
Hozzon kiegészit6 biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartdsa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo barmely
munka (példaul karbantartas, betétszerszam csere
sth.) megkezdése elétt vegye ki az akkumulatort. Ellen-
kez6 esetben a be-/kikapcsold véletlen megérintésekor
bekapcsolddd késziilék sériiléseket okozhat.
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Az akkumulator felt6ltése

» Csak a Miiszaki Adatoknal megadott toltokésziilékeket
hasznalja. Csak ezek a toltokésziilékek felelnek meg pon-
tosan az On elektromos kéziszerszamaban alkalmazasra
kertil6 Li-ion-akkumulatornak.

Megjegyzés: Az akkumulator félig feltoltve keriil kiszallitasra.

Az akkumulator teljes teljesitményének biztositasara az elsé

alkalmazas elGtt toltse fel teljesen az akkumulatort a tolt6-

késziilékben.

A Li-ion-akkumulatort barmikor fel lehet télteni anélkiil, hogy
ez megroviditené az élettartamét. A toltési folyamat megsza-
kitasa nem art az akkumulatornak.

Az akkumulator behelyezése/kivétele (lasd az ,A” abrat)

Az dbran lathatéd médon tolja be az akkumulatort a berendezés-

be. Az akkumulatornak ekkor érezhetéen be kell pattannia.

Az 5 akkumulator kivételéhez nyomja meg a 6 reteszelés felol-

do gombot és hlizza ki az akkumulatort hatrafelé az elektro-
mos kéziszerszambol. Ne erdltese a kihiizast.

A fiirészlap kivalasztasa

»> Csak tiszta fiirészlapokat hasznaljon. Ugyeljen arra,
hogy az SDS fiirészlap fogado egységben ne legyenek
se forgacsok, se fiirészpor.

Csak olyan flirészlapokat hasznaljon, amely alkalmas a meg-

munkalasra keriil anyag flirészelésére.

Afiirészlap ne legyen hosszabb, mint amire az el6iranyzott va-

gashoz sziikség van.

—
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A fiirészlap behelyezése/kivétele

(lasd a ,,B” abrat)

» Afiirészlap kicserélésekor iigyeljen arra, hogy az elekt-
romos kéziszerszamot ne a be-/kikapcsolé kozelében
vagy a be-/kikapcsolénal fogva tartsa. A be-/kikapcsolo
véletlen megérintésekor bekapcsolodo késziilék sériilése-
ket okozhat.

» Afiirészlap felszereléséhez vagy kicseréléséhez visel-
jenvédokesztyiit. A betétszerszamok élesek és hosszabb
hasznalat esetén felforrésodhatnak.

» Ne hiizza meg a lancot és ne hiizza le a lancot a vezetd-
egységrol!

» Egyszerre mindig egy komplett fiirészlapot cseréljenki
egyuj komplett fiirészlapra! A lancot kiilon nem lehet
kicserélni.

» Ha fiirészlapot cserél, keriilje el a bérrel valo érintke-
2ést, és hasznaljon kifogastalan védokesztyiit. A flirész-
lap hosszabb {izemelés soran forréva vélhat.

Vagasi mélység Rendelési szam

Anyagok

Nanoblade Wood Basic 50 mm 2609256 D83 Fa, Mlianyag (PVC, PC, PMMA)
Nanoblade Wood Speed 50 mm 2609 256 D84 Fa, Mlianyag (PVC, PC, PMMA)
Nanoblade Hardwood Basic 50 mm 2609 256 D85 Keményfa, Mianyag (PVC, PC, PMMA)
Nanoblade Wood Speed 65 mm 2609 256 D86 Fa, Mianyag (PVC, PC, PMMA)

Afiirészlap behelyezése (lasd a ,,B” abrat)

Nyissa fel a 10 karral az SDS fiirészlap fogado egység 9 fede-
|ét. Az abran lathaté modon tegye be a flirészlapot. Ugyeljen
arra, hogy a hajtotengely és a flirészlap vége beleilleszkedjen
a12 SDS flirészlap fogadd egység bemélyedésébe. Zarja le a
9 SDS flirészlap fogadd egység fedelét, majd a 10 reteszeld
karral reteszelje azt, amig az hallhatéan bepattan a helyére.
Aflirészlap lanca automatikusan megfeszitésre kertil.

Haalanc tdlcstszik vagy a vezetd egységrol lelazul, nyissa ki,
majd ismét zarja be a flirészlap befogd egység fedelét.

Afiirészlap kivétele
Nyissa ki a 10 reteszeld kart és hajtsa teljesen fel az SDS f(i-
részlap befogd egység 9 fedelét. Vegye ki a flirészlapot.

Por- és forgacselszivas

» Az lomtartalm festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok
és fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak
akezel6 vagy a kdzelben tartozkodd személyek altal torté-
né megérintése vagy belégzése allergikus reakcidkhoz
és/vagy a légutak megbetegedését vonhatja maga utan.
Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkelté ha-

tastak, foleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is van-
nak benniik (kromat, favédd vegyszerek). A késziilékkel
azbesztet tartalmazo anyagokat csak szakembereknek
szabad megmunkalniuk.
- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérdl.
- Ehhez a munkahoz célszerd egy P2 szliréosztalyu por-
védé alarcot hasznalni.

Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be
az adott orszagban érvényes eldirasokat.

» Gondoskodjon arrél, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok konnyen meggyulladhatnak.

Uzemeltetés
» Sohase hajlitsa meg a fiirészlapot!

Uzembe helyezés

Az akkumulator beszerelése

Megjegyzés: Az On elektromos kéziszerszamanak nem meg-
feleld akkumulatorok hasznélata az elektromos kéziszerszam
megrongalodasahoz, vagy hibas mikddéséhez vezethet.

Bosch Power Tools
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Tegye be az 5 akkumulatort a fogantylba, amig az érezhet6en
bepattan a helyére és egy sikba kertil a fogantyuval.

Be- és kikapcsolas
Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasahoz nyomja el6-

sz0r jobbra vagy balra a 3 bekapcsolas reteszelést. Ezutan
nyomja be és tartsa benyomva a 4 be-/kikapcsolot.

Amig a késziilék be van kapcsolva, a 3 bekapcsolas retesze-
lést el lehet engedni.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz engedje el a 4
be-/kikapcsolot.

Az energia megtakaritasara az elektromos kéziszerszémot
csak akkor kapcsolja be, ha hasznilja.

ALi-ion akkumulatort az,Electronic Cell Protection (ECP)” vé-
diamélykisiilés ellen. Ha az akkumulator kimeriilt, az elektro-

mos kéziszerszamot egy biztonsagi védékapcsolas lekapcsol-

ja: A betétszerszam ezutan mar nem mozog.

» Azelektromos kéziszerszam automatikus kikapcsolasa
utan ne nyomja tovabb a be-/kikapcsolot. Ez megrongal-
hatja az akkumulatort.

A fiirészelési sebesség vezérlése

A bekapcsolt elektromos kéziszerszam fiirészelési sebessé-
gét annak megfeleléen szabalyozhatja, mennyire nyomja be a
4 be-/kikapcsolot.

Asziikséges flirészelési sebesség a megmunkalasra keriild
anyag tulajdonsagaitol és a munka egyéb feltételeitol fligg, ezt
a legjobb gyakorlati probaval megallapitani.

Aflirészlapnak a munkadarabra valo felhelyezésekor ajanla-
tos a flirészelési sebességet csokkenteni.

Akkumulator feltoltési kijelzé

A 8 akkumulator feltdltési szint kijelzé félig vagy teljesen be-

nyomott 4 be-/kikapcsolo esetén néhany masodpercig kijelzi
az akkumulator feltltési szintjét, és egy két szinben vilagitd

LED-b6l all.

LED Kapacitas
Tartos zold fény >30%
Tartos piros fény <30%
Villogd piros fény* 0%

* Az akkumulator feltoltési szint kijelz6 akkor is piros szinben villog, haaz
akkumulator tilmelegedett, vagy tul van terhelve.

Munkavégzési tanacsok (lasd a,,C” - ,,F” abrat)

» Kisebb vagy vékonyabb munkadarabok megmunkala-
sahoz hasznaljon mindig egy stabil alaplapot.

» Afiirészelés soran iigyeljen arra, hogy mindig csak egy
és ugyanazon iranyban elolrél hatra (lasd az E abrat)
vagy feliilrl lefelé (lasd a C abrat) fiirészeljen!

» Ne hordja az elektromos kéziszerszamot a csukléjara
akasztva! A tartopant csak a tarolasra szolgal.

Mértéktartd nyomassal flirészeljen, hogy optimalis és preciz

vagasi eredményt érjen el. A nyomas megnévelése megnoveli
a teljesitményt.

Ha a fiirészlap beakad, azonnal kapcsolja ki az elektromos ké-

ziszerszamot. Egy erre alkalmas szerszammal feszitse kissé

—

szét a flirészelt rést és hlizza ki a résbdl az elektromos kézi-
szerszamot.

Homérsékletfiiggo tilterhelésvédelem

Rendeltetésszerd hasznalat esetén az elektromos kéziszer-
szamot nem lehet tilterhelni. Tal erds terhelés esetén, vagy
az akkumulator megengedett hémérséklet tartomanyabol va-
16 kilépés esetén az elektromos kéziszerszam kikapcsol. Egy
automatikus kikapcsolas esetén kapcsolja ki az elektromos
kéziszerszamot, hagyja lehtilni az akkumulatort, majd ismét
kapcsolja be az elektromos kéziszerszamot.

Tajékoztato az akkumulator optimalis kezeléséhez

Ovja meg az akkumulétort a nedvességtd| és a viztol.

Az akkumulatort csak a =20 °C ... 50 °C hdmérséklet tarto-
manyban szabad tarolni. Ne hagyja példaul az akkumulatort
nyaron egy gépjarmuben.

Ha az akkumulator feltltése utan a késziilék mar csak lénye-
gesen rovidebb ideig izemeltethetd, akkor az akkumulator el-
hasznalédott és ki kell cserélni.

Vegye figyelembe a hulladékba vald eltavolitassal kapcsolatos
eldirasokat.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas (lasd a ,,G” abrat)

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka (példaul karbantartas, betétszerszam csere
sth.) megkezdése elétt vegye ki az akkumulatort. Ellen-
kez6 esetben a be-/kikapcsold véletlen megérintésekor
bekapcsolddo késziilék sériiléseket okozhat.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

» Afiirészlapot és afiirészlap-berendezést csak szarazon
tisztitsa. A mélyebben fekvd szennyezdédések eltavoli-
tasara hasznaljon egy finom ecsetet.

Aflirészlapnak nincs sziiksége karbantartasra. A flirészlap
lancat nem kell megolajozni.

Rendszeresen tisztitsa meg az SDS fiirészlap befogo egy-
séget. Ehhez vegye ki a flirészlapot az elektromos kéziszer-
szambol, és egy sik feliileten nem til erds iitésekkel itdgesse
ki az elektromos kéziszerszamot.

Az elektromos kéziszerszam erds elszennyezédése miikodési
zavarokhoz vezethet. Ezért olyan anyagokat, melyek meg-
munkalasakor sok por keletkezik, ne flirészeljen alulrdl, vagy
afeje felett.

Vevoszolgalat és hasznalati tanacsadas

AVevészolgdlat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsadd Team szivesen segit, ha termé-
keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.
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Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni,
okvetleniil adja meg a termék tipustablajan talalhaté 10-jegyi
cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: (061) 431-3835

Fax: (061) 431-3888

Szallitas

A termékben talalhato lithium-ion-akkumuldtorokra a veszé-
lyes arukravonatkozd el6irasok érvényesek. A felhasznalok az
akkumulatorokat a kézuti szallitasban minden tovabbi nélkil
szallithatjak.

Ha az akkumulatorok szallitasaval harmadik személyt (példa-
ul: légi vagy egyéb szallit véllalatot) biznak meg, akkor figye-
lembe kell venni a csomagolasra és a megjelélésre vonatkozd
kiillonleges kovetelményeket. Ebben az esetben a kiildemény
el6készitésébe be kell vonni egy veszélyes aru szakembert.
Csak akkor kiildje el az akkumulatort, ha a haza nincs megron-
galodva. Ragassza le a nyitott érintkez6ket és csomagolja be
ligy az akkumulatort, hogy az a csomagolason beliil ne mozog-
hasson.

Vegye figyelembe az adott orszagon belili, az elbbieknél
esetleg szigorubb helyi eldirasokat.

Hulladékkezelés

X3/ Azelektromos kéziszerszamokat, az akkumulatoro-

;A kat, a tartozékokat és a csomagolast a kornyezetvé-
delmi szempontoknak megfeleléen kell Ujrafelhaszna-
lasra el6késziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat és az akkumula-
torokat/elemeket a haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:
Az elhasznalt villamos és elektronikus beren-
dezésekre vonatkozd 2012/19/EU eurdpai
iranyelvnek és az elromlott vagy elhasznalt
akkumulatorokra/elemekre vonatkozo
2006/66/EK eurdpai iranyelvnek megfelel-
en a mar nem hasznalhat6 akkumulatoro-
kat/elemeket kiilon ossze kell gy(jteni és a
kornyezetvédelmi szempontoknak megfele-
I6en kell Ujrafelhasznalasra leadni.

Akkumulatorok/elemek:

Li-ion:

Kérijiik vegye figyelembe az ,Szallitas”
fejezetben, a 27 oldalon leirtakat.

A valtoztatasok joga fenntartva.

Pycckuit | 27

Pycckun

B cocTaB aKcnnyaralumoHHbIX JOKYMEHTOB, NPeayCMOTPEH-
HbIX U3rOTOBUTENEM AN NMPOAYKLMU, MOTYT BXOAMTb HACTOS-
Liee PYKOBO/CTBO M0 3KCMNYaTaLuK, a TAKKE NPUNOKEHHA.
WHdopMaLma 0 NoATBEPXKAEHUH COOTBETCTBUA COAEPXKHUTCA
B NPUNOXEHHUM.

WHdopMaLmsa o CTpaHe NPOMCXOXAEHMSA yKa3aHa Ha Koprnyce
W3ENUA W B IPUNOXEHUU.

[lata u3roToBneHuA ykasaHa Ha nocnefHei cTpanuLe obnox-
K1 PykoBogcTaa.

KoHTaKTHaA MH(OpMaLIMA OTHOCUTENBHO UMNOpPTepa Cofep-
KMTCA Ha yNaKoBKe.

Cpok cnyx6b1 u3genua

Cpok cnyxbbl 3nenua cocTasnaet 7 net. He pekomeHayetca
K 3KCTNyaTaLyu No UCTEUEHUH 5 NeT XpaHEHHA ¢ AaTbl U3ro-
TOBNeHus be3 npefBapuTenbHOM NPOBEPKHU ([aTy U3roToBne-
HMA CM. Ha 3TUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKUX OTKA30B U OLUMGOUHBIE AEHCTBHA

nepcoHana Unu nonb3osartens

— He UCMoMb30BaTh C NOBPEXIEHHOM PYKOATKON WK NOBPe-
KIEHHbIM 3aLMTHBIM KOXYXOM

— HE UCMOMb30BaTh NPH NOABNEHWM [IbIMA HEMOCPEACTBEH-
HO 13 Kopnyca uaaenus

— HE UCMOMb30BaTh C NePEBUTLIM MMM OrONEHHBIM ANEKTPH-
yeckum kabenem

— HE UCMOMb30BaTh Ha OTKPbITOM NPOCTPAHCTBE BO BPEMS
noxnaa (B pacnbinAemon Bogae)

— He BKN0YaTb NpH nonagaaH1y Bofibl B KOPMYC

— HE UCMOMb30BaTb NPH CUIIbHOM UCKPEHUH

— HE UCMOMb30BaTh NPH NOABNEHWM CHNIbHOM BUBPaLMH

Kputepun npepienbHbIX COCTOAHUIM

— NEPETEPT UMK NOBPEXAEH INEKTPUUECKUH Kabenb

— MOBPEX/EH KOpnyc U3penus

Tun ¥ NnepHOANYHOCTb TEXHHUECKOTO 06CNyXXHBaHHA

PekomeHayeTcA 0UMCTUTb UHCTPYMEHT OT MbINU NOCNE KaXa0-
ro UCNONb30BaHUA.

XpaHeHune

- HeobXoaMMO XpaHHTb B CyXOM MecTe

~ HeobXoAMMO XPaHHTb BAANW OT UCTOUHMKOB NOBbILLIEHHbIX
TEMNEpPaTyp W BO3LENCTBUA COMHEUHDBIX Tyuen

~ NpY XpaHeHun Heobxoaumo usberatb peskoro nepenaga
TEMneparyp

— XpaHeHue be3 ynakoBKu He onycKaeTcs

- noppobHble TpeboBaHKA K YCNOBUAM XpaHEHUA CMOTPHTE
BIOCT 15150 (Ycnosue 1)

TpaHcnopTpoBKa

— KaTeropuyecku He 0MyCKaeTCA NafeHue v niobble Mexa-
HWUECKHe BO3EMCTBUA Ha YNIAKOBKY NPH TPAHCMOPTUPOB-
Ke

— Npu pasrpysKke/norpysKe He 0NYCKAeTCA UCMONb30BaHHE
N0b0oro BUAA TEXHNKHM, PaboTaloLLen Mo PUHLMMY 3aXKUMa
YNaKoBKM

- noapobHble TPebOBaHUA K YCIIOBUAM TPAHCIOPTUPOBKH
cmotpute B [OCT 15150 (Ycnosue 5)
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YKa3aHusa no 6e30nacHoOCTH KPbITbIM HE6OM Kabena-yanuHUTENS CHXKAET PUCK Nopa-
KEHWS ANEKTPOTOKOM.
06wue yka3aHHs no TexHUKe BesonacHocTh ana » Ecnu HeBO3MOXHO H36exaTb IPUMEHeHNs JNEKTPOUH-
3NEeKTPOMHCTPYMEHTOB CTPYMEHTa B CbIPOM NOMELLEHHUH, ﬂOAKﬂIO“aﬁTe anek-
n TPOMHCTPYMEHT Yepe3 YCTPOHCTBO 3aLUTHOTO OTKIHO-
m NMPEAYNPEXXAEHUE pouTHTe BCe yKasaHHA yeHua. [IpUMeHeHKe YCTPOMCTBA 3aLLUMTHOIO OTKNIOUEHHUA

HHCTPYKLUHUH NO TEXHHKE

; » CHIXAET PUCK SNMEKTPUUECKOTO NOPAKEHHUS.
besonacHocTH. HecobniofieHne ykasaHWi 1 UHCTPYKLIMIHA NO

TeXHWKe Be30MacHOCTH MOXET CTaTb MPUUYMHOM NOPAKEHHA BesonacHocTb niopei

3NEKTPUUYECKMM TOKOM, NOXapa U TAXENbIX TPaBM. » byabTe BHUMaTeNnbHbIMK, CnefuTe 3a Tem, uto Bbi
CoxpaHaiTe 3TH MHCTPYKLUH W YKa3aHuA ana 6yaywero AenaeTe, U NPOAYMaHHO HauuHaliTe paboty c anekTpo-
MCNONb30BaHHUA. WHCTPYMEHTOM. He nonbayv"necb 3NEeKTPOUHCTPYMEH-

TOM B yCTaNnom COCTOSHHH UK ecnu Bbl HaxoauTech B
COCTOAHMH HAPKOTHUECKOTO UITH anKOroNbHOTO ONbA-
HEeHHs HNK nog Bo3feHcTBHEM nekapcTs. OIMH MOMEHT
HEBHMMATE/bHOCTH NPH PaboTe C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM
MOXET NPUBECTH K CEPbE3HbIM TPaBMaM.

» lpuMeHsiTe cpeacTBa HHAHBUAYANbLHOM 3aLHUTbI U
BCerfa 3aluTHble OYKH. Vcnonb3oBaH1e CPeCTB UHAK-

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLMX UHCTPYKLMAX M YKa3aHWAX
MOHATHE «3NEKTPOMHCTPYMEHT» PACMpOCTPAHAETCA Ha JNeK-
TPOMHCTPYMEHT C NUTAHWEM OT CETH (C CETEBbIM LIHYPOM) U
Ha aKKyMyNATOPHbIM 3NEKTPOMHCTPYMEHT (6e3 ceTeBoro
WHypa).

besonacHocTb paﬁouero MecTa

» Copepxute pabouee MECTO B UHCTOTE H XOPOLLO OCBe- BUYaNbHOM 3aLLMTI, KaK TO: 3ALUMTHON Mackw, 0ByBH Ha
LeHHbIM. becropAfiok Unk HeocBeLLEHHbIe yUacTkH pa- HECKOMb3ALLEN NOfOLLBE, 3aLUTHOrO LLNIEMa UMK CPEACTB
60Yero MecTa MOTyT PUBECTH K HECUACTHBIM ClIyUaaM. 3aLUMTHI OPraHOB ClyXa, — B 3aBUCHMOCTH OT BUaa paboTbi

» He pabortaiite ¢ 3THM 3N€KTPOMHCTPYMEHTOM BO B3pbl- C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM CHUXKAET PUCK NOMYYEHHA
BOONacHOM NOMELLEHUH, B KOTOPOM HaXOAATCA ropio- TPaBM.
une XHAKOCTH, BOCNNAMEHAIOLNECA ra3bl WK NbiNb. » MpeRoTBpalLaiiTe HeNpeAHaMepeHHoe BKNIoueH e
INEKTPOUHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXET NPUBECTH K BOC- 3NeKTPOMHCTPYMeHTa. llepes; NOAKNIoUEHHEM aneK-
NNamMeHeHNIo MblM M1 Napos. TPOUHCTPYMEHTA K INEKTPONUTAHUIO /NN K aKKYMY-

» Bo Bpems paboTbl ¢ 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM He fony- naTopy y6eantech B BbIKNIOUEHHOM COCTOAHNH INeK-
ckaiite 6nu3ko k Bawemy pabouemy Mecty feteii 1 no- TPOMHCTPYMEHTa. YiepaHHe nanbla Ha BbiKouarene
CTOPOHHMX NuL, OTBNEKLIMCD, Bbl MOXeTE NOTepATh MPY TPAHCNOPTUPOBKE 3MEKTPOUHCTPYMEHTA W MOAKIoUE-
KOHTPOTb Haf] 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM. HHe K CETH MUTaHWUA BKIOUEHHOTO INEKTPOMHCTPYMEHTA

UPEeBaTo HECUACTHBIMMU CyUAAMH.

» Ybupaiite yCTaHOBOUHbIH HHCTPYMEHT WK raeyHble
KNIOYM 0 BKNIOUEHHA INEKTPOUHCTPYMEHTa. MHCTpy-
MEHT UNK KoY, HAXOLALLMACA BO BPALLAIOLLENMCA UacTh
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXKET NPUBECTH K TPABMaM.

nekTpobe3onacHocTb

» LlirencenbHas BUNKa aNEKTPOMHCTPYMEHTA lOMKHA
NOAXOAMTD K LITENCENbHOI po3eTke. Hu B koem cnyuae
He U3MeHsANTe WTencenbHylo BUNKY. He npumenaiTe
nepexoHble WTeKepbl ANA ANEKTPOUHCTPYMEHTOB C

3aLUTHBIM 3a3eMneHneM. HeM3MeHeHHble WTencenb- »> He npunumaiiTe HeecTecTBeHHOE NoONoXeHHe Kopnyca
Hble BUNKK M NOAXOAALLME LITENCENbHbIE PO3ETKU CHU- Tena. Bcerpa saHnmaiite ycToiunBoe nonoxexue u co-
alOT PUCK NOPAXKEHHNS INEKTPOTOKOM. XpaHaiTe paBHoBecHe. bnarofaps sTomy Bbl MoxeTe

Nyullie KOHTPONMPOBATb 3NEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXKKNAAH-
HbIX CUTYyaLUAX.

» lpepoTBpaLLaiTe TeNeCHbIH KOHTAKT C 3a3eMNEeHHbIMH
NOBEPXHOCTAMH, KaK T0: ¢ Tpybamu, anemeHTamu oto-
NNeHHUA, KYXOHHbIMU NNUTAMH M XONoAUNbHUKaMMU. [1pn » Hocure noaxopawyio pabouyio opexay. He Hocure
3a3emneHuun Balero Tena noBblLWaeTCA PUCK NOPKEHUA LIMPOKYI0 OAeXKAY M YKpalleHusa. lepxute Bonocel,
3MEKTPOTOKOM. 0AieXAY U PYKaBHLbI BAANH OT ABHXXYLUUXCA YACTEH.

> 3awuiaiTe ANeKTPOMHCTPYMEHT OT LOXKAA U CbIPOCTH. ILiupokas opexna, ykpaLeHus Wik ANMHHbIE BONOCHI

[POHUKHOBEHME BO/Ibl B 3NEKTPOMHCTPYMEHT NOBbILIAET MOrYT BbiTb 3ATAHYTbI BPALLAIOLAMHCA UaCTAMM.

PUCK NIOPAKEHNS INEKTPOTOKOM. » Mpy1 HanUuMK BO3MOXKHOCTH YCTaHOBKH NMbINeoTCcachbl-
BalOLYMX U NbINecOOPHbIX YCTPOHCTB NpoBepAnTe HX
npucoeanHeHHe W NPaBUNbHOE HCNONb3oBaHKe. Mpu-
MEHEHHE MblNeoTcoca MOXET CHU3WUTb ONACHOCTb, CO3fa-
BAEMY!0 Mbifbo.

» He pa3peluaetca ucnonb3oBarh LWHYP He N0 Ha3Haue-
HUI0, HaNp1Mep, ANA TPAHCNIOPTHPOBKH MU NOABECKH
3NeKTPOUHCTPYMEHTa, UNU ANA BbITATUBAHUA BUNKH U3
WTencenbHOM Po3eTKU. 3alMiLanTe WHYP OT BO3AeN-
CTBHMA BbICOKMX TEMNepaTyp, Macna, 0CTpbIX KPOMOK » BHUMAHMUE! B cnyuae Bo3HHKHOBEHHSA nepebos B pa-

MMM NOABHXKHDIX YacTel ANeKTPOHHCTPYMeHTa. [ospe-
KOEHHbIA UMM CYTaHHbIM WHYP NOBBILIAET PUCK MOPaXKe-
HWA 3NEKTPOTOKOM.

» Tpu pabote ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM NOA OTKPbITLIM
HeboM npumeHsiiTe npuroaHble Ans atoro kKabenu-ya-
nuHuTenH. NprumeHeHre npurogHoro Ans pabotbl nog ot-

60Te 3NeKTPOUHCTPYMEHTa BCNeACTBUE MONHOr0 UK
YaCTHYHOTrO NPeKpaLLeHNs 3HeProcHabxxeHus unu no-
BPEeXAEHNA Lienu yNpaBneHHus sIHeprocHabxexHnem
yCTaHOBHTE BbIKMIOUaTenb B nonoxexue Boikn., ybe-
AMBLUKCD, YTO OH He 3a6NOKNPOBaH (NPH ero HanUuumu).
OTKNIOYMTE CETEBYIO BUMKY OT PO3ETKH NH OTCOEANHH-
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Te CbEMHbIN aKKyMYNATOP. STUM NPE0TBPALLAETCA He-
KOHTPONMPYEMbIi NOBTOPHbIH 3aMyCK.

MpumeHeHne 3NeKTPOUHCTPYMEHTa 1 obpalLeHne ¢ HUM

» He neperpyxaiite anekTpoMHcTpymeHT. Ucnonb3yiite
AnA Baweii pabotbl npegHa3HaueHHbIA ANA 3TOro
3NEeKTPOMHCTPYMEHT. C NOAXOAALLMM 3NIEKTPOUHCTPY-
MeHTOM Bbl paboTaeTe nyulie 1 HaneXHee B YKasaHHOM
[ZIManasoHe MOLHOCTH.

» He paboraiite c 3neKTPOHHCTPYMEHTOM NMPH HeUcnpae-
HOM BbiKNiouatene. dNeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbI He
NoAAAETCA BKMKOUEHMIO UK BbIKMIOUEHHIO, ONACEH U A0N-
XeH bbITb OTPEMOHTMPOBAH.

» [lo Hauana HanagKM ANEKTPOUHCTPYMEHTa, nepea 3a-
MeHOWH NPUHaANEeXHOCTEl U NpeKpaLyeHnem paboTbi
OTKNIoUaliTe WTEeNncenbHy0 BUNKY OT PO3ETKH CETH
/Mnu BbIHbTE aKKYyMYNATOP. 3Ta Mepa Npefoc-
TOPOXXHOCTW NPEAOTBPALLAET HeNpefHaMepeHHoe BKHO-
UEHHE ANEKTPOMHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM AnA
Aeteit mecte. He pa3pemaiﬁe nonb30BaTbCA INEKTPO-
WHCTPYMEHTOM NHULLaM, KOTOPbl€ He 3HAaKOMbl C HUM
WNHU He YHTaNK HaCTOALLUX HHCprKI.I,Hﬁ. 3}'IeKTp0’
WHCTPYMEHTbI OMaCHbI B PyKaX HEOMbITHbIX NALL.

» TwarenbHo yXaxuBanTe 3a INEeKTPOUHCTPYMEHTOM.
Mposepsiite 6e3ynpeunyio GhyHKLHIO U XOA ABHXKY-
LUMXCA YacTei INeKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE NONo-
MOK WK NOBPEXAEHUHA, OTPULLATENbHO BNHUAIOLUX HA
(byHKLMIO 3neKTPOHHCTPYMeHTa. MoBpexaeHHble ua-
CTH LOMKHbI ObITb OTPEMOHTHPOBaHbI A0 HCNONb30Ba-
HUA INEKTPOMHCTPYMeHTa. [noxoe 0bcnyxuBaHue anek-
TPOUHCTPYMEHTOB ABNAETCA NPUUMHON DONbLLIOTO UMCNa
HECUACTHbIX Cyyaes.

> [lepXKuTe PexyLuil MHCTPYMEHT B 3aTOYEHHOM H UH-
CTOM COCTOAHMH. 3aDOTNIMBO YXOXKEHHbIE PEXYLLUE UH-
CTPYMEHTbI C OCTPbIMU PEXYLIMMU KDOMKaMH PEXe 3aK/H-
HWBAIOTCA U UX Nerye BeCTu.

» [puMeHAiTe INEKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEKHOCTH,
paboune MHCTPYMEHTDI U T. N1. B COOTBETCTBUM C HACTONA-
MMM HHCTPYKLUAMHU. YUHTbIBANHTE Npu 3TOM paboune
yCnoBuA U BbinonHaemylo paborty. 1cnonb3oBanue
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB /1A HENPeAYCMOTPEHHbIX paboT
MOJET NPUBECTH K ONACHbIM CUTYaLMAM.

MpumeHeHue n 06CNy)XKHBaHKE aKKYMYNATOPHOTO HHCTPY-

MEeHTa

> 3apAaxaiiTe aKKyMynaTopbl TONbKO B 3apAAHbIX
YCTPOHCTBaX, PEKOMEHAYEeMbIX U3roToBHTENeM. 3a-
PAAHOE YCTPOWCTBO, NPENyCMOTPEHHOE ANA ONpeaeneH-
HOrO BMAA aKKyMYNATOPOB, MOXET NPUBECTH K NOXapHOM
OMacHOCTH NPU UCMONb30BaHWK €ro C IPYTMMU aKKyMyNa-
TOPaMH.

» lpumeHsiiTe B INEKTPOMHCTPYMEHTAX TONbKO Npeayc-
MOTpeHHble ANIA 3TOro akKyMynaTopbl. cnonb3oBaHue
[LPYTHX aKKyMYNATOPOB MOXET NPUBECTH K TPaBMaM W No-
XapHOM ONacHOCTH.

> 3awuuaiite HeHCNONb3yeMbli aKKyMYNATOP OT KaHLe-
NAPCKUX CKPEnoK, MOHET, Kniouen, rBo3aeil, BAHTOB U
APYrMX ManeHbKUX MeTannuuecKux npeameToB, KOTo-
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pble MOryT 3aKOPOTHTb Nontoca. KopoTkoe 3aMblkaHWe
MOMIOCOB aKKYMYNATOPA MOXET NPUBECTH K 0XKOTaM M/u
noxapy.

» [pu HenpaBUNbHOM UCTIONb30BaHUM U3 aKKYMYNATOPa
MOXeT noteub Xuakoctb. U3beraiite conpukocHoBe-
HUA ¢ Hell. [TpU cnyuaiiHOM KOHTaKTe NpoMoiiTe COOT-
BeTCTBYIOLLee MecTo Bofoii. Ecnu ata xuakocTb nona-
[eT B rnasa, T0 ;ONONHUTENbHO 06paTuTech 3a Nomo-
LWbI0 K BPauy. BbiTekalolLas akKyMyNnaTOpHas XUOKOCTb
MOXET NPUBECTH K PA3APaKEHMIO KOXH U K OXKOraMm.

Cepsuc

» PeMoHT Baluero aneKTpoMHCTpyMeHTa nopyuaite
TONbKO KBanM(MLUPOBaHHOMY NEpPCOHany U TONbKO C
NpUMeHeHeM OPUTMHANbHBIX 3aNacHbIX YacTel. ITM
obecneunBaeTca 6€30NaCHOCTb INEKTPOUHCTPYMEHTA.

YKa3aHuA no TexHuke 6esonacHocTh ana YHUBeEp-
CanbHbIX KN

» Mpu BbiNnONHEeHUH paboT, Npu KoTopbiX pabounit UH-
CTPYMEHT MOXET 3af1eTb CKPbITYH0 3NeKTPONPOBOAKY,
[ePXKuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT 32 H30NMPOBaHHbIE pyy-
KH. KOHTaKT C HaxoasLenca nog HanpsKeHWeM NpoBoL-
KO/ MOXET 3apsiXXaTb METANNIMUECKME UACTH ANEKTPOUH-
CTPYMEHTa ¥ NPUBOAKTL K YAAPY INEKTPUUECKUM TOKOM.

»> He noacraBnaiTe pyku B 30HY nunenua. He nopcoBbi-
BaWTe PYKHM Nop, 3aroToBKY. [1p1 KOHTaKTe C MMNbHbIM N0~
NIOTHOM BO3HWKAET ONACHOCTb TPAaBMUPOBAHHS.

» MoaBoauTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT K ieTanu TONbKO BO
BKMIOUEHHOM COCTOAHHH. B NPOTUBHOM C/lyuae BO3HMKa-
€T 0MacHOCTb 06PaTHOTO Y/apa NP1 3aKNMHUBaHWK pabo-
Uero MHCTPYMEHTA B ieTau.

» CnepuTe 3a Tem, utobbl Np1 pabote onopHas nnuta 2
BCeil NOBePXHOCTbIO NpuUnerana K getanu. 1nbHoe no-
NIOTHO MOXKET 3a€CTb U NPUBECTH K NOTEPE KOHTPONSA HAJ
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM.

» TMo oOKOHUaHNH pa60ueﬁ onepawluxu BbIKNOYUTe 3NeK-
TPOMHCTPYMEHT; BbITATHBaNTE NUNbHOE NONOTHO U3
npope3u ToNbKo nocne ero NONHON OCTAHOBKH. ITUM
Bbl NnpefoTBpaTUTe PUKOLLET U MOXETE NOCNE 3TOr0 be3
KaKkux-nnubo PUCKOB MONOXWUTb INEKTPOUHCTPYMEHT.

» Wcnonb3yiiTe TONbKO HEMOBPEXAEHHbIE, beynpeu-
Hble NUNbHbIE NONOTHA. N30THYTbie MNK 3aTyNMBLLIMECA
MWNbHbIE NOMOTHA MOTYT NEPENOMUTLCA, OTPHLLATENBHO
CKa3aTbCs Ha KaueCTBE Pacnuia WM Bbi3BaTb PUKOLLIET.

> [pumeHsiiTe COOTBETCTBYIOLHE METANNONCKATENH
[NA HAX0XKAEHHA CKPbITbIX CUCTEM 3NEKTPO-, Fa3o- 1
BOAOCHabxeHna unu obpawaiitechb 3a cnpaBKoii B
MecCTHOe npeAnpUATHe KOMMYHANbHOIO CHabXeHus.
KOHTaKT ¢ 3neKTpOnpOoBOAKOM MOXET NPUBECTH K NOXapy
1 NOPAXEHHI0 3NEKTPOTOKOM. [oBPEXAEHHE rasonpoBo-
[la MOXET NPUBECTH K B3pbiBY. [0BpEXaEH1e BOJONPOBO-
[ BEfleT K HAHECEHWI0 MaTepHranbHoro ylepba.

» Mpu paboTte c 3NeKTPOHHCTPYMEHTOM BCerpa cnegure
3a YCTOHYMBOCTbIO CBOET0 NONOXEHHUSA H COXPaHsiTe
paBHOBecCHe, B YaCTHOCTH, €CIH CTOMTE Ha CTYNeHbKax
unu nectHuye. CKoNb3Koe Unu HecTabunbHoe OCHOBaHKe
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MOXET NPUBECTH K NOTEpe PABHOBECHA W, KaK CNefiCTBHE,
K MoTepe KOHTPONS Haf, ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» Bceraa fAep)xute 3NeKTPOMHCTPYMEHT BO Bpems pabo-
Tbl 06€MMH PyKaMH, 3aHAB NpeABapHTENbHO YCTOHUH-
BOe nonoxeHue. [1Byma pykamu Bbl pabotaete bonee
HaZeXHO C INEKTPOMHCTPYMEHTOM.

» Llenb nunbHOro NONOTHA NPH UPe3MePHOH Harpy3ke
MO)XXeT nopBatbcA. B Takom cnyuae 3amMmeHuTe yCTPOid-
CTBO/NUNbHOE NONOTHO.

» 3akpennsiiTe 3aroToBKy. 3aroToBKa, yCTaHOB/EHHaA B
3KMMHOE NPUCNOCODBNEHNE UK B TUCKH, e PXKUBAETCA
bonee HafexHo, uem B Bawe pyke.

» BbhXAUTE NONHOM OCTAaHOBKH 3NEKTPOHHCTPYMEHTA U
TONbKO NOCANe 3TOro BbiNycKaiTe ero U3 pyK. Pabounit
MHCTPYMEHT MOXXET 3a€CTb, M 3TO MOXET NPUBECTH K NoTe-
pe KOHTPONA Hajl 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM.

» He BckpbiBaiiTe akkymynaTop. [1py 3T0M BO3HUKAET ona-
CHOCTb KOPOTKOTO 3aMblKaHHA.

g A\ 3awmuiaiiTe akKymynaTopHylo 6atapeto ot BbI-

—..] COKHX TeMnepartyp, Hanp., oT ANUTENbHOrO Ha-
rpeBaHus Ha COMHLiE, OT OTHA, BOAbI M Bnar. Cy-
LleCTBYET ONacHOCTb B3pbIBa.

» [pu noBpeXxAeHUH U HEHaZeXKaLLeM HCTIONb30BaHWH
aKKyMynaTopa MoXeT BblfenuTbcA ra3. Obecneubte
NPUTOK CBEXEro BO3/yXa H NPH BO3HHKHOBEHHMH XKa-
nob obpatutecb Kk Bpauy. [a3bl MOryT BbI3BaTh pasapa-
XEHHWe AbIXxaTenbHbIX MyTen.

» Ucnonb3yiite akKyMynaTop TonbKO COBMeCTHO ¢ Ba-
UMM 3N1eKTPOHUHCTPYMeHTOM hupmbl Bosch. TonbkoTak
AKKYMYNIATOP 3aLLMLLIEH OT OMACHOM NeperpysKu.

» OcTpbiMK NpeAMeTaMH, Kak Hanp., rBO3AeM UMK oT-
BEePTKOW, a Tak)ke BHELUHHM CUIOBbIM BO3AEHCTBUEM
MOXXHO NOBPEAUTb aKKYMYNATOPHYI0 6aTapero. 3710 Mo-
XeT NPUBECTU K BHYTPEHHEMY KOPOTKOMY 3aMblKaHHIO,
BO3rOPaHUIO C 3aAbIMNEHWEM, B3PbIBY UMK NEPErpeBy aK-
KymynatopHo¥ batapeu.

OnucaHue npogyKTa u ycnyr

MpouTuTe Bce yKa3aHWA U HHCTPYKLUK MO
TexHuke 6e30nacHOCTH. YNyLIEH!SA B OTHO-
LEHUW YKa3aHWI W UHCTPYKLMH NO TeXHUKe
£e30MacHOCTH MOTYT CTaTb NPUUMHOM NOPaXKe-
HUA INEKTPUUECKUM TOKOM, NOXapa 1 TAxe-
NbIX TPaBM.

MpumeHeHKHe NO Ha3HAUCHHIO

HacToALWMi aNeKTPOUHCTPYMEHT NpeaHa3HaueH A 6bIToBo-
ro npumeHeHns. OH NpefiHasHaueH [N Pacuna BeToK, peek,
TBEPAOM W MATKOM ApeBeckHbl. OH NpeaHasHaueH ans nps-
MONUHEMHOTO pacnuna.

U300paxeHHbIe COCTaBHbIE YaCcTH

Hymepauua npeAcTaBneHHbIX KOMMOHEHTOB BbINOMHEHA N0
U306paXXeHHI0 Ha CTPAHHLLE C UNIOCTPALMAMK.

1 [unbHbIM AUCK

2 OnopHaa nauTa

Bnokupatop Bblkntouatens

Bbikntouarenn

AKKymynatop

KHonka pa3bnokupoBku akKymynaTopa

MopaBecHas netna

WNHoukaTop 3apmKeHHOCTH akKyMynATopHo batapen
KpblLwKa KpenneHns nMnbHOro NonoTHa

10 Pobiuar oukcaumu KpblLKK

11 PykoATKa (C U301MPOBAHHON NOBEPXHOCTbIO)

12 Kpennenue nunbHoro nonotHa SDS

WU306paxceHHble HNH ONMCAHHbIE NPUHAZANEKHOCTH He BXOAAT B
CTaHAAPTHbIA 06beM nocTaBku. [ONHbIH aCCOPTUMEHT NPHHAA-
nexHocrel Bbl HaligeTe B HaLueil nporpaMmme NPUHAANEKHOCTEH.

O oo ~NO LA W

TexHHuecKHe faHHble

YHuBepcanbHas nuna EasyCut 12
ToBapHbi NO 3603CC90..
HoMuHanbHoe HanpaxeHue B= 12
nybuHa pesaHus, Makc. MM 65
Bec cornacHo

EPTA-Procedure 01:2014 Kr 0,90

[onyctman Temneparypa
BHeLUHeW cpeabl
- BO BpPeM# 3apAaKM1 °C 0...+45

~ npu aKkennyatauun®) v xpaxeHnu “C -20...+50
PekomeHayemble akKKyMynaTopbl PBA 10,8V...
PBA 12V...

PekomeHayeMble 3apAaHble YyCTPO-
CTBa AL11..

1) orpaH1ueHHas MowWHOCTb Npu Temnepartype <0 °C

DaHHble no wymy 1 BUOpauuu

3HaueHnA 3ByKOBOH IMUCCHM ONPEENeHbl B COOTBETCTBUM C
EN60745-2-11.

M3mepeHHbIi A-B3BeLLEHHbIH YPOBEHb 3BYKOBOTO IaBNEHMA
3MEKTPOMHCTPYMEHTA COCTABNAET, Kak npaeuno, 75 Ab(A).
HepocToBepHocTb M3MepeHna K =3 ab.

YpoBeHb Lwyma Ha pabouem MecTe MOXET nepeBblLLaTh
804b(A).

Monb3yiiTech cpeACTBaMH 3aLUTbI OPraHOB cnyxa!
CymmapHan B1ubpauua a,, (BeKTopHaA CyMma Tpex Hanpas-
NEHWi) W norpeltHocTb K onpeaeneHsl B COOTBETCTBUM C
EN60745-2-11:

PacnunusaHu1e ipeBECHO-CTPYXEUHbIX NANT: a, = 2,5 m/c2,
K=1,5m/c2.

YKa3aHHbIA B 3TUX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUDPaLMK onpepe-
NeH B COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTM30BAHHOH METOANKOM 13-
MepeHuit, nponucaHHoi B EN 60745, n MOXeT UCnonb3o-
BaTbCA /1A CPABHEHMA ANEKTPOUHCTPYMEHTOB. OH NpUroaeH
TaKxKe AnA NpenBaprUTENbHON OLEHKU BUDPALMOHHOM Harpy3-
KH.

YpoBeHb BUOpaLIMK YKa3aH 17 OCHOBHbIX BUAOB paboTbl ¢
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM. OfiHaKO eCl1 3NEKTPOMHCTPYMEHT
ByneT Mcnonb3oBaH s BbINOMHEHUA APYrux pabor, ¢ pas-
NIMYHBIMU NPUHALNIEXHOCTAMM, C NPUMEHEHUEM CMEHHBIX pa-
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BOUMX UHCTPYMEHTOB, He NPEAYCMOTPEHHbIX U3TOTOBUTENEM,
UnK TexHUueckoe obenyxuBaHue He bynert oTBeyaTb Npeanu-
CaHUAM, TO yPOBEHb BUOPALIMK MOXET ObITb UHBIM. ITO MOXKET
3HAUMTENbHO NOBbLICHTL BUOPALIMOHHYIO HAarpy3Ky B TeueHue
BCEW NPOAOMKUTENBHOCTHA PaboTbI.

[Inf TOUHOW OLLEHKW BUDPALMOHHOM HArpy3KK B TeueHHe
ONpeaeneHHOro BPEMEHHOTO UHTEPBaNa HYXHO YUMTLIBATb
TaKXKe U BPEMA, KOTfia UHCTPYMEHT BbIKMIOUEH UMK, XOTA U
BK/IOUEH, HO He HaXOAMTCA B paboTe. IT0 MOXKET 3HAUUTENb-
HO COKPATHTb Harpy3ky T BUOpaLMHM B pacueTe Ha nosHoe pa-
bouee Bpewms.

MpefycMoTpUTe AOMONHUTENbHbIE Mepbl 6e3onacHoCTH Ans
3alLMTbI ONepaTopa oT BO3[ENCTBUA BUOpaLIMKM, HanpumMep:
TEXHUUECKOE 0DCNYKMBAHHeE 3NEKTPOMHCTPYMEHTa U pabo-
UWX MHCTPYMEHTOB, MepbI M0 NOAAEPKAHMIO PYK B TeNNe, op-
raHU3aLNA TEXHONOTMUECKMX MPOLIECCOB.

Cbopka

» lMepep NO6bLIMU MAHUNYNALUAMHU C INEKTPOUHCTPY-
MeHTOM (Hanp., nepes TexobcnyXuBaHUeM, CMEHOM
Pabouux MHCTPYMEHTOB H T. N1.) U3BNEKaHTe U3 HEero ak-
KymynaTopHylo 6atapeto. [pn HenpegHamepeHHOM
BK/IOUEHWW BO3HWKAET OMAacHOCTb TPAaBMUPOBAHHA.

3apagka akKymynaTopa

» Monb3yiiTecb TONbKO 3apAAHbIMH YCTPOACTBAMH, YKa-
3aHHbIe B TEXHUUECKHUX [AHHbIX. TONbKO 3TH 3apsAaHble
YCTPOHCTBA NPUTOAHbI ANA TUTUEBO-UOHHOTO aKKYMYNA-
Topa Balwero anekTpouHCTpyMeHTa.

Bbi6op nUNbLHOro NONoTHa

» BcraBnsiiTe TONbKO YKCTbIe NUNbHbIE NONOTHA. Cneau-
Te 3a TeM, uTobbl B SDS-Kpennexuu ana nUNbHOro no-
NOTHA He BbINO CTPYXXKH H ONUNOK.

lpUMeHsTE TONBbKO NUNbHbIE NONOTHA, NPUroAHble Ans 06-

pabartbiBaeMoro Matepuana.
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YkasaHue: AKKYMYNATOp N0CTaBNAETCA HEe NONMHOCTbIO 3apA-
XeHHbIM. [1ns 0becneyeHrs NoNHOM MOLLIHOCTH aKKYMYNATO-
pa 3apAauTe ero NONHOCTbIO Neper NepBbiM NPUMEHEHUEM.

TTATHIA-MOHHBIM aKKYMYNATOP MOXET BbiTh 3apsxeH B niboe

Bpems bes cokpalleHra cpoka cnyxodbl. [pekpalueH1e npo-
L|ecca 3apAK1 He HaHOCHT Bpefla akKyMYNATopY.

YctaHoBKa/u3BneueHne akKyMynaTopHoi 6atapeu

(cm. puc. A)

BcTaBbTe akKyMyNnATOP B UHCTPYMEHT COrMacHo U3obpaxe-
HUI0. AKKyMYNIATOP [J0/KEH 3aMETHO (IMKCMPOBATbCA.

[1ns 3bATHA aKKyMynaTopa 5 HaXXMuTe KHOMKKM pasbnoku-
POBKM 6 W BbITAHWTE aKKyMYNATOP U3 UHCTPYMEHTA BHU3, He
npunaras upe3MepHoOro YCHNHA.

YcTaHoBKa/CHATHE MMNbHOIO NONOTHA
(cm. puc. B)

» Mpy1 cMeHe NMNBHOTO NONOTHA CNeAuTe 3a TeM, UTobbI
Bbl He ilepkany aNeKTPOMHCTPYMEHT B 30He BbIKNIOUa-
Tensa unu Bo3ne BbiKNtouaTens U Gnokuparopa Bknroue-
HuA. [Tpy HenpenHaMepeHHOM NPUBEAEHNH B IeHCTBUE
BbIKNOUATENA BO3HUKAET ONACHOCTb TPABM.

» Mpu ycTaHOBKe U CMeHe NUNbHOIo NONOTHa HaaeBaTe
3alUUTHbIE NepuaTku. Paboune MHCTPYMEHTbI OCTPbIE U
NPy ANUTENBHOM UCNONb30BaHUM MOTYT HarpeBaTbCA.

» He TAHUTe 3a Lienb 1 He CTATMBaliTe LieNb C HanpaBnAi-
LWieH WHHbI!

» Bcerpa 3ameHsiTe NMNbHOE NONOTHO B cbope Ha nunb-
Hoe nonoTHo B cbope! OTAENbHO LieNb 3aMEHUTb HeNb3A.

[INvHa TMNbHOTO NONOTHA He 1OMKHa bbITb BONbLLE, UeM 3T0

HeobxoMMO iNA NPefyCMOTPEHHOTO pacnuna.

» Ecnu Bbl XOTHTe 3aMeHHTb NUNbHOE NONOTHO, u3beraii-
Te ero NPUKOCHOBEHHSA K KOXXe W ucnonb3yiite 6es-
ynpeuHble 3alUTHbIe NepuaTku. [1pu1 ANUTENbHON 3K-
cnnyarauuu NunbHOE NONOTHO MOXKET HArpeBaTbCA.

MunbHbIK gUCK Tnybuna Homep ana 3aka3a Marepuanbi
nponuna

Nanoblade Wood Basic 50 Mm 2609 256 D83 ApeBecuHa, Mnactuk (MBX, nonukapboHar,
OPTCTEKNO)

Nanoblade Wood Speed 50 Mm 2609 256 D84 npesecuHa, Mnactuk (MBX, nonukapboHar,
OpTCTEKNO)

Nanoblade Hardwood Basic 50 Mm 2609 256 D85 TBEp/ble NOPoAbl ApeBecHHbl, Mnactuk (MBX,
nonukapboHart, opreTexno)

Nanoblade Wood Speed 65 MM 2609 256 D86 npeBecuHa, Mnactuk (MBX, nonukapboHar,

OprCTEKNO)

YcTaHoBKa NUNbHOTO NonoTHa (cm. puc. B)

C nomoLybto pbluara 10 oTkpoiTe KpbilwKy 9 SDS-Kpennexus
QA TUNbHOTO NONOTHA. BCTaBbTe NUMbHOE NONOTHO, KaK Mo-
Ka3aHo Ha pucyHke. CnepuTe 3a Tem, uTobbl NPUBOHON Bas U
KOHEL, NMUNbHOTO NOMOTHa 3axounu B Bblemky SDS-kpenne-
HUA ANA NUnbHOro nonoTHa 12. 3akpoiTe kpbiwky SDS-kpe-
NNEHNA ANA MTUNLHOTO NONOTHA 9 W 3adMKCHPYiTE ee NpH no-

MOLUM pbluara thukcauum SDS-Kpennexus Ana nUNbHOro no-
notHa 10 1ak, uTobbl OHa OTUETNIMBO BOLLNA B 3aLENNEHHE.
Llenb NMNbHOro NONOTHA HAaTATMBAETCA aBTOMATUUECKH.
Ecnu uenb NpocKanb3bliBaET MW CXOAMT C HAaNpaBnsioLLen
LLMHbI, OTKPOWTE U 3aKPOTE KPbILLKY KPENneH!s Ans Nunb-
HOTO NONOTHA.

Bosch Power Tools
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WU3sbaTHe NnUNbHOrO NONOTHA

OTKpo¥Te pbluar ukcauuu 10 1 OTKUHBTE KpbillKy SDS-Kpe-
NNEHWA ANA NMNBHOTO NONOTHA 9 10 KOHL BBEPX. M3BnekuTe
NUNbHOE NOMOTHO.

OTCOC NbINKU U CTPYKKH

» [biNb HEKOTOPbIX MATEPHANOB, KaK HANp., KPacok ¢
CoAep)XaHUeM CBMHLA, HEKOTOPbIX COPTOB [IPEBECHHDI,
MWHEPanoB 1 METaNNoB, MOXET ObITb BPEAHO! [Nf 340P0-
Bbs1. [IPUKOCHOBEHHE K MbINW M NONafaHKUeE Mbinu B AblXa-
TeNbHbIE NYTH MOXET BbI3BATb aNNepruueckue peakLmum
1/vnu 3aboneBaHus AblxaTeNbHbIX NyTel oneparopa Unu
HaxopsLleroca BbiM3n nepcoHana.

OnpeneneHHble BUABI NbinK, Hanp., Ayba v byka, cuntatot-

A KaHLeporeHHbIMK, 0COHEHHO COBMECTHO C NpHcafKa-

M inA 06paboTKu ipeBecHHbI (Xpomar, CPencTso AnA 3a-

LWKTbI APEBeCHHbI). MaTepuan ¢ cofiepxaHuem acbecta

paspeluaetca obpabatbiBaTb TONbKO CNeLUanMCcTam.

- XopoLlo npoBeTpHBaiiTe pabouee MecTo.

- PekomeHayeTcA Nonb3oBaTbCA PecnpaTopHoi Ma-
CKO¥ ¢ hunbTpoM knacca P2.

CobniofaiiTe aeicTByloWMe B Bawe cTpaHe npeanuca-

HWA inA 0bpabaTbiBaeMbIX MaTEPUANOB.

» U3beraiite ckonneHus nbinu Ha pabouem mecre. Mbinb
MOXET /Ierko BOCMNMaMeHATbCA.

Pabota c MHCTpyMeHTOM

» Hukoraa He crubaiite nUAbHOE NONOTHO!

BKnioueHHe 3NeKTPOUHCTPYMEHTA

YcraHoBKa aKKyMynaTopa

Ykasauue: [IpuMeHeH1e HenpUroaHbIX Ans Balero anexktpo-
MHCTPYMEHTA aKKyMyNATOPOB MOXET NPUBECTH K CH0AM hyH-
KLMW MM K IOBPEXAEHHIO 3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

BcTaBbTe 3apsxeHHbIi akkyMynaTop 5 B pyKoATKy A0 hukca-
UK. AKKyMYNATOP IOMDKEH NNOTHO NPUEraTb K PyuKe.

BknioueHue/BbiknoueHme

Ut00bl BKNKOUMTb 3NEKTPOMHCTPYMEHT, NPUKMUTE CHaYana
Bnokuparop Bbikntouatens 3 BNpaso UK BNeBo. Haxmure
3aTeM Ha BbIKnouaTenb 4 v yAepXK1BalTe ero HaxaTbiM.
lMoKa 3NeKTPOUHCTPYMEHT BKNIOUEH, BOKMPaTOp BbIKNIOUaA-
Tens 3 MOXHO OTNYCTUTb.

Ut0Obl BLIKNKOUMTD 3NEKTPOUHCTPYMEHT, OTNYCTUTE BbIKMIO-
yatens 4.

B uenAax skoHOMUM 3NeKTPO3HePruun BKNloyanTe ANEKTPOUH-
CTPYMEHT TONbKO TOrAa, Korga Bbl coﬁMpaeTer paﬁOTaTb c
HUM.

NUTHEBO-UOHHAA akKyMynATOpHas baTapes 3awuiLieHa oT

rnybokor paspagku cuctemo «Electronic Cell Protection

(ECP)». Mpu pa3pskeHHOH akKyMYNATOPHOM baTapee anek-

TPOMHCTPYMEHT BbIK/MIOUAETCA bnarofaps cxeme 3alluThbl:

CMeHHan ocHacTka bonblue He nepemelyaeTca.

» MMocne aBToMaTHUECKOr0 BbIKMIOUEHHA INEKTPOUH-
CTPyMeHTa He HaXKuMaiiTe bonblue Ha BbIKNIOYaTeNb.
AKKYMYNATOP MOXET BbITb NOBPEXEH.

YnpaeneHue CKOPOCTbIO pacnUNUBaHKA

Bbl MOXXETE NNaBHO PerynupoBaTb CKOPOCTb PACMMNNBAHUA Y
BK/TIOUEHHOTO 3MIEKTPOMHCTPYMEHTA, U3MEHAS [I1 3TOT0 YCH-
NIUE HAXXATHA Ha BbIKNouaTenb 4.

Heobxoarman ckopoCTb pacnunuBaHKA 3aBUCHUT OT MaTepHa-
na u ycnoeuit paboTbl U MOXET bbiTb OnpefeneHa npakTuue-
CKM OMbITHBIM NyTEM.

CHW)XeHWe CKOPOCTH PacnmnuBaH1s PeKOMeHYeTCs npu
nofiBefeHUH NUNbHOTO NOMOTHA K 3ar0TOBKE.

WHpuKaTop 3apAXKeHHOCTH aKKyMynATopa

NHaukatop ypoBHA 3apAfia akkyMynaTopHow batapen 8 co-
CTOWT U3 CBETOAMOAA, KOTOPbII CBETUTCA IBYMSA LiBETAMM.
Mpu HANONMOBMHY MK NONMHOCTBIO HAXXATOM BbliKMiouatene 4
MHAMKATOP OTODPAXAET HA NPOTAXKEHUN HECKONBKMUX CEKYHE,
YpOBeHb 3apA/a akkyMyNATOPHON batapeu.

[TOCTOAHHbIN 3eNeHbIN CBET >30%

[OCTOAHHbIN KPacHbIM CBET <30%

Muratowwmi KpacHbli ceeToBor curHan® 0 %

* VIH@MKaTOp YPOBHS 3apsaa akkyMyNATOPHOM baTapeu Takke MUraeT
KpaCHbIM, KOTZia aKKyMyNATOP NEpPerpet U neperpyKe.

Ykazauua no pabore (cm. puc. C - F)

» Mpu 06paboTke ManeHbKNUX MNM TOHKKMX fieTanei Bcer-
Aa MCNONb3yHTe NPOUHYIO Onopy.

» Tpu nunesuu cobniopaiite HanpaBneHue pe3aHus cne-
peam Hasap (cm. puc. E) unu ceepxy BHU3 (cm. puc. C)!

» He HocHTe 3IneKTPOMHCTPYMEHT Ha 3anacTbe! [ofse-
CHaA NeTnA npefHasHaueHa UCKMIOUMTENBHO A XpaHe-
HUA.

Urobbl LOCTUUb ONTUMANBHBIX M TOUHBIX PE3YNLTATOB pPacy-

NMBaHuA, paboTtaiTe C yMepeHHbIM HaxatneM. [lononHuTenb-

HO€ JaBneHK1e NOBBbILLAET MOLYHOCTb.

MNPy 3aKNMHUBAHWM MUNBHOTO MONOTHA BbIKMIOUMTE HEMEL-

NEHHO 3NEKTPOUHCTPYMEHT. PasoxxmuTe Nponun noaxoas-

LM MHCTPYMEHTOM M BbIHbTE 3N1EKTPOMHCTPYMEHT.

Tepmuueckas 3awura oT neperpysKku

Ipu UCNONb30BaHUM ANEKTPOMHCTPYMEHTA MO Ha3HAUEHUIO
€ro neperpyska He BO3MOXHa. [1py CIULLIKOM CUNbHOM Ha-
rPY3Ke UNK1 NpU BbIXoAe akKyMyNnaTopa 3a A0NyCTUMbIA ina-
Na3oH TemMneparypbl ANEKTPOUHCTPYMEHT OTKNtouaeTca. B
Cnyyae aBTOMATUYECKOrO OTK/MIOUEHHA BbIKMIOUUTE INEKTPO-
MHCTPYMEHT, AaiTe akKyMYNATOPY OCTbITb M ONATb BKMOUMTE
3NEKTPOUHCTPYMEHT.

YKa3aHus no oNTHManbHOMy 0bpaLLeHHio ¢ aKKyMynATo-
pom

3allmLaiTe akkyMynAToOp OT BNArv 1 BOAbI.

XpaHuTe akkyMynaTop TONbKO B iana3oHe TeMneparyp ot

-20 °C po 50 °C. He ocTaBnaitTe akkyMynaTop 1€TOM B aBTO-
Mobune.

3HauuTeNbHOE COKPALLEHUe NPOAOMKUTENLHOCTH paGOTbI
nocne 3apAaa CBUAETENbCTBYET O CTAPEHUU aKKyMYNATOPA U
YKa3blBaeT Ha HeobX0AMMOCTb Er0 3aMeHbI.

YuutblBanTe YKa3aHuA No yTunu3auuu.
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TexobcnyxuBaHHe H CEPBUC

TexobcnyxuBaHue 1 ounctka (cm. puc. G)

» lMepep N6bLIMU MAHUNYNALUAMHU C SNEKTPOUHCTPY-
MeHTOM (Hanp., nepes TexobcnyXUBaHHEM, CMEHOH
pabounx HHCTPYMEHTOB M T. 1.) H3BNEKaiTe U3 Hero ak-
KymynaTtopHylo 6atapelo. p1 HenpeaHamepeHHOM
BK/IOUEHWW BO3HWKAET OMAcHOCTb TPAaBMUPOBAHHA.

» [ina o6ecneueHns KauecTBeHHOM U 6esonacHoi pabo-
Tbl CleAlyeT NOCTOAHHO COAePKaTb INEKTPOUHCTPY-
MEHT U BEeHTUNALUOHHDIE LLEeNHU B YUCTOTE.

» [pou3BoAUTE TONBKO CYXYH0 YUHCTKY NUNbHOIO NONOTHA
¥ MeXaHU3Ma NUNbHOro NonoTHa. [inA yAaneHus 3aces-
wei rny60oKo rpA3u HCNONb3YHTE TOHKYI0 KUCTOUKY.

MunbHOE NoNoTHO He TpebyeT TexobenyxuBarus. Lienb nunb-
HOTO MONOTHA CMa3blBaTb 3aNpeLyaeTcs.

PerynapHo ounwaiite SDS-kpenneHue AnA NUNbHOrO No-
noTHa. [11A 37010 M3BNEKUTE MUNBbHOE NONOTHO U3 ANEKTPOUH-
CTPYMEHTa W cnerka noCcTyuuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM O POB-
HYI0 MOBEPXHOCTb.

CunbHOe 3arpA3HeHNe 3NeKTPOMHCTPYMEHTA MOXET BECTH K
HapyLLeH1Io hYHKLMOHANbHOM cnocobHocTH. MoaTomy He
MWNKTE CUMbHO MbINALLME MaTePUabl CHU3Y U1 Haf rono-
BOW.

CepBHC U KOHCYNbTHPOBaHKE Ha NPeAMeT UC-
Nonb30BaHUA NPOAYKLMUH

CepBHucHan MacTepcKas 0TBETUT Ha BCe Balun Bonpochl no
PEMOHTY 1 0bcnyxMBaHHIO Batuero npoaykTa 1 no 3anua-
CTAM. MOHTaXHble UepTEXK U MHPOPMALIMIO MO 3aNYaCTAM
Bbl HanaeTe Takxe no agpecy:

www.bosch-pt.com

KonnekTus coTpyaH1KOB Bosch, npefocTaBnatoLwui KoH-
CyNbTaLMK HA TPeAMET UCMONb30BaHNA NPOAYKLMH, C YAO-
BONbCTBMEM OTBETUT Ha BCe Ballin BONPOCHI OTHOCHTENBHOMO
HaLuel NPOAYKLMM W ee NPUHAANEXHOCTEN.

Moxanyicra, BO BCEX 3anpocax U 3akasax 3anuacrei obssa-
TenbHO yKasbiBaKTe 10-3HauHbIM TOBAPHbI HOMEP M0 3aBOA-
CKOW Tabnuuke usnenus.

Lina peruoHa: Poccus, benapycb, KasaxcraH, Ykpanna
lapaHTHUiAHOE 0BCNYXKUBaHKE U PEMOHT 3MEKTPO-
MHCTPYMEHTa, ¢ cobnioaeHnem TpeboBaHmi M HOPM U3rOTO-
BUTENA NPOU3BOAATCA Ha TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TONBKO B
(HMPMEHHbIX UMM aBTOPHU30BAHHbIX CEPBUCHDIX LIEHTPAX
«Pobepr bolw».

NPEAYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHKe koHTpadaKTHOM Npo-
[AYKLWM OMacHO B 3KCNNyaTaLuu, MOXET NMPUBECTH K yLiepby
Ans Bauero 300poBbA. U3roToBneHue 1 pacnpocTpaHeHue
KOHTPachaKTHOM NPOAYKLMK NPecneayeTca no 3akoHy B aj-
MUHWCTPATUBHOM W YTONOBHOM NMOPALKE.
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Poccua

YnonHOMOUeHHaA M3roToBUTENEM OpraHn3aLma:

000 «Pobept bow»

BawwyTtuHcKoe Wwocce, Bn. 24

141400, r.Xumku, MockoBckas 0611.

Poccua

Ten.: 8800 100 8007 (3BoHOK no Poccuu becnnatHbii)
E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com

TONHYIO W aKTyanbHYI0 MHAOPMALMIO O PACTIONOXEHUH Cep-
BMCHbIX LIEHTPOB 1 NPUEMHBIX MYHKTOB Bbl MOXETE NONyUHTb:

- Ha ocuuManbHOM caite www.bosch-pt.ru

- n1bo no TenedoHy CNPaBOUHO — CEPBUCHOM CNyKbbl
Bosch 8 800 100 8007 (3BoHok no Poccuu becnnarHblit)

benapycb

nN «Pobept Bow» 000

CepBUCHBbI LLEEHTP M0 0OCNYXWBAHHIO ANEKTPOMHCTPYMEHTA
yn. Tumupnasesa, 65A-020

220035, r. MuHck

benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 16

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OdmumanbHbii cant: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

LleHTp KOHCYNbTUPOBAHKA U NPUEMA NPeTeH3uH

TOO «PobepT bo» (Robert Bosch)

r. Anmarsi,

Pecnybnuka KasaxcraH

050012

yn. Myparbaesa, f1.180

BLl «Fepmecy, 71 atax

Ten.: +7(727) 3313100

®akc: +7(727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

MonHyto 1 akTyanbHyt MHPOPMALMIO O PACTONOXKEHUHN Cep-
BMCHBIX LLEHTPOB W NPUEMHbIX NYHKTOB Bbl MOXETE Nonyunth
Ha 0(h1LManbHOM caTe:

www.bosch-professional.kz

TpchnopTupOBKa

Ha BNoMeHHble TMTHEBO-UOHHbIE aKKYMYNATOPHbIe baTapen
pacnpocTpaHaAoTcA ToeboBaHUA B OTHOLLIEHWW TPAHCTIOPTH-
POBKM OMACHbIX rPY30B. AKKYMYNATOPHbIE atapen MoryT ne-
PEBO3UTbCA CAMUM M0Nb30BATENEM aBTOMOBUNbHbIM TpaH-
cnopTom 6e3 HeobxoaMMOCTH COBNIOAEHHUA AONONHUTENbHBIX
HOPM.

Mpu nepeBo3Ke C NPUBNEUEHUEM TPETbUX KL (Hanp.: camo-
NETOM WU TPAHCMOPTHbIM 3KCNEAUTOPOM) HeobXOAMMO CO-
bnioaatb ocobble TpeboBaHMA K ynakoBke U MapkupoBke. B
3TOM Clyuae Npw NOAIrOTOBKE rpy3a K oTrpaske Heobxoaumo
yuacTve aKcnepTa no OfacHbIM rpy3am.

OtnpasnaiTe akKyMynaTopHyto batapeto TONbKO C Henospe-
X[EHHbIM KOPMYCOM. 3aK/NeHTe OTKPbITbIE KOHTAKTbI U yra-
KyWTe akKyMynaTopHylo barapeto Tak, utobbl OHa He nepeme-
Lanach BHYTPH YNaKOBKK.

Moxany#cra, cobniofanTe TakKe BO3MOXHbIE A0NONHUTENb-
Hbl€ HaLMOHANbHbIE NPEANUCAHKA.
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Ytunusauusa
?74‘ INEKTPOMHCTPYMEHTI, aKKYMYNATOPHbIE baTapeu,

] MPUHALNEXHOCTUA U YyNAaKOBKY HYXHO CiaBaTb Ha 3KO-

NOTMYECKM UMCTYIO peKynepaLuio.

He BbibpacblBaiiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI U aKKyMYNATOPHblE
barapeu/batapeiiku B bbiToBOI Mycop!

Tonbko ana cTpaH-unexos EC:

B cooTBETCTBUM C €BPONENCKON AUPEKTUBON
2012/19/EU oTcnyXu1BLLKE 3NEKTPOUHTPY-

MEHTbI U B COOTBETCTBUM C €BPONENCKOM Au-

pekTuBoi 2006/66/EC NoBpexaeHHbIE K-
60 MCMoNb30BaHHbIE aKKYMYNATOPbI/
batapeiku HYxHO cobUpaTb OTAENbHO U
C[iaBaTb Ha 3KONOTMUECKH UMCTYIO peKyne-
paumio.

AkkymynaTopbl, 6atapen:

Li-lon:

MoxanyicTa, yuuTbiBaTe ykasaHue B

pasgene «TpaHCNOPTUPOBKay,
cTp. 33.

Bo3MOoXHbI U3MEHEHHA.
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YKpaiHcbKa

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi 3acTepe)XXxeHHA ANA eneKTponpunagis

MpouwuTaiite BCi 3acTepe-
NMONEPEMKEHHA
m )KeHHA i BKa3iBKu. Hepotpu-

MaHHA 3aCTepeXeHb i BKA3iBOK MOXeE NPU3BECTH [10 YPAKEH-

HA €N1EKTPUUHWM CTPYMOM, NOXEXi Ta/abo cepiosHMX TPaBM.

[o6pe 36epiraite Ha MaibyTHE Li nonepeaXeHHs i
BKa3iBKH.

[1if NOHATTAM «ENEKTPONPUNAa» B LIMX 3aCTEPEKEHHAX
Ma€ETbCA Ha YBa3i enekTPoNpUna, Lo NpaLioe Bi Mepexi
(3 enexkTpokabenem) abo Bin akymynaTopHoi batapei (be3
enekTpokabenio).

Be3neka Ha pobouomy Mmicui

» Tpumaiite cBo€ poboue micue B uncToTi i 3abesneure
Robpe ocBiTneHHs pobouoro micysa. be3naa abo noraxe
OCBITNEHHA Ha PObOUOMY MiCLii MOXYTb NPU3BECTH [10
HeLaCHUX BUMaAKiB.

» He npauioiite 3 eneKTPONpUnafom y cepeaoBuLi, ae
icHye Hebe3neka BUDYXy BHacRiAOK NPUCYTHOCTI
roplounX piauH, rasie abo nuny. Enexrponpunaau
MOXYTb NOPOMKYBATH iCKPH, Bifi AKMX MOXE 3aiMMaTucs
nun abo napu.

» MMig vac npaui 3 eneKTponp1MnagoM He nignyckaire ao
pobouoro micua aitei Ta iHWKX Nogeii. By MoxeTe
BTPATMTW KOHTPONb Haf NPUNafoM, AKLLo Bawa ysara byae
BifIBEPHYTa.

EnektpuuHa 6e3neka

» Llitencenb enekTponpunaay NOBHHEH NiAXOAUTH AO
po3eTku. He 03BONAETLCA MiHATH WOCH B WTENceni.
ins po60TH 3 eneKTponpUnasamu, Lo MailoTb 3aXHCHe
3a3eMNeHHA, He BHKOPUCTOBYHTE afianTepH.
BuKOpHCTaHHA OPUriHANbHOIO LTENCENA Ta HANEXHOT
PO3ETKM 3MEHLLYE PU3HK YPAKEHHS ENEKTPUUHUM
CTPYMOM.

> YHHKaiiTe KOHTAKTY YacTHH Tina i3 3a3eMneHUMu
NoBepPXHAMM, AIK HaNp., Tpy6amu, batapeamu
onaneHHs, NNUTaMH Ta XONoAUNbHUKaMK. Konv Bawe
Tino 3a3emnexe, icHye 3binblueHa Hebeaneka ypaKeHHs
€NEKTPUUHWM CTPYMOM.

» 3axuwaiTe npunag Big gouly i Bonoru. MonaaaHHsa Boau
B €N1eKTponpunaz 30inbLuye pUsuK ypaxxeHHs
€NEeKTPUUHUM CTPYMOM.

» He BuKopHcTOBYiiTe kabenb AnA nepeHeceHHn
eneKTponpunaay, niaBilyBaHHA a60 BUTAryBaHHA
wrencens 3 po3eTku. 3axuwaiite kKabenb Big Tenna,
onii, FOCTPUX KPaiB Ta AeTanei npunagay, Wwo
pyxatotbes. MowKomKeHuit abo 3akpyueHnit kabenb
30iNbluUyE PU3NK yPAXKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [inA 30BHiLHiX pobiT 060B’A3KOBO BUKOPUCTOBYHTE
NHLLE TaKWH NOAJOBXKYBaY, WO NPUAATHUA ANA
30BHiLLHiX Po6iT. BUKOPUCTAHHA NOAOBXKYBaYa, LU0
PO3paxoBaHWH Ha 30BHiLLIHI pobOTH, 3MEHLLYE PU3HK
YPKEHHA €NEKTPUUHUM CTPYMOM.

160992A3R3|(15.12.16)
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> fAKLL0 He MOXXHa 3an06irTH BUKOPHUCTaHHIO
eneKTPonp1nagy y BoNoromy cepefoBuiLj,
BUKOPHUCTOBYIATE NPUCTPiH 3aXUCHOr0 BAMKHEHHA.
BWKOpKMCTaHHSA NPUCTPOIO 3aXMCHOTO BUMKHEHHS!
3MEHLLYE PUINK YPAKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

besnexka niopei

» byabTe yBaXXHUMHM, CifKYiHTe 32 THM, Lo Bu pobute,
Ta po3cyAn1BO NOBOAbLTECA NifA uac po6oTu 3
enektponpunagom. He kopucryireca
eneKTPonpunaaom, Akio Bu cromneni abo
3HaxoAMuTecA Nif Ai€l0 HAPKOTUKIB, CNIUPTHUX HaNoIB
a6o nikiB. MuTb HeyBaXXHOCTi NPY KOPUCTYBAHHI
€NeKTPONpUNaaoM MOXe NPHU3BECTH 0 CEPHO3HNX TPABM.

» Bparaiite ocobucTe 3aXMCHe CNOPAMKEHHA Ta
060B’A3K0BO BAAraNiTe 3aXMCHi OKYNApH. BasraHHa
0COBUCTOr0 3aXMCHOTO CNOPAMKEHHS, K HAMNp., — B
3aNeXHOCTI Bif BUAY pobiT — 3aXMCHOI Mackw, cneussyTra,
L0 He KOB3AETHCSA, KACKM Ta HABYLUIHHKIB, 3MEHLUYE PU3UK
TpaBM.

> YHHKaiiTe BANafIKOBOr0 BMHKaHHA. Mepu Hixx
BBiMKHYTH eNeKTPonpunag B eneKtpomepexy abo
nig’eaHaTH akymynaTopHy 6atapeto, 6paTn Horo B pyku
a6o nepeHOCHTH, BNEBHITbCA B TOMY, L0
eneKTPonp1naz BUMKHYTHH. TPUMaHHSA NanbLa Ha
BUMMKaui Mif yac NepeHeceHHA enekTponpunagy abo
NiAKNIOUEHHS B PO3ETKY YBIMKHYTOrO NpUnagy Moxe
NPHU3BECTHM [0 TPABM.

» lepep TMM, AK BMHKATH eneKTponpunaa, npubepiro
HanarogpKyBanbHi iHCTPYMEHTH Ta raiKoBHii KNKoY.
MNepebyBaHHs Hanarof)xyBanbHOro iHCTPyMeHTa abo
Kntoua B YaCTHHI npunagy, Lo obepTaeTbes, Moxe
NPU3BECTM [0 TPABM.

» YHuKaiiTe HeNPUPOAHOro NONOXKeHHA Tina. 36epiraiTte
cTilike NONOXEHHA Ta 3aBXAM 36epiraiite piBHoBary.
Lle no3BonuTb Bam Kpate 3bepirat KOHTPONb Hag
€NeKTPONPUNAAOM y HECMOAIBAHUX CUTYaLLiAX.

» Bpsaraitte npupatHuii oaar. He Badraiite npocropuii
opar Ta npukpacu. He nigcraensiite Bonoccs, ogar 1a
pyKaBuLi A0 AeTanen Npunaay, Wo pyxatorbea. [1po-
CTOPHWI 0AAT, ROBre BONOCCA Ta NPUKPACH MOXKYTb
NoTPaNuTK B ieTani, L0 pyXarTbCA.

> fKw0 iCHY€ MOXNUBICTb MOHTYBATH NK-
NOBiACMOKTYBanbHi abo NunoynoBniooyi NPUCTPoi,
nepekoHaiitecs, 106 BoHn 6ynu fo6pe nig’eaHaHi Ta
npaBUNbHO BUKOPHCTOBYBANUCA. BUKOpUCTaHHA N1no-
BiCMOKTYBaNbHOM0 NPUCTPOI MOXXE 3MEHLLUTH
Hebeaneku, 3yMOBNEHi NMNom.

MpaBunbHe NOBOAKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA

eneKTPONpHUNaaamu

» He nepeBaHTaxyiTe npunag. BukopucroByiire Takuii
npunag, Wwo cnewianbHo NPU3HauUeHKUi ANA BigNoBigHOT
poboTH. 3 NpuaaTHUM NPUNALOM BH 3 MEHLIMM pHUBHKOM
OTPUMAETE KpalLli pe3ynbtatv pobotu, AKio byaete
NpawyoBaTH B 3a3HaUeHOMY fiana3oHi NOTYXHOCT.

» He KopucTyiTecs eneKTponp1unaaoMm 3 NOWKOAKEHUM
BMUMHKaueM. Enektponpunan, AKui He MOXHa yBIMKHYTH
ab0 BUMKHYTH, € HebeaneuHum i oro Tpeba
BiPEMOHTYBATH.
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» lMepep M, AK perynioBatH wWwo-Hebyab Ha npunagi,
MiHATH NpUNapan abo xoBaTH NPUNag, BATATHITL
wTencenb i3 po3eTku Ta/abo BUTATHITL aKyMyNATOPHY
barapeto. Lii nonepemxyBanbHi 3axoau 3 TexHiku besneku
3MEHLLYIOTb PU3WK BMMAZKOBOTO 3anyCKy npunagy.

» XoBaWTe enekTponpunaau, AknMu Bu came He
KOPHUCTYETECD, Bif Aiteil. He no3sonsaiite
KOPHCTYBaTHCA eneKTponpunaszom ocobam, wwo He
3Haiomi 3 Horo po6oToto abo He uuTanm Ui BKa3iBKu. Y
pasi 3acToCyBaHHA HeA0CBifUEHNMMU 0cobaMn NpuUnagn
HecyTb B cobi Hebeaneky.

» CrapaHHoO fornspaiite 3a eneKTponpunagom.
Mepesipsiite, wWob pyxomi aetani npunagy
6e3poraHHo NpawoBany Ta He 3aifantu, He bynu
NoWKOAKeHHMH abo HacCTiINbKKM NOLIKOAKEHUMHU, 1406
Lie MOrno BANUHYTH Ha DYHKLiOHYBaHHA
enektponpunagy. MowkoaxeHi aetani Tpeba
BiAPEMOHTYBaTH, NepLU HiXk KOPUCTYBATUCA HUMH
3HOB. Benuka KinbKicTb HeLaCHUX BUNaAKiB
CMPUUYNHAETLCA NOraHUM AOTMALOM 32
€NeKTPONpUnaZamu.

» Tpumaiite pi3anbHi iHCTPYMEHTH HaroCTPeHMMH Ta B
uucToTi. CTapaHHO AOTNAHYTI pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
FOCTPMM Pi3anbHUM KPAEM MEHLLE 3aCTpAoTb Ta ferLui B
eKcnnyarauii.

» BukopucToBYy#HTE eneKTponpunaa, npunagaa Ao Hboro,
poboui iIHCTPYMEHTH T.i. BiANOBIAHO [0 LUX BKa3iBOK.
BepiTb 10 yBaru npu ubomy ymoBH pobotu 1a cne-
uuciky BUKOHYBaHOT po60oTH. BukopuCTaHHSA
enekTponpunagis ana pobit, Ana AKUX BOHU He
nepenbaueHi, MoXe NPU3BECTU A0 Hebe3neuHNX cUTyaLin.

MpaBunbHe NOBOAKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA NPUNaAaMH,

110 NPaLIoIOTb Ha aKyMYNATOPHUX baTapesax

» 3apagxaiTe akyMynaTopHi 6arapei nuwe B
3apAKyBaNnbHUX NPUCTPOAX, PEKOMEHA0BAHUX
BHUrOTOBNIOBaYEM. BUKOPUCTAHHA 3apAmKyBabHOrO
NPUCTPOIO INA aKYMYNATOPHUX DaTaper, AnA AKKX BiH He
nepenbaueHni, MOXe NPU3BOLUTH 10 MOXEXi.

» BukopucToBy#HTe B €NeKTPONpUNaaax nuie
peKoMeH[0BaHi akyMynATopHi 6aTapei. BukopuctaHHs
iHLIMX aKyMyNATOPHUX HaTaper MoXe NPU3BOANTH 1O
TPaBM Ta NOXeEXi.

» He 36epiraiite akymynatopHy 6arapeio, Akoto Bu came
He KOPUCTYETECh, NOPAA i3 KAHLENAPCbKUMH
CKpinKkamu, Knouyamu, rBi3AkamMu, rBAHTaMM Ta
iHWMMH HeBEeNUKUMH MeTaneBUMU NpeaMeTaMH, AKi
MOXYTb CIPUUMHHUTH NepeMHUKaHHA KOHTaKTiB. KopoTke
3aMUKaHHA MiX KOHTAKTaMK1 aKyMyNATOPHOT batapei Moxe
CMPUUMHATH OMiKK abO NOXKEXKY.

» [pyu HenpaBUNbHOMY BUKOPHUCTaHHI 3 aKyMynATOPHOI
HaTapei Moxe NOTEKTH piAMHa. YHUKaHTe KOHTaKTY 3
Heto. [p1 BUNaAKOBOMY KOHTaKTi NpoMHUiiTe Bigno-
BigHe micue Bogoto. AKLL0 piauHa NoTpan1na B oui,
[OfATKOBO 3BePHITLCA A0 NiKapA. AKyMynaTopHa
pifiHA MOXE CNPUUMHATM NOAPa3HEHHS LLKiPK abo oniku.
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Cepsic

» BippasaiTe CBill npUNag Ha PeMOHT Nulle
kBanicgikoBaHWM haxiBLAM Ta nHLLE 3 BAKOPHCTAHHAM
opuriHanbHuUX 3anyactuH. Lle 3abesneunts besneuHictb
npunagy Ha [JOBrui yac.

Bka3iBku 3 TeXHiku 6e3neku Ana yHiBepcanbHux
AKNoK

» Mpu pobotax, Konu poboumnii iHCTPYMEHT MOXKe 3auenu-
TH 3aX0BaHy eNeKTPONpPOBOAKY, TPUMAIiTe eNeKTPOiH-
CTPYMEHT 32 i30M1b0BaHi PYKOATKH. 3auen/ieHHs npo-
BO/IKM, LLI0 3HAXOAUTLCA Nl HANPYTOL0, MOXe 3aPALXKY-
BaTM TaKOX | METANEBi UaCTMHW ENEKTPOIHCTPYMEHTA Ta
NPU3BOAMTH 10 YPAKEHHS €NEKTPUUHUM CTPYMOM.

» He nigcraBnsiite pyku B 30Hy po3nunioBaHHa. He
bepiTbca pykoto nig 06pobntoBaHoto AeTannio. KoHTakT
3 MMNKOBMM NONOTHOM UPEBATHH NOPaHEHHAM.

» MipsoabTe enekTponpunag Ao obpobnioBaHoi getani
TiNbKM yBIMKHYTHM. [P 3aCTPABaHHI enekTponpunagy B
06pobntoBaHii fieTani icHye Hebeaneka BiacKaKyBaHHs.

» Cnigky#Te 3a TUM, W06 Nip yac po3nMNioBaHHA ONOPHa
NnuTa 2 3aBXAK npunarana ao obpobniosaHoi getani.
MunsnbHe NONOTHO MOXE 3aCTPATH i NPU3BECTH [0 BTPATH
KOHTPOIO Hafi €NeKTPONPUNAAO0M.

» Micna 3aBepLueHHA pobouoi onepauii BAMKHiTb
€NeKTPONpUnaA; BUTATYiiTe NUNKOBE NONOTHO 3
npopi3y N1ie nicns Toro, AK eneKTponpunag,
3ynuHUTbCA. LIM BY YHUKHWTE BificKaKyBaHHsA
eneKkTponpunagy i amoxete 6e3neuHo NoKNacT1 Horo.

» BukopucTOBY#TE NULLE HEMOLIKOAXEHI, be3aoraHHi
nUNKoBi NonoTHa. [orHyTi abo 3aTynneHi nMnKosi
MONoTHa MOXYTb NepenaMaTica, HeraTMBHO BIIIMHYTH Ha
AKICTb PO3NHAY abo CNPUUMHWTH PUKOLLIET.

» [inA 3HaxompkeHHA TPY6 i npoBoAKU BUKOPHUCTOBYIiTE
npupaTtHi npunaam abo 3BepHiTbcA B MicLeBe
NiANPUEMCTBO eNeKTPO-, ra30- Ta BOAONOCTaUaHHH.
3auenneHHs enekTPONPOBOAKK MOXe NPU3BOAUTH A0
MOXEXi Ta ypaKeHHA eNeKTPUUHUM CTPYMOM. 3auenneHHs
ra3oBoi Tpybu Moxxe Npu3BOAMTH 1O BUOYXY. 3auenneHHs
BOZIONPOBIHOT TPYDOW MOXe 3aBAaTH LWKOAY
marepianbHUM LiiHHOCTAM.

» i yac ekcnnyaraujii eneKTPoiHCTpyMeHTa 3aBXAH
36epiraiite cTilike nonoxeHHsA Ta piBHOBary, 0co6nueo
Ha cxipuAax abo apabunax. Cnusbka abo HectabinbHa
OCHOBA MOXe NPHU3BECTM 10 BTPATH PIBHOBATM i KOHTPONIO
32 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM.

» Mig uac po6oTn miuHo TPUMaiiTe Npunag ABOMa
pykamu i 36epiraiite cTifike nonoxeHHs. [[Boma pykamu
Bw 3moxeTe HaflifHiLIe TpUMaTH enekTponpunag.

» [laHuor NMNKOBOTO NONOTHA MOXeE Po3ipBaThcA y pasi
HaAMiPHUX HaBaHTaXKeHb. Y UbOMY BHNAAKY 3aMiHiTb
npunag/nunKoBe NONOTHO.

» 3akpinntoiite 06pobnioBaHuii MaTepian. 3a 10NOMoro
3aTUCKHOTO NpUCTPOto abo newat obpobnioBaHmi
marepian (ikcy€eTbCA HafiRHiLLe HiXk NPU TPUMaHHI HOTo B
pyul.

» lepep MM, AK NOKNACTH eNEKTPONPHNAA, 3aueKaiite,
NOKH BiH He 3yNUHUTbCA. Alxe pobounil iIHCTpyMeHT
MOXe 3aUenuThcs 3a LWo-Hebynp, Lo NpU3Bese [0 BTpaTHh
KOHTPOIIO Hafl ENEKTPONPUNAZOoM.
» He BigkpHBaiiTe akymynaTopHy 6arapelo. IcHye
Hebe3neka KOPOTKOro 3aMMKaHHS.
3axuwaiite akymynatopHy b6arapeto Big Tenna,

30Kpema, Hanp., Bifi COHAYHNX NPOMEHIB,
BOTHI0, BOZIM Ta BONOTH. CHYe Hebeaneka
B1OYXY.

» Mpy nowkoaxeHHi a6o HenpaBUNbHil ekcnnyaTauji
aKymynaTopHoi 6aTtapei Moxxe BUXoauTH nap. Bnycrith
cBi)Xke NOBITPA i - y pa3i ckapr - 3BepHiTbCA A0 NiKapA.
Map Moxe nofpasHIOBaTH AUXaMbHI LWNAXM.

> BukopucroByiite akymynsarop nuwe 3 Bawum
enektponpunagom Bosch. /T1ie 3a Takux ymoB
akymynsatop bypae 3axuuieHui Big HebesneuHoro
nepeBaHTaXEHH.

» [oCTPHMHU NpefMeTamu, AK Hanp., rBi3fAKaMu uu
BMKPYTKaMH, a TAKOXX 30BHILLHiIMU CHNOBUMHU AiAMH
MO)KHa NOLKOAUTH aKyMYNATOpHY baTapeto. Moxnuee
BHYTPilLHE KOPOTKE 3aMUKaHHA, 3arOPAHHSA, YTBOPEHHA
numy, B1ubyx abo neperpis akymynatopHoi batapei.

Onuc NPOAYKTY I nocnyr
Mpouutaiite BCi 3acTepexxeHHs i BKa3iBKH.
HenoTprUMaHHA 3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXe
NPU3BECTH 10 YPAXKEHHA ENEKTPUUHNM
CTPYMOM, NOXeEXi Ta/abo Ceprno3HUX TpaBM.

Mpu3HaueHHda npunagy

ENeKTpOiHCTPYMEHT NPU3HAUEHU ANA BUKOPUCTAHHA Y
nobyTi. BiH NpU3HaueHui AN po3nUOBaHHA FiNoK, Perok,
TBEPAOi Ta M'AKOI iePeBUHN. BiH npuUsHauenun ana
NPAMONIHIMHOrO PO3MUMIOBAHHA.

306paxxeHi KOMNOHEHTH

Hymepauis 30bpaxeHnx KOMMOHEHTIB NOCHNAETLCA Ha

300paxeHHs enekTponpunagy Ha CTOPiHLi 3 Ma/lOHKOM.
1 TvnanbHAM OucK

OnopHa nnuta

®ikcatop BUMUKaua

Bumukau

AxymynaTopHa batapen

KHonka po3bnokyBaHHA akyMynaTopHoi batapei

[Netns ana niaBilWyBaHHA

IHOMKATOP 3apAMKEHOCTI akyMynAaTopHOi batapei

Kpuwka KpinneHHA i NMNKoBOro NonoTHa

Baxinb cikcauii Kpuwku

PykosTKa (3 i30nNb0BaHO0 NOBEPXHE)

12 THi3po 3 SDS nig ninkoBe NONoOTHO

3o06paxeHe abo onucaHe npunagaa He BXOAUTD B CTAHAAPTHHUI
o6car nocraeku. MoBHKI acopTUMEHT Npunaaan Bu 3Haiigere B
Hawi# nporpami npunapan.

O oo ~NOOOGLhA WDN

-
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TexHiuHi paHi
YHiBepcanbHa nunka EasyCut 12
ToBapHu1i HoMep 3603CC90..
Hom. Hanpyra B= 12
Makc. rnubuHa nponunioBaHHs MM 65
Bara BignosigHo Ao
EPTA-Procedure 01:2014 KF 0,90
[lonyctuma Temneparypa
HaBKOMULUHBOTO CepesoBULLA
- NPy 3apAmKaHHi °C 0...+45
- npu ekcnnyatauiit) i npu

3bepiraHHi “C -20...+50
PekomeHa0BaHi akyMynaTopu PBA 10,8V...

PBA12V...

PekomeHA0BaHi 3apAaHi npucTpoi AL11..

1) ObmexeHa noTyxHicTb npu Temneparypax <0 °C

Indopmauia wopo wymy i Bibpauii

3HaueHHs 3ByKOBOI eMiCii OTPMMaHi BiANoBIAHO 10
EN60745-2-11.

OuiHeHu# Ak A piBeHb 3BYKOBOTO TUCKY Bifi npunagy
CTaHOBMTb, AK Npasuno 75 ab(A). Moxubka K = 3 ab.

PiBeHb Wymy npu poboTti Moxe nepesuilyBatv 80 ab(A).
BpAraiite HaByLWIHUKH!

CymapHa Bibpaljis a, (BEKTOpHa Cyma TpboX HanpAMKIB) Ta
noxubka K Bu3Haueni BignosigHo o EN 60745-2-11:
PosanunioBaHHA 1epeBOCTPYXKOBUX NNUT: @, = 2,5 m/c?,
K=1,5m/c2.

3a3HaueHui B UMX BKasiBKax piBeHb Bibpaii byB BU3HaueHui
3a npoueaypoto, Bu3HaueHoto B EN 60745; Helo MOXHa
KOPUCTYBATUCA ANA NOPIBHAHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTIB. BiH
NPUAATHUIA TaKOX | ANA NonepeaHbOT OLiHKKM BibpauifHoro
HaBaHTAXEHHA.

3a3HaueHu# piBeHb BibpaLlii cToCYeTbCA ronoBHUX PobiT, Ans
AKWX 3aCTOCOBYETbCA enekTponpunag. OgHak npu
3aCTOCYBaHHi €NEKTPOIHCTPYMEHTY ANA iHWWX pobiT, poboTi 3
Pi3HUM NPUNAAAAM abo 3 iHLWMMHU 3MiIHHUMK POBOUUMK
iHCTpyMeHTamu abo Npy HEAOCTaTHLOMY TEXHIUHOMY
obcnyroByBaHHi piBeHb BibpaLlii Moxe byTH iHWKM. B
pesynbrarti BibpalliiHe HaBaHTaXeHHS NPOTATOM BCbOIO
iHTepBany BUKOPUCTAHHA NPUNALY MOXeE 3HAUHO 3pOCTaTH.
[1ns TouHOI ouiHKK BibpaLliiHOro HaBaHTaXXeHHA Tpeba
BPAXOBYBATH TaKOX i iHTEPBaNK Yacy, Konu npunag,
BUMKHYTWI abo, X0U i yBIMKHYTHIA, ane came He B pobori. Lie
MOXXe 3HAUHO 3MEHLUMTH BibpaLliiiHe HaBaHTAXEHHS
NPOTArOM BCbOTO iHTEPBA/Y BUKOPUCTAHHA NPUNagy.
BuaHauTe fofaTkoBi 3axoau beaneku Ana 3aXucTy Bifg
BibpaLlii npawtorouoro 3 NpUNagoM, Ak Hanp.: TexHiuHe
obcnyrosyBaHHs enekTponpunaay i poboumnx iHCTPYMEHTIB,
HarpiBaHHA pyK, opraHisatis pobounx npouecis.
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MoHTax

» Mepep ycima MaHinynALiAMM 3 eNEKTPOIHCTPYMEHTOM
(Hanp., TexHiuHUM 06CNYroBYBaHHAM, 3aMiHOIO
Npunagasa Tolwo) BUHMaiTe akyMynAaTopHy 6atapelo is
€NeKTPOiHCTPYMeHTa. 1K HEHaBMUCHOMY BK/TIOUEHHI
BUMMKaua iCHYe Hebeareka nopaHeHHs.

3apapKaHHA aKkyMynaTopHoi 6atapei

» BukopucTOBYiiTe NULe 3apAAHI NPUCTPO, Lo
3a3HaueHi B TEXHIUHUX AaHMX. [TWLle Ha Ui 3apsaaHi
NPUCTPOI PO3PaX0BaHKUH NITIEBO-IOHHKI aKYyMYNATOP, LLO
BUKOPMCTOBYETbCA Y Balwomy npunagi.

BkasiBka: AKyMynATOp N0CTauaeTbCcA YacTKOBO

3apamkeHnM. LLLob akymynaTop Mir peanisyBati CBOIO NOBHY

EMHICTb, Nepef TUM, AIK NepPLUXA pa3 NpavoBaTh 3 NpuUnagoM,

akymynaTop Tpeba NoBHICTIO 3apAAUTH Y 3apAnHOMY

NpPUCTPOI.

NNiTieBO-IOHHUI aKyMYNATOP MOXHA 3apAMKaTH KONK

3aBrofiHO, Lie He CKOpOUYE HOro ekcnnyatauinH1i pecypc.

MNepepnBaHHA NpoLieCy 3apAMKaHHA He MOLLKOMKYE

aKyMmynaTop.

BcTpomMnsaHHA/BUiiMaHHA aKyMynAaTopHoi 6aTapei

(auB. man. A)

BcTpomiTb akymynaTopHy batapeto B npunag, ik nokasaHo.
AKymynsTopHa batapes NOBUHHA BiAUYTHO YBIHTH B
3auenneHHs.

LLlo6 picTatv akymynaTopHy 6atapeto 5, HaTUCHITb HA KHOMKK
po36bnokyBaHHaA 6 Ta BUTAMHITb akyMynATOpHy baTapeto 3
enektponpunany. He 3actocoByiite npu ubomy cuny.

BcTpomnAHHA/BHIIMaHHA NUNKOBUX NONOTEH
(auB. man. B)

» Mpu 3amiHi NUNKOBOro NONOTHA CRiAKYWTE 3a THM, W06
Bu He TpUManu eneKTPOIHCTPYMEHT B 30Hi BAMHKaua
ab6o kono BuMHKaua Ta dhikcatopa BUMHMKaua. [1pu
HeHaBMUCHOMY YBIMKHEHHI BUMUKaua icHye Hebeaneka
MOpaHeHHA.

» [ins MoHTaXy a6o 3amiHKU NMNKOBOro NONOTHa
000B’A3K0BO BAAraiTe 3aXMCHi pyKaBuuji. Mpunaaas
rocTpe Ta y pasi TPMBaNoro BUKOPUCTAHHA MOXe
HarpiBaTucs.

» Hikonu He TATHITbL 32 NAHLIOT | He CTATYIiTe NaHLor 3
HaNPAMHOT LWHHK!

> 3aBxAau 3amiHIoiTe NUNKOBE NONOTHO Y 360pi Ha
NUNKoBe NonoTHo y 36opi! 3amiHuTH naHuor okpemo
HeMOXNHBO.

Bosch Power Tools
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Bubip nunkoBoro nonotHa

» BcTpomnsiite nuLe YKCTi NMNKOBI NonoTHa. CnigkyiTte
3a THM, W06 B SDS-kpinneHHi He 6yno cTpyXku Ta
THpPCH.

BMKOpHCTOBYIATE NKLLE NMUNKOBI MONOTHa, NPUAATHI AA

obpobntoBaHoro matepiany.

TMNKOBE NONOTHO HE NOBUHHE DYTH IOBLUKM, aHiX Lie
HeobXifHO 1A 3an/aHOBaHOro NPOpi3y.

MunAanbHKA aUCK TnubuHa

Homep ana

» fAxuwo Bam notpibHO 3aMiHUTH NUNKOBE NONOTHO,
YHHKaiiTe i10ro 0TOPKAHHA A0 WKipH | BAAraiTe
6e3poraHHi 3axucHi pykasuui. [py TpuBanin pobori
NWUAKOBE NOIOTHO MOXE CHIbHO HarpiBaTucA.

Marepianu

PO3NUNIOBaHHA 3aMOBNEHHA

Nanoblade Wood Basic 50 MM 2609256 D83 nepeBuHa, MnacTuk (NBX, nonikapboHar,
OprcKno)

Nanoblade Wood Speed 50 Mm 2609 256 D84 nepeBuHa, Mnactvk (NBX, nonikapboHar,
Oprckno)

Nanoblade Hardwood Basic 50 mm 2609 256 D85 TBepfa aepeBuHa, MNnactuk (MBX,
nonikapboHar, oprekno)

Nanoblade Wood Speed 65 MM 2609 256 D86 nepeBuHa, MnacTuk (NBX, nonikapboHar,

OprcKno)

MoHTaX nuNKoBoro nonoTHa (aue. man. B)

3a gonomoroto Baxxena 10 Bigkpuite Kpuiwky 9 SDS-
KPinneHHA Ana NUNANbHOTo NONoTHa. BCTpoMiTh nunanbHe
MOMOTHO, AIK NOKA3aHo Ha ManioHKy. ChiakyiTe 3a TM, o6
NPUBIAHWI Ban i KiHeLb NMAANBHOTO NONOTHA 3aX04UNK Y
nasy SDS-KpinneHHa ana nunanbHoro nonotHa 12. 3akpuite
KpULKy SDS-KpinneHHA AnA NMAKOBOro NONOTHA 9 i
3acikcyiTe KpULKY Baxkenem dikcauii SDS-kpinneHHa gns
nunkoBoro nonotHa 10 Tak, 1106 BiH ABa pasu BiguyTHO
3aMLIOB Y 3aUenneHHs.

NaHutor NMNKOBOTO NONOTHA HATATAETbCA ABTOMATUUHO.
AIKLLO NaHLOT NPOKOB3YE ab0 3HIMAETLCA 3 HANPAMHOT LUIKHMU,
BiLKPUITE Ta 3aKPUITE KPHULLKY KPINAEHHA AN NMUNKOBOTO
nonoTHa.

BuiMaHHA NMNKOBOro NONOTHA

Binkpwuiite Baxinb cikcauii 10 i BigkuHbTe KpuLiky SDS-
KPinneHHA AnA NMNKOBOrO NONOTHA 9 NOBHICTIO OrOpPH.
BWTATHITL NMNKOBE NONOTHO.

BigcMoKTyBaHHA NUNY/THPCH/CTPYKKH

» un Takux Matepianis, K Hanp., nakogapboBUX NOKPHUTb,
LLI0 MiCTATb CBMHELLb, 1€AKWUX BUAIB AEPEBUHU, MiHEPaNiB i
MeTany, Moxe 0yTn HebeaneuHum s 3OpoB'A.
TopkaHHs abo BAMXaHHA MUY MOXe BUKNMKATH Y Bac abo
y ocib, Lo 3HaxoAATbCA N0bNKM3y, anepriuHi peakliita/abo
3aXBOPIOBAHHS AUXANbHUX LWAXIB.

IeBHi BUAM Nuny, Ak Hanp., AyboBwuit abo bykosui nun,
BBAXQAIOTCA KaHLePOreHHUMU, 0COBNMBO B CNONYUEHHI 3
nobaBkamu 18 06pobku iepeBrHM (Xpomar, 3acobu ans
3aXUCTy AepeBuHH). Matepianu, Lo MicTATb a3becr,
[103BONAETbCA 06p0bNATH NULWE credianicTam.

- Cnigky#Te 3a106p0io BEHTUNALEIO Ha POBOUOMY MicLi.

- PeKoMeHayeTbCA BAAraTM pecnipaTopHy Macky 3
inbTpOM Knacy P2.

[oaepxyntecs NPUNUCIB WoAo 0bpobntoBaHux

marepianis, Wo AitoTb y Balwil KpaiHi.

» YHuKaiiTe HAKONWUEHHA NUNYy Ha pobouomy micui. Mun
MOXe Nerko 3anmarucs.

Pobota

» Hikonu He 3ruHaiiTe NUNKoBe NONOTHO!

Mouarok pobotu

BcTpomnaHHA aKkymynaTopHoi 6atapei

BkasiBka: Excninyataujis enektponpunagy 3 HenpugatHummu
LNA HbOTO aKyMYNATOPHUMM BaTapesaMn MoxXe NPU3BOAUTH
10 360iB y poborti abo Ao nowkomKeHHs enekTponpunagy.
BcTaBTe 3apamkeHy akymynatopHy batapeto 5 y pykosTky,
MOKK BOHA He 3aiiie BifuyTHO y 3auenneHHs Ta He byne
3HAaXOAMTMCSA BPIBEHb 3 PYKOATKOH.

BMUKaHHA/BUMHKaHHA

LL{o6 yBIMKHYTH €NEKTPOIHCTPYMEHT, IPUTUCHITL CIOYATKY

Bnokipatop BUMHKaua 3 npaBopyy abo niBopyu. HatUcHiTb

nicnA Uboro Ha BUMMKau 4 i TpUMaiiTe HOro HaTUCHYTUM.

ToKH eneKTPOIHCTPYMEHT € yBIMKHEHUM, chikcaTop BUMUKaua

3 MOXHa BignyCTUTH.

LLlob BAMKHYTH eneKTpOiHCTPYMEHT, BiANyCTiTb BUMUKaAU 4.

3 MipKyBaHb 3a0LLAKEHHA eNEKTPOEHEPTii BMUKanTe

€NEKTPOIHCTPYMEHT NuLLIEe ToAi, konu Bu 3bupaetech

KOPHUCTYBATUCA HUM.

TNiTieBO-iOHHWI aKyMYNATOP 3aXMLLEHWH Bif rHbokoro

po3pamKaHHa cuctemoto «Electronic Cell Protection (ECP)».

Mpy po3paAmKeHin akymynsTopHil batapei

€N1eKTPOIHCTPYMEHT 3aBLAKN CXEMi 3aXMCTY BUMUKAETbCA:

3MiHHMI PObOUMI IHCTPYMEHT Dinblue He PyXaeTbeA.

» MMicna aBTOMaTHUHOro BAMUKAHHA eneKTponpunaay
binblie He HaTHCKy#TE Ha BUMHMKau. Lie Moxe noww-
KOMIUTK akyMynaTopHy batapeto.

160992A3R3|(15.12.16)
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KepyBaHHA WBMAKICTIO PO3NUNIOBAHHA

LLIBHAKICTb PO3NKMIOBAHHA YBIMKHYTOrO enekTponpunany
MOXXHA NNaBHO PerynioBath HinblWMM UM MEHLIUM
HaTMCKaHHAM Ha BUMHUKau 4.

HeobxiaHa WBMAKICTb PO3NUNIOBAHHA 3aNEXMTb Bif
matepiany i ymoB poboT i Moxe byTH BU3HaueHa MeToL oM
BUNPobyBaHb.

3MeHLLEHHA WBWAKOCTI PO3NMNIOBAHHA PEKOMEHLYETLCA Nif
yac NigHeCceHHs NUNKOBOTO NOMOTHA [10 3arOTOBKY.

InpukaTop 3apaaXeHoCTi akyMmynaTopHoi barapei
IHAMKaTOP 3apAMKEHOCTI akyMynaTopHoi batapei 8 mae
CBITNOAIOA, L0 CBITUTLCA JBOMA KONbOPAMM, | NOKA3ye Npu
HanonoB1Hy abo NOBHICTIO HATUCHYTOMY BUMUKaui 4
NPOTATOM [EKiNbKOX CEKYHA CTaH 3apALKEHOCTI
aKyMynsTopHoi batapei.

Csitnopionu EMHicTb

be3nepepBHe CBIiTiHHA 3eN1EHOT0

cBiTnogioaa 230 %
be3anepepsHe CBIiTiIHHA UePBOHOIO

cBiTnogiona <30%
MwuraHHs uepBoHoro ceitnogioga* 0%

* |HQMKaTOP 3apAMKEHOCTI aKyMYNATOPHOT baTapei Takox MUrae
UEPBOHUM, AKLLO aKyMYNATOP Neperpisca abo € NnepeBaHTAKEHUM.

Bkasieku wopo poboru (aus. man. C - F)

» [ins po6oTy 3 HeBeNHUKUMH 260 TOHKMMHK 06pobNI0-
BaHMMH 3aroToBKaMH 3aBXAH BHKOPUCTOBYHTE CTa-
binbHy onopy.

» Tlin yac NUNAHHA AOTPUMYIATECH HANPAMKY
po3nunioBaHHA cnepeny Ha3aa (aue. man. E) abo
3ropu goxu3y (aue. man. C)!

» He nepeHocbTe eNeKTPOiHCTPYMEHT Ha 3an'AcTKy!
leTna AnA nigBiLLyBaHHA NPU3HAUEHa ULLe A1A
3bepiraHHs.

LLlob pocArHyTH ONTUManbHUX Ta TOUHKUX PE3YNbTaTiB

PO3NMNIOBAHHA, NPaLIOATE 3 TOMIPHUM HaTUCKYBaHHAM.

[lonaTkoBWH TUCK MiABMLLYE NOTYXXHICTb.
Y pasi 3aKNUHEHHsA MMNKOBOrO NOMN0THA HEranHO BUMKHITb
eneKkTponpunaa. 3a 4ONOMOroro NPMAATHOTO IHCTPYMeHTa

PO3BefiTb LWiNWHY Ta BUTATHIT Np1naa.

TepmiuHuii 3aXKCT Bifi NepeBaHTaXeHHA

lpy BUKOPUCTaHHI ENEKTPOIHCTPYMEHTY 32 MPU3HAUEHHAM
0ro nepeBaHTaXEeHHA He MoXnuBe. [p1 3aHaATO CUNbHOMY
HaBaHTa)XeHHi abo BUXOAi 3a AONYCTUMMIA [liana3oH
TeMneparypu akyMynsaTopHoi batapei enekTpoiHCTPYMEHT
BUMMKAETbCA. Y pasi aBTOMATUYHOTO BiKNIOYEHHA BUMKHITb
€N1eKTPOIHCTPYMEHT, flaiTe aKyMyNATOPHil batapei
OXOMOHYTH | NOTIM 3HOBY YBIMKHITb €M1€KTPOIHCTPYMEHT.
BkasiBKH W00 ONTHMAaNbHOrO NOBOJXKEHHA 3
aKyMynsaTopom

3axuiLanTe akymynaTop Big BONOMM i BOAK.

3bepiraitte akymynaTop nuie npu Temneparypi sig - 20 °C
10 50 °C. 30KkpeMma, He 3anuLuanTe akyMynaTop BAiTKy B
MaLLMHI.
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3aHaaTo KOpoTKa TPUBANiCTb PobOTH NicNsA 3apAmKaHH:
CBiAUMTL NPO Te, WO akyMynATop BUuepnas cebe i oro Tpeba
NOMIHATH.

3BaXanTe Ha BKa3iBKH LL|0/10 BUAANEHHS.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHs i cepBic

TexHiuHe 06CnyroByBaHHA i OUMLLEHHA
(auB. man. G)

» Mepea ycima MaHinynaLiaMH 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM
(Hanp., TexHiuHUM 06CNyroByBaHHAM, 3aMiHOI0
npunagas Tolwo) BUAManTe akyMynaTopHy 6atapelo is
€eNeKTPoiHCTpyMeHTa. [Py HEHaBMUCHOMY BKITIOUEHHI
BUMMKaua icHye Hebearneka NnopaHeHHA.

» LLl06 enekTponpunag npawoBaB AKICHO i HagiliHo,
TPUMaiTe NPUNaA i BeHTUNALiAHI OTBOPH B UKCTOTI.

> BUKOHY#Te NuLUe CyXe YMLLEHHA NUNKOBOTO NONOTHA i
MeXaHi3My NMNKOBOro NonoTHa. [ina BuAaneHHs
6pyay, wo rnuboko 3acis, BAKOPUCTOBYIHTE TOHKUIH
NeH3NMuK.

M1nKoBe NOMOTHO He MOTPeBYE TEXHIUHOr 0BCNYroOBYBaHHS.
NaHugor NMNKOBOro NONMOTHA 3MaLLyBaTH 3a00POHAETLCA.

PerynapHo ouuwyiite SDS-KpinneHHa Ana NMNKOBOro
nonoTHa. [1nA iboro BUMMITb MMIKOBE NOMOTHO 3
€NeKTPOIHCTPYMEHTA i 3nerka nocTyKante
€NEKTPOIHCTPYMEHTOM 00 piBHY NOBEPXHIO.

CvnbHe 3abpyaHEHHA eNeKTPONpUNazy MOXe NPU3BOANTH A0
BiAMOB Yy poboTi. 3 L€l NPUUMHM He PO3NMMIOINTE MaTepiany,
nia uac 06pobkm AKKX yTBOPIOETLCA baraTo nuny, 3HK3y abo

Hap ronoBoo.

CepBic Ta HaAAHHA KOHCYNbTaLil WoA0
BHKOPUCTAHHA NpoAayKuii

CepBicHa MaiCTepPHS BIfMOBICTb Ha 3aNUTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TEXHIUHOTO 0BCyroByBaHHsA Balworo BUpoby.
MantoHK B ieTanax i iHthopMaLlito LWoA0 3anUYacTUH MOXHA
3HalTh 3a anpecoto:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobitHuki Bosch 3 HafjaHHs kKOHCYNbTaii
{010 BUKOPUCTaHHS NPOAYKLT i3 3310BONEHHAM BIfNOBICTb
Ha Balui 3anuTaHHA CTOCOBHO HaLLOi NPOAYKLIi Ta npunaaas
[0 Hei.

lpu BCiX LOAATKOBUX 3aNUTaHHAX Ta 3aMOBNEHHI 3aNUYacThH,
Oyab nacka, 3a3HauanTe 10-3HauHUI HOMep Ans
3aMOBNEHH, LLO CTOITb Ha NACNOPTHIN Tabnnuui NpoayKTy.

[apaHTifiHe 0BCNYroBYBaHHA | PEMOHT ENEKTPOIHCTPYMEHTY
30iCHIOITHCA BiANOBIAHO A0 BUMOT | HOPM BUrOTOB/IOBaUA
Ha TepuTOpii BCiX KpaiH nuLwe y ipmMoBux abo
aBTOPM30BaHMX CEPBICHUX LieHTpax thipmu «PobepT boty.
MONEPEIXKEHHA! BukoprCcTaHHA KOHTPadhaKTHOT NpoayKLi
Hebe3neuHe B ekcn/yaTallii i MoXe MaTW HeraTMBHI HacniaKu
[LNA 30,0POB’A. BUroTOBNEHHS | PO3NOBCIOMKEHHA
KOHTpadhaKTHOI NpoAYKLii nepecniayeTbca 3a 3aKOHOM B
a[IMIHICTPATUBHOMY i KDUMiHANbHOMY NOPAAKY.
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YkpaiHa

TOB «PobepT botwu»

CepBiCHUI LLEHTP ENEKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpaiua, 1, 02660, Kuie-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baraTokaHanbH1K)
E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

Odiuinnmi cant: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiMHUX CEPBICHUX MalCTePeHb
3a3HaueHa B HaljioHanbHOMY rapaHTiiHOMY TanoHi.

TpaHcnopTyBaHHA

Ha nonaHi nitieBo-ioHHi akymynaTopHi batapei
PO3MOBCIOMXKYIOTbCA BUMOTY LL{OAO0 TPAHCMOPTYBaHHSA
Hebe3neuHux BaHTaxiB. AKyMynaTopHi batapei MoXyTb
nepeBo3UTMCA KOPHUCTYBaUeM aBTOMOBINbHUM TPAHCMOPTOM
6e3 HeobXigHOCTi BUKOHaHHSA 10AATKOBUX HOPM.

Mpu nepecunLyi TpeTiMu ocobamu (Hanp.: NOBITPAHNM
TpaHcnopToM abo TPaHCMOPTHUM EKCMEAUTOPOM) NOTPIBHO
[0AepXyBaTUCA 0COBNMBMX BUMOT LLIOO YNAKOBKM Ta
MapKyBaHHA. B LboMy BUNafIKy Npu NiAroToBLi NOCUNKK
MOBWHEH NPUIAMATH yuacTb eKcrnepT 3 HebesneuHux
BaHTaxiB.

Bincunaiite akymynatopHy batapeto nuie 3
HemnOLIKOAXKEHUM KOPMYCOM. 3aknenTe BiAKPHTI KOHTaKTH Ta
3anakymTe akyMmynaTopHy barapelo Tak, wob BoHa He
COBaNacA B yNaKoBLi.

[oTpumyittecs, byab nacka, TakoX MOX/MBUX LJOAATKOBUX
HaLiOHaNbHWX NPUNKCIB.

Ytunizauin

X3/7] Enektponpunasu, akyMynsTopHi barapei, npunaaaa i

Eg,ﬂ ynakoBky Tpeba 3aBatu Ha eKONoriuHo UMCTy

NOBTOPHY Nepepobky.

He B1KupaliTe enekTponpunagy 1a akyMynaTopHi

barapei/barapeitku B nobytose cmitTa!

Nuwe pna kpaid €C:
BignosigHo 10 EBpoNenChKOi AMPEKTUBH
2012/19/EU enekTpo- i eneKTpoHHi
NPUNAAH, LLO BUALLNM 3 BXXMBAHHS, Ta
BifiNOBIAHO [10 EBPONENCHKOI AMPEKTUBH
2006/66/EC nowkomxeHi abo ignpa-
1|bOBaHi aKyMynATOpHi baTapei/bataperku
NOBWHHI 34aBaTMCA OKPEMO i yTUNi3yBaTUCA
€KOMOTiYHO UACTUM cnocobom.

Akymynatopu/6atapeiku:

NitieBo-ioHHi:

byab nacka, 3BaxaiTe Ha BKa3iBK1 B
po3paini «TpaHCNOPTYBaHHs»,

cTop. 40.

MoxnuBi 3miHu.

Kasakuwa

OHAIPYLWIiHIH BHIM YLIiH KApaCTbipFaH NaMpanaHy
Ky)KaTTapbIHbIH KypamblHAA NanfanaHy XeHiHaeri ocbl
HYCKaynblK, COHbIMEH bipre KocbiMLwanap Aa 6onybl MyMKiH.
CoMKecTiKTi pacTay »ainbl aknapar KocbiMwaga bap.
OHimai eHAipreH MemnekeT Typanbl aknapar eHIMHIH,
KOPNYCbIHAA XaHe KOCbIMLLAJA KepCeTiNreH.

OHAiPY KYHI HYCKAyNbIKTbIH COHFbI, Mykaba beTiHge
KepceTinreH.

MMnopTTayLLbl KOHTAKTTIK MaNIMeTiH opamaga Taby MyMKiH.
OHimai naiiganany mepsimi

OHiMHIH KbI3MET eTy Mep3iMi 7 Xbin. OHAIpiNreH Mep3iMHeH
bacrtan (eHgipy KyHi 3aybIT TaKTaHLLACIHAA Xa3bl/FaH)

icTeTnel 5 Xbln cakTaFaHHaH COH, eHIMA| TeKcepyci3
(cepBuCTiK Tekcepy) naiaanaHy yCbiHbIIManabl.

Kbi3MeTkep Hemece naiifanaHyLWbiHbIH, KaTenikTrepi MeH

icTeH WbIFy cebenTepiHiH Tisimi

- TyTKacbl MeH Kopnychbl by3binFaH bonca, eHiMaj
naipanaHbaHpi3

— ©HiM KopnycblHaH Tikenew TyTiH LWbIKCa, NaiaanaHbaHbI3

— TOK CbiMbl y3binFaH Hemece OKLaynaychbi3 bonca,
nanaanaHbaHbl3

— KayblH —LWALLbIH Ke3iHae CbipTTa (fanana)
nannanaHbaHb3

— KOPMyC ilWiHe Cy Kipce KYpbiiFbIHbI KOCYLIbI 60NMaHbI3

— KON YLUKbIH WbIKCa, NaiganaHbaHpl3

- KaTTbl f1ipin Ke3inae naiaanaHbanqbl3

LUekri Kyii 6enrinepi

— TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMECE 3aKbIMAAHYbl

— ©HIM KOpMyCbIHbIH 3aKbIMAANYb

Kpi3meT kepceTy Typi MeH xuiniri

Op NanpanaHyaaH CoH eHiMAj Tasanay yCbiHbiNagbl.

Cakray

- KYPFaK Xepfe caktay kepek

— )XOFapbl TEMNepPaTypa Ke3iHeH XaHe KYH CaynenepiHix
9cepiHeH anbic cakTay kepek

- CaKTay KesiHfe TeMnepaTtypaHblH KEHET aybITKybIHaH
KOpFay kepek

— Opamacbi3 cakTay MyMKiH eMec

- CaKTay LWapTTapbl Typasibl KOCIMLUA aKMapar any yLiH
MEMCT 15150 (LLlapT 1) KyXaTblH KapaHbl3

Tacbimanpay

- TacbiMangay KesiHe eHiMai KynaTyra )xoHe Ke3 KenreH
MEXaHUKanbIK bIKMan eTyre Katak ThiAbIM canblHaabl

- bocary/KyKTey KesiHfie NaKeTTi KbiCaTblH MallWHaNapAbl
narnpanaHyra pykcar bepinmengi.

~ TacbiMangay waptrapbl Tanantapbii MEMCT 15150
(5 WwapT) KYKaTblH OKbIHbI3.
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Kayincisaik Hyckaynapbi

IneKTp KypanaapblHbiH, XXannbl Kayincisgik

HYCKaynbIKTapbl

m ECKEPTY Bapnbik Kayincisgik HYCKayNbIKTapbIH
XKoHe eckepTnenepai oKbIHbI3. TexHu-

KanblK kayinciaaik HyckaynblKTapblH XaHe eckepTnenepai

CcaKTamay TOKTbIH, COFybIHa, 6T XaHe/HEMeCe ayblp

XapakaTraHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

Bonawak XyMbiCTap YiliH Kayinci3aik HycKaynbiKTapbl

MeH ecKepTnenepai cakTan KoibIHbi3.

Kayincisaik HyckaynblKTapblHAa naifanaHbinFax “Inektp

Kypan” atayblHblH XeNifeH KyaT anaTbiH aNIeKTp KypanaapbiHa

(»eninik kabeni MeHeH) aHe aKKyMyNATOPAEH KyaT anatblH

3NeKTp KypanaapbiHa (xeninik kabeni xok) katbichl bap.

JKyMbIC OpHbIHBIH, Kayincisgiri

» XKyMbIC OpHbIH Ta3a XaHe XaKCbl XXapblKTanfaH
Xaraanga ycranbi3. TapTin Hemece xapblk bonmaraH
XYMbIC aiMaKTapbl a3aTaiblM OKuFanapra anbin Kenyi
MYMKIH.

» )KaHaTbIH CYibIKTbIKTAP, Fa3Aap HeMece LWaH, XKUbINFaH
JapbInbic Kayini 6ap Koplwayaa anekTp Kypanabl
naiganan6anbI3. INeKTP Kypanaapbl YLIKbIH LWbIFapbIM,
LwaH Hemece Bynapabl xaHablpybl MYMKIH.

» JneKTp KypanAapbiH naiganaHy kesiiae bananap
XoHe backa agampaapAbl y3aK Kepre WeTTeTiHi3.
AybITKy Kesikze Kypan bakpinaybiH XXOFanTybiHbI3 MyMKiH.

AnekTp Kayincisgiri

» 3neKTp Kypan wrenceniHiy anbipbl po3eTKara Cbliobl
KaxeT. AlibIpAbl eKaHAal e3repTy MyMKiH emec.
Xepre Kocynbl 3neKTp KypanaapMeHeH elKaHaan
apanTepnik anbipAbl NaiaanaHbaHbI3. O3repTinMereH
ablp XaHe apaMfbl PO3eTKanapAbl NanaanaHy anekTp
TOK COFY KayiniH TeMeHaeTeai.

» KybblIp, XbINbITaTbiH XabAbIK, NNUTa X9HEe CYbITKbIL
CHAKTBI JKepre KOCynbl Kypanaap CbipTbiHa THMEH,3.
Erep fieHeHi3 xepre Kocynbl 6onca, aneKkTp TOFbIHbIH COFY
Kayni apTagpl.

» 3neKTp KypanaapbiH biNFanfaH, Cbi3faH CaKTaHbl3.
INeKTp KypanbiHbIH iLWiHe CY Kipce, 0N 3NeKTP TOFbIHbIK,
COFY KayniH apTTblpagpbl.

» JneKp Kypanabl anbin Xypy, acbin KoK Hemece
albIPbIH PO3€TKaAaH WhbIFapy YiliH kabenbai
naiaanan6anbi3. Kabenbpai bicTbIKTaH, MaliaaH, eTKip
weTTepAeH Hemece KypangabiH XKbIKbIMa
beneKrepiHeH anbic xeppe YCTaHbi3. 3akbiMaanFaH
Hemece LineneHickeH Kabenb aNeKTp TOFbIHbIK COFY KaymiH
apTTbipagbl.

» JneKTp KypanbiMeH allblK Xeppae XKYMbIC icTeceH;s,
TeK CbIpTTa NanfanaHyFa apHanFaH y3apTKbilWThl
naiaanaHbiibI3. CbipTTa naiganaHyra apHanfaH
Y3apPTKbILWTbI NakganaHy 3NeKTp TOFbIHbIK COFY KayniH
TeMeHeTen|.
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» JneKTp KypanbiH biNFangbl KOpLIayAa naiaanaHy
KaxxeT 6onca, aBTOMaTTbl CaKTaHAbIPFbILU
QXKbIPaTKbIWbIH NA#AANAHbIKbI3. ABTOMATTbI
CaKTaHAbIPFbILL AXKbIPATKbILITHI MakaanaHy TOK COFy KaymniH
TeMeHgeTesi.

Apampap kayincisairi

» Cak bonbin, He icTen XXaTKaHbIKbI3Fa aipbIKLa KeHin
6enin, 3neKTp KypanbiH peTiMeH NnaiAanaHbiHbI3.
LLlapwaraH xaraaiaa Hemece eniTkil, ankoronb
Hemece A3pi acepi acTbIHAA INEKTP Kypanabl
naiganan6anpbi3. INeKTp Kypanabl naiganavyaa
CEKYHATbIK abaicbl3fblK KATTbl )KapaKaTtaHyfapra anbin
Kenyi MyMKiH.

» Xeke caKTaiTbIH KHiMAI XX9He apAaibiM KOpPFaHbILL
Ke3inAipiKTi KUiKi3. dNeKkTp Kypan TypiHe Hemece
naiaanaHybiHa bainaHbICTbl LWAHTYTKbILL, CbIPFyAaH
CaKTanTbIH DaTeHKe, CaKTalTbIH LNEM HEMECE Kynak
CaKTaFbllLbl CUAKTbI KEKe KOPFaHbIC XababIKTapblH KKI0
XapakaTTaHy KayniH TeMeHaeTeqi.

» BaiKaycbi3 naiiganaHyaaH aynak 60nbixbi3. IneKTp
KYPanbliH TOKKa XXaHe/Hemece aKKyMynATOpFa Kocyaa,
OHbl KeTepreHpe Hemece anbin XXyprexae, ewipyni
bonybiHa Ke3 XeTKi3iHi3. INeKTp KypanblH keTepin
TypFaHAa, bapMakTbl AKbIpaTKbILLTA YCTAy HEMece
KYPbIIFbIHbI KOCY/bI KYHIE TOKKA KOCY, Xa3aTanblM
OKWFanFa anbin Kenyi MyMKiH.

> IneKTp KypanbiH KOCYAaH anfblH PeTTedTiH
acnanTappabl XKoHe raika KinTrepiH anbiCTaTbiHbI3.
A¥iHanatbiH beniuexTe TyprFaH acnan Hemece Kint
XapakaTraHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

» Kanbincbi3 seHe Kyiinae Typmanpbi3. Tipek Kyinge
TYpbIN, 9pKaLuaH e3iKi3Ai ceHimai ycTanbi3. Ocbinali ci3
KYTNereH xarnanaa anekTp Kypanabl Xakcbipak
bakpinaicbi3.

» XKyMmbICKa Xxapamabl Kuim KHiHi3. KeH Hemece canpi
KHiM KUMeHi3. LLIawbIKbI3Abl, KHiM XK9He KOnFanTbl
KO03fanmanbl beniweKkTepAeH anbic ycranbi3. KeH kuim,
alleKei HeMece y3blH WALl Ko3FanMarnbl benwekTtepre
THIOi MYMKIH.

» LLaHCcOpFbIL XKaHe WAHTYTKbIL XXabAbIKTapAbl
KYPFaHAa, onapAbiH, KOCbINFaHAbIFbIHA XaHe AypbIC
naiiAanbiHyblHA K63 XKeTKi3iHi3. LLlaHcoprbiwThl
narpanaHy waH cebebiHeH bonatblH KayinTepai asanTaabl.

» HA3AP AY[IAPbIHbI3! IHepruameH xababIKTayAblIH,
TONbIKTaM He XeKenewn TOKTaTbinybl Hemece
3HepruaMeH xababiKrayabl 6ackapy Tizberiin,
aKaynaHybl canfapblHaH 3NEKTP KYPanblHbIH,
XYMbICbIHAA Kifipic naitpa bonFaH xarpaiiaa,
byraTTanmaraHAabIFbIHa KO3 XeTKi3in (bonFau
XaFpaiga) 6apbin, aXbIpaTKbIWTb Boikn. (Owipy)
KannblHa KenTipiKi3. XKeninik awanbl po3eTkagaH
WbIFapbIHbI3 HeMece anbin - canmanbl
AKKyMYNATOPAbI aXKbIPaTbiHbI3. OCbl 9PEKET apKbi/bl
GaKpinaHOaUTbIH KaiTa icKe KOCbINYblH anfibiH anachbi3.
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IneKTp KypanaapbiH nainfanaxy xaHe KyTy

> Kypangbl aca ken XyKTeMeH;3. XyMbICbIHbI3 YLIiH
»apamAbl 3NEKTP KypanblH NanAanaHbiHbI3. XXapamabl
3NEKTP KyparnbIMeH KePEKTi XYMbIC ailMarbiHAA [ypbiC api
CEHIMAI XYMbIC iCTENCI3.

» AXbIpaTKbillbl AYPbIC EMEC 3NeKTP KypanbiH
naiiaanan6anbi3. Kocyra Hemece eLwipyre bonManTbiH
3NEKTP Kypanbl KayinTi 60MbIN, OHbI XKEHAEY KaxeT
bonappl.

> XabapbiKrapabl petTey, benwekTepiH anmMacTbipy
HeMmece Kypangbl anbin KOAaH anfbiH aibipabl
Po3eTKajiaH LWbIFapbIKbI3 XaHe/Hemece
aKKyMYNATOPAbI anbin TacTaKbli3. byn CakTbik apekeTi
3NeKTP KypanabiH barkaycbis KocbinybiHa xon bepmenai.

» MaipanaHbINMaiTbIH 3NEKTP Kypanaapabl 6ananap
KONbI XKeTNeHTiH XaitFa KobIHbi3. Ocbinapabl
binmeiTiH Hemece ocbl eckepTnenepai oKbIMaraH
apampapra byn Kypangbl naifanaHyFa xon bepmeH;is.
Toxipibecia anamaap KonbiHAA ANEKTP Kypanfapbl Kayinti
bonappl.

» 3neKTp KypanaapbiH YKbINTbI KYTiKi3. Kosranmanbi
benwekTepain kepepricis icreyiHe xoHe kentenin
KanmaybiHa, benwekreppaiH akaycbi3 Hemece
3aKbIMpaanMaraH 6onybiHa, 3NEKTP KYPanbiHbIH,
3aKbiMpanMaraHblHa Ke3 XeTKi3iHi3. 3akbiMaanfaH
benwekTepi 6ap Kypanabl NaiganaHyAaH anpblH
JKOHAEHI3. INEKTP KypanaapbIHbIH AYPbIC KyTiNMeyi
XasaTanblM okuranapra ceben bonbin xarafbl.

» Keckiw acnantapgbl TKip XaHe Ta3a Kyige CakTaHbi3.
[lypbIC KYTINreH XoHe KeCKilll XXHUeKTepi eTKip KECKill

acnanTap a3 KenTenin, KecineTiH 6eTke oHal bafbiTTanabl.

» 3neKTp KypanbiH, XabablKTapabl, anManbl-canmanbl
acnanTapppl XaHe T1.6. ocbl HycKaynapra caii
naipanaHbiibi3. COHbIMEH XYMbIC WapTTapbiMeH
OpPbIHAANTLIH IPEeKeTTepre Hasap ayAapbiHbI3. INEKTP
KypanfapblH apHanMaraH XyMblCTapfa naiganaxy
KayinTi.

AKKyMynATopAbl NaipanaHy xaHe KyTy

> AKKyMynaTopnbiK 6atapesHbl TeK eHAipyLi
KepceTKeH 3apAATay KYPbINFbICbIMEH 3apAATaHbI3.
3apsagTay KypbinFbickl benrini bip akkymynatopnap TypiHe
apHanFaH, oHbl backa akkyMynAaTopnapabl 3apsaaTay yLiH
nanaanady epT KayniH TyAblpagbl.

> IneKTp KypanaapbiHa apHanFaH akKyMynaTopnapabl
FaHa naiifanaHbiibI3. backa akkymynatopnapgbl
nanaanaHy XapakaTtrapFa Hemece epTke aKenyi MyMKiH.

» MaipanaHbINMaiTbiH aKKyMYNATOpAbI TyHicnenepgi
TYHbIKTaybl MYMKiH KbICTbIPFbILUTAPAAH, THbIHAAPAAH,
KinTTepaeH, WwerenepaeH, BAHTTEPAEH xaHe backa
YCaK TeMip 3aTTapfaH CaKTaHbl3. AKKyMynaTop
TyWicnenepiHiH apacbiHAarbl KbicKa TYMbIKTany KyHiktepre
HeMece BpTKe SKeNyi MyMKiH.

» [lypbic naipanaHbaraHAbIKTaH, akKKyMYNATOpAAH
CYHbIKTbIK aFybl MyMKiH. OFaH TUMeHi3. Keapeiicok
THreHAe, CON XepAi CyMeH WaHbIHbI3. CYHbIKTbIK,

Ke3re TUCe, MeAHLIMHANDIK KOMEK anbiHbi3.
AKKYMYNATOPAarbl CYAbIKTbIK TEPIHi TiTipKeHaipyi Hemece
KYMALipyi MyMKiH.

Kbiamer

» JneKTp KypanbiHbi3Abl TeK 6inikti MamaHFa xoHe
apHaynbl 6enweKTepmMeH XeHAeTIHi3. Con apKbinbl
3NeKTP KypanblHbIH KayinciaairiH caktancobia.

Ombeban apa ywiH Kayincisgik Hyckaynapbi

» Anmanbi-canmanbl acnanTbiH XXacbIPbIH TOK CbIMbIHa
THIOi bIKTUMan JKyMbICTapAbl OPbIHAAYAA Kypanabl
OKIWayNnaHAbIPbINFaH TYTKACbIHAH YCTaHbI3. TOK 6TETiH
CbIMbIHA THIO MeTanNabl Kypan bentektepiHe Tok bepin
TOK COFYbIHA anbin Kenyi MyMKiH.

» KonbiHbi3abl apanay epiciHeH TbiC YCTaHbi3.
[laiibiHAaMa acTbiHaH yCTaMaHbl3. Apa NonoTHOCbIHA
THI0 XXapaKaTTaHy KayiniH Tyablpaabl.

» JneKTp Kypanabl AaiiblHAaMara TeK KOCynbl peTre
anapbliHbI3. DUTNECE anManbl-canManbl acnan
[NanblHiamara iniHce Kepi coFy Kayini nanaa bonafbl.

» Apanayaa Tipey TaKTacbiHbIH 2 faiiblHAaMara Tipenin
TYPYbIHA K63 XeTKi3iHi3. Apa nonoTHOCHI iNiHin anekTp
Kypan bakblnayblHbIH XXOFanTyblHa anbin KeNnyi MyMKiH.

» XKyMbICTbl afKTaFaHHaH KeiliH 3NeKTp KypanblH
oLLipin, OHbIH TONbIK TOKTaFaHbIHAH COH, FaHa apa
NONOTHOCHIH KeCIKTeH WbiFapbiKbl3. CoN apKbinbl Kepi
COFY/IaH CaKTaHbIM, 3NEKTP KypanblH Kayincis kyire
KenTipecis.

> BysbinmaraH MiHCi3 apa NONOTHOCLIH NaiAaNaHbIHbI3.
KucairaH Hemece eTnec apa NnonoTHONAPbI CbiHYbl, KECIKT
3aKpIMAaybl HeMece Kepi cory cebebi Tyabipaabl.

» KaxeTrTi i3agey KypanaapblH naiAanaHbin XacbIpbiHFaH
KOPEeK CbIMAApPbIH TabbIHbI3 HeMece XeprinikTi Kopek
YAbIMAAPbIH WaKbIPbIKbI3. INEKTP CbIMAAPbIHA TUIO 6PT
HEeMece TOK COFYbIHa anbin Kenyi MyMKiH. Fa3 KybblpblH
3aKbIMAAY XapbiNbICKa anbin Kenyi MyMkiH. Cy KybbipbiH
3aKpIMAAY MaTepUanblK 3uSHFA anbin Kenyi MyMKiH.

» JneKTp KypanbiH naiAananypa 6ekem TypbiHbI3,
acipece backpiw Hemece caTbinapaa. CbipraHak TabaH
HeMece TypPaKTbl EMEC TYPY alMaKTapbl TEHrepiM
)XOFanyblHa HEMeCe aNeKTP KypanzblH bakbinayblH
JKOFaNTyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» JneKTp KypanAbl NaiaanaHyAa oHbl eKi KonmeH 6epik
YCTan, TYpaKTbl KanbinTa TYPbIKbI3. dNEKTP Kypanbl eKi
KONMeH ceHimai backapbinagbl.

» Apa AUCKICIHiH WbIHXbIPbI KaTTbl byKTENreHae
KbIPTbINYbI MYMKiH. Byn XaFfaiaa KypbinfbiHbl/apa
AMCKiCiH anMacTbIPbIHbI3.

> NaiibiHAamMaHbl beKiTiHi3. Kbicy KypanbiHa Hemece
KbICKbILLIKA OpHaTbINFaH AaibiHAAMa KOMbIHbI3OEH
CanblCTbipFaHza, bepik yctanagbl.

» IneKTp KypanbiH Xepre KOAaH anfbiH OHbIH,
TOKTayblIH KYTiHi3. AnManbl-canManbl acnan iniHin anexkrp
Kypan bakpinaybiHbIH XOFANTYbIHA a/bin KENyi MyMKiH.

» AKKyMynATopAbl awnaubi3. Kbicka TyiblkTany kayni
bap.
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Bosch Power Tools




% OBJ_BUCH-3108-001.book Page 43 Thursday, December 15,2016 12:42 PM

Mblcaﬂ!:l, aKKYMYNATOPAbI KbINyAaH, CoHpail-

. aK, Y3AIKCi3 KYH XapbIFbIHaH, OTTaH, CyAaH

aHe bINFanAaH KopFaHbi3. Xapbiny kayni bap.
> AKKYMYnATOpAaH 3aKbIMAAHFaH HemMece AYpbic

naiiaanan6araH xaraaiaa by WbiFybl MyMKiH. Byn
)KarFAaiAa ilKe Ta3a aya Kiprisiiis xxoHe warbiMaap
6onca, MeaMLMHANDIK KOMEK anbiHbi3. bynap ThiHbIC
any XonAapblH TiTipKeHAIPYi MyMKiH.

» AkkymynsaTtopabl Tek Bosch anektp kypanbimen
naiaananbiibi3. Con apkbinbl akkyMyNATOPAbI KayinTi
apTbIK XKYKTEYAEH CaKTalCbI3.

» Lllere Hemece bypaybilu CHAKTbI YLUTbI 3aTTap HemMece
CbIPTKbI 9Cep apKbiNbl aKKyMyNynATop 3aKbIMAAHYbI
MYMKiH. byn KbiCka TyHbIKTanyra anbin Kenin,
AKKYMYNIATOP XaHybl, TYTiH LWbIFAPYbI, XXapbinybl HeMece
KbI3blM KETYi MYMKIH.

OHiM XXaHe KbI3MeT cMnaTTamachbl

Bapnbik Kayincisgik HycKaynbiKTapblH
XaHe eckepTnenepai oKbiHbI3. TeXHUKAMbIK
Kayincisgik HycKaynbIKTapbiH XoHe
eckepTnenepai caktamay TOKTbIH COFybIHa, 8pT
XoHe/HeMece ayblp )apakaTTaHynapra
anapybl MyMKiH.

TaraibiHgany 6oMbiHIWA KONAAHY

byn anekTp Kypan Tek yiae naiganaHyra apHanfaH. On
OyTaKTapabl, Perika, KaTTbl XKaHe XXyMcaK arallTapbl Kecyre
apHanfaH. On TiK KecikTepre apHanfaH.

beitHeneHreH Kypamabl benwexrep
KepceTinreH kypamaactap HeMipneHreH cypetrepi bap
beTTeri aneKTp KypanbiHbIH CUNaTTaMacbiHa cau.

1 Apanay guckici
Tipey TaKTachbl
KockpiLu/eLwipriwTi bnokananay
Kockpitu/eLwiprilu
AKKymynatop
AkkymynsTopabl bocarty Tyimeci
Inmek
AKKYMYNATOPAbIH 3apAATany Kyni UHLMKATOPbI
Apa aucKi NaTPOHbIHbIK KanTamachl
KantamaHblH byFattay TyTKbILbI
TyTka (OeTi oKLIaynaHablpbinFax)
12 SDS-KpinbiWwThl apa-KbICKbILLbI

BeiiHeneHren Hemece cHNaTTanfaH XabAbiKTap CTaHAAPTTbI
KeTKi3y keneMiMmeH KaMTbinMaiigbl. TonbIK XababIKTapAbl 6i3aiH,
*ababiKkTap 6aFnapnamambiapaH Tabachbi.
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TeXHUKanNbIK ManimeTTep

9mbeban apa EasyCut 12
OHiM HeMmipi 3603CC90..
Jymbic KepHeyi B= 12
MaKc. apanay TepeHairi MM 65
EPTA-Procedure 01:2014

KyKaTblHa Cal canmarbl KF 0,90
Pykcar etinreH kopiuay

Temneparypacobl

- 3apagTayga °C 0...+45
- naitnanany® MeH cakTaypa °C  -20..+50
YCblHbIIFaH aKKyMynaToprep PBA10,8V...

PBA12V...

YCbIHbINATbIH 3apAgTay Kypangapb! AL11..

1) <0 °C Temneparypanap/a WeKTenrex Kyar

LLlybin xaHe Aipinaey Typanbl aknapar

LLly amuccuacbiHbii MaHaepi EN 60745-2-11 bolibiHwa
ecenTenreH.

OnweHreH A-entieHreH AblObICTbIK KbIChIM IEHreli aaeTTe
75 nb(A) kypaiabl. ©nwey pancispiri K=3 gb.

YKyMbic opHbIHAaFb! Wy feHreri 80 1b(A) MaHiHeH acybl
MYMKIH.

KynakTbl KopFay KypanpaapbiH KHiHi3!

YKUbIHTBIK 4ipin MaHi @y, (YL 6afbITTbIH BEKTOPAbIK
KocblHApichl) xaHe K gancisairi EN 60745-2-11
CTaHAAPTbIHA Cail aHbIKTaNFaH:

KAT apanay: a,=2,5 m/c?, K=1,5 m/c?.

Ocbl eckepTnenepae bepinren fipinaey napmexi EN 60745
epexeciHae MenLiepnexreH entey afici bonblHIA
ecenTenreH bonbin anekTp kypanaapabl bip-bipimet
CanbICTbIPY YLUiH NanaanaHbinybl MyMKiH. On gipinaey KyaTbiH
Liamanan entuey yLiH e xxapamabl.

BepinreH fipin kenemi anekTp KypanblHbIH HErisri
KYMbICTapbI yLiH bepinreH. Erep anekTp kypan backa
KYMbICTap YLUiH TypAi Kepek-xapakrapmeH backa anmanbl-
canmanbl acnanTap MeHeH HeMece XeTiMCi3 KYTYyMeH
navaanatbinca aipingey kenemgepi earepegi. byn xymbic
bapbicbiHAarbl Aipin KyaTblH apTTbipazbl.

[ipinaey KyaTblH HaKTbl eCenTey YLLiH Kypan eLwipinreH xaHe
KocbinFaH bonbin naiganaHbiMaraH yakplTrapabl fa eckepy
KaxeT. byn aipinaey KyaTbiH OYKin XXyMbIC YaKbITbIHAA KaTTbl
TemMeHAeTesi.

[MahaanaHyLWbIHbI Aipinaey acepiHeH cakTay YLUiH KOCbIMLLA
Kayinciaaik WwapanapbiH KONfaHy KaXeT, MblCanbl: 3NeKTp
Kypanbl aHe anManbl-canManbl acnantapabl KyTy,
KONAapLbl bICTbIK YCTAY, XKYMbIC 3AiCTEPIH YAbIMABICTLIPY.

Xunay

» JneKTp KypanbiHAa 6apnbik KyMbICTapAaH anfbiH
(MbIcanbl, KbI3MeT KepceTy, acnanTbl anMacTbIpy 1.6.)
AKKYMYNATOPAbI 3NEKTP KyPanblHaH WbIFapbIHbI3.
KoCKpbiLl/eWipriluKe Ke3fAenCoK THI0 XapakaTTaHy KaymniH
Tyabipagbl.
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AKKyMynaTopabl 3apagray

» Tek TeXHUKanbIK MaNniMeTTepAe Xa3biNFaH 3apaaTay
KypanaapbiH nanaanaHbiHbi3. Tek kaHa ocbl 3apAfaTay
Kypanaapbl Ci3giH aneKTp KypanbiHbI3AblH, iiHAE NUTUK-
MOHIbIK aKKYMYNATOPMEH CalKeC.

Eckeprne: akkyMynaTop ilWiHapa 3apaaTanfaH kyige

XeTkisineqi. AKKyMynATOPAbIH TONbIK KyaTbiH KaMTamachbl3

€Ty YLLiH NanaanaHy anfbiHaa akKyMynaTopabl 3apaaTay

KYPbINFbICHIHAA TONbIFbIMEH 3aPAATaHbI3.

TIMTUIA-MOHABIK aKKYMYNATOPAbI NanaanaHy Mep3simMiH

KbICKApTYCbI3 Ke3 KeNreH yakbiTTa 3apsaarayra bonagpl.

3apAafTay NpoLeciH y3y akkyMynATOpAbIH 3aKbIMAanyblHa

oKenmenai.

AkkymynaTopabl opHaty/wewuy (A cypeTiH KapaHbi3)

AKKYMYNATOPAbI KEPCETINreHAer KYPbINFbiFa CanblHbl3.

AKKYMYNATOP Ce3inin KynbinTaHybl Kepek.

AkKymynaTopAbl WbiFapy ywiH 5 akkymynatopgbl bocary

TYMMECiH 6 DacblHbI3 XaHe akkyMyNATOPAbI ANEKTP KypanaaH

apTKa WhiFapbiHpbi3. TapTKaH Ke3pe Kyl cCanMaHbi3.

Apa nonoTHoCbIH TaHAay

» Tek Ta3a apa AUCKiCiH OpHaTbIKbI3. SDS apa pucki
NaTPOHbI XKOHKA XKIHe YriHpinepaeH Ta3a bonybiHa ke3
KeTKi3iHi3.

Tek 8HAENeTiH MaTepuanFa Cakec KeneTiH apa

NONOTHONAPbIH NaiAANAHBIHbI3.

Apa NonoTHOCHI KAXETTI KECIKTEH Y3blH HonMaybl Kepek.

—

ApaHbIH Tiny AUCKiH eHri3y/WwbiFapbin any
(B cypeTiH KapaHplI3)

» ApaHbiH Tiny AUCKiH aybICTbIPFaHAA 3NEKTP KypanbiH
OHbIH, KOCKbILL/ewwiprils ayMarFbiHAa HeMece
KOCKbILL/eWiprill )aHe KOCY OKWaynaHAbIPbinybl
apacbiHpa ycTamaybiHbi3Fa Ha3ap ayAapbiHbI3.
KOCKbILITbIH/OLWIPrilLTiH Ke3nerCoK TYPAe KOChiNbin
KeTiny apKblnbl xapakaTraHy kayibi narnaa 6onybl MyMKiH.

» Apa guckiciH opHaTy Hemece anmacTbIpy KesiHpe
KOpFaFbiL KONFan KWiHi3. AnManbi-canManbl acnantap
6TKip 6ONbIN y3aK yakbIT NanaanaHraHaa Kbi3bin KeTyi
MYMKiH.

> LLbIHXbIpAbI TAPTNAHbI3 XKIHE WbIHKbIPADI
6aFbITTaybllUTaH TApPTbin aNMaHKbI3!

» TonblK apa AUCKICiH TONbIK apa AUCKiCiHe
anMacTbipbiHbi3! LLbIHXbIPABIH 63iH anMacTbipyFa
bonmaiigbl.

» Apa nonoTHOCbIH anMacTbIpyAa Tepire Trisbei MiHci3
CaKTay KonfabblH naiganaHbIHbI3. Apa NoATHOCHI Ker
nanaanaHFaHHaH Kbi3ybl MyMKiH.

Apanay guckici

Kecik Tepenairi Tancbipbic HeMipi

Marepuanpap

Nanoblade Wood Basic 50 MM 2609 256 D83 Arauw, Mnactuk (MBX, nonukapboHar, MIMMA)

Nanoblade Wood Speed 50 Mm 2609 256 D84 Arauw, Mnactuk (MBX, nonukapboHart, IMMA)

Nanoblade Hardwood Basic 50 mm 2609 256 D85 Katrbl aral, MnacTvk (MBX, nonvkapboHar,
MVMA)

Nanoblade Wood Speed 65 MM 2609 256 D86 Arauw, Mnactuk (MBX, nonukapboHart, MMMA)

Apa nonotHocbIH cany (B cypeTiH KapaHbi3)

10 TyTKbIWbIMEH SDS apa KbICKbILLbIHbIH KanTaMacbiH 9
albIHpI3. [IUCKiHI CypeTTe KepceTinreHaen canbiHbi3. Xetek
Giniri MeH apa AucKiciHiK yiwbl SDS apa AnCKICiHiK
KbICKbILLbIHbIK 12 CaHblnaybliHa Can eKeHiHe Ha3ap
ayaapbiHpi3. SDS apa AMCKICIHIH KbICKbILLbIHBIH 9
KanTtamacblH xabbin SDS apa AMCKICiHiH KbICKbILbIHBIK 10
TYTKbILbIH €CTININ TipenreHLue TipeTiHis.

Apa AUCKICIHIH LWbIHXbIPbl aBTOMATTbI TAPThINAAbI.

Erep JbIHXbIN CbipFbica Hemece baFbiTTaybill 6norbiHaH
afiblpaca, apa AMCKiCi NaTPOHbIHbIH KaNTaMacbIH aLlbin
XabblHpI3.

Apa nonoTHOCbIH any

Byrartay TyTKbiWbIH 10 awsin SDS apa auickici
KbICKbILUbIHBIH, 9 KanTamachiH TOMbIFbIMEH XOFapbliFa
KaMblpblHbI3. Apa AUCKICIH LWeLiHi3.

LLanabl XXoHe XKOHKanapAbl copy

» KopracblH bosty, keibip araww copTrapsl, MUHepanaap
XoHe MeTanngap bap kenbip Matepuanaapabl WaHsl
[DieHcaynblkka 3uAHb 6onybl MyMKiH. LLlaHFa THIO XaHe
LWaHAbI XKYTY NakAanaHyLblfa HeMece XaHblHAAFb!
aflamMaapga anneprysnblk peakuusnapgbl XaHe/Hemece
ThIHbIC XONLAPbIHbIH aypyNapblH TYAbIPYbl MyMKiH.
Kelbip WwaH Typnepi, acipece eMeH xaHe Wwamiwar
arallibiHbIH LWaHbI, acCipece, arallTbl eHAEY
KanablkTapbIMeH (XpoMar, araluThl Kopray 3athl) bipre
KaHLeporeHaep bonbin ecentenesi. Acbectik Matepuan
TeK KaHa MamMaHgapMeH eHgenyi kepek.
~ XKyMbIC OPHBIHbIH XXaKCbl XKENAETINYiHe K3 XeTKI3iHi3.
~ P2 cyari cbiHbINbIHAAFbI ra3KaFapAbl nanganay

VCbIHbINAADI.
OHaeneTiH MaTepuanap YLWiH enixisae KongaHbinatbiH
yWFapbiMaapabl nanganaHbiHbI3.

» JKyMbIC OPHbIHAA WAHHBIH, XXHHANYbIH 60NAbIPMaHbI3.
LLlaH oHa# TyTaHybl MYMKIH.
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Maiipanany

» Apa AUCKicCiH elKalaH byknex;is!
Maipananyfa eHgipy

AKKYMynATopAbl OpHaTy

Eckeprne: InekTp KypanblHbl3fa apHanMaraH
aKKyMyNATop/bl NakifanaHy KaTte XyMbiC icTeyiHe Hemece
3NEKTP KypanbiHbIH 3aKbIMAAHYbIHA anbin Kenyi MyMKiH.
3apaaTanfaH akkyMynaTopabl 5 pasbemra bekiTinreHiH xaHe
pa3beMmFa ThiFbl3 THIN TYPFaHbIH CE3TEHLLUE CanblHbI3.

Kocy/ewipy

JNeKTP KypanbiH KOCY YLUIiH anabIMeH Kocy bnokagacblH 3

OHFa HeMmece conra bacbiHbl3. COCbIH KOCKbILL/ewwipriwTi 4

bacbin ycTan TypbiHbI3.

Kypbinebl kocynbl 6onbin TypraHLa kocy byrataybiH 3

xibepyre bonagpl.

INEKTP KyparbiH ewipy yLuiH KOCKbILL/eLLiprilTi XibepiHis 4.

Heprus KyatblH YHEMAEY YLLiH 3NEKTP KypasblH TeK

naraanaHapgaa KoChIHbI3.

Nutnit-noHabik akkymynsaTop “Electronic Cell Protection

(ECP)” apKblnbl TepeH, 3aps[ XOFanTynaH KopranfaH.

AkkymynaTop 3apAfbl 0K 00fca 3NeKTp Kypanbl KopFaHbiC

CXemachbl apKpi/bl eWwipinepi: anMansl-canmanbl acnan backa

Ko3fFanmangbl.

» IneKTp Kypanbl aBTOMATTbl PeTTe 6LUKEHHEH COH,
KocKblw/ewipriwTi 6acka 6acnanpbis. Oittnece
aKKyMyNATOP 3aKbIMAAHYbl MyMKiH.

Apanay xbingampabifblH 6ackapy

KocKpiLTbl/ewwiprilTi 4 6acy KylliH e3repTe oTbipbif,
KOCbINFaH 3NeKTP KypanfblH apanay XblngaMablFbiH
BipTiHoen petreyre bonagp.

Tanan eTineTiH apanay XblAamabIFbIH MaTepran MeH XyMbiC
acay xaranbiHa bainaHbiCTbl bonbin oHK Taxipube
apKbiNbl aHbIKTayFa bonagbl.

Apa iMCKiCiH jaiblHaMara OpHaTy/Aa apanay XblnfaamablebiH
TOMEHLETY YCbIHbINAADI.

AkkymynaTop 3apsaAaTany Kyii HHGUKATOPbI

AKKYMyNATOp 3apAfbl KYHiHiH MHAKMKATOPbI 8
KOCKbILL/eLwipril 4 )apTbinai Hemece Tonblk bacbinFaHaa
BipHelue cekyHn akkyMynaTop 3apAAbIHbIH KYHiH KepceTeai
KSHe eKi TYCTe XaHaTblH XapblK AUOATHI KAMTUAbI.

Y3piKci3 apblK Xacbin >30%
Y3piKci3 apblK Kbl3bin <30%
JKbINbINbIKTaNTbIH Xapblk Kbi3bin* 0%

* AKKyMYNATOP 3apAATay KYWiHiK KHAMKATOPbI 12 KbI3bIN TYCTE XKaHafbl,
erep akkyMynaTop Kbi3bin HEMeCe apTblK XYKTENin KeTce.
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XKymbic 6oiibIHLLIA HYCKaynap

(C - F cypeTTepiH KapaHbi3)

» Kiwi Hemece yKa AaiblHaaManapabl eHaeyae
9pAalbIM XKbIMKbIMAHTBIH TipeyiluTi naiAanaHbIHbI3.

» Apanayaa kecy 6arbiTbl angbiHaH apKara (E cypeTiH
KapaHbl3) Hemece XoFapbiaaH TeMmeHre (C cypeTiH
KapaHbl3) Ke3 XeTKi3iHis!

» JneKTp Kypanabl 6inekrte TacbiMaKbi3! Acy Tacnachl Tek
CaKTayFa apHanfaH.

OnTUMangabl XxaHe HaKTbl apanay HATHKECIHE XeTi YLWiH KaTTbl

0acbin apanaHpbi3. KocbiMLia KbICbIM KyaTTbl KOTEpeqi.

Apa nonoTHoCbI TYpbIN Kanca anekTp KypanblH bipaeH

6LLipiHi3. ApanaHFaH apanbIKTbl CalKec acnanneH as

KEHEeHTiN aNeKTP KypanbiH LibiFapbiHpl3.

Temneparypara 6aiinaHbICTbl apTbIK XYKTEY KOPFaHbICbI
TaraibiHaany boiblHLA KONAAHYAA INEKTP Kypanbl apTbiK
XyKTenmengi. ApTkbl XyKTenyae Hemece akKyMynaTrop
Temneparypachbl pyKcar eTiireH aiMarblH 8TCe 3NeKTp
Kypanbl ewesi. ABTOMATTbl 6LUipyAe 3NeKTP KypanbiH eLwipin,
AKKYMYNATOPAbI CYbITbIN COCbIH 3MEKTP KypanblH kaiTa
KOCbIHbI3.

AKKyMynaTopAbl OHTaiNbl naiAanaxy Typanbl Hyckaynap
AKKYMynAaTOpAbl CYAbIKTbIKTAPAaH XaHe binFaniaH
KOPFaHbI3.

Akkymynatopgpl ek —20 °C ... 50 °C temnepartypa
ayKbIMbIHAA CaKTaHbI3. AKKYMYNATOP/bI Xa3aa kenikte
KanablipMaHpi3.

MarpanaHy Mep3iMiHiH aUTapnbIKTan KblcKapybl
AKKYMYNATOPAbIH eCKipreHiH XaHe aybICTbIpy KepeKTiriH
Ginpipeni.

KokblcTapabl KaiTa eHaey Typanbl HyCKaynapabl OpbIHAAHbI3.

TeXHUKaNbIK KYTiM XKoHe KbI3MeT

Kbi3met kepceTy xaHe Ta3anay

(G cyperiH KapaHpi3)

» 3neKTp KypanbiHAa 6apnblK )XyMbICTapAaH anfbiH
(Mbicanbl, KbI3MeT KepceTy, acnanTbl anMacTbIpy 1.6.)
AKKYMYNATOPAbI 3NEKTP KyPanblHaH WbIFapbiHbI3.
KOoCKpbiLL/eWiprilKe Ke3AenCoK THI0 XapaKkaTTaHy KaymniH
TyAblpagbl.

» [lypbic XaHe ceHiMAi icTey YILiH 3neKTp KypanmeH
JKengeTKill TecikTi Tasa yCTaHbI3.

» Apanay AMCKici MeH apa AMCKi KypanbiH TeK KypFaK
Ky#iae TazanaHbi3. TepeH XaTkaH NacTbl anbin Tacray
YLWiH Kili )XaKKbILWTbI NaiAanaHbIHbI3.

Apa [UCKICiHe KbI3MET KepceTy Keperi oK. Apa AUCKICIHIH

LWbIHXbIPbIH Malinay Kepek eMec.

SDS apa AUCKiCiHiH KbICKbILbIH XYHeNiK peTte
Ta3anaHbi3. On yLiH apa AUCKICIH 3aNeKTp KypanblHaH

LUbIFapbIN a3 Teric aiMaKTa KarblHpl3.

IANEKTP KypanblHbIH NacTaHybl akaynap TyAblpybl MyMKiH. On
YLiH WwaHabl Matepuangapabl 6ac ycTiHae Hemece acTbiHAA
apanamaHpl.
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TyTbIHyLWbIFa KbI3MET KepceTy XaHe naiifanaHy
KeHecTepi

KblaMeT KepceTy LiebepxaHachl 6HiMi XeHfey XaHe KyTy,
COHpai-aK Kocankbl benwekTep Typanbl cypakTapra xayan
bepeni. KaxeTTi cbiabanap MeH Kocankpl bentiexkrep Typanbi
aKmapatTbl MbIHA MeKeHaiaaH Tabacbi3:
www.bosch-pt.com

KeHec bepywwi Bosch kbiameTkeprepi eHiMAi naiganaHy xsHe
onapablH, Kocankbl 0eniekTepi Typanbl cypakTapbiHplafra
TMAHAKTbI kayan bepefi.

Cypakrap Kol0 XaHe Kocarnkpl beniektepre Tancoipbic bepy
Ke3iHpe MiHAETTi TypAe eHIMAIH 3aybITTbIK TaKTalWachiHAAFbI
10-caHabl 6HIM HEMIPIH Xa3blHbI3.

OHAipyLwi Tanantapbl MEH HOPManapbiHbIH CaKTanybIMeH
3NEKTP KypanbiH XeHAEY XaHe Keningi KbiaMeT KepceTy
bapnblk MemnekeTTep aymarbiHaa Tek “Pobept bow”
(hMpManblk HeMece aBTOpM3aLMANaHFaH Kbi3MET KepCeTy
OpTanbiKTapblHAa OpbiHAANambl.

ECKEPTY! 3aHcbI3 x0nMeH aKeniHreH eHiMaepai nanganaxy
KayinTi, AeHCayNbIFbIHbI3Fa 3UAH KENTIpYi MyMKiH. OHiMaepai
3aHCbI3 Xacay XaHe TapaTy aKiMLUINIK XaHe KbIMMbICTbIK
TopTiN 60bIHIWA 3aHMEH KynanaHagbl.

Kasakcrau

TyThIHYLWbINAPFa KeHeC bepy xaHe WarbiMaapabl Kabbinaay
OpTanbifbl:

“Pobept bow” (Robert Bosch) XLLIC

Anmartbl K.,

KasakctaH Pecnybnukacsl

050012

Myparbaes k., 180 y

“Tepmec” BO, 7 kabat

Ten.: +7(727) 3313100

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBHCTiK KbI3MeT kepceTy opTanbiKTapbl MeH kabbingay
NYHKTEPIHiH MeKeH-Kanbl Typanbl TONbIK XaHe 63eKTi
aknapartbl Ci3: www.bosch-professional.kz pecmu caitTtaH
ana anacbia

Tacbimanpay

Byn nUTMIA-MOHABIK aKKyMyNATOPAap KayinTi Tayapnapra
KoWbInaTbIH Tanantapra can bonybl kepek. MaigananyLbl
aKKyMynAaTopnapAbl KeLefie KoChbIMLLIA KyXKaTTapchi3
TacbiMangan anagpl.

Ywiwi Tynranap (Mbicanbl, aye keniri Hemece xibepy)
Opamara aHe MapkanapFa KonblnatblH apHabl TananTapap!
cakTay kepek. Xibepyre faiblHfay KesiHme kayinTi XyKrep
MamaHbIHa xabapnacy kepek.

AkKkymynaTopabl KOpNychl 3akbiMaanFaH bonca FaHa
XibepiHi3. ALbIK TyHicnenepai xeniMaeHi3 xaHe
aKKyMynATOpAbl OpamMajia Ko3raManTbiHAaN OpaHbI3.
Kaxet bonca, KocbIMLIa YNTTbIK epexeneppi CakTanbi3.

Kapere xapary
Q7] NEKTP Kypanaapabl, akkyMynaTopnapabl, Kepek-
LA apaKTap/ibl XaHe opay MaTepyangapbiH
IKONOTMANBIK TYPFbifaH AYPbIC YTUNH3aLMANayFa
Tancbipy Kepek.
INEeKTP Kypandapabl XaHe akkyMynaTopnapabl/bara-
peAnapabl Y1 KOKbICbIHA TaCTaMaHbl3!
Tek kana EO engepi ywin:
INEKTP XaHe 3NEeKTPOHIbIK ECKi Kypanaap
bonbiHwa 2012/19/EU aupekTuBachiHa
*aHe 2006/66/EC HopmacbiHa cai
Xapamcbl3 NeKTP Kypanaapabl, akaynbl
Hemece NanfanaHbinFaH akkyMynaTop-
napabl/6atapeanappl benek xuHay kepek
XXSHe 3KONOrUANbIK TYPFbiAaH IYPbIC
YTUNM3aUMAnayra Tancbipy Kepek.

AkkymynsaTopnap/6arapesnap:

NUTHIA-MOHADBIK:

“TacbiManpay” TapayblHaarbl, 46
betinperi Hyckaynapabl OpbIHAAHbI3.

TeXHHKanbIK e3repicTep eHri3y KyKbifbl caKTanagpl.
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Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule elec-
trice

m AVERTISMENT Citigi.toate ir!diga;iile de avertiza-
re si instructiunile. Nerespectarea

indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,sculd electrica“ folosit in indicatiile de avertiza-
re se referdlasculele electrice alimentate de laretea (cu cablu
dealimentare) sila sculele electrice cu acumulator (far cablu
de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-
pul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasa aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nufolositi fise adaptoare la sculele electri-
ce legate la pamant de protectie. Stecherele nemodifica-
te si prizele corespunzdtoare diminueaza riscul de electro-
cutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incélzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
vd este legat la pdmant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o sculd electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendareasculei electrice ori pen-
trua trage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
dura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueazad riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electri-
ce in mediu umed, folositi un intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. intre-
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buintarea unui intrerupator automat de protectie impotri-
va tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-
onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-
telor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii masinii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-
na ochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-
nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
gurantd antiderapanta, casca de protectie sau protectia
auditiva, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de a o ridicasaude ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Dacd
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-
tiv sau o cheie ldsata intr-o componenta de masind care se
roteste poate duce la raniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracémintea i
manusile de piesele aflate in miscare. Imbracamintea
larga, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-
te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate
si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-
rare a prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electricd potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupato-
rul defect. O sculd electricd, care nu mai poate fi pornitd
sau opritd, este periculoasa si trebuie reparatd.

> Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba
accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceasta masu-
ra de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei
electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite laloc inaccesibil co-
piilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care nu
sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit aceste
instructiuni. Sculele electrice devin periculoase atunci
cand sunt folosite de persoane lipsite de experienta.
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» intretineti-va scula electrica cu grija. Controlati daca
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista pie-
se rupte sau deteriorate astfel incat sa afecteze functi-
onarea sculei electrice. Inainte de utilizare dati la repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost in-
tretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-
re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grij, cu taisuri as-
cutite se intepenesc in mai mica masura si pot fi conduse
mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-
cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont
de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decét pen-
tru utilizarile prevazute, poate duce la situatii periculoase.

Manevrarea si utilizarea atenta a sculelor electrice cu

acumulator

» incircati acumulatorii numai in incarcitoarele reco-
mandate de producator. Daca un incarcator destinat unui
anumit tip de acumulator este folosit la incarcarea altor ti-
puri de acumulator decét cele prevazute pentru el, exista
pericol de incendiu.

» Folositi numai acumulatori special destinati sculelor
electrice respective. Utilizarea altor acumulatori poate
duce la raniri si pericol de incendiu.

» Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele de birou, mo-
nede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mi-
ci, care ar putea provoca suntarea contactelor. Un
scurtcircuit intre contactele acumulatorului poate duce la
arsuri sau incendiu.

» in caz de utilizare gresita, din acumulator se poate
scurge lichid. Evitati contactul cu acesta. in caz de con-
tactaccidental clatiti bine cu apa. Daca lichidul va intra
in ochi, consultati si un medic. Lichidul scurs din acumu-
lator poate duce la iritatii ale pielii sau la arsuri.

Service

> incredin;a;i scula electrica pentru reparare numai per-
sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni de siguranta pentru ferastraie
multifunctionale

» Prindeti scula electrica de manerele izolate atunci cind
executati operatii in cursul carora accesoriul poate
atinge conductori ascunsi. Contactul dintre accesoriu si
un conductor electric aflat sub tensiune poate pune sub
tensiune componentele metalice ale sculei electrice i
electrocuta utilizatorul.

» Tineti mainile in afara sectorului de debitare. Nu apu-
cati pe dedesubt piesa prelucrata. in caz de contact cu
panza de ferdstrau exista pericol de ranire.

» Porniti scula electrica si numai dupa aceasta condu-
ceti-o asupra piesei prelucrate. in caz contrar exista pe-
ricol de recul in situatia in care dispozitivul de lucru se aga-
tain piesa prelucrata.

» Aveti grija ca talpa de fixare 2 sa se sprijine intotdeau-
na pe piesa de lucru in timpul debitarii. Panza de feras-
trau se poate agata si provoca pierderea controlului asupra
sculei electrice.

» Dupa terminarea procesului de lucru opriti scula elec-
trica si scoateti panza de ferastrau afara din taietura
numai dupa ce aceasta s-a oprit. Astfel evitati reculul si
puteti pune jos scula electricd in conditii de siguranta.

» Folositi numai panze de ferastrau nedeteriorate, impe-
cabile. Panzele de ferdstrau indoite sau tocite se pot rupe
si influenta negativ taierea sau pot provoca recul.

» Folositi detectoare adecvate pentru a depista conduc-
tori si conducte de alimentare ascunse sau adresati-va
inacest scop regiei locale furnizoare de utilitati. Atinge-
rea conductorilor electrici poate duce la incendiu si elec-
trocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz poate duce la
explozie. Strapungerea unei conducte de apd provoaca pa-
gube materiale.

» in timpul folosirii sculei electrice adoptati intotdeauna
o pozitie stabila, in special atunci cand lucrati stand pe
trepte sau fiind urcati pe scari. Un substrat alunecos sau
suprafetele de sprijin instabile pot duce la pierderea echi-
librului sau la pierderea controlului asupra sculei electrice.

» Apucati strans masina in timpul lucrului si adoptati o
pozitie stahila. Scula electrica se conduce mai bine cuam-
bele maini.

» in caz de suprasolicitare, lantul se poate rupe. Schim-
bati in acest caz scula electricd/panza de ferastrau.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixatd cu dispo-
zitive de prindere sau intr-o menghind este tinuta mai sigur
decat cu mana dumneavoastra.

» inainte de a pune jos scula electrici asteptati ca aceas-
ta sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se poate
agdta si duce la pierderea controlului asupra sculei electri-
ce.

» Nu deschideti acumulatorul. Exista pericol de scurtcircuit.

Arp, Feritiacumulatorul de caldura, de asemeni
[i@ de ex. de radiatii solare continue, foc, apa si
umezeala. Existd pericol de explozie.

» in cazul deterioririi sau utilizirii necorespunzitoare a
acumulatorului se pot degaja vapori. Aerisiti cu aer
proaspat iar daca vi se face rau consultati un medic. Va-
porii pot irita caile respiratorii.

» Folositi acumulatorul numai impreuna cu scula dum-
neavoastra electrica Bosch. Numai astfel acumulatorul
va fi protejat impotriva unei suprasolicitari periculoase.

» in urma contactului cu obiecte ascutite ca de exemplu
cuie sau surubelnite sau prin actiunea unor forte exte-
rioare asupra sa, acumulatorul se poate deteriora. Se
poate produce un scurtcircuit intern in urma caruia acumu-
latorul sa se aprinda, sa scoata fum, sa explodeze sau sa se
supraincalzeasca.

160992A3R3|(15.12.16)

Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-3108-001.book Page 49 Thursday, December 15,2016 12:42 PM

Descrierea produsului sia
performantelor

Cititi toate indicatiile de avertizare si in-
structiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare i a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Utilizare conform destinatiei

Aceasta sculd electrica este destinata utilizarii casnice. Nu es-

te destinata tdierii crengilor, scandurilor, lemnului tare si
moale. Este adecvata pentru taieri drepte.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera la schita scu-

lei electrice de pe pagina grafica.

Péanza de ferastrau

Talpa de fixare

Blocaj de conectare pentru intrerupatorul pornit/oprit
intrerupétor pornit/oprit

Acumulator

Tastd deblocare acumulator

Curea de suspendare

Indicator nivel de incdrcare acumulator

Capac sistem de prindere panza de ferastrau
Parghie de blocare capac

Maner (suprafata de prindere izolata)

12 Sistem de prindere SDS pentru panza de ferastrau
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Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de livra-

re standard. Puteti gasi accesoriile complete in programul nostru
de accesorii.

Date tehnice
Ferastrau multifunctional EasyCut 12
Numar de identificare 3603CC90..
Tensiune nominald V= 12
Adancime de tdiere max. mm 65
Greutate conform
EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,90
Temperatura ambianta admisa
- in timpul incarcarii “C 0...+45
- tn timpul functionarii!) si

al depozitdrii “C -20...+50
Acumulatori recomandati PBA10,8V...

PBA12V...

Incarcatoare recomandate AL11..

1) putere mai redusa la temperaturi <0 °C

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform
EN60745-2-11.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei electrice este in
mod normal de 75 dB(A). Incertitudine K=3 dB.
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Nivelul zgomotului poate depasi 80 dB(A) in timpul lucrului.
Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor a,, (suma vectoriala a trei directii)
siincertitudinea K au fost determinate conform
EN60745-2-11:

Taierea PAL-ului: a,=2,5 m/s?, K=1,5m/s?.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
inEN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea provizorie a so-
licitdrii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele mai frecvente
utilizari ale sculei electrice. In eventualitatea in care scula
electrica este utilizatd pentru alte aplicatii, impreuna cu acce-
sorii diverse sau care difera de cele indicate sau nu beneficia-
za de o'intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se poate
abate de la valoarea specificata. Aceasta poate amplifica con-
siderabil solicitarea vibratorie de-a lungul intregului interval
de lucru.

Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar trebui luate
in calcul si intervalele de timp in care scula electricd este de-
conectata sau functioneazd, dar nu este utilizata efectiv. A-
ceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea conside-
rabild a valorii solicitarii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti mdsuri de siguranta suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-
tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldu-
rii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Montare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice (de
ex. intretinere, schimbarea accesoriilor, etc.) extra-
geti acumulatorul din scula electrica. in cazul actionarii
involuntare aintrerupatorului pornit/oprit exista pericol de
ranire.

incarcarea acumulatorului

» Folositi numai incarcatoarele mentionate in datele teh-
nice. Numai aceste incdrcdtoare sunt adaptate laacumula-
torul cu tehnologie litiu-ion montat in sculadumneavoastra
electrica.

Indicatie: Acumulatorul se livreaza partial incdrcat. Pentru a

asigura functionarea la capacitatea nominald a acumulatoru-

lui, inainte de prima utilizare incarcati complet acumulatorul
inincarcator.

Acumulatorul cu tehnologie litiu-ion poate fi incarcat in orice
moment, fara ca prin aceasta sa i se reduca durata de viata. O
intrerupere a procesului de incdrcare nu dauneaza acumula-
torului.

Introducerea/extragerea acumulatorului (vezi figura A)
Introduceti acumulatorul in scula electrica conform figurii.
Acumulatorul trebuie sa se inclicheteze perceptibil.

Pentru extragerea acumulatorului 5 apasati tastele de deblo-
care 6 si extrageti acumulatorul din scula electrica, tragandu-|
spre spate. Nu fortati.
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Montarea/demontarea panzei de ferastrau

(vezi figura B)

» Atunci cand schimbati panza de ferastrau aveti grija sa
nu tineti scula electrica de partea in care se afla intre-
rupétorul pornit/oprit sau sa nu tineti mana pe intreru-
patorul pornit/oprit si pe blocajul de conectare. incazul
actionarii involuntare a intrerupatorului pornit/oprit exista
pericol de ranire.

Alegerea panzei de ferastrau

» Montati numai panze de ferastrau curate. Aveti grija ca
si sistemul SDS de prindere a panzei de ferastrau sa fie
curatat de aschii si de rumegus.

Folositi numai panze de ferdstrau adecvate pentru materialul

de prelucrat.

Panza de ferastrau nu ar trebui sa fie mai lunga decat este ne-

cesar pentru taierea preconizata.

Panza de ferastrau

» Lamontarea sau schimbarea panzei de ferastrau pur-
tati manusi de protectie. Accesoriile sunt ascutite si se
pot infierbanta dupa o utilizare mai indelungata.

» Nu trageti de lant si nu extrageti lantul din ghidaj!

» Schimbati intotdeauna panza de ferastrau in set com-
plet cu alta noua, tot in set complet! Nu se poate schim-
ba numai lantul.

» Evitati contactul cu pielea atunci cand vreti sa schim-
bati o panza de ferastrau si folositi manusi de protectie
impecabile. Dupa o utilizare mai indelungatd, panza de fe-
rastrau se poate infierbanta.

Adancime de ta- Numarde comanda  Materiale

iere

Nanoblade Wood Basic 50 mm 2609 256 D83 lemn, plastic (PVC, PC, PMMA)
Nanoblade Wood Speed 50 mm 2609 256 D84 lemn, plastic (PVC, PC, PMMA)
Nanoblade Hardwood Basic 50 mm 2609 256 D85 lemn de esenta tare, plastic (PVC, PC, PMMA)
Nanoblade Wood Speed 65 mm 2609 256 D86 lemn, plastic (PVC, PC, PMMA)

Montarea panzei de ferastrau (vezi figura B)

Deschideti cu parghia 10 capacul 9 sistemului SDS de prinde-
re a panzei de ferdstrau. Montati panza de ferastrau conform
celorilustrate in figura. Aveti grija ca arborele de antrenare si
capdtul panzei de ferdstrau sd se potriveasca in degajarea sis-
temului de prindere SDS a panzei de ferastrau 12. Inchideti
capacul sistemului de prindere SDS a panzei de ferastrau 9 si
blocati-l cu parghia de blocare a sistemului de prindere SDS a
panzei de ferdstrau 10, pana se fixeaza cu un zgomot percep-
tibil.

Lantul panzei de ferastrau se intinde automat.

Daca cumva lantul aluneca sau se desprinde din ghidaj, des-
chideti siinchideti capacul sistemului de prindere al panzei de
ferdstrau.

Extragerea panzei de ferastrau

Deschideti parghia de blocare 10 ridicati complet in sus capa-
cul sistemului de prindere SDS a panzei de ferastrau 9. Extra-
geti panza de ferdstrau.

Aspirarea prafuluifaschiilor

» Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt
vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn, mine-
rale si metal pot fi daunatoare sanatatii. Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice
si/sau imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau
a le persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau
de fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im com-
binatie cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lem-
nului (cromat, substante de protectie a lemnului). Materia-

lele care contin azbest nu pot fi prelucrate decét de catre
specialisti.
- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.
- Este recomandabil sd se utilizeze 0 masca de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoa-
re la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile si depunerile de praf lalocul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.

Functionare
» Nu indoiti niciodata panza de ferastrau!

Punere in functiune

Montarea acumulatorului

Indicatie: Utilizarea unor acumulatori inadecvati sculei dum-
neavoastra electrice poate duce la deranjamente sau la dete-
riorarea sculei electrice.

Introduceti acumulatorul incarcat 5 in maner impingandu-|
pana cand acesta se angreneaza perceptibil si este la nivel cu
manerul.

Pornire/oprire

Pentru pornirea sculei electrice impingeti mai intai blocajul
de conectare 3 spre dreapta sau spre stanga. Apasati apoi in-
trerupatorul pornit/oprit 4 si tineti-l apasat.

Cat timp scula electrica este pornitd, blocajul de conectare 3
poate fi eliberat.

160992A3R3|(15.12.16)
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Pentru oprirea sculei electrice eliberati intrerupatorul por-

nit/oprit 4.

Pentru a economisi energie, tineti scula electrica pornita nu-

mai atunci cand o folositi.

Acumulatorul Li-lon este protejat impotriva descarcarii pro-

funde prin ,Electronic Cell Protection (ECP)“. Daca acumula-

torul este descarcat, scula electrica este deconectata prin in-

termediul unui circuit de protectie: accesoriul nu se mai mis-

ca.

» Dupa deconectarea automata a sculei electrice nu mai
apasati pe intrerupatorul pornit/oprit. Acumulatorul
s-ar putea deteriora.

Reglarea vitezei de taiere

Puteti regla fara trepte viteza de tdiere a sculei electrice deja
pornite, apasand si impingand mai mult sau mai putin intreru-
patorul pornit/oprit 4.

Viteza de tdiere necesara depinde de material si de conditiile
de lucru, putand fi determinata prin probe practice.

fn momentul punerii panzei de ferastriu pe piesa de lucru, es-
te recomandata reducerea vitezei de tdiere.

Indicatorul nivelului de incarcare al acumulatorului
Indicatorul nivelului de incdrcare a acumulatorului 8 arata
timp de cateva secunde, cu intrerupatorul pornit/oprit 4 apa-
sat complet sau numai pand la jumatatea cursei, nivelul de in-
cdrcare a acumulatorului si consta dintr-un LED care luminea-
zain doua culori.

LED Capacitate
Lumina continua verde >30%
Lumind continua rosie <30%
Lumind rosie intermitenta* 0%

*Indicatorul nivelului de incarcare a acumulatorului clipeste in rosu si
atunci cand acumulatorul s-a incalzit excesiv sau este suprasolicitat.

Indicatii de lucru (vezi figurile C - F)

» Pentru prelucrarea pieselor de lucru mici sau subtiri fo-
lositi intotdeauna un postament stabil.

» Aveti grija ca la debitare sa taiati din fata spre spate
(vezi figura E) sau de sus in jos (vezi figura C)!

» Nu transportati scula electrica agatata de incheietura!
Cureaua de suspendare este conceputa numai pentru de-
pozitare.

Tdiati cu 0 apdsare moderatd pentru a obtine un rezultat de ta-

iere optim si precis. Apasand suplimentar, performantele vor

creste.

Daca panza de ferastrdu se blocheaza scula electricd se

opreste instantaneu. Departati marginile fagasului de taiere

cu o unealta adecvata si extrageti scula electrica din acesta.

Protectie la suprasarcina dependenta de temperatura
Daca este folosita conform destinatiei, scula electrica nu poa-
te fi suprasolicitata. in caz de suprasolicitare sau de iesire a
acumulatorului din domeniul temperaturilor admise, scula
electrica se deconecteaza. in situatia deconectérii automate,
scoateti din functiune scula electricd, lasati acumulatorul sa
se raceasca si apoi porniti din nou scula electrica.
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Indicatii privind manevrarea optima a acumulatorului
Protejati acumulatorul impotriva umezelii si a apei.

Depozitati acumulatorul numai in domeniul de temperatura
dela-20°Cla50 °C. Nu lasati acumulatorul in autovehicul,
de exemplu pe timpul verii.

Un timp de functionare considerabil diminuat dupa incarcare
indica faptul ca acumulatorul s-a uzat si trebuie inlocuit.

Respectati instructiunile privind eliminarea.

intretinere si service

intretinere si curatare (vezi figura G)

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice (de
ex. intretinere, schimbarea accesoriiIPr, etc.) extra-
geti acumulatorul din scula electrica. In cazul actionarii
involuntare aintrerupatorului pornit/oprit exista pericol de
ranire.

» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate scula electri-
ca si fantele de aerisire.

» Curatati numai uscat panza de ferastrau si sistemul de
prindere al panzei de ferastrau. Folositi o pensula fina
pentru indepartarea murdariei din locurile adanci.

Panza de ferastrau nu necesita intretinere. Lantul panzei de

ferdstrau nu trebuie lubrifiat.

Curatati regulat sistemul SDS de prindere a panzei de fe-

rastrau. Extrageti in acest scop panza de ferdstrdu din scula

electrica si bateti usor scula electrica de o suprafata plana.

Murdarirea puternica a sculei electrice poate duce la deranja-

mente functionale. De aceea nu taiati de jos sau deasupra ca-

pului materiale care produc mult praf.

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

Serviciul de asistentd clienti vd rdspunde la intrebari privind
repararea i intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu i informatii pri-
vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultantd Bosch va raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.
incazde reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugdm
sa indicati neapdrat numarul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului produsului.
Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540

Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500

Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro
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Transport

Acumulatorii Li-lon integrati respectd cerintele legislatiei pri-
vind transportul marfurilor periculoase. Acumulatorii pot fi
transportati rutier fard restrictii de catre utilizator.

in cazul transportului de catre terti (de exemplu: transport a-
erian sau prin firma de expeditii) trebuie respectate cerinte
speciale privind ambalarea si marcarea. in aceasta situatie, la
pregatirea expedierii trebuie consultat un expert in transpor-
tul marfurilor periculoase.

Expediati acumulatorii numaiin cazulin care carcasa acestora
esteintactd. Acoperiti cu banda de lipit contactele deschise si
ambalati astfel acumulatorul incat sa nu se poatd deplasa in
interiorul ambalajului.

Va rugam sd respectati eventualele norme nationale supli-
mentare.

Eliminare

/| Sculele electrice, acumulatorii, accesoriile si ambala-
;A jele trebuie directionate catre o statie de revalorifica-

re ecologica.
Nu aruncati sculele electrice si acumulatorii/bateriile in guno-
iul menajer!

Numai pentru térile UE:
Conform Directivei Europene 2012/19/UE
sculele electrice scoase din uz si, conform
Directivei Europene 2006/66/CE, acumula-
torii/bateriile defecte sau consumate trebuie
colectate separat si directionate cdtre o sta-
tie de reciclare ecologica.

Acumulatori/baterii:

Li-lon:

Varugam sa respectati indicatiile de la
paragraful ,Transport®, pagina 52.

Sub rezerva modificrilor.

buvnrapcku

Yka3aHus 3a be3onacHa pabora

061wy ykasaHua 3a 6esonacHa pabora

m BHUMAHMUE TPoueTeTe BHUMaTENHO BCHUKH YKa-
3aHHA. HecnasBaHeTo Ha NPUBEEeHH-
Te N0-A0NY yKasaHWA MOXe fa J0Befe 10 TOKOB yaap, noxap
/N TeXKM TPABMH.
CbXpaHsaBaiTe Te31 yKa3aH!A Ha CHIYPHO MACTO.
M3non3BaHWAT N0-00NYy TEPMHUH ,,€NEKTPOMHCTPYMEHT® Ce 0T-
Hacs [10 3aXpaHBaHM OT eNeKTpUUecKaTa Mpexa eNnekTpouH-
CTPYMEHTH (CbC 3axpaHBaLl| Kaben) 1 40 3axpaHBaHu OT aKy-
MynatopHa batepus enekTpoUHCTPYMeHTH (6e3 3axpaHBall
kaben).

BesonacHoct Ha paboTHOTO MACTO

» Mopaabpixaiite paboTHOTO CH MACTO UKCTO M J06pe oC-
BeTeHo. be3nopAabKbT U HeAOCTaTbUHOTO OCBETIIEHWE
Morart ja CoMOTHaT 3a Bb3HUKBAHETO Ha TPYA0Ba 3M0Mo-
nyka.

» He pabotete c eneKTPOMHCTPYMeHTa B cpeAa C NOBH-
LeHa ONacHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKcnno3us, B 6nu-
30CT 10 NeCHO3ananuMM TeYHOCTH, ra3oBe UK Npaxo-
o6pa3nn matepuanu. Mo Bpeme Ha paboTa B enexkTpo-
MHCTPYMEHTHTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MoraT a
Bb3M/IaMeHAT NPaxoobpasHK Matep1ani Unu napu.

> [lpbiKTe Aeua M CTPaHMUHK NHLA Ha be3onacHo pas-
CcTosiHHe, fiOKaTO paboTHTe C eNEeKTPOMHCTPYMEHTa.
AKO BHUMaHKETO Bu 6baie OTKNOHEHO, MOXeE Aa 3arybuTte
KOHTPONA Haf eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

BesonacHocT npu pabota c enekTpUUECcKH TOK

» LllencenbT Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa TPAGBa Aa e nop-
XO0AALY 32 NON3BaHKUA KOHTAKT. B HUKaKbB cnyuai He ce
AONyCKa M3MeHsAHe Ha KOHCTPYKLMATa Ha wencena. Ko-
raro pabotute cbc 3aHyNneHu eneKTPoypeaH, He H3-
nonssaiTe aganTepu 3a wencena. [1on3BaHeTo Ha
OPWIMHANHK LLEeNCenn U KOHTaKTU HaManaBa pUcka oT Bb3-
HWKBaHe Ha TOKOB yAap.

» U3bsareaiite gonupa Ha TANOTO By 0 3a3emeHH Tena,
Hanp. Tpb6u, OTONNUTENHH ypeau, Nely U XNagunHu-
uu. Korato 1Anoto By € 3a3eMeH0, PUCKBT OT Bb3HUKBAHE
Ha TOKOB yAap € No-ronfM.

» MpeanasBaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA CH OT AbXKA U
Bnara. ﬂpOHMKBaHeTO Ha BO/ld B €1EKTPOUHCTPYMEHTA NO-
BHMLLIABa OMACHOCTTa OT TOKOB yaap.

» He u3non3Baiite 3axpaHBaLua kaben 3a Lenu, 3a Kou-
TO TOii He e NPeABUAEH, Hanp. 3a Aa HOCHTE eNeKTPONH-
CTpyMeHTa 3a kabena unu aa n3sapguTe wencena or
KoHTakTa. [peanassaiite kabena ot HarpABaHe, oma-
CnfABaHe, AONUP A0 OCTPH pbOOBe UNKM A0 NOABHKHH
3BeHa Ha MaLMHK. [T0BPeaEHH UNK YCyKaHW kabenu
YBENWYABAT PUCKa OT Bb3HMKBAHE Ha TOKOB yAap.

» Koraro paboTtuTe ¢ eNeKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, H3-
nonssaiTe cCaMo YALMKUTENHH Kabenu, noaxoaALLH 3a
paboTa Ha OTKpHTO. M3M0N3BaHETO Ha YAbMKUTEN,
npeaHasHaueH 3a paboTta Ha OTKPUTO, HaMansBa pucka ot
Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yaap.

» AKo ce Hanara U3non3BaHeTo Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa
BbB BNIaXKHa CpeAa, H3NoN3BaiiTe npeanaseH NpeKbe-
Bay 3a yTeUHH TOKOBe. /13110n13BaHeTO Ha npefnaseH npe-
KbCBau 3a YTEUHW TOKOBE HaMasBa OMacHOCTTa OT Bb3-
HUKBaHE Ha TOKOB yAap.

be3onaceH HauuH Ha paborta

> BbjeTe KOHLEHTPUPaHH, CNeAeTe BHUMATENHO feHCT-
BHATa CH M NOCTbNBaiTe NPeANa3nueo U pasymHo. He
M3NoN3BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa, KOraTo cTe ymope-
HH UMY NOJ, BNMAHHETO HAa HAPKOTHYHU BELLeCTBa, ankKo-
XON UNH YNoWBaLLY neKapcTBa. EfuH MUr pascesHocT
npu paboTa ¢ eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXE Aia MMa 3a 1o-
CNELCTBUE U3KMIOUUTENHO TEXKM HAPaHABAHHS.

» Pabortete c npeanasBaLyo paboTtHo 06nekno u BUHaru ¢
npeanasHu ounna. HoceHeTo Ha NOAXOAALLM 33 NON3Ba-
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HWA eNEKTPOUHCTPYMEHT U U3BbPLLIBAHATA AEHHOCT TMUHU
npeanasHu CPenCTBa, KaTo AUxaTenHa Macka, 34pasu
NNbTHO3aTBOPEHM 00YBKM CbC CTabuneH rpandep, 3alLuT-
Ha Kacka Mnu LymMo3arnyLnuTeny (aHTuchoHu), Hamansea
pUCKa OT Bb3HWKBAHE Ha TPY/0Ba 3N0N0NyKa.

» U3barBaiiTe onacHOCTTa OT BKNIOUBAHE Ha eNeKTPOHH-
CTpyMeHTa no HeBHUMaHue. Mpeau Aa BKNouuTe Wwen-
cena B 3aXpaHBaLlaTa Mpexa UK Jja NoCTaBHTe aKyMy-
naropHarta 6atepus, ce yBepsaBaiite, e NyCKOBUAT
npeKbCBau e B NONoXeHHe ,H3KNIUeHo". AKo, Korato
HOCUTE ENNEKTPOUHCTPYMEHTA, AIbPXKUTE NPBHCTA CU BbPXY
NyCKOBUA NPeKbCBay, UMK ako NoJaBaTe 3axpaHBalllo Ha-
NpexeH1e Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo e BKTIOUEH,
CbLLIECTBYBa OMACHOCT OT Bb3HUKBaHE Ha Tpy/10Ba 3M10M0-
nyKa.

» Mpepu fa BKNOUUTE eNEKTPOUHCTPYMEHTA, ce yBepa-
BaiiTe, ue CTe OTCTPAHHNH OT HEero BCHUKH NOMOLLHH HH-
CTPYMEHTH 1 FraeuHu KniouoBe. [TOMOLLEH MHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO CE 3BEHO, MOXE [1a PUUNHU TPABMH.

> U3bAarBaiitTe HeeCTeCTBEHUTE NONOXXEHUA Ha TANOTO.
Pabotete B cTabUNHO NONOXeHHe Ha TANOTO H BbB BCe-
KM MOMEHT NOAAbPKaiHTe paBHOBeCHe. TaKa Lie MOXeETe
12 KOHTPONMPATe eNeKTPOUHCTPYMEHTa no-gobpe 1 no-
6e3onacHo, ako Bb3HUKHE HeOUaKBaHa CUTYaLus.

» Paborterte c noaxoaauo obnekno. He paboterte ¢ wupo-
KM iPeXH MK YKpawueHna. [IpbXTe KocaTa CH, ApexuTe
¥ pbKaBuUM Ha 6e30NacHO Pa3CTOAHKE OT BLPTALLH Ce
3BEHa Ha eneKTPOMHCTPYMeHTHTe. LLIMpOKHTE Ipexu, yK-
pallieH1ATa, IbNruTe KOcK Morart Aa bbaat 3axBaHarv 1 yB-
NIEUEHM OT BbPTALLM Ce 3BEHa.

» AKO e Bb3MOXXHO H3NON3BaHETO Ha BbHILHA acnupa-
LMOHHa CHCTEMa, Ce yBepABaNTe, ue T4 e BKMIoUeHa u
(byHKUMOHHPA U3NpPaBHo. M3M0N3BaHETO Ha acnupa-
LIMOHHA CHCTEMa HaManABa PUCKOBETE, Ib/KaLLM CE Ha OT-
[nienaiiara ce npu pabota npax.

TPHKNUBO OTHOLLIEHHE KbM €NeKTPOUHCTPYMEHTHTE

»> He npetoBapBaiTe eneKTpoMHCTpymeHTa. U3non3sait-
Te eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE CaMO Cbobpa3HO TAXHOTO
npeaHasHauenue. LLle pabotute no-nobpe 1 no-besonac-
HO, KOraTo U3Mon3BaTe NOAXOAALLMA ENEKTPOUHCTPYMEHT B
3afjaieH1s OT NPOM3BOAUTENA AMANA30H Ha HaTOBapBaHe.

» He u3non3Baiite eneKTPOMHCTPYMEHT, UHHTO NYCKOB
npeKbcBay e NoBpefeH. ENeKTponHCTPYMEHT, KOUTO He
Moxe fia bbie M3KMIOUBAH 1 BKIOUBAH MO NPEABHUAEHHSA OT
NPOM3BOAMTENS HAUMH, € OnaceH U TpABBa Aa bbaie peMoH-
TMPaH.

» MMpeau aa npomeHATe HACTPOHKHTE HA eNEKTPOUHCTPY-
MeHTa, 1a 3aMeHATe PabOTHY HHCTPYMEHTH U LOMTbITHH-
TenHu npucnocobnexmns, KakTo U KOraTo NPOAbMKUTEN-
HO BpeMe HAMA Aa H3NON3BaTe eNeKTPOHHCTPYMEHTa,
M3KNIOUBaNTe Liencena oT 3aXpaHBaluaTa Mpexa
W/Mnu u3BaXKpaiTe akymynatopHara barepus. Tasu
MApPKa NpemaxBa 0MacHOCTTa OT 3a[1eMCTBaHe Ha eNnekTpo-
MHCTPYMEHTA N0 HEBHUMaHHe.

» CbxpaHsBanTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MecTa, Kb-
[eTo He Morar fja 6baar gocTurHatk ot geua. He gonyc-
Ka#Te Te fja ObAAT H3NON3BaHH OT NHLA, KOUTO He ca 3a-
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NO3HaTH C HAYUHHA Ha paGora CTAXU He canpoyenuTesun
MHCTPYKLMK. KoraTo ca B pbLieTe Ha HEOMUTHU I'IOTpe6I/1Te'
N, ENEKTPOUHCTPYMEHTUTE MOraT Aa bbaar usknioum-
TEeNHO ONacHU.

» lMopabpKaiiTe eNEKTPOUHCTPYMEHTHTE CH FPHKNUBO.

MpoBsepsaBaiiTe Aanu NOABUXHUTE 3B€Ha (YYHKLHOHH-
par 6e3yKopHO, Jlanu He 3aKNWHBAT, AanH HMa CUyNeHn
MNK NOBPeAeHH AeTalN1, KOUTO HapyLIaBaT UK H3Me-
HAT (hYHKLUNTE Ha eNeKTPOHHCTPYMeHTa. Mpeau aa us-
nonssarte eNeKTPOUHCTPYMEHTa, Ce NorpuxeTe no-
BpeAeHuTe AeTainu aa 6baar pemoHTHpaHu. MHoro ot
TPYAOBHTE 3M10MONYKH Ce [IbIKAT Ha Hefobpe noagbpxa-
HM ENEKTPOMHCTPYMEHTH W YPeau.

» lMopabpixKaiiTe pexeLyuTe MHCTPYMEHTH BUHArK fobpe

3aToueHH U uucTH. [1o6pe NoAIbPKaHUTE PEXELN HH-
CTPYMEHTH C OCTPH pbbOBE OKa3Bar no-Manko Cbrpo-
TUBNEHHE U Ce BOAAT NO-NEKO.

» U3nonsgaiite €NeKTPOUHCTPYMEHTHUTEe, AONMbIHUTENHHU-

Te Npucnoco6neHun, paboTHUTE MHCTPYMEHTH U T. H.,
cbobpa3Ho HHCTPYKLMHUTE Ha npou3BopuTens. Mpu To-
Ba ce Cbobpa3aBaiite U ¢ KOHKpPeTHUTe paboTHu ycno-
BHA ¥ ONepawLyuu, KOUTo TpAGBa Aia H3MbNHKUTE.
M3n0n3BaHeTo Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTH 33 PA3NUUHK OT
NpeaBHUAEHUTE OT NPOU3BOAMTENA NPUNOXKEHUA NOBULLA-
Ba OMAcHOCTTA OT Bb3HUKBAHE Ha TPYAOBH 3N10MONYKH.

TPHKNKBO OTHOLIEHHE KbM aKyMYNaTOPHU eNeKTpo-
MHCTPYMEHTH

> 3a 3apexpaHeTo Ha akyMynaTopHuTe 6atepuu usnons-

BaiiTe CamMo 3apAAHHTE YCTPOIHCTBA, NPENOPbUBAHH OT
npou3BoauTens. Korato U3nonagare 3apsfiH1 yCTpou-
CTBa 32 3apeXxaHe Ha HeNnoAXOAALLM akyMynaTopHu bare-
PHK, CbLLECTBYBA OMACHOCT OT Bb3HMKBaHE Ha NoXap.

> 3a3axpaHBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE H3NON3Baii-

Te camo NpeABUAEHHUTE 3a CbOTBETHHA MOAEN aKyMy-
naTopHu 6aTepuu. M3n0N3BaHETO Ha PA3NUUHK aKyMy-
naTopHu batepun Moxe f1a Npean3BKKa TPYA0Ba 3M0Mony-
Ka u/vnu noxap.

» lpepnasBaiiTe HeM3NON3BaHNTe aKyMyNaTopHH bate-

PHUH OT KOHTAKT C roneMH WNHU MankKu MeTanHu npegme-
TH, Hanp. KnaMepHu, MOHETH, KnouoBe, TMPOHHU, BUHTO-
Be uap.n., Tbil KaTo Te Morar aa npeau3BUKaT KbCO Cb-
eAuHeHue. [ocnencTBUATa OT KbCOTO CbeAMHEHWE MOraT
na bbaar MU3rapAHUA UNu noxap.

» MpH HenpaBuNHO U3NON3BaHe OT aKyMynaTopHa bare-

puA oT Hes MOXe fa u3Teue enekTponut. Usbareaite
KOHTaKTa  Hero. AKo BbNpeKH ToBa Ha Koxata Bu no-
nagHe eneKTPONHUT, U3NNAKHETe MACTOTO 06UNHO C Bo-
Aa. Ako eneKTPoOnuT nonagHe B ounte Bu, HezabasHo ce
06bpHeTe 32 NOMOLL KbM OUeH neKap. ENeKTponuTLT Mo-
Ke 12 NPear3BIKa U3rapAHUA Ha Koxara.

Mopabpxane
» [lonycKaiTe peMOHTbLT Ha eNeKTPOUHCTPYMeHTHTe By

Aa Ce U3BbpluBa camo oT KBal'IM(bHI.IMpaHM cneyuanu-
CTH ¥ CaMO C U3MO0N3BAaHETO Ha OPUTrHHANHU Pe3epPBHHU
yacTH. [10 T031 HauMH Ce rapaHTMpa CbXpaHsABaHe Ha bes-
0OMacHOCTTA Ha eIeKTPOUHCTPYMEHTA.
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Yka3aHuA 3a 6e3onacHa pabota c ynusepcaniu
TPHOHH

» Korato cbliecTByBa 0nacHoOCT no Bpeme Ha pabora pa-
GOTHUAT HHCTPYMEHT Aa 3acerHe CKPHUTH NoA NOBbPX-
HOCTTa NPOBOAHULY NOA HaNPeXeHue, LoNHpaiiTe
€NeKTPOHHCTPYMEHTa CaMo 10 H30NHPaHHTE PbKOX-
BaTKM. [p1 KOHTAKT C NPOBOAHMK MO HaNPeXeHHe TO ce
npe/aaBa Ha MeTanHUTe 1eTaiu Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTa
1 TOBa MOXe [1a NPeau3B1Ka TOKOB yaap.

» [IpbXTe pbLeTe CH Ha Pa3CcTOAHKE OT 30HaTa Ha pA3aHe.
He nunaiite nog obpaboreanus gertain. Cblectysa
0MacHOCT 1a Ce HapaHWTe, aKo [I0NPETE PEXELLMUS NIUCT.

» [lonupaiite eneKTPOMHCTPYMeHTa 0 06paboTBaHuA
[eTain, cnep KaTo npeABapUTENHO CTe Fo BKMIOUMNH.
B npoTvBeH cnyuai cbllecTByBa ONaCHOCT OT Bb3HUKBaHE
Ha OTKaT, aKO PEXELLUAT IUCT Ce 3aKNUHM B 06paboTBaHmA
netann.

» o Bpeme Ha pA3aHe BHHMaBa#Te 0CHOBHATa Nnoua 2
NOCTOAHHO Ja AONHPA NTLTHO A0 U3[eNHeTO. Pexelln-
AT IMCT MOXXE [1a Ce 3aKMMHM U [1a Npean3BMKa 3aryba Ha
KOHTPON Hafl eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

> Cnep npukniouBaHe Ha pabota nbpBo U3KNiouBaNTe
€NEeKTPOUHCTPYMEHTA U H3BAXKAANTE PEXKELLUA NUCT OT
MeX[HHaTa eiBa Cnejj OKOHUATeNHOTO My cniupaHe. Ta-
Ka u3bAreare onacHOCTTa OT Bb3HWUKBAHE Ha OTKAT U MOXKe-
Te 6e30nacHo ja 0CTaBUTE ENEKTPOUHCTPYMEHTA Ha paboT-
HaTta NoBbPXHOCT.

» Usnonsgaiite caMmo HOXO0Be B 6e3yKOPHO CbCTOAHHE.
OrbHaTh WK 3aTblEHW HOXXOBE MOraT i Ce CUynAT, a Mo-
BPE/IAT CPe3a Wy Aa NPeau3BUKarT 3aKnnHBaHe.

> WU3non3eaiite noAxoAsiyu ypeau, 3a Aa npoBepuTe 3a
HaNMuMeTo Ha CKPHTH MO/, NOBLPXHOCTTA eNEKTPo-
u/unu TpL6ONpoBOAK, HAK Ce 06bpHeTe 3a HHGopMa-
LA KbM CbOTBETHHTE MECTHH CHabUTeNnHHU cnyXou.
Bnu3aHeTo Ha paboTHUA MHCTPYMEHT B CbNPUKOCHOBEHUE
C €N1eKTPONPOBOAM MOXe [1a NPEAU3BMKA NOXKap UK TO-
KOB yfiap. YBPeXAaHeTo Ha ra3onpoBOz MOXKE 1 NPeaus-
BMKa EKCN/O3Hs. YBPEXAAHETO Ha BOJONPOBOA NPeaus-
BMKBA 3HAUMTENHU MaTePHUanHu LLETH.

» Buumasaitte npu paboTa C eneKTPOHHCTPYMEHTa No-
CTOAIHHO Aa 6baeTe B cTabunHa no3uuua, ocobeHo npu
pabora BbpXy cTbnana u cTbnbu. [nbaraluy ce npeame-
TH, BbPXY KOWTO CTOMTE, UMK HECTabMNHKU OCHOBYM MoraT ia
npeau3BuKar 3aryba Ha paBHOBECHE MK 3aryba Ha KOH-
TPON Hafl eNEKTPOUHCTPYMEHTA.

» Mo Bpeme Ha paboTa ApbKTE ENEKTPOMHCTPYMEHTa
3[paBo C ABETE pbLie U 3aemaiiTe cTabunHo nonoxenune
Ha 1AnoT0. C ABETE PbLie eNEKTPOUHCTPYMEHTLT Ce BOAH
M0-CUTYpPHO.

» [pu TBbpAE roNnAMO HaToBapBaHe BepHraTa Ha pexe-
LUMA NUCT MOXKE fia Ce CKbCa. B TakbB cnyuail cMeHeTe
€NeKTPOHHCTPYMEHTa/pexeLus NIUCT.

» OcurypsaBaiite 0bpaboTBaHuA AeTaiin. [leTaiin, 3axsa-
HaT C NoAXoaALM NPUCcnocobneHua unu ckobu, e 3actono-
PEH 0 34PaBO M CUIYPHO, OTKONMKOTO, aKO MO [IbPXKHUTE C
pbKa.

» Mpean Aa ocTaBUTe ENEKTPOMHCTPYMEHTA, H3UaKBaHTe
BbPTEHeTO fja Cnpe HambAHO. B NpoTHBEH Cryyai u3-
Non3BaHUAT paboTeH MHCTPYMEHT MOXe fia jonpe Apyr
npenMeT ¥ Aa Npefu3BrKa HEKOHTPONMPAHO MPeMeCTBaHe
Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

» He oTBapsiite akymynatopHarta 6atepus. CbluecTByBa

OMacHOCT OT Bb3HMKBaHE Ha KbCO CbeMHEHHE.

A~2. [lpeana3Baiite akymynaropHara 6atepus ot Bu-

COKHM TeMnepatypH, Hanp. BcneAcTBxe Ha npo-

AbMKMTENHO U3NaraHe Ha AUPEKTHA CNbHUEeBA

CBET/IHHA UNH OIbH, KaKTO U OT BOAA U OBNAXHA-
BaHe. CblLeCcTBYBa ONACHOCT OT eKCNNO3KA.

» lpu noBpeXxaaHe H HeNPaBUNHA eKCNNOATaLUA OT aKy-
mynatopHata 6atepua morar aa ce otaenat nap. Mpo-
BeTpeTe NOMELEHHETO H, aKO ce NouyBCTBaTe Hepas-
NonoxeHM, NoTbpceTe nekapcka nomowy. MNapute morar
[la pa3fnpasHAT AuxaTenHuTe NbTuLla.

» Usnon3seaiite akymynatopHata 6atepus camo ¢ enek-
TPOMHCTPYMEHTa, 3a KOWTO e npeHa3HaueHa. Camo Ta-
Ka TA € NpefinaseHa oT 0NacHO 3a HeA NPeToBapBaHe.

» Mpeametu c ocTpu pbboBe, HaNp. NUPOHH UK OTBEPT-
KM WY CUNHH MeXaHHYHHN Bb3/1eHCTBUA MOraT Aa no-
BpeAAT akymynaropHata 6atepus. Moxe a bbe npe-
[IM3BUKaHO BbTPELLHO KbCO CbeIMHEHME U aKyMyNaTopHa-
Ta baTepua MOXe f1a Ce 3ananu, fja 3anyLuu, f1a eKCnnoau-
pa w1 fa ce nperpee.

OnucaH1e Ha NPOAYKTA H Bb3MOX-
HOCTHTE My

MpoueTeTe BHUMATENHO BCHUKHN YKa3aHHA.
HecnasBaHeTo Ha NpuUBEAEHNUTE NO-LONY YKa-
3aHWA MOXe ia oBee 10 TOKOB YAap, noxap
I/I/VI}'IVI TEXKHW TPaBMH.

MpepHasHaueHHe Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTa

To31 eNeKTPOMHCTPYMEHT € Npe/iHa3HaueH 3a NoN3BaHe B 40-
MaLliHK ycnosus. Ton e NpefHa3HaueH 3a pA3aHe KNoHM, NeT-
BM, I€TANNM OT TBbP/ M MEK IbpBeceH MaTepuan. Moaxoaaiy
€ 3a NpaBu Cpe3oBe.

U30bpaseHn enemeHTH
HomepupaHeTo Ha eNeMeHTUTE Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTA Ce
0THacA 10 M300paXkeHUsATa Ha CTPAHULMTE C PUrypUTe.
1 LinpkynapeH auck
OcHoBHa nnoua
BnokupoBKa Ha nyckoBMA NPeKbcBay
MyckoB npekbcBay
AkymynaTopHa batepus
OcBoboxpaBalLy byToHW 3a akymynaTopHara batepus
Kauwwka 3a okausaHe
WHpukaTop 3a akymynaropHata barepus
Kanak Ha rHe3foTo 3a pexeLyus ucT

O oo~NOOGThA, WN
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10 3acronopsBall NOCT Ha Kanaka

11 PbkoxBatka (M3onupaHa noBbPXHOCT 3a 3aXBalljaHe)

12 SDS-3axBart 3a HOXOBETE

W306pasennte Ha hurypute u onnucaHuTe AOMLAHNTENHH NPHCNO-
cobneHuns He ca BKNIOUEHH B CTaHAApPTHaTa OKOMNNEKTOBKa Ha
ypepa. UsuepnarteneH cnucbk Ha AONMbHHTENHUTE Npucnocobne-
HHUA MOXKeTe fia HAaMepHTe CbOTBETHO B KaTanora H1 3a AONMb/THU-
TEeNnHu npucnocoﬁneuun.

TexHnuecku AaHHHU
YHuBepcaneH enekTpuuecku EasyCut 12
TPHOH
KaranoxeH Homep 3603CC90..
HoMMWHanHo HanpexeHue V= 12
Makc. AbnbounHa Ha pssaHe mm 65
Maca cbrnacHo
EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,90
[onyctma Temneparypa Ha
OKONHata cpefa
- Npu 3apexpaaHe ‘°C 0...+45
~ N0 BpeMe Ha pabota®) u

3a CKknagupaHe ‘°C -20...+50
NPenopbUMUTENHN aKyMynaTopHu ba- PBA 10,8V...
TEepuM PBA12V...
NpenopbuMTeNHN 3aPALHHN YCTPOH-
cTBa AL11..

1) orpaH1ueHa NPOM3BOAMTENHOCT NpH TeMnepatypu <0 °C

WUndhopmanua 3a 3NbUBaH WYM M BUOpaLuu

CTOMHOCTUTE Ha U3NbUBAHUA LLYM Ca ONpPeLeNeHu CbINacHo
EN60745-2-11.

PaBHMLLETO A Ha 3BYKOBOTO HanAraHe 0bMKHOBEHO &
75dB(A). HeonpeneneHocT K =3 dB.

Mo Bpeme Ha paboTa paBHULLETO HA M3MTbUBAHUA LLYM MOXE
na Hanxebpnu 80 dB(A).

Paborerte ¢ wymo3zarnywurenu!

MbnHaTa CTOMHOCT Ha BUOpaLuHTe a;, (BeKTOpHaTa Cyma no
TpWTE HanpaeneHua) W HeonpeaeneHocTTa K ca onpegenequ
cbrnacHo EN 60745-2-11:

Pasane Ha MAY: a,=2,5 m/s%, K=1,5m/s.

IocoueHOTo B TOBa PbKOBOACTBO 3a EKCMN0ATALMA PaBHULLE
Ha reHepuUpaHuTe BUbPALMK e U3MEPEHO CbINacHO NpoLeay-
pa, ctaHaapT1aupaHa B EN 60745, 1 Moxe Aa Cnyxu 3a cpas-
HfABaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTH efuH ¢ Apyr. To e noaxoas-
L0 CbLLIO M 3a NPELBAPUTENHA OPUEHTUPOBBUHA NPELiEHKA Ha
HaTOBapBaHETO OT BUOpaLMK.

oCOUEHOTO HMBO Ha reHepUpPaHKTe BUOpaLKMK € NpefcTaBu-
TE/NHO 33 Hai-uecTo CPeLLaHUTE MPUNOXEHNUSA Ha eNEKTPOUH-
CTpyMeHTa. AKo 0baue eneKTPOMHCTPYMEHTLT bbaje M3nons-
BaH 3a APYrv LeUHOCTH, C PasNUUHK paboTHU MHCTPYMEHTH
unu1 be3 HeobxoaUMOTO TEXHUUECKO 0DCNYXKBaHE, HUBOTO Ha
B1bpaLMuTe MOXe fia ce pa3nuuaBa. Tosa b1 Morno fia yBenu-
UM 3HAUNTENHO CYMApHOTO HAaTOBapBaHe OT BUbpaLuu B npo-
Lieca Ha pabora.

3aToyHaTa npeLeHKa Ha HaToBapBaHETO OT BUOpauuu Tpabea
Aa 6baat B3WMaHU NpenBu U NepuoauTe, B KOUTO eNEKTPO-
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WHCTPYMEHTBT € U3KNIoUeH UK paboTu, Ho He ce nonaga. To-
Ba b1 MOTN0 3HAUMTENHO 12 HAMANI CYMapHOTO HaTOBapBaHe
ot BUbpaumu.

MpeanuceanTe AOMbHUTENHU MEPKH 3 NPeSNa3BaHe Ha pa-
DoTeLLma ¢ eneKTPOMHCTPYMEHTA OT Bb3AEeHCTBUETO Ha BU-
BpaumuTe, HanpuMep: TEXHUUECKO 0bCnyxBaHe Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTA M PADOTHUTE MHCTPYMEHTH, NOALbPXA-
He Ha pbLeTe TON/K, LienecbobpasHa opraH13aumsa Ha pabot-
HUTE CTbIKK.

MoHTtupaHe

» lpeny H3BbpLIBaHE HA KAKBUTO H Aa € AHHOCTH No
€NeKTPOMHCTPYMeHTa (Hanp. TeXHHUeCKo obcnyxBa-
He, CMAHa Ha PabOTHHA MHCTPYMEHNT H T.H.) U3BaXAaN-
Te aKkymynartopHara 6atepus. CblecTBYBa ONacHOCT OT
HapaHABaHe NPH 3aeNCTBaHE Ha NyCKOBWA NPeKbCBay No
HeBHUMaHKe.

3apexpaHe Ha akymynaTopHarta 6arepua

»> U3non3Baiite camo nocoueHute B pasaena TexHuuecku
[AaHHH 3apAAHK ycTpoiicTBa. CaMo Te3n 3apAaHM YCTPOH-
CTBa Ca NOAXOAALLYM 32 U3MON3BaHaTa BbB Ballua enekTpo-
MHCTPYMEHT IMTUEBO-HOHHA aKyMynaTopHa batepus.

YnbTBaHe: AKymynatopHata batepus ce 10CTaBA YaCTUUHO
3apefieHa. 3a la JOCTUIHETe Mb/HKA KanauuTeT Ha akymyna-
TopHaTa batepus, Npeau MbPBOTO W U3NON3BaHE A 3apefeTe
[OKpaK B 3apAAHOTO YCTPOWCTBO.

NuTteBo-ioHHaTa akymynatopHa batepua moxe fia bbae 3a-
peXxpaHa no BCAKO BpeMe, 6e3 TOBa fia CbKpaLlaBa AbaroT-
paiHocTTa 1. [TpekbcBaHe Ha 3apeXaaHeTo CbLLo He 1 Bpeay.

MocTaBsaHe/u3BaxpaHe Ha akymynaTopHata batepus
(Buxre chur. A)

Bkapaitte akymynatopHara batepus B eNeKTPOMHCTPYMEHTa,
KaKTo € NoKa3aHo Ha dhurypara. TpabBa Aa yceTuTe OTUETIMBO
npeLipakBaHe.

3a IeMOHTHpaHe Ha akymynatopHara batepus 5 HaTUCHeTe
ocBoboxaaBalyuTe 6yToH 6 U A U3AbPNaNATe Ha3ag OT efek-
TpoMHCTpyMeHTa. [pH TOBa He NpunaraTe cuna.

MocTaBAHe/u3BaXKAaHe Ha peXeLnsa NUCT
(BuxrTe chur. B)

» [pK cMAHa Ha peXxeLyua NUCT BHUMaBaWTe a He Abp-
JKHTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA B 30HaTa Ha NYCKOBHA npe-
KbCBay HNK NPH NYCKOBUA NPeKbcBay U byToHa 3a 6no-
KMpaHe Ha BKNKOYBaHeTo. CbleCTBYBa ONACHOCT OT Ha-
paHsABaHe NpW HaTUCKaHe N0 HEBHUMAaHWe Ha NYCKOBUA
NpeKbcBay.

» [p1 MOHTHPAHETO UNK CMAHATA Ha pPeXXeLUusa NUCT pa-
6oTeTe c npeANa3HU pokaBULM. PabOTHUTE UHCTPYMEHTH
“mart ocTpu pbboBe 1 NpK NPoAbKMUTENHA paboTa MoraT
[ Ce HaropeLuat.

» He gbpnaiiTe Bepurata U He W3BaXKAalTe Bepurara ot
HanpaBnABaLluA KaHan!

> 3ameHsiTe LieNnHa pexelL, TUCT C HOB LAN peXeLy NucT!
He e Bb3MOXXHa CMAHaTa CaMo Ha Bepurara.

Bosch Power Tools
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WU360p Ha pexeluus nuct

» UanonagaiiTe caMo UMCTH pexeLy NucToBe. BHUMa-
BaWTe U rHe3[0TO 3a 3axBawaHe SDS fa He e 3ambpce-
HO CbC CTbPTrOTHHH M Npax OT pPA3aHeTo.

W3nonaBaiTe caMo pexeLly TMCTOBE, KOUTO ca NOAXOAALLM

3a 0bpaboTBaHKA MaTepuan.

PexeLuaT nucT He TpabBa aa e no-abMbr oT HeobXxoaUMOTO 3a

M3MbHABaHe Ha cpesa.

> U3barBaiiTe KOHTAKT C peXeLuus NUCT, KoraTo ro 3ame-
HATe, U U3NON3BaiiTe NPeANasHH pbKaBULM B 6e3ykop-
HO CbCTOAHMeE. [1py NpoabMKMTENHa paboTa pexeLwuaT
NIUCT MOXE f1a Ce HaropeLLy.

LiupkynapeH auck ObnbounHana KaranoxeH Homep Marepuanu
cpesa
Nanoblade Wood Basic 50 mm 2609 256 D83 [ibpBo, Mnactmaca (PVC, PC, PMMA)
Nanoblade Wood Speed 50 mm 2609 256 D84 [bp.o, Mnactmaca (PVC, PC, PMMA)
Nanoblade Hardwood Basic 50 mm 2609 256 D85 TBbpa AbpBeceH Matepuan, Mnactmaca (PVC,
PC, PMMA)
Nanoblade Wood Speed 65 mm 2609 256 D86 [bp.o, Mnactmaca (PVC, PC, PMMA)

MocraBsaHe Ha pexewy nuct (BuxTe urypa B)

Cnocra 10 oTBOpETE Kanaka 9 Ha NaTPOHHWKA 3a PEXELLW NK-
ctoBe SDS. BKapauTe pexeLly IMCT, KakTo € NoKa3aHo Ha u-
rypata. BHMMaBaiTe 3afiBUXXBALUMAT Ban U Kpai Ha pexeLLmus
NWCT Aa onagHart B 0TBOpa Ha naTpoHHKKa SDS 12. 3atBope-
Te Kanaka Ha naTpoHHKUKa SDS 9 v ro 3aterHeTe ¢ nocTa 3a na-
TpoHHKKa SDS 10, oKaTo yCeTUTE OTUETIMBO NpeLpaKkBaHe.

Bepurata Ha pexeLyua nucT ce 00TAra aBTOMaTMuHo.

Ako BepuraTta npunib3sa MK Ce 0TKaua oT HanpasnABaLLuTe,
OTBOpETE 1 OTHOBO 3aTBOPETE Kanaka Ha rHe30To 3a pesxe-
WA INCT.

WU3sBaxxpaHe Ha HoXa
OtBopeTe nocta 10 v 3aBbpTeTE JOKPaK HaBbH kanaka 9 Ha
rHe3n0To 3a pexelLyn nuctoBe SDS. M3BageTe pexeLyua nucT.

Cucrema 3a npaxoynaBsiHe

» [paxoBe, 0TAeNALW ce Np1 0bpaboTBaHETO Ha MaTepHUanK
KaTo ChAbpXKalli1 0noBo HoM, HAKOW BULOBE bPBECHHA,
MWHEepanu 1 MeTanu Morar Aia ObaiaT onacHM 3a 3paBeTo.
KOHTaKTLT 10 KOXXaTa UNu BOMILBAHETO Ha TaKWBa NPaxoBe
MOraT fia NPeAU3B1KaT aNnepruuHn peakuun u/unu sabons-
BaHWA Ha AUXaTeNHWTe MbTULLA Ha paboTelus ¢
€NeKTPOMHCTPYMEHTA MK HaMUPaLLK ce Habnn30 n1La.
OnpeneneHn Npaxose, Hanp. OTAeNALLIMUTE ce Npu obpa-
6oTBaHe Ha byk 1 b0, Ce cunTaT 3a KaHLeporeHH!, ocobe-
HO B KOMOMHALIMA C XAMUKaNK 33 TPETMPAHE Ha IbPBECHHA
(xpomar, koHcepBaHTM M Ap.). [lonycka ce 0bpaboTBaHeTo
Ha CbAbpXKallM a3becT MaTepuani Camo oT CbOTBETHO 00Y-
UeHH KBaNM(ULMPaHH M.

- OcwrypnBaiTe 400p0 NPoBETPABaHE Ha PaboTHOTO
MACTO.

- [penopbyBa ce U3MON3BaAHETO Ha AMXATeNHa Macka ¢
untbp ot KNac P2.

Cna3sBauTe BanugHuTe BbB BaluaTta cTpaHa 3aKOHOBM pas-

nopenbu, BanuaHK npu 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE Ma-

TepUaTH.

» U3bareaiite HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHoOTO MACTO.
[paxbT MOXe NEeCHO [1a Ce CaMOBb3NNaMeHH.

Pabota c eneKTpOHHCTPYyMeHTa

» Hukora He orbBaiTe pexelyua nucr!

lMyckaHe B ekcnnoatauus

MocTaBAHe Ha akymynaTtopHata 6atepua

YnbTBaHe: M3non3BaHeTo Ha akyMynaTopHu b6atepum, Kouto
He ca npeJHa3HaueHu 3a Bawwus enekTpOMHCTPYMEHT, MOXe

[anpean3BrKa HEMPaBUIHOTO My DYHKLMOHUPaHe UK i ro
noBpeau.

Bkapalite 3apesieHata akymynatopHa barepua 5 fokpan B pb-
KOXBaTKara, [JOKaTo YCETUTE OTUETNIMBO NpeLLpaKBaHe.

BkniouBaHe M H3KNIOUBaHe

3a BKNIOYBaHe Ha eN1IEKTPOUHCTPYMEHTA MbPBO HATUCHETE

nebnokupalLua byToH 3 HaaACcHo UNW HanABo. Cnep ToBa Ha-

TUCHETE 1 3a[PbXKTe MYCKOBMSA NPeKbeBay 4.

Cnef, kato eneKTPOMHCTPYMEHTBT Ce BKMtouu, bnokupoBkara

3 Moxe Aa Obie oTnycHarta.

3a U3KMIUBaHe Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTA OTMYCHETE MyCKO-

BMA NpeKbcBay 4.

3a Jja NecTuTe eHeprus, ApbXKTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA BKIIO-

UeH CaMo KOraro ro non3gare.

NuTHeBO-HOHHaTa aKyMynaTopHa batepus e 3alLuTeHa cpeLLy

nbnboko paspexpaaHe ot cuctemara ,Electronic Cell

Protection (ECP)*“. MNpw u3ToLLeHa akymynaTopHa barepus

€NEKTPOMHCTPYMEHTBT Ce U3K/I0UBA C NOMOLLTA Ha Npeana-

3€H NpekbeBay. PaboTHUAT MHCTPYMEHT Cnvpa Aa Ce ABUXU.

» Cnep aBTOMaTHYHOTO U3KNIOUBAHE HAa eNEeKTPOUHCTPY-
MeHTa He NPoAbKaBaNTe fla HaTUCKaTe MYCKOBUSA Npe-
KbcBau. AkymynatopHara batepus Moxe aa bbae noepe-
JeHa.

YnpaBneHue Ha CKOPOCTTa Ha pA3aHe

MoxeTe nNnaBHo f1a perynupare CKopocTTa Ha pAaHe npu
BK/IOUEH ENEKTPOMHCTPYMEHT B 3aBUCMMOCT OT CHNaTa Ha
NPUTUCKAHE Ha NYCKOBKA NpeKbcBay 4.

OnTUManHaTa CKopocT Ha pA3aHe 3aBicH oT 0bpaboTBaHmA
MartepH1an 1 KOHKPETHUTE paboTHM YCNoBUA U MoXe fia bbae
onpenenexa upes npakTUuecku onur.

160992A3R3|(15.12.16)
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[lpenopbuBa ce HaManABaHe Ha CKOPOCTTA Ha pPA3aHe Npu Ao-
NUPaHe Ha pexeLLna NUCT 40 pa3pA3BaHKA netann.

CBeTNMHEeH MHANKATOP 33 CbCTOAHNETO Ha
aKymynaTopHata batepus

MpK YACTUYHO UNM HATBIHO HATUCHAT MYCKOB NPEKbCBaY
41HOMKATOPBT 3a CbCTOAHKETO Ha batepusaTa 8, cbeToALy ce
OT CBETell| B [1Ba L{BATA CBETOAMO], NOKa3Ba 3a HAKOMKO Ce-
KYHOM CTeMNeHTa Ha 3apeieHoCT Ha batepusTa.

Ceetoanon Kanauuter

HenpekbcHarta 3eneHa CBeTNMHa >30%
HenpekbcHata uepBeHa CBeTNUHA <30%
UepBeHa Murallia cBETNMHA* 0%

* VIHAMKATOPbT 3 CbCTOAHMETO Ha baTepusTa M1ra ¢ uepBeHa CBETMHA
CbLLO W aKO akyMynaTopHara 6atepus e NperpaTa i1 npetosapeHa.

Yka3aHud 3a pa6ota (Buxre purypu C - F)

» Mpu pabota c ManKu UNK TbHKOCTEHHU feTalHNH BUHArH
u3non3BaiTe crabunHa ocHoBa.

» Tpu pA3aHe BHMMaBaiiTe NOCOKaTa fa e OTNpes Ha3aj
(BuxTte durypa E) unu otrope Hagony (BuxTe purypa
c)!

» He npeHacaiTe eneKTPOMHCTPYMEHTA, KaTo Fo AbPXKH-
Te 3a WwapHupa! Kauiukara 3a okauBaHe e NpefHasHaueHa
32 M10N13BaHe Camo NPy NPUbMpPaHe 3a CbXpaHsABaHe.

3a fia nocTurate ONTUManHW Pe3ynTatu U BUCOKA TOUHOCT Ha

pabota, paspa3BaiiTe ¢ yMepeHo nputickaHe. Mo-ronam Ha-

TUCK yBENMUaBa NPOM3BOAMTENHOCTTA.

Ako peXEeLMAT IUCT Ce 3aKNKHU, He3abaBHO U3KMoueTe

eNeKTPOMHCTPYMeHTa. PasTBopeTe neko cpesa ¢ noaxopsLy

WHCTPYMEHT 1 U3BaflETE ENEKTPOUHCTPYMEHTA.

TemneparypHa 3awuTa cpelly npeToBapBaHe

Mpu nonasaHe cbobpasHo NpeaHasHauEHNETO U UHCTPYKLMK-
T€ BTOBA PbKOBOZCTBO €N1EKTPOMHCTPYMEHTBT He MOXe Aa bb-
[ie npeToBapeH. [pu TBbp/ie roNAMO HaTOBapBaHe WK aKo
Temneparypara Ha akymynatopHara barepus usnese u3sbH
[ONYCTUMMA [1Uana3oH eNeKTPOUHCTPYMEHTBT Ce U3KNIUBA.
[Tp1 aBTOMATUUHO CMIMPaHe U3KNIoUETe eNeKTPOMHCTPYMEH-
Ta, M3UaKanTe akymynaropHata batepua ja ce oxnagm u cneq
TOBA OTHOBO BK/IOUETE ENEKTPOMHCTPYMEHTA.

Yka3aHus 3a onTumanHa pabota ¢ akymynaropHara
barepun

MpennassaitTe akymynatopHara batepus ot Bnara v Bofia.
CbxpaHsBaiTe aKyMynatopHara batepua camo B Temnepa-
TYpHHUA AnanasoH ot —20 °C ao 50 °C. Hanp. He octaBaiiTe
aKymynaropHara barepua npes nAToTo B aBTOMOBMN Ha CbH-
ue.

CblIeCTBEHO CbKpaTeHO Bpeme 3a paboTta Cnefl 3apexaaHe
MoKa3ga, ue akymMynatopHara batepus e u3xabeHa v Tpabea
na bbae 3amMeHeHa.

CnasBaiite yKasaHuATa 3a bpakysaHe.
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MopabpxaHe U cepBU3

MopabpkaHe u nouucteane (BuxTe urypa G)

» Mpeay n3BbpLUBaHE Ha KAKBUTO U A € ieHHOCTH No
eNneKTPOUHCTPYMeHTa (Hanp. TeXHHuecKo obcnyxBa-
He, CMfAIHA Ha PabOTHNA MHCTPYMEHT U T.H.) U3BaXAAMH-
Te aKymynatopHarta 6atepus. CblieCTBYyBa ONacHOCT OT
HapaHABaHe NPy 3aAeMCTBaHe Ha NYCKOBMA NPEKbCBAY Mo
HEBHUMaHHKE.

» 3apa paborute kauecTBeHo M 6esonacHo, noaabpXKaii-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHTa U BEHTHNALMOHHHUTE OTBOPH
YUCTH.

» MouucTBaiiTe pexxeLyus NUCT U rHe3A0To0 My, 6e3 aa ru
MoKpHTe. 3a Aa OTCTPAHHTE 3aMbPCABAHUA B MEXaHU-
3Ma, U3non3panTe yeTKa.

PexeLyuaT NUCT He Ce Hy)xaae OT NOAAPbXKKa. BepuraTa Ha

peXeLLna NUCT He TpabBea Aia ce cMa3Ba.

MepuopguuHo nouncTBaiite rHeagoto SDS. 3a LenTa u3Ba-

[€Te PEXELLUA NIUCT OT eNEKTPOMHCTPYMEHTA U CTPbCKalTE C

NeKM yaapy enekTPOMHCTPYMEHTA BbPXY PaBHa NOBbPXHOCT.

CMNHOTO 3aMbpCABaHe Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTA MOXeE fia [10-

Befie 0 HapyLUEHH!s Ha PYHKLMOHUPAHETO My. 3aTOBa He

pa3pA3BaiTe 0TAONY MK B TaBaHHa NO3ULMA MaTEPHUany,

KOWTO OTAENAT FONAMO KONUUECTBO CTPYXKH.

CepBua U TeXHUYECKH CbBETH

OTroBopH Ha BbIIPOCHTE CU OTHOCHO PEMOHTA M NOAAPBXKKATA
Ha Balwuma npogyKT MOXeTe ja NONyunTe OT HaLLKA CepBM3eH
otzen. MOHTaXHH UepTeXxu U MH(OPMaLMA 3a PE3EPBHM Uac-
T MOXeTe fia HaMepHTe CblLO Ha aApec:
www.bosch-pt.com

EK1nbT Ha boL 32 TEXHUUECKU CbBETH U NPUNOXKEHHS LLiE OT-
rOBOPH C YOBO/CTBHE Ha BbNIPOCHTE BU OTHOCHO HaluuTe
NPOAYKTH W [OMbIHUTENHUTE NPUCNOCODNEHHS 3a TAX.

Mons, np1 BbNPOCH 1 NIPX NOPbUBAHE Ha PE3EPBHU UaCTH BU-
Haru nocousaite 10-UMdpeHKsa KaTanoxeH HOMEp, U3NUcaH
Ha Tabenkata Ha ypepa.

Pobept bow EOO[] - Bunrapua

bow Cepsu3 LieHTbp

lapaHLMOHHH 1 M3BbHIapaHLMOHHN PEMOHTH
byn. YepHu Bpbx 51-b

FPI busHec ueHTsbp 1407

1907 Codpus

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

TpaHcnopTupaHe

BKnioueHHTe B OKOMN/EKTOBKATA IUTUEBO-HOHHN aKyMynyTa-
poHu batepuu ca B 0bxBaTa Ha U3UCKBAHWUATA HA HOPMATHB-
HUTE JOKYMEHTH, Kacaewyn NPOAYKTH C NOBHLIEHA ONACHOCT.
AkymynaTopHuTe batepuu Morar a bbaar TpaHCNoPTUPaHK
oT noTpebuTens Ha nybnuuHk Mecta 6e3 JOMbAHUTENHH pas-
PEeLUUTENHU.

Bosch Power Tools
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Mpy TPAHCNOPTUPaHE OT TPETH CTPAHH (Hanp. Npu Bb3ayLUeH
TPAHCMOPT MM NON3BaHE Ha KypHUePCKK YCNYTH) UMa crewuu-
QHM1 U3UCKBAHWA KbM ONaKOBAHETO U 0603HAUABAHETO UM.
3a LienTa ce KOHCYNTUpaNTe C eKCNepT B CbOTBETHATa 0bnacT.
M3npaluaiite akymynatopHu 6atepuu camo ako KopnychT UM
He e NoBpe/eH. M3onupaiite OTKPUTH KOHTAKTHMU KNeMH C ne-
NALLM NEHTH 1 ONAKOBaKTe akyMynaTopHuTe batepuu Taka, ue
[a He MOrarT ia ce U3MecTBaT B OnaKoBKara CH.

Mons, cna3BaiTe CbLLO W AOMbAHWTENHU HALMOHANHM Npef-
MUCaHHA.

BpakyBaHe

X3/) ENEKTPOMHCTPYMEHTHTE, aKyMynatopHuTe batepuu u

i’_{ [DOMbHUTENHUTE Npucnocobnenus Tpabea aa bbaar
npefaBaHHy 3a 0MoN30TBOPABAHE Ha ChbpXKalLuTe Ce
B TAX CYPOBUHMU.

He U3xBbpnAiTe ENEKTPOMHCTPYMEHTH W aKYMYNaTOPHM UK

0b1KHOBEHM baTepum npu buToBMTE OTNAABLM!

Camo 3a cTpanm oT EC:
CbrnacHo EBponeicka aupeKkT1Ba
2012/19/EC oTHoCHO M3ns3na oT ynotpeba
€eNeKTpUUEeCcKa M enekTPOHHa anaparypa u
cbrnacHo EBponencka gupekTiea
2006/66/EO 0b1KHOBEHM 1 aKyMynaTopHu
batepuu, KOUTO He MOraT Aja Ce U3non3gar
noseue, TpA0Ba a ce Cbbupat oTAeNHO U ia
bbaat nogynaraHu Ha NoaxoaALLa npepabot-
Ka3a 0ron30TBOPABAHE Ha ChbpXKaLLuTe ce
B TAX CyPOBUHMU.

AkymynatopHu unu obukHoBeHH batepuu:

Li-lon:

Mons, cna3Ba¥Te yKasaHuATa B pas-
nen . TpaHcnopTMpaHe”, cTpaHuua 57.

MpaBara 3a U3MeHeHHA 3ana3eHu.

MakepoHCKH

be3beqHOCHH HaNOMEHH

OnwTH HanoMeHH 3a 6e3begHOCT 3a
eneKTPHUHHUTE anapaTH

m NPEQYNPENYBAHE Mpouutajte ru cure
HanoMeHH H ynaTcTBa 3a

be3beHOCT. peLLKUTE HACTaHATW Kako Pe3ynTar oA
HENpUOPXyBatbe [0 be3beqHOCHNTE HaNOMEHH 1 ynaTcTBa
MOJXe [1a Peau3B1Kaar eNneKkTpUUeH yaap, noxap 1/unm
TElKKU NOBPEeaU.

3auysajre ru 6e3beJHOCHHTE HaNOMEHH M yNaTCTBa 3a
KOPHCTEbe U 32 BO MAHHHA.

MonuMoT .eneKkTpuueH anat” Bo HanoMeHuTe 3a besbegHocT ce
0[HECYBa Ha eNeKTPUUHM anapaTu LWTo KOpHUCTaT CTpyja (co
CTpyeH Kaben) 1 enekTPUUHK anapaTu LT KopucTaT batepuu
(6e3 cTpyeH kaben).

be3bepHocT Ha paboTHOTO MecTo

» PaboTHHOT NnpocTop cekoraw Heka bupe uuct u gobpo
ocBeTneH. HeypeaHUoT UnK HeocBeTIeH paboTeH
NPOCTOP MOXe Aa A0BEfE 10 HECPEKH.

» He paboreTe co eneKTPUUHHOT anapar BO OKONHHA
Kajie NOCTOM ONAcHOCT 0f eKCNNo3uja, Kage UMa
3ananuBu TEYHOCTHU, rac UK NpallKHa. EI'IEKTDVIHHVITe
arnaparty co3aaBaar UCKpPH, KoM MOXe 1a ja 3ananar npasTa
WNW Napearta.

» [Ip)keTe ru Aeuara U Apyrurte nMLa noaaneky 3a Bpeme
Ha KOPUCTEHETO Ha eNeKTPUUHKOT anapar. [JoKonKy
HewwTo B1 ro nonpeun BHUMaHUETO, MOXeE [1a ja U3rybute
KOHTpOnaTa Haf ypeaor.

EnekrtpnuHa 6e3begHoct

» MpUKNYUOKOT Ha eNeKTPHYHMOT anapat Mopa Aa
O0AroBapa Ha NPUKNYYOKOT BO SUAHATA A03HA.
MpuKNY4YOKOT BO HUKO]j Cyuaj He CMee fja ce MeHyBa.
He ynotpebyBajTe npekuHyBau co agantep 3aeaHoO CO
3a3eMjeHHOT eNeKTPHUEH anapar. HeMeHyBatbeTo Ha
NPEKUHYBAYOT X COOLIBETHUTE SUAHMW J03HM [0 HaManyBaar
PU3MKOT OfI eNIEKTPUUEH yaap.

> U3berHyBajTe (hU3NUKHM KOHTAKT CO 3a3eMjeHuTe
NOBPLINHY Ha LLEBKH, PaAUjaTOPH, LINOPET U
thpmxupepu. NocTou 3ronemeH pUsnK of eNneKTpuueH
yaap, AOKoNKy Batleto Teno e 3asemjeHo.

> EneKrpmmwre anapartu gpxerte ru noganeky oa noxna
W Bnara. HaBneryBaH:eTo Ha BOAa BO ENEKTPUYHHOT
anapar ro aronemyBa PU3UKOT Of eNEKTPUYEH yaap.

» He ro kopuctute kabenot 3a apyra HameHa, 3a ia ro
HOCHTE eNneKTPUUHHUOT anapar, 3a /1a ro 3aKauuTe Unu
[aro BneyeTe NPUKNYUOKOT OA SUAHATa A03HA. [ipxeTe
ro kabenot noHacTpaHa oA TONNKHa, Macno, OCTPH
paboBy HNKM NOABHKHHTE KOMMOHEHTH Ha YPepoT.
OLUTETEHUOT UMM CBMTKAH Kaben ro 3aronemyBa pU3MKOT 3a
eneKTpUUeH yaap.

» [l0KOMKY CO eneKTPHYHUOT anapar paboTute Ha
OTBOPEHO, KOPHUCTETE CaMo NPofoNKeH Kaben wro e
NorofieH 3a KOPUCTEE Ha HaABOPEeLLEH NPoCTop.
KopHcTetbeTo Ha CooaBeTeH NPOAoMKeH Kaben Ha
OTBOPEHO 0 HaManyBa PU3WKOT Of eNEeKTPUUEH yaap.

» [10KOMKY KOPHUCTEETO Ha eNEKTPUYHMOT anapar Bo
BNaXKHa OKONHHa He MOXe fia ce u3berne, Kopucrere
3aWTHTEH ypep co AudepeHLujanHa cTpyja.
Ynotpebara Ha 3alUTUTHHOT Ypes Co AUdepeHLjanHa
CTPYyja ro HamanyBa puanKoT Off eNeKTPHUYEH yaap.

besbegHocT Ha nMua

> bupete BHUMATENHHU Kako paboTuTe U pa3ymMHo
KOpHCTETe ro eneKTpHUHKOT anapart. He kopucrete
eNeKTPUUHM anapaTH, JOKONKY CTe YMOPHH UNH NOA,
BNHjaHKe Ha APOra, anKoXON UNK NEKOBH. EfeH MOMeHT
Ha HeBHMMaHWe Npy ynotpebata Ha enekTPMUHKOT anapar
MOXe [1a J0Be/ie [0 CEPUO3HU NOBPEMM.

160992A3R3|(15.12.16)
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»> Hocerte 3aluTHTHa onpema 1 ceKoralu HoceTe 3aluTUTHH
ouuna. HocereTo Ha 3alUTUTHA ONPEeMa, Kako Ha np.Macka
3a npas, 06yBKI/I 3a 3alUT1Ta oA Nn3ratbe, 3allTUTEH LLnem
WNK 3allTATa 3a CNYXOT, BO 3aBMCHOCT 0A BUAOT U
NpUMeHaTa Ha eneKTPUYHUOT anapar, ro HamanyBsa
PU3UKOT OA NOBPEAMK.

> U3berHyBajTe HeKOHTPONMPAHO KOPUCTEHE HA
anaparure. Ocurypere ce, ieKa e UCKNyueH
€NeKTPUUHMOT anapar, NpeA Aa ro NPUKNYYUTe Ha
HanojyBatbe co CTpyja H/unu Ha 6aTepuja, npea aa ro
3emeTe UnK1 HockTe. [lOKONKY NMPU HOCEHETO Ha
anaparor, CTe ro CTaBU/e NPCTOT Ha PEKUHYBAUOT UK CTe
ro NpUKNyuKne ypeaoT AofeKa e BKIYUeH Ha Hanojysarbe
CO CTpYja, 0Ba MOXe fia NPeAM3BUKa HeCpeKa.

> W3BapieTe ru anaTute 3a noAecyBate UNH KIy4YeBHTe 3a
3awpadyBatbe, Npea Aa ro BKIYYHTE eNeKTPHUHHOT
anapar. [JoKonKy MMa anaT Unu Kiyy BO HEKOj Of IeN0BHTe

Ha yPefIoT LLITO Ce BPTaT, 0Ba MOXE Ja I0BE/E 710 NOBPE/N.

» U3berHyBajTe abHOpManHo apxetbe Ha TENOTO.
3acTaHeTe BO cHrypHa nonox6a 1 nocrojaHo apxere
pamHoTexa. Ha Toj HauuH Ke Moxe nofobpo a ro
KOHTPONWpaTe eNneKTPUUHKOT anapat BO HEOUEKYBaHH
CUTYaUmH.

> Hocete coopBeTHa obneka. He HoceTe wupoka obneka
unu HakuT. TprHeTe ja Kocata, obnekara u pakaBuLuTe
nofaneky ofi NoABMXHUTe AenoBHu. [lecHata obneka,
HaKWUTOT UMK jonrata koca MoXe Aa ce 3adarar of
MNOMBKHHUTE AENOBU.

» Nokonky Tpe6a aa ce MHCTanupaar ypeau 3a
BLIMYKYBatbe NpaB, 0CUrypeTe ce AeKa THe NPaBUNHO
ce NPUKNYYeHH U NPUKNAAHO Ce KOPHUCTaT.
KopucTereTo Ha BLUMYKYBau 3a NpaB He ja HamanyBa
onacHocTa of npas.

KopucTetbe 1 pakyBatbe CO €NeKTPHUHUOT anapar

» He ro npeontoBapysajre ypepor. Kopucrere ro
COOABETHHOT eNeKTPpUUEH anapar 3a Bawara pa6ora.
Co COOfIBETHUOT eNIEKTPHUUEH anapar ke pabotute
noaobpo 1 NoCcUrypHo BO 3aAafEHUOT IOMeH Ha paboTa.

» He kopucTeTe ro eneKTpUMUHKOT anapar, JOKONKY HMa
AedeKTeH NpeKHHyBay. AnaparoT Koj NOBeKe He MoXe
[1a ce BKNYUM UNK UCKNyuM, ja 3arpo3dysa besbenHocTa u
Mopa Jia ce Monpasu.

> W3BneueTte ro NPMKNY4OKOT O SUAHATA JO3HA U/UNK
u3Bagerte ja 6atepujara, npea Aa ru cMeHuTe
NOCTaBKHTE Ha YPEAOT, ia ' 3aMeHHUTe AeNoBUTe UK
[ia ro TprHeTe HacTpaHa ypepot. OBue Mepku 3a
npeaynpeayBatbe ro CpeyyBaat HEBHUMATENHUOT CTapT
Ha eNeKTPUUHKOT ypeq.

» UyeajTe ru noganeky og focaror Ha Aela
eneKTPUUHHUTE anapaTtH KoM He rM KopucTute. OBoj
ypep He CMee [ja ro KOPHUCTAT N1La KoM He ce
3ano3HaeHH CO Hero UNM He M HMaaT NPOUNTAHO OBHE
ynarcrBa. EnekTpuuHu1Te anapati ce onachu, JOKONKy v
KOPUCTAT HEMCKYCHU NULA.
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» Opp)KyBajTe M rPUKNMBO eNEKTPHUHUTE anapaTH.
MpoBepeTe Aanu NOABWKHUTE feN0BH YHKLHOHMPaAT
6ecnpeKopHO U He ce 3arnaBeHy, Aanu ce CKPLUEH! UK
OLUTETEHH, LUITO MOXE Aia ja nonpeun yHKLMjaTa HA
eneKTPUUHKOT anapar. [lonpaBeTe ru owTeTeHUTEe
[enoBy NPep KOPUCTEHETO Ha ypeaoT. MHory Hecpeku
CBOjaTa NPHUUMHA ja MMaaT BO NIOLLO OfPXKYBaHH!Te
€/1EKTPHUYHM anaparu.

» Anatot 3a ceuete OApXKyBajTe ro 0CTap H UHCT.
BHWMATENHO 0fpXKyBaHUTE anaTy 3a Ceuetbe Co 0CTPH
paboBu 3a ceuetbe NOMarnkKy ce 3arniaByBaar 1 CO HUB
nonecHo ce paboy.

> KopucTeTe ru eneKTpHUHHTE anapati, onpemara,
[AO0AATOLMTE 32 aNaTHTE HTH. BO COrNAcHOCT CO 0Ba
ynarctgo. [putoa 3emeTe ru Bo 06sup pabotuute
YCNoBH 1 iejHoCTa LT Tpeba Aa ce H3BPLLK.
KopHcTetbeTo Ha eneKTpUUHKM anaparty 3a Apyra ynotpeba
0CBEH HaBefeHaTa MoXe Aa JOBe/e 10 ONACHH CUTYaLHK.

Kopucretbe 1 pakyBatbe Ha 6aTepucKHOT anapar

» BarepuuTe nonHeTe ru Co NONMHAUM LITO Ce
npenopavyaHy HCKNYYHBO O NPOU3BOAUTENOT.
[loKOMKy NONHAUOT KOj € NPUNarofieH Ha efieH COOfBETEH
BKA batepuu, ro KOPUCTUTE CO APYTY BaTepuu, NocTou
0NacHOCT OA NoXap.

» 3atoa KopucTeTe 6aTepuu KoM ce NpeABHAEHH 3a
eneKTPUUHUOT anapart. KopucTerbeTo Apyr Bug batepuu
MOXe [1a JoBefie 10 NOBPEAW M ONACHOCT 0ff NoXap.

» HeynotpebeHara b6aTepuja apxxeTe ja nopaneky oa
KaHLLeNapUCKH CNOjyBankH, KNy4YeBH, Xene3Hu napH,
KNUHUM, WpacdoBU UMK APYTH ManK METanHu
npeAMeTH, LITO MOXXe Aa NpeAU3BUKaaT
npeMocTyBakbe Ha KOHTaKTHTe. KpaTok cnoj Mery
KOHTaKTUTE Ha baTepujata MoXe fja npenu3Bmuka
M3rOPEHULM UNK NOXap.

» TMpu norpewwHo KOPHUCTEhEe, MOXe Aa HCTeye TEUHOCTa
op 6atepujata. U3berHyBajre KOHTaKT co Hea. [loKonKy
CcnyuajHo fojaeTe BO KOHTAKT CO TEUHOCTa, HCMNTAKHeTe
ja co Bopa. [10KONKy TeUHOCTa f10jAie BO KOHTAKT CO
ounute, nobapajre nekapcka nomouw. lcreueHara
TEYHOCT 0f1 baTepujaTa MOXe 12 NPenNU3B1Ka KOXKHH
MPHTaLMK MU N3TOPEHULM.

Cepsuc

» MonpaBkara Ha BawunoT enekTpuueH anapar cmee ga
6upae U3BpLIEHA CaMO OA CTPAHA Ha KBaNU(UKYBaH
CTPYY€eH NepcoHan H camo o KopucTebe Ha
OPUrMHaNHK pe3epBHU AenoBU. CaMo Ha TOj HAUMH ke
bunete curypHu Bo be3benHoOCTa Ha ENEKTPUUHMOT
anapar.

Be36eAHOCHH HANOMEHN 3a CEHAMEHCKH MUK

» [ipXKeTe ro ypeAoT 3a U30NHPAHUTE MOBPLUHHY Ha
paukuTe, AOKONKY BpluMTe paboTh Kape anaToT WTo ce
BMETHYBa MOJXe [1a HanJe Ha CKPUEHH eNeKTPUUHK
Kabnu. KOHTaKTOT cO CTpyjHUOT Kaben Moxe fia v CTaBu
10/} HaNoH MeTaHWTE AeN0BM Ha YPELOT U f1a A0BeE 10
eneKTpUUeH yaap.
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» [inaHKuTe ApXeTe r1 nofjaneKy oA nonero Ha pabora co
y6onHa nuna. He nocerajre nog aenor wro ce
o06pabotysa. [lokonKy 0jaeTe BO KOHTAKT CO IMCTOBUTE
3 N1na NocToM OMAcHOCT Off NOBpesa.

» [10KONKY e BKNy4eH, He ro BOAeTe eNneKTPUUHHOT
anapart AUPeKTHO KOH AenoT wro ce obpabotysa. NHaky
NOCTOM ONACHOCT OZ NOBpATEH yAAp, AOKOMKY anaToT LTo
Cce BMeTHYBa Ce 3arnaBH BO 1EN0T WTo ce 0bpabotysa.

» BHuUMaBajTe Ha T0a, OCHOBHaTa Nnova 2 fa Nexu
cTabunxo Ha genot wro ce 0bpabotysa. /ucToT 32
nunata Moxe fia ce 6nokupa v fa gosene f1o ryberbe
KOHTPONa Hajl eNeKTPUUHKOT anapar.

» llo 3aBpuIyBatbe Ha PaboTHHOT NpoLiec HCKNyueTe ro
€NeKTPUYHMOT anapar M U3BNeyeTe ro NUCTOT 3a NUNa
ZypY 0TKaKo Ke buae Bo coctojba Ha MupyBatbe. Ha T0j
HauuH ke u3berHete nosparteH yaap 1 ke moxe be3beaHo
[1a ro OCTaBUTE eNEKTPUUHMOT anapar.

> Kopucrete camo HeoluTeTeHH, GecnpeKopHu NHCTOBU
3a nuUna. VIckp1BEHHTE UMK HEOCTPU TUCTOBM 3a NUNA
MOJXE [la Ce CKPLLAT, a BNMjaaT HEraTUBHO Ha CEUEHETO
WNY [la NpeaM3B1Kaat noBpaTeH yaap.

> Kopucrete cooaBeTHH ypeau 3a npebapyBabe, 3a fia
rY NpoHajpeTe CKPHEHUTE eNEeKTPUUHYU Kabnu unu
KOHCYNTHPajTe ce CO NIOKaNHOTO NpeTnpujaTue 3a
cHabpyBate co enekTpuuHa eHepruja. KoHtaktoT co
eN1eKTPHUUHH Kabnu MoXe 12 A0BeAE 10 NoXap 1
eneKTpuueH yaap. OLITeTyBabeTo Ha racoBOL0T MOXE Aa
[0Befe 10 ekcnnosuja. HaBneryBaweTo BO BOLOBOAHH
LieBKHM NPEM3BUKYBA OLUTETYBaHbE.

» Tpu pabota Ha eNeKTPUUHHOT anat NoCTojaHo
BHUMaBajTe Ha cTabunHo ctoete, 0co6eHo npu
KOpHMCTEeHe Ha CKanM. [113raBa nogiora unu Hectabunuu
NOBPLUMHK MOXE fia 0BeAAT A0 3aryba Ha banaHcoT 1
KOHTpONata Hafj eNeKTPUUHHOT yper.

» Mpu paborara, apxeTe ro eNeKTPHUHKOT anapar
LBPCTO CO ABETE ANAHKHU U 3aCTaHeTe BO CHIypHa
nonox®6a. Co eneKkTpUUHMOT anapar NoCUrypHo ke
ynpaByBaTe aKo ro APKUTE CO AIBETE [ANAHKK.

> IaHeLOT Ha NUNaTa NpU NPEronemo onToBapyBame
MoXe fa ce CKUHe. Bo 0Boj cnyuaj, 3ameHete ro
ypenoT/nucror 3a nuna.

> 3auBpcreTe ronapuero Wwro ce 06paboryea. [[okonky ro
3aLBPCTUTE CO YPef 3a 3aTerHyBatbe UMK MEHreMe, Toralll
napueTto Lo ce 0bpaboTyBa ce ApkU NOLBPCTO OTKONKY
co Bawwara paka.

» MMouekajTe AofeKa eNEKTPUUHHOT anapar cocema He
npekuHe co paborta, npeA Aa ro TprHeTe HacTpaHa.
Anator WTo ce BMeTHyBa MoXe Aia ce bnokvpa 1 ia josese
10 rybetbe KOHTPONa Hafj ypeaoT.

» He jaoTBopajre batepujarta. [ocTOM ONACHOCT OA KPATOK
cnoj.

3awrutere ja baTepujata oa TonnuHa, Ha np. o
TPajHO H3N0XKYBatbe Ha COHUEBH 3PaLH, OraH,
Bogia Unu Bnara. [10cTon onacHocT o
eKcnnoswuja.

» Mlokonky ce owTeTH batepujata UNK He ce KOPUCTH
npaBHNHO, Of Hea MOXe Aa u3nese napea. BHecere
CBEX BO3AlyX M IOKONKY MM NOBPeJeHHU OAHeceTe MM
Ha nekap. [lapeara MOXe a I HaipasHu AULIHKTE
natuwTa.

» Kopucrete barepuu ko ce cooaBeTHH Ha Bawuor
eneKkTpuueH anapar og Bosch. Camo Ha Toj HauuH
barepujata Ke ce 3alUTUTH Of ONACHO NPEONTOBApPYBatbE.

» barepujara moxe fja ce OWITETH Of, OCTPUTE NPeAMeTH
KaKo Ha Np. KNMHUM Unu Wwpaduurep UN1 HaABOPELIHO
BNUjaHue. Moxe fa ojae 10 BHATPELLEH KPaTOK Cnoj U
barepujata MOXe [ia ce 3ananu, nyLITH Yag, eKCrnnogupa
UnK Ja ce nperpee.

OnKc Ha NPOM3BOAOT H MOKHOCTa

MpounTajTe ru cuTe HANOMEHH M yNaTCTBa
3a be3bepHoCT. [peLLK1TE HACTAHATH Kako
pesynTar o4 HeNpUAPXKyBarLe A0
6e3beHOCHWTE HAaNOMEHH W yNaTCTBa MOXe
[a NPeAn3BUKaaT eNeKTPUUEeH yaap, noxap
W/WNK TELLIKK NOBPEAN.

Ynotpeba co coogBeTHa HaMeHa

OBOj eneKTpUUEH anat e HaMeHeT caMo 3a ioMalliHa
ynotpeba. Toj € HaMEHET 3a Ceuetbe Ha rPaHKK, NETBH, TBPAO
1 Meko ApBo. Toj e NorofieH 3a NpaBu Pe3oBH.

UnycTpayuja Ha KOMNOHEHTH
HymepupameTo Ha CAMKKUTE CO KOMMOHEHTH Ce OffHeCyBa Ha
NPUKA30T Ha ENEKTPUUHKTE anapaTh Ha rpacuukara
CTpaHuLa.

1 luct3a nunata

2 OcHoBHa nnoua

3 bnokapa npu BKNyuyBarbe Ha NPEKUHYBAUOT 33
BK/NyuyBatbe/UCKNyuyBathe
lpeknHyBay 3a BKMyuyBatbe/UCKNyuyBatbe
barepuja
Konue 3a oTknyuyBarbe Ha batepujata
JaMka 3a 3aKauyBare
lpuKas 3a HanonHeTocTa Ha barepujara
Kanak 3a npu¢atoT Ha IMCTOT 3a Nuna
10 Pauka 3a bnokupatbe Ha Kanakot
11 Pauka (M30n1paHa NoBpLIMHA Ha ApLUIKaTa)
12 SDS-npudart 3a nMCTOT 3a NUnaTa

Onuwaxata onpema NPHKaXaHa Ha CNUKKTE He e Aien o
cTangapaHnoT 06em Ha ucnopaka. KomnneTHara onpema moxe Aa
ja Hajpere Bo Hawara Mporpama 3a onpema.

O oo ~NO OGN
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TeXHUUKH NofaToLu

CeHameHcKa nuna EasyCut 12

Bpoj Ha aen/aptvkn 3603CC90..

HoMWHaneH HanoH V= 12

Makc. AnabounHa Ha pe3ot MM 65

TexuHa cornacHo

EPTA-Procedure 01:2014 Kr 0,90

[lo3BoneHa Temneparypa Ha

OKONWHATa

- NpU NonHerbe °C 0...+45

- npu pabotal u npu cknagnpatbe ‘°C -20...+50

Mpenopauatu batepuu PBA10,8V...
PBA12V...

[Tpenopauaxu1 nonHauu AL11..

1) orpan1ueHa jauuHa npu Temneparypu <0 °C

Wndopmayuu 3a byuasa/subpauun

BpeaHocTuTe Ha emMUcHja Ha byuaBa oapeaeHH BO COrMacHoCT
coEN60745-2-11.

HWBOTO Ha 3BYUHMOT NPUTUCOK Ha YPELOT, OLEHETO CO A,
TMNUUHO u3HecyBa 75 dB(A). HecurypHocT K=3 dB.
HWBOTO Ha 3BYUHMOT NPUTUCOK NP paboTereTo MoXe fla
npeuekopu 1 80 dB(A).

Hocere 3awrura 3a cnyxor!

BKynHuTe BpeHOCTM Ha BMBpaLmi ay, (BekTopcky 3bop Ha
TPUTE HACOKM) M HECUTYPHOCT K lafieHH Ce BO COTMacHOCT CO
EN60745-2-11:

Ceuetbe Ha MBepKa: a, = 2,5 m/s2, K=1,5m/s2.

HWBOTO Ha BMOpaLMK HaBeeHO BO OBME YNaTCTBa €
“3MepeHo co HopMupaHa noctanka cnopen EN 60745 1
MOXe ia Ce KOPUCTHU 3a MefycebHa crnopenba Ha
€NeKTPUUHHTE anapaTu. McTo Taka MoXe fia ce Npunarofu 3a
npenBpeMeHa NPoLieHa Ha ONTOBapYBatbeTo CO BUDpaLnK.
HaBepieHOTO HYBO Ha BUOpaLMK € 3a OCHOBHATa NPUMEHa Ha
€NEeKTPUUHKOT anapar. [JoKoNKy enekTPMUHKOT anapar ce
KOPMCTH 3a ipYT1 NPUMEHH, CO PasfIMuHa onpema, anaTot
LUTO Ce BMETHYBA OTCTaryBa 0/ HOPMHUTE UMK HELOBONHO Ce
OAPXYBa, MOXe [1a 0TCTanyBa HUBOTO Ha BUOpaumu. OBa
MOXXE 3HAUMTENHO [1a O 3rONEMH ONTOBAPYBaHETO CO
B1OpaLIMM BO MEPHOLOT Ha LIENOKYMHOTO paboTetbe.

3a npeLn3Ho ofpeayBathe Ha ONTOBAPYBabETO CO
B1bpaLuu, Tpeba aa ce 3eme Bo 06SMp M NEPUOAOT BO KOj
YPENOT e UCKNYUEH UMK eiBaj paboTH, a He BO MOMEHTOT Kora
e Bo ynoTpeba. OBa MOXe 3HAUMTENHO Aia Fo Hamanu
ONTOBapYBatbeTo CO BUDPALMK BO NEPUOAOT Ha LIENOKYMHOTO
pabotetbe.

YTBpAEeTe rv JONONHUTENHUTE MepPKM 3a be3benHoCT 3a
3alUTUTa Ha KOPHUCHUKOT Off BNWMjaHUETO Ha BUDpaLuHTe, KaKo
Ha np.: OIPXKYBajTe r'M BHUMATENHO eNeKTPUUHKTE anapaTi 1
anatoT 3a BMETHYBatb€, OAPXKYBajTe ja TONNMHATA HA
QNaHKUTE, OPraHW3MpajTe ro TeKoT Ha paboTarta.
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MoHTaxa

» MNpepa cekoe paboTtetbe Ha eneKTPHUHKOT anart (Ha np.
OApXXyBatbe, NPOMEHa Ha anaToT UTH.) U3BageTe ja
6arepujaTa of eneKTPHUHKUOT anar. p1 HeBHUMATENHO
paKyBatbe CO NPEeKUHYBaUOT 3a
BKNyUyBatbe/WUCKNyuyBatbe NOCTOW ONACHOCT O} NOBPEAN.

MonHemwe Ha batepujaTa

» KopucTeTe rv camo NoNHauKTe KOULITO Ce HaBefieHH BO
Texuuuku nogarouu. Camo oBKe ypeau 3a NoNHebe ce
NoroAHu 3a IMTUYM-joHcKaTa batepwuja 3a Bawwuot
eneKTpHueH ypeq,.

HanomeHa: batepujata ce Mcropauysa nony-HanonHeta. 3a

[a ja HanonHuTe LenocHo batepujata, npea npeara ynorpeba

CTaBeTe ja Ha No/Hay [0feKa He Ce HaMoMHK LieNoCHO.

NTUTHyM-jOHCKMTE baTepuu MOXXe a Ce HanomHaT BO CeKoe

BpeMe, 6e3 [1a ce HaManu HUBHWOT POK Ha ynoTpeba.

TPeKUHOT NP NONHEHETO He U HalTeTyBa Ha batepujaTa.

BmeTtHyBaibe/Bagete Ha batepujata (Buau cnuka A)
BmeTHeTe ja batepujata BO ypefoT Kako LUTO e MPUKaKaHo.
Mopa fia Ce cnyLiHe Kora batepujarta Ke ce BKnonu.

3a ja jausBagute batepujata 5 NPUTUCHETE Ha KONUKHbaTa 3a
oTBOpatbe 6 1 U3BneueTe ja batepujata HaHasag of
eneKkTpuuH1oT anapart. MpuTtoa He ynotpebysajte cuna.

MocraByBate/3aMeHa Ha CEUUNOTo
(Buau cnuka B)

» [pu 3ameHa Ha CeunnoTo BHUMaBajTe fa He ro ApXKuTe
ypenor 3a unu bnucky Ao npekuHysauor. [pyu cnyuajHo
NPUTUCKatbe Ha NPEKMHYBAYOT MOXeE A3 10ja€ 10
nospepa.

» [Mpu cTaBakbe HNH 3aMeHa Ha NHCTOT Ha NUNaTa HoceTe
3aLUTHTHH PaKaBULM. ANaTUTe 32 BMETHYBathe CE OCTPH 1
MOXe fia ce 3arpear npu nofonra ynotpeda.

> He Bneuete 3a naHeLOT U He ro U3BNEKYBajTe NaHeLoT
O0f BofieuKaTa eiuHNLa!

» CeKoraiu 3aMeHyBajTe LenoceH NUCT 3a uNa co Apyr
LenoceH nucT 3a nuna! He Moxe fja ce 3aMeHH camo
naHeuor.

WU36op Ha nucT 3a nunara

» BmeTHyBajTe camo UMCTH NUCTOBH 3a nuna. Buumasajre
ucTo Taka Ha SDS-npudaroT 3a nucT 3a nuna Aa Hema
CTPYrOTHHH.

KopucTeTe camo NMCTOBYM 3a N1Na LUTO Ce COOABETHM 3a

MaTepwjanor WTo ce 0bpaboTysa.

NucToT 3a nunata He Tpeba fa bre nogonr oTKONKyY WTo e
notpebHo 3a NpeBUAEHHUOT pes.

» U3berHyBajTe KOHTaKT CO KoXaTa, OKONKY caKare fia
3aMeHHTe NIUCT Of} NUNaTa, U KOPUCTETE HEOLUTETEHH
3alUTUTHY PaKaBULM. [IMCTOT 3a NUNaTa Np1 Nogonro
paboTerbe MOXe Aa Ce BXeLTH.
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Nucr 3a nuna LnabounHaHa bpoj 3a Hapauka Marepujanu

pe3or
Nanoblade Wood Basic 50 MM 2609 256 D83 [pBo, Mnactuka (PVC, PC, PMMA)
Nanoblade Wood Speed 50 Mm 2609 256 D84 [pBo, Mnactuka (PVC, PC, PMMA)
Nanoblade Hardwood Basic 50 Mm 2609 256 D85 LiBpcTo apBo, Mnactuka (PVC, PC, PMMA)
Nanoblade Wood Speed 65 MM 2609 256 D86 [pBo, Mnactuka (PVC, PC, PMMA)

BmeTHyBatbe Ha nMCTOT 3a NuNata (BHAK cnuka B)

Co paukata 10 otBopeTe ro kanakot 9 Ha SDS-npudatot 3a
NIUCT 3a N1na. BMeTHeTe ro MMCTOT 3a N1Na Kako LITo e
NPUKaXaHO Ha Cnukata. BHUMaBajTe Ha T0a, NOrOHCKOTO
BPATMNO M KPajoT Ha IMCTOT 3a N1Na a OAroBapaar Ha
xnebosuTe Ha SDS-npudatoT 3a nucT 3a nuna 12. 3atsopete
T0 kanakoT Ha SDS-npudatoT 3a NUCT 3a Nvna 9 1 3aknyuete
r0 CO pauKkara 3a 3aknyuyBatoe Ha SDS-npudarot 3a ucT 3a
nuna 10, foaeka He cnyLuHeTe fia ce BKMOMK.

laHewoT Ha NCTOT 3a N aBTOMATCKK Ce 3aTerHyBa.

AKO NaHeLoT NoYHe fia Ce 13ra UK Aa ce onabaByBa o
BOJleuKaTa eiMHuLa, OTBOPETE ro 1 3aTBOPETE 0 KanakoT Ha
NPUGATOT 3 NCT 3a NKNa.

Bapeme Ha nucToT 3a nunara

OTBOpETE 0 NOCTOT 3a 3aKNyuyBatbe 10 v LienocHo oTBopeTe
T0 Harope kanakoT Ha SDS-npucatoT 3a NUcT 3a nuna 9.
M3BapeTe ro nMCTOT 3a Nuna.

BwmyKyBatbe Ha NpaB/CTPYroTHHU

» [paBTa o MaTepujanuTe Kako Ha np. cnoesu boja, HeKou
BWI0BM APBO, MUHEPAIM M METaN MOXe Aa brae WTetHa no
3apasjeTo. [lonupareTo U1 BOMLLIYBaHETO Ha TakBaTa
npaB MOXe fia NPeAU3BUKA aNeprucku peakLmu u/unu
3abonyBatrba Ha JULLHKUTE NATULLITA Ha KOPUCHUKOT UK
N1LaTa BO OKONMHATA.

OppeaeHn UeCTUUKY NPaB KaKo Ha np. npa. of Aab unu

ByKa BaxaT Kako kaHLeporeHu, 0cobeHo JOKOMKY ce BO

KoM6MHaLKja cO AOMONMHUTENHM CYNCTaHLM (XpoMmar,

CpefCcTBa 3a 3allUTHTa Ha ipBO). Matepujanute WTo

coapxar asbect Moxe a brupat 0bpaboTyBaHu camo of

CTpaHa Ha CTPYYHM N1La.

- TorpuxeTe ce 3a 40bpa NPoBETPEHOCT Ha PaboTHOTO
MecTo.

- Ce npenopauysa HOCetbe Ha Macka 3a 3aLUT1Ta Npu
BAMLLYBAHETO CO Knaca Ha untep P2.

BHWMaBajTe Ha BaxeukuTe Nponucy Ha Bawwara 3emja 3a

MaTepHjanot Koj ro obpabotysare.

» U3berHyBajte cobupare npas Ha paboTHOTO MecTo.
lpaBTa necHo MoXe Aja ce 3ananu.

Ynotpeba
» Hukoraiu He ro BUTKajTe NUCTOT 3a nuna!
CraBatbe Bo ynorpeba

BmeTHyBatbe Ha 6aTepuja

Hanomena: KopucTtereTo Ha 6aTepvw| HECOOABETHH 3a
BallWOT eNeKTPUUEH anapaT MOXe Aa aoseae A0 NorpeLHo

(hYHKLUMOHMPAtbE MK {0 OLUTETYBAE HA ENEKTPUUHMOT
anapar.

HanonHetara barepuja 5 BMeTHeTe ja BO pLUKaTa, 0fieKa He
Ce BKMOMM 1 He NerHe PaMHo BO [ipLUKaTa.

BknyuyBate/ucknyuyBatbe

3a BKnyuyBatbe Ha eNneKTPUUHMOT anapar, NPUTUCHETE ja
HajnpBo bioKaaTa Npu BKNyuyBatbe 3 HAAECHO UK Haneso.
Ha kpaj nput1cHeTe ro NpekMHyBauoT 3a
BK/TyUYBatbe/MUCKNyuyBatbe 4 1 [PXKETe ro NPUTUCHAT.

[loneka e BKyueH ypeot, Moxe briokagata npyu BkyuyBatoe
3 pace otnywTy.

3a UcknyuyBatbe Ha eN1EKTPUUHKOT anapart oTNyLLTETE Fo
NPEKMHYBAUOT 3a BKNYUyBatbe/UCKNyUyBatbe 4.

3a fja ce 3alUTeaM eHepriuja, BKNyuyBajTe ro eNeKTPUUHKOT
anar camo OKOMKY ro KOPUCTHTE.

Nutnym-joHckata batepuja e 3awTtuteHa co ,Electronic Cell
Protection (ECP)“ o anabuHcko npasHetbe. [IoKonKy ce
ucnpashu batepujara, eNEKTPUUHKOT anapart Ke Ce UCKIyuu
CO NMOMOLL Ha 3aLUTUTHUOT NPeKUHyBau: EnexkTpuuHuoT
anapar He Ce ABUXH MoBeKe.

» Mo aBTOMaTCKOTO HCKNYuyBatbe Ha eNeKTPUUHHOT
anapar, He NPUTHCKajTe Ha NPEKUHYBaYOT 3a
BKNyuyBabe/HcknyuyBame. batepujata Moxe fia ce
OoWTETH.

KoHTponupatbe Ha 6p3nHaTa Ha nunata

BpanHara Ha nunata Ha BKMyUEHWOT eNEKTPUUEH anar MoXe
HENPeKMHaTo f1a ja perynupare, BO 3aBUCHOCT Of1 T0a f10 Kajie
Ke ro NPUTHUCHETE NPEKMHYBAYOT 3a
BKNyuyBatbe/UCKyuyBaroe 4.

MotpebHara bpauHa Ha N1naTa 3aBMCH O} MaTePHjanoT U
paboTHHTE YCNIOBM U MOXE fia Ce OfPEeay NPH NpakTUUHa
npumeHa.

Ce npenopauysa HamanyBatbe Ha bp3uHara Ha nunara npu
N0CTaByBatbe Ha IMCTOT 3a NWNA Ha anaror.

Mpukas 3a HanonHeTocTa Ha 6atepujata

MpHKa3oT 3a HAaNONHETOCT Ha batepwjaTa 8 npy Hanony unu
LLeNoCHO NPUTMCHAT NPEKMHYBau 3a
BKNyuyBatbe/UCKyuyBarbe 4 HEKOMKY CeKyHAM ja MpHKaxyBa
cocTojbata Ha HaNONHETOCT Ha baTepwjarta, a ce COCTOW of
nBobojHa LED-cBeTMnka.

NEN cBeTno Kanauurer
TpajHo 3eneHo cBeTno >30%
TpajHo upBeHo cBeTno <30 %
Tpenkago LpBeHO CBETNO* 0%

*[PpUKa3OT 3a HaNoNHETOCT Ha baTepujaTa UCTO Taka CBETH LIPBEHO, aKo
barepujara e nperpeaxa w1 NpeonToBapeHa.
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CoBeTH 3a pabota (Bugu cnuku C - F)

» MMpu 06paboTka Ha ManK UK TEHKH NapuMiba, ceKoralu
KopHcTeTe cTabunua nognora.

» lMpu nunetbe BHUMaBajTe Ha NPaBELOT Ha ceuete of,
Hanpep HaHa3sap (Buau cnuka E) nnu og rope Hagony
(Buam cnuka C)!

» He HoceTe ro eneKTPUYHKOT anat Ha PayH1oT 3rnob!

Jamkara 3a 3akauyBatbe € HaMeHeTa CaMo 3a CKnagupatre.

CeyeTe CO MacHBEH NPUTMCOK 3a ia 10BUETE ONTUMANEH U
npeuuseH pesynTar of ceuereto. [lononHUTeNHUOT
NPUTACOK ja 3roNemyBa jaunHara.

[lokonky ce 3arnaBu NUCTOT 3a NUNATa, BEAHALL UCKNyyeTe ro
€NeKTPUUHWOT anapart. PalumMpeTe ro NPoLEnoT WTo cTe ro
Hanpasune NP1 CEYEHETO CO COOABETEH anaT U U3BNEYeTe ro
€NeKTPUUHWOT anapar.

3awTuTa of NPeonToBapyBatbe BO 3aBUCHOCT OA
TeMneparypara

MpasunHarta ynotpeba He MOXe fia ro NpeonToBapH
eNeKTPUUHKOT anapar. Mpu NperonemMo onToBapyBate Ui
HaIMMHYBatbe Ha rpaHULMTe Ha A03BONEHa TeMnepatypa Ha
batepujata, eNeKTPUUHKOT anapar ce ucknyuysa. Mpu
ABTOMATCKO UCK/TyUYBatbe, UCKIYUETe ro eNeKTPUUHHOT
anapar, ocTaseTe ja batepujata aa ce onaau v NOBTOPHO
BKNYyYeTe r0 eNeKTPUUHMOT anapar.

HanomeHu 3a onTManHo KopucTere Ha b6atepuute
3awrutete ja batepujara of Bnara v Boga.

Cknaaupajte ja batepujata BO rpaHULIM Ha TeMNepaTypa of
-20°Cpo 50 °C. He ja ocTaBajTe batepujata Ha np. BO
aBTOMODMNOT NETHO BpeMe.

CkpareHoTo BpeMe Ha paboTa no NonHereTo NoKaxyBa, fieka
batepujata e noTpoLueHa ¥ Mopa fia ce 3aMeHH.

BH1MaBajTe Ha HaNOMEHHWTE 3a OTCTPAHYBaKbE.

OapXxyBatbe H CepBHC

OapXyBatbe U uucTete (BuaH cnuka G)

» Mpep cekoe paboTtere Ha eNeKTPUUHHOT anart (Ha np.
OApXYyBatbe, NPOMEHa Ha anaToT UTH.) U3BageTe ja
barepujaTa of eneKTPUUHKHOT anart. [Py HEBHUMATENHO
pakyBarbe CO NPEKMHYBAYOT 33
BKNYyUyBatbe/UCKMyuyBatbe NOCTOW OMacHOCT Of NOBPEMM.

» OapXKyBajTe ja uMCTOTaTa Ha ENEKTPUUHHOT anapaTt U
OTBOpHTE 3a NPOBETPYBatbe, 3a Aa MOXe J06po U
6e3beaHo pa paborute.

» UYucreTe ro NMCTOT 3a NUNa M YPeAOT 3a NUCT 3a NKNa
camo Kora e cyB. 3aia OTCTpaHUTe ANabOKo HaBNne3eHa
HEUUCTOTHja, ynoTpebeTe npeLusHa ueTka.

TucToT3a nuna He Mopa Aa ce oApPXKyBa. [laHeLoT Ha nucToT 3a

nuna He Mopa fia Ce NoMauKyBa.
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PepoBHo uuctete ro SDS-npudaror 3a nucr 3anuna. 3a
TOA, U3BaZIETE [0 IUCTOT 3a NWUNA Of ENEKTPUUHWOT anar 1
TPOMNHETE NIECHO CO ANaTOT Ha PamMHa NoBpPLLIKHA.

Jakara HeuMCTOTHja Ha eNEKTPUUHKOT anapar MoXe Aa
[0Befe 10 NPeuky Bo (hyHKuujaTa. Mopaau Toa,
MaTepujanuTe ofi KoM Ce CO3/1aBa MHOTY NPaB NPH CEUEHETO,
He 'Y ceuete 0/l IoNY UMK Haf rnasarta.

CepBHCHa cny)x0a 1 COBETH NPH KOpUCTElbe

CepaucHara cnyxba ke oaroBopu Ha Bawwute npatuatba Bo
BPCKa CO NonpasKara 1 ofpXyBatbeTo Ha Bawwuot npoussop
KaKo W pesepBHUTE 1eN0BH. EKCMNO3MBEH LPTEX U
MHAOPMALMK 33 PE3ePBHH 1EN0BM Ke HajaeTe Ha:
www.bosch-pt.com

THUMOT 3a COBETYBatbe Npu KOpHUCTetbe Ha Bosch ke By
MOMOTHE [I0KONKY UMaTe npalliatba 3a HaLIMTe NPON3BOMM U
onpema.

3a cuTe npallarba M Hapauku Ha pesepBHU enosu, Be
Monume HaBegete ro 10-undpeHnot bpoj oa
cneurMKaLMoHaTa NnoyKa Ha NPOM3BOAOT.

MakepgoHuja

[0.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuKk 47Hb, 6poj 3

1000 Ckonje

E-nowrta: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
WHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

Tpancnopr

Nutym-joHckuTe batepuu nognexar Ha baparbara Ha
3aKoHOT 3a onacHW Matepujanu. barepuute Mmoxe fa ce
TPaHCMOPTMPAaT CaMo 0f CTPaHa Ha KOPUCHUKOT, be3
notpeba ofy AONONHWTENHW KBaNU(HUKALKUH.

Mpu NPeHOC Ha UCTUTE O] CTPaHa Ha TPeTH vua (Ha np.
BO3/LyLUEH TPAHCMOPT UMW LINEAMULM]a) HEONXOAHO e fia ce
BHMMaBa Ha CreLujanHuTe HanoMeH! Ha ambanaxara u
03HakuTe. Bo TakoB cnyuaj, Np1 NoAroToBKara Ha npartkara
Mopa Aia Ce NOBKKA EKCNePT 3 OMACHHU CYNCTaHLM.
TpaHcnopTupajTe rM batepuute Camo AOKONKY KYKULLTETO e
HeoLLTeTeHO. 3aneneTe rM 0TBOPEHUTE KOHTAKTW U CNaKyBajTe
ja batepwjaTa Ha TOj HAUMH LUTO HEMa a Ce ABUXM BO
ambanaxarta.

Be Monume BHMMaBajTe Ha eBEHTYaNHWTe ONOMHUTENHU
HaLMOHANHW NPONUCH.

OtcTpaHyBame

X3/] EnextpuunuTe anapaty, batepuute, onpemara u

Fz;,ﬁ ambanaxuTe Tpeba Aja ce 0TCTpaHaT Ha eKONOLLIKK
MPUDATIINB HAUKH.

He rv hpnajte enekTpuuHuTe anapatu 1 batepunte Bo
JloMalliHaTa KaHTa 3a rybpe!
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Camo 3a 3emju Bo pamKH Ha EY

Cnopep eBponckarta perynatvea
2012/19/EU eneKTpuuH1TE anapary LTo ce
BOH ynotpeba 1 aethekTHUTE Mnu
1CKOPUCTEHUTE batepuu cropen,
perynatusara 2006/66/EC mopa oaaenHo
[a ce cobepar 1 a ce peLuKnMpaar 3a
noBTOpHa ynoTpeba.

barepuu:

Li-lon X

NUTHYM-jOHCKM:

Be monume BHUMaBajTe Ha
HanoMeHuTe BO fieN , TpaHcnopt',
cTpaHa 63.

Ce 3apXKyBa NPaBoTO Ha NPOMeHa.

Srpski

Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

m UPOZORENJE Citajte sva upo_zotenjaj uputstva.
Propusti kod pridrzavanja upozo-

renja i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni udar,
pozar i/ili teske povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buducnost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektri¢ni alat“ odnosi se
naelektri¢ne alate saradom namrezi (samreznim kablom) i na
elektri¢ne alate sa radom na akumulator (bez mreznog kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

» Ne radite sa elektricnim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasine. Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriScenja
elektri¢nog alata. Prilikom rada mozZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Utika¢ nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasti¢enim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce uticnice smanjuju rizik
elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrSinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecani rizik od elektri¢nog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

—

» Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektricni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

> Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaiili ne
izvlacite gaiz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivicaili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektri¢nog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako rad elektricnog alata ne moze da se izhegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektri¢nim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,
alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-
tritnog alata moze voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
Nosenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego sto ga prikljucite na
struju ifili na akumulator, uzmete gaili nosite. Ako
prilikom noSenja elektri¢nog alata drzite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen priklju¢ujete na struju, moZe ovo voditi
nesre¢ama.

» Uklonite alate za podesavanje ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesre¢ama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
da stabilno stojite i odrzavajte u svako doba ravnotezu.
Na taj nacin moZete bolje kontrolisati elektricni alat u
neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, odecu i rukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moZe smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektricnim alatima

> Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovarajuéim
elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.
kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne moze vide ukljucitiili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.
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» lzvucite utikaé iz utiénice ifili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova priboraili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekoriscene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.

Elektri¢ni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavajte brizljivo elektricni alat. Kontrolisite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcioni$u i ne
»lepe®, da li su delovi polomljeni ili su tako osteceni da
je oStecena funkcija elektricnog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u lode odrzavanim elektri¢nim alatima.

» Odrzavajte alate za seCenja ostre i Ciste. BriZljivo
odrzavani alati za seCenja sa otrim ivicama manje
Lslepljuju® i lakse se vode.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektricnih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, moZe voditi opasnim situacijama.

Brizljivo ophodjenje i upotreba akku-alata

» Punite akku samo u aparatima za punjenje, koje je
preporucio proizvodjac. Za aparat za punjenje koji je
pogodan za odredjenu vrstu baterija, postoji opasnost od
pozara, ako se upotrebljava sa drugim baterijama.

» Upotrebljavajte samo akku predvidjene za tou
elektri¢nim alatima. Upotreba drugih baterija moZe voditi
povredama i pozaru.

» Drzite ne kori$ceni akku dalje od kancelarijskih
spajalica, nov¢ica, kljuceva, eksera, zavrtanjaili drugih
malih metalnih predmeta, koji mogu prouzrokovati
premoscavanje kontakata. Kratak spoj izmedju
kontakata baterije moZe imati za posledicu opekotine ili
vatru.

» Kod pogresne primene moze tecnost da izadje iz akku.
Izbegavajte kontakt sa njom. Kod sluc¢ajnog kontakta
isperite savodom. Ako te¢nost dospe u o¢i, iskoristite i
dodatnu lekarsku pomo¢. Te¢nost baterije koja izlazi
moze voditi nadrazajima koze ili opekotinama.

Servisi

» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Sigurnosne napomene za univerzalne testere

» Drzite uredjaj za izolovane hvataljke, ako izvodite
radove pri kojima upotrebljeni alat mozZe sresti skrivene
vodove struje ili sopstveni mrezni kabel. Kontakt sa
nekim vodom koji provodi napon moze staviti pod napon i
metalne delove uredjaja i uticati na elektri¢ni udar.

» Drzite ruke podalje od podrucja testere. Ne hvatajte
ispod radnog komada. Pri kontaktu sa listom testere
postoji opasnost od povreda.

—
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» Vodite elektricni alat samo uklju¢en na radni komad.
Inace postoji opasnost od povratnog udarca, ako
upotrebljeni alat zapne u radnom komadu.

» Pazite na to, da ploca podnozja 2 pri testerisanju uvek
naleZe na radni komad. List testere moZe zakaciti i voditi
gubitku kontrole nad elektri¢nim alatom.

» Iskljucite po zavrSetku rada elektricni alatiizvucite list
testere tek onda iz reza, kada se umiri. Tako cete izbeCi
povratni udarac i moZete sigurno ostaviti elektricni alat.

» Upotrebljavajte samo neosStecene besprekorne listove
testere. |zvijeni ili tupi listovi testere mogu se slomiti, ne-
gativno uticati na presek ili prouzrokovati povratan udarac.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za detekciju, da bi
usli u trag skrivenim vodovima snabdevanja, ili
pozovite za to mesno drustvo za napajanje. Kontakt sa
elektri¢nim vodovima moze voditi vatri i elektricnom
udaru. Ostecenje nekog gasovoda moze voditi ekploziji.
Prodiranje u vod sa vodom prouzrokovade ostecenje
predmeta.

» Prilikom kori$cenja elektricnog alata uvek vodite
racuna o njegovoj stabilnosti, narocito ako prilikom
upotrebe stojite na stepenicama ili merdevinama.
Klizave podloge ili nestabilne povrsine mogu dovesti do
neravnoteze i gubitka kontrole nad elektri¢nim alatom.

» Drzite Cvrsto elektricni alat prilikom rada sa obe ruke i
pobrinite se da sigurno stojite. Elektri¢ni alat se sigurnije
vodi sa obe ruke.

» Lanac lista testere moze da se pokida usled
prekomernog opterecenja. U tom slucaju zameniti
uredaj/list testere.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg ¢vrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drzi nego sa Vasom
rukom.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego sto ga
ostavite. Upotrebljeni alat se moze zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektri¢nog alata.

» Ne otvarajte bateriju. Postoji opasnost od kratkog spoja.

\ Zastitite aku bateriju od izvora toplote, npr.iod
O trajnog Suncevog zracenja, vatre, vode i vlage.
Inace postoji opasnost od eksplozije.

» Kod ostecenja i nestrucne upotrebe akumulatoramogu
izlaziti pare. Dovedite svez vazduh i potrazite lekara
ako dodje do tegoba. Para moZe nadraziti disajne puteve.

» Upotrebljavajte akumulator samo u vezi sa Vasim
Bosch elektri¢nim alatom. Samo tako se akumulator
zasticuje od opasnost preoptereéenja.

» Akumulaciona baterija moze da se osteti ostrim
predmetima kao npr. ekserima ili odvija¢ima
zavrtnjeva. MoZe da dode do internog kratkog spoja i
akumulaciona baterija moze da izgori, dimi, eksplodira ili
da se pregreje.
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Opis proizvoda i rada
Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrzavanja upozorenja i uputstava mogu
imati za posledicu elektri¢ni udar, pozar ifili
teske povrede.

Upotreba prema svrsi

Ovaj elektricni uredaj je namenjen za ku¢nu upotrebu.
Namenjen je za se€enje granja, dasaka, mekanog i tvrdog
drveta. Pogodan je za izradu ravnih rezova.

Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektri¢nog alata na grafickoj strani.
1 List testere
2 Ploca podnozja
3 Blokada uklju¢ivanja za prekidac za ukljucivanje-
isklju¢ivanje
Prekidac za uklju¢ivanje-iskljucivanje
Akumulator
Dugme za deblokadu akumulator
Petlja za kacenje
Prikaz statusa napunjenosti akumulatorske baterije
Poklopac prihvata za list testere
10 Poluga za blokadu poklopca
11 Drska (izolovana povrsina za prihvat)
12 SDS-prihvat za list testere

Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
Kompletni pribor da nadete u nasem programu pribora.

O oo ~NO OGN

Tehnicki podaci

Univerzalna testera EasyCut 12

Broj predmeta 3603CC90..
Nominalni napon V= 12
maks. dubina secenja mm 65
TeZina prema
EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,90
Dozvoljena ambijentalna
temperatura
- prilikom punjenja “°C 0...+45
- prilikom rezimarada® i

prilikom skladistenja ‘°C -20...+50
Preporucene akumulacione baterije PBA 10,8V...

PBA12V...

Preporuceni punjaci AL11..

1) ograni¢ena snaga na temperaturama <0 °C

Informacije o Sumovima/vibracijama
Vrednosti emisije Sumova se odreduju u skladu sa
EN60745-2-11.

Nivo pritiska zvuka uredjaja vrednovan sa A tipi¢no iznosi
75dB(A). Nesigurnost K=3 dB.
Nivo buke pri radu moZe prekoraciti 80 dB(A).

—

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija a,, (zbir vektora tri pravca) i nesi-
gurnost K su dobujeni prema EN 60745-2-11:

Seéenje iverice: a,=2,5 m/s2, K=1,5m/s.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredenije elektricnih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.
Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
za druge namene sa pomocu razli¢itih pribora ili nedovoljno
odrzavanja, moze doci do odstupanja nivoa vibracija. Ovo
moZe u znacajnoj meri povecati opterecenje vibracijama
preko celog radnog vremena.

Za ta¢nu procenu opterecenja vibracijama trebalo bi uzeti u
obziri vreme, u kojem je uredaj ukljucen ili radi, medutim nije
stvarno u upotrebi. Ovo moZe zna¢ajno redukovati
opterecenje vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanje elektri¢nog
alata i upotrebljeni alati, odrZavanje toplih ruku, organizacija
odvijanja posla.

Montaza

» Izvadite bateriju iz elektricnog alata pre svih radova na
njemu (na primer odrzavanja, promene alatke, itd.).
Kod slu¢ajnog aktiviranja prekidaca za
uklju¢ivanje/iskljucivanje postoji opasnost od povrede.

Punjenje akumulatora

» Koristite samo punjace koji su navedeni u tehnickim
podacima. Samo ovi punjaci su usaglaseni sa litijum-
jonskom akumulatorskom baterijom koja se koristi u
Vasem elektricnom alatu.

Uputstvo: Akumulator se isporucuje delimi¢no napunjen. Da

bi osigurali punu snagu akumulatora, punite akumulator pre

prve upotrebe u aparatu za punjenje.

Li-jonski akumulator moZe da se puni u svako doba, a da ne

skraéujemo Zivotni vek. Prekidanje radnje punjenja ne Steti

akumulatoru.

Ubacivanje/vadjenje akumulatora (pogledajte sliku A)
Uvucite aku-bateriju u uredaj kao $to je prikazano na slici.
Aku-baterija mora uskociti tako da se Cuje.

Zavadjenje akku 5 pritisnite dirke za deblokadu 6 i izvucite
akku unazad iz elektri¢nog pribora. Ne upotrebite pritom
silu.

Ubacitifizvaditi list testere (pogledajte sliku B)

» Pazite pri promeni lista testere na to, da elektricni alat
ne drzite u podrucju prekidaca za
ukljuéivanje/iskljucivanje ili na prekidacu za
ukljucivanje/iskljucivanje i blokadi za ukljucivanje.
Prilikom slu¢ajnog aktiviranja prekidaca za
uklju¢ivanje/iskljucivanje postoji opasnost od povrede.

» Prilikom montaze ili zamene lista testere treba nositi
zastitne rukavice. Alati koji se koriste su ostri i mogu
postati vreli prilikom duze upotrebe.
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» Nemojte vuci lanac i nemojte skidati lanac sa trasirne
jedinice!

Promena lista testere

» Koristite iskljucivo Ciste listove testera. Vodite racuna
otome danema opiljakaili brusilne prasine naSDS delu
za prihvat lista testere.

Koristite samo listove testere, koji su zamisljeni za materijal

koji se obradjuje.

List testere ne bi trebalo da bude duzi nego $to je potrebno za

predvideni odsecak.

List testere Dubinareza

Kataloski broj

—

Srpski|67

» Uvek zamenite celokupni list testere za kompletan list
testere! Nije moguce zameniti samo lanac.

» Izbegavajte kontakt sa koZzom, ako Zelite da zamenite
list testere, i upotrebljavajte odgovarajuce zastitne
rukavice. Tokom duZeg rezima rada list testere moZe da
postane vreo.

Materijali

Nanoblade Wood Basic 50 mm 2609 256 D83 Drvo, Plastika (PVC, PC, PMMA)
Nanoblade Wood Speed 50 mm 2609 256 D84 Drvo, Plastika (PVC, PC, PMMA)
Nanoblade Hardwood Basic 50 mm 2609 256 D85 Tvrdo drvo, Plastika (PVC, PC, PMMA)
Nanoblade Wood Speed 65 mm 2609 256 D86 Drvo, Plastika (PVC, PC, PMMA)

Montaza lista testere (pogledajte sliku B)

Pomocu rucice otvorite 10 poklopac 9 za SDS nosac lista
testere. Postavite list testere kako je prikazano naslici. Vodite
rac¢una o tome da pogonska osovina i kraj lista testere pravilno
ulegnu u otvor SDS nosaca lista testere 12. Zatvorite
poklopac SDS nosaca lista testere 9 i zakljucajte garuckom za
zaklju€avanje SDS nosaca lista testere 10 dok ¢ujno ne
ulegne.

Lanac lista testere se automatski zateze.

Ako lanac prokliza ili ispadne iz vodice, otvorite poklopac
prihvata za list testere, pa ga zatvorite.

Izvadite list testere

Otvorite rucku za zaklju¢avanje 10 i okrenite poklopac SDS
nosaca lista testere 9 u potpunosti na gore. Skinite list
testere.

Usisavanje prasine/piljevine

» PraSine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,
neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti $tetni po
zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnikaili osoba koje
se nalaze u blizini.
Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaciraka,
posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta
(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi
azbest smeju raditi samo struc¢njaci.
- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.
- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa

klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje treba
obradjivati u Vasoj zemlji.

» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

Rad

» Nikad nemoijte kriviti list testere!

Pustanje urad

Ubacivanje baterije

Uputstvo: KoriS¢enje akumulatora koji nisu pogodni za Vas
elektricni alat moze uticati na pogre$no funkcionisanje ili
oStecenije elektri¢nog alata.

Ubacite napunjeni akku 5 u dr8ku tako da osetno uskoCi i

ravno naleze na drsci.

Ukljucivanje-iskljucivanje

Za ukljucivanje elektroalata pritisnite najpre blokadu

ukljucivanja 3 u desnoili levo. Pritisnite zatim prekidac za

ukljucivanjefiskljucivanje 4 i drzite ga pritisnutog.

Dok je uredaj ukljuéen, prekidac za blokadu uklju¢enja 3 moze

da bude osloboden.

Za iskljuivanje elektroalata otpustite prekidac za

ukljucivanje/iskljucivanije 4.

Da bi Stedeli energiju, uklju¢ujte elektri¢ni alat samo kada ga

koristite.

Litijum-jonska baterija je zahvaljujuci ,Electronic Cell

Protection (ECP)“ zasticena od dubokog praznjenja. Kada se

baterija isprazni, elektroalat se iskljucuje zahvaljujuci

zastitnom prekidacu: Elektroalat se vise ne pokrece.

» Ne pritiskajte posle automatskog iskljucenja elektric-
nog alata dalje na prekidac za ukljucivanje-iskljuci-
vanje. Akumulator se moZe ostetiti.

Upravljanje brzinom secenja

Brzinu secenja uklju¢enog elektri¢nog alata mozete regulisati

kontinuirano, ve¢ prema tome koliko ste pritisnuli prekidac 4

za ukljucivanje/iskljucivanje.

Neophodna brzina se¢enja zavisi od materijala i uslova rada i

moze da se utvrdi prakti¢nim eksperimentom.

Preporucuje se smanjenje brzine secenja pri postavljanju lista

testere na predmet rada.
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Pokazivanje stanja punjenja akumulatora

Pokazatelj statusa napunjenosti baterije 8 prikazuje na
nekoliko sekundi status napunjenosti baterije 4 ako na polaili
u potpunosti pritisnete prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje,
a sastoji se od dvobojnog svetleceg LED-a.

LED Kapacitet

Trajno svetlo zeleno >30%

Trajno svetlo crveno <30%

Trepcuce crveno svetlo* 0%

* Pokazatelj statusa napunjenosti baterije takode trepcuci svetli crveno,
ako je baterija pregrejanaili preoptereéena.

Uputstva za rad (pogledajte slike C - F)

» Upotrebljavajte pri obradi manjih ili tanjih radnih
komada uvek stabilnu podlogu.

» Prilikom testerisanja vodite racuna o smeru secenja od
napred ka nazad (vid. sliku E) ili od gore na dole (vid.
sliku C)!

» Elektricni alat nemojte nositi tako, da vam visi oko
zgloba Sake! Viseca omc¢a na uredaju je namenjena samo
za odlaganje.

TesteriSite sa umerenim pritiskom, da biste dobili optimalan i

precizan rezultat presecanja. Dodatni pritisak povecava

snagu.

Ako list testere ,slepljuje”, odmah iskljuite elektricni alat.

Rasirite malo rascep sa pogodnim alatom i izvucite elektri¢ni

alat.

Zastita od preopterecenja zavisna od temperature
Prilikom upotrebe u skladu sa odredbama elektri¢ni alat ne
mozZe da se preoptereti. U slu¢aju jakog optereéenja ili
napustanja dozvoljenog opsega temperature za bateriju,
elektri¢ni alat se iskljucuje. Prilikom automatskog
iskljucivanja sasvim iskljuCite elektricni alat, ostavite bateriju
da se ohladi i tek posle toga ponovo ukljucite elektricni alat.

Uputstva za optimalno ophodjenje sa akumulatorom
Zaétitite akumulator od vlade i vode.

Lagerujte akumulator samo u podrucju temperature od
-20°Cdo 50 °C. Ne ostavljajte akumulator na primer u leto
uautu.

Bitno skra¢eno vreme rada posle punjenja pokazuje da je
baterija istroSena i da se mora zameniti.

Obratite paznju na uputstva za uklanjanje djubreta.

Odrzavanje i servis

vev 7

Odrzavanje i ¢iS¢enje (pogledajte sliku G)

» Izvadite bateriju iz elektricnog alata pre svih radova na
njemu (na primer odrZavanja, promene alatke, itd.).
Kod slu¢ajnog aktiviranja prekidaca za
uklju¢ivanje/iskljucivanje postoji opasnost od povrede.

—

» Drzite elektricni alati proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

» Ne koristite tecnost za ¢iScenje lista testere i
mehanizma za list testere. Koristite finu etkicu za
uklanjanje duboke prljavstine.

List testere ne zahteva odrzavanje. Ne morate da

podmazujete lanac lista testere.

Redovno Cistite SDS nosac lista testere. Pri tome uklonite

list testere sa elektri¢nog alata i blago ga istresite na ravnoj

povrsini.

Jako prljanje elektri¢nog alata moze voditi kvarovima u

funkcionisanju. Stoga ne testerite materijale sa puno prasine

od dole ili iznad glave.

Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Servisna sluzba odgovorice na vasa pitanja o popravcimai
odrzavanju vaseg proizvoda i o rezervnim delovima. Uveéane
crteze i informacije o rezervnim delovima moZete naci na
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanje o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova
neizostavno navedete broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta
prema tipskoj tablici proizvoda.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 6448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu
Keller d.o.o.

Ljubomira Nikolica 29
18000 Nis

Tel./Fax: (018) 274030
Tel./Fax: (018) 531798
Web: www.keller-nis.com
E-Mail: office@keller-nis.com

Transport

Akumulatori koji sadrze litijum jon podleZu zahtevima prava o
opasnim materijama. Akumulatore moze korisnik
transportovati na putu bez drugih pakovanja.

Kod slanja preko trecih lica (na primer vazdusnih transportom
ili Spedicijom) mora se obratiti paznja na posebne zahteve u
pogledu pakovanja i ozna¢avanja. Ovde se mora pozvati kod
pripreme komada za slanje ekspert za opasne materije.
Saljite akumuatore samo ako kuciste nije osteceno. Odlepite
otvorene kontakte i upakujte akumulator tako, da se ne
pokrece u paketu.

Molimo da obratite paznju na eventualne dalje nationalne
propise.
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Uklanjanje djubreta
?74‘ Elektri¢ne alate, akumulatore, pribor i pakovanja

[72X| trebaodvozitireciklazi koja odgovara zastiti Covekove
sredine.
Ne bacajte elektri¢ne alate i akumulatore/baterije u kuéno

djubre!
Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj smernici 2012/19/EU ne
moraju vise neupotrebljivi elektricni uredjaji
aprema evropskoj smernici 2006/66/EC ne
moraju ni akumulatori/batrerije koji su u
kvaru li istroseni da se odvojeno sakupljaju i
odvoze reciklazi koja odgovara zastiti
Covekove sredine.

Akku/baterije:

Li-jonska:
Molimo da obratite paznju na uputstva
u odeljku , Transport*, stranici 68.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

m OPOZORILO Preberite vsa opozo!'ila in papotilg.
Napake zaradi neupostevanja spodaj

navedenih opozorilin napotil lahko povzrocijo elektricni udar,

pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-

dnje e potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje”, ki se pojavlja v nadaljnjem bese-

dilu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim pogonom

(z elektricnim kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja

(brez elektricnega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno Cisto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko povzro-
¢ijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektricnega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko povzrociizgubo
kontrole nad napravo.

—

Slovensko |69

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vti¢nice zmanjsujejo tveganje elektri¢nega udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrsinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-
ganje elektricnega udara je vecje, Ce je Vase telo ozemlje-
no.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje elektric-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obesanje elektric-
nega orodja in ne vlecite za kabel, ¢e Zelite vtikac izvle-
Ci iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli naprave. Posko-
dovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganije elektricnega
udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podalj$ka, ki je primeren za de-
lo na prostem, zmanjSuje tveganije elektri¢nega udara.

» Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju ne-
izogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred kvarnim
tokom. Uporaba zasCitnega stikalazmanjSuje tveganije ele-
ktri¢nega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektric-
nim orodjem lotite zrazumom. Ne uporabljajte elek-
tricnega orodja, e ste utrujeni oziroma ce ste pod vpli-
vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektricnega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zascitno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. Nosenje osebne zascitne opreme, na pri-
mer maske proti prahu, nedrsecih zascitnih ¢evljev, varno-
stne ¢elade ali zas¢itnih glusnikov, kar je odvisno od vrste
in nacina uporabe elektri¢nega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.

» Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektri¢nega orodja na elektriéno omrezje in/ali na aku-
mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
Ce je elektri¢no orodje izklopljeno. Prenasanje naprave s
prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektri¢nega
orodja na elektri¢no omrezje je lahko vzrok za nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektricnega orodja odstranite na-
stavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali kljuc, ki se naha-
javvrte¢em se delu naprave, lahko povzrodi telesne po-
Skodbe.

» Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za tr-
dno stojisce in za stalno ravnotezje. Tako boste v nepri-
¢akovanih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje nadzoro-
vali.
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» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne priblizujte premi-
kajocim se delom naprave. PremikajocCi se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, e so le-te
prikljucene in e se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanjSuje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodji

» Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-
ktricna orodja, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
elektri¢nim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podrocju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektricno orodje, ki se ne da vec vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vticnice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektricnega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-
lite uporabljati. Elektri¢na orodja so nevarna, e jih upo-
rabljajo neizkusene osebe.

» Skrbno negujte elektri¢no orodje. Kontrolirajte brez-
hibno delovanje premicnih delov naprave, ki se ne sme-
jo zatikati. Ce so i deli zZlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektricnega orodja, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrZujte tako, da bodo vedno ostrain
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so laZje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so drugac¢ni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

Skrbno ravnanje in uporaba akumulatorskih orodij

» Akumulatorske baterije polnite samo v polnilnikih, ki
jih priporoca proizvajalec. Polnilnik, ki je namenjen dolo-
Ceni vrsti akumulatorskih baterij, se lahko vname,

Ce ga boste uporabljali skupaj z druga¢nimi akumulatorski-
mi baterijami.

» V elektricnih orodjih uporabljajte le akumulatorske ba-
terije, ki so zanje predvidene. Uporaba drugih akumula-
torskih baterij lahko povzroci telesne poskodbe ali pozar.

» Akumulatorska baterija, katere ne uporabljate, ne sme
priti v stik s pisarniskimi sponkami, kovanci, Zeblji, vi-
jaki in drugimi manjsimi kovinskimi predmeti, ki bi lah-
ko povzrocili premostitev kontaktov. Kratek stik med
akumulatorskimi kontakti lahko ima za posledico opekline
ali pozar.

—

» V primeru napacne uporabe lahko iz akumulatorske ba-
terije iztede tekocina. Izogibajte se kontaktu z njo. Pri
naklju¢nem kontaktu s koZo spirajte z vodo. Ce pride
tekocina v oko, dodatno poiscite tudi zdravnisko po-
moc. Iztekajoca akumulatorska tekocina lahko povzroci
draZenije koze ali opekline.

Servisiranje

» Vase elektricno orodje naj popravlja samo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih re-
zervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Varnostna opozorila za ve¢namenske Zage

» Elektricno orodje smete drzati le na izoliranem rocaju,
e delate na obmocju, kjer lahko vstavljeno orodje pri-
de v stik s skritimi omreznimi napeljavami. Stik z nape-
ljavo, ki je pod napetostjo, lahko povzro¢i, da so tudi kovin-
ski deli naprave pod napetostjo, kar lahko povzroci elek-
tricni udar.

» Ne pribliZujte se z rokami obmocju Zaganja. Ne segajte
pod obdelovanec. Stik z zaginim listom lahko povzroci te-
lesne poskodbe.

» Obdelovancu se pribliZajte samo z vklopljenim elektric-
nim orodjem. V nasprotnem primeru obstaja nevarnost,
da se bo vsadno orodje zataknilo v obdelovanec in povzro-
Cilo povratni udarec.

» Pazite, da bo podnozna plosca 2 pri Zaganju vedno na-
legala na obdelovancu. Zagin list se lahko zagozdi in pov-
zro€i izgubo nadzora nad elektri¢nim orodjem.

» Po zaklju¢enem delovnem postopku izklopite elektric-
no orodje in potegnite Zagin list iz reza Sele takrat, ko
list povsem obmiruje. Tako se boste izognili povratnemu
udarcu, elektri¢no orodje pa boste varno odlozili.

» Uporabljajte le neposkodovane, brezhibne zZagine liste.
Skrivljeni ali neostri Zagini listi se lahko zlomijo, negativno
vlivajo na rez ali povzrocijo povratni udarec.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave oziroma se o tem pozanimaj-
te prilokalnem podjetju za oskrbo z elektriko, plinomin
vodo. Stik z vodi, ki so pod napetostjo, lahko povzroci po-
Zar ali elektricni udar. Poskodbe plinskega voda so lahko
vzrok za eksplozijo, vdor v vodovodno omrezje pa ima za
posledico materialno $kodo.

» Pri uporabi elektricnega orodja bodite pozorni na sta-
bilnost, predvsem ¢e ga uporabljate na stopnicah ali le-
stvah. Spolzka podlaga ali nestabilne stojne ravnine lahko
pripeljejo do izgube ravnotezja ali izgube nadzora nad ele-
ktriénim orodjem.

» Medtem ko delate, trdno drzite elektricno orodje z obe-
ma rokama in poskrbite za varno stojisce. Elektricno
orodje bo bolj vodljivo, ¢e ga boste drZali z obema rokama.

» Veriga Zaginegal lista se lahko pri preveliki obremenitvi
pretrga. V tem primeru menjajte orodje/Zagin list.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
zem, kot ¢e bi ga drzali z roko.
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» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Elektri¢no orodje se lahko za-
takne, zaradi Cesar lahko izgubite nadzor nad njim.

» Akumulatorske baterije ne odpirajte. Nevarnost kratke-
ga stika!

I \_ Zascitite akumulatorsko baterijo pred vrocino,

O npr. tudi pred stalnim sonénim obsevanjem,
ognjem, vodo in vlaZznostjo. Obstaja nevarnost
eksplozije.

» Ce je akumulatorska baterija poskodovana ali ée jo ne-
pravilno uporabljate, lahko iz nje uhajajo pare. Poskrbi-
te za dovod sveZega zraka in pri tezavah poiscite zdrav-
nika. Pare lahko povzrocijo drazenje dihalnih poti.

» Akumulatorsko baterijo uporabljajte le v povezavi z
elektri¢nim orodjem Bosch. Le tako je akumulatorska ba-
terija zasCitena pred nevarno preobremenitvijo.

» Ostri predmeti, kot so na primer nohi ali izvijac, ali zu-
nanje delujoce sile lahko poskodujejo akumulatorsko
baterijo. Pride lahko do notranjega kratkega stika, zaradi
katerega lahko akumulatorska baterija zgori, se osmodi,
pregreje ali eksplodira.

Opis in zmogljivost izdelka
Preberite vsa opozorila in napotila. Napake
zaradi neupostevanja spodaj navedenih opo-
zorilin napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Uporaba v skladu znamenom

To elektricno orodje je namenjeno za domaco uporabo. Na-
menjeno je rezanju vej, letvic, trdega in mehkega lesa. Primer-
no je zaravnereze.

Komponente na sliki
Ostevil¢enje komponent, ki so prikazane nasliki, se nanaana
prikaz elektricnega orodja na strani z grafiko.
1 Zaginlist
Podnozje
Protivklopna zapora vklopno/izklopnega stikala
Vklopno/izklopno stikalo
Akumulatorska baterija
Deblokirna tipka akumulatorske baterije
Uho za obesanje
Prikaz napolnjenosti akumulatorja
Pokrov vpenjala Zaginega lista
Zaporna rocica pokrova
Rocaj (izolirana povrsina rocaja)
12 Prijemalo Zaginega lista SDS

Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega dobave. Celo-
ten pribor je del naSega programa pribora.
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Tehnicni podatki
Vecnamenska Zaga EasyCut 12
Stevilka artikla 3603CC90..
Nazivna napetost V= 12
Maks. globina reza mm 65
Teza po EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,90
Dovoljena temperatura okolice
- pri polnjenju °C 0...+45
~ pri uporabi® in shranjevanju ‘°C -20...+50
Priporocene akumulatorske baterije PBA 10,8V...
PBA12V...
Priporoceni polnilniki AL11..

1) omejena zmogljivost pri temperaturah <0 °C

Podatki o hrupu/vibracijah

Merilne vrednosti hrupa izra¢unane v skladu z
EN60745-2-11.

Nivo zvo¢nega tlaka naprave po vrednotenju A znasa tipi¢no
75 dB(A). Netocnost K =3 dB.

Nivo hrupa lahko pri delu preseze 80 dB(A).

Uporabljajte zas¢itne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij a;, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K se izracunajo v skladu z EN 60745-2-11:
Zaganje iverne plo$ce: a, =2,5 m/s?, K=1,5 m/s’.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so bile izmer-
jene v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po

EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektri¢nih
orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno obreme-
njenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektricne-
gaorodja. Ce pa se elektricno orodje uporablja Se v druge na-
mene, z razliénim priborom, odstopajo¢imi vstavnimi orodiji
ali pri nezadostnem vzdrzevanju, lahko nivo vibracij odstopa.
To lahko obremenjenosti z vibracijami med doloéenim obdo-
bjem uporabe ob¢utno poveca.

Za natanénej$o oceno obremenjenosti z vibracijami morate
upostevati tudi tisti ¢as, ko je naprava izklopljena in tece, ven-
dar dejansko ni v uporabi. To lahko obremenjenost z vibracija-
mi preko celotnega obdobja dela ob¢utno zmanjsa.

Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zas€ito upravljalca pred
vplivivibracij, npr. VzdrZevanije elektri¢nega orodja in vstavnih
orodij, segrevanije rok, organizacija delovnih postopkov.

Montaza

» Pred kakrsnimi koli deli na elektricnem orodju (npr.
vzdrZevanje, menjava nastavkov, itd.) akumulatorsko
baterijo odstranite iz elektricnega orodja.

Pri nenamernem aktiviranju stikala za vklop/izklop obstaja
nevarnost telesnih poskodb.

Polnjenje akumulatorske baterije

» Uporabljajte samo polnilnike, ki so navedeni v tehni¢-
nih podatkih. Samo ti polnilniki so usklajeni z litij-ionsko
akumulatorsko baterijo, ki jo uporabljate s svojim elektric-
nim orodjem.
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Opozorilo: Akumulatorsko baterijo dobavimo delno izpra-
znjeno. Da bi lahko akumulatorska baterija razvila svojo polno
zmogljivost, jo morate pred prvo uporabo v celoti napolniti v
vklopljeni polnilni napravi.

Litij-ionsko akumulatorsko baterijo lahko kadarkoli napolnite,
ne da bi pri tem skrajsali Zivljenjsko dobo. Prekinitev postop-
ka polnjenja akumulatorske baterije ne poskoduje.

Namestitev/odstranitev akumulatorske baterije

(glejte sliko A)

Potisnite akumulatorsko baterijo v napravo, tako kot je prika-
zano na sliki. Akumulatorska baterija mora slisno zaskociti.
Za odstranitev akumulatorja 5 pritisnite deblokirni tipki 6 in
odstranite akumulator iz elektri¢nega orodja. Ne delajte

s silo.

Izbira Zaginega lista

» Vstavite samo Ciste Zagine liste. Poskrbite za to, da na
SDS-vpenjalu za Zagin list ni iverk in Zagovine.

Uporabite samo Zagine liste, ki so primerni za material, ki ga

obdelujete.

—

Namestitev/odstranitev Zaginega lista

(glejte sliko B)

» Pri menjavi Zaginega lista pazite na to, da elektricnega
orodja ne boste drzali na podrocju vklopno/izklopnega
stikala ali na vklopno izklopnem stikalu in protivklopni
zapori. Pri nenamernem pritisku vklopno/izklopnega sti-
kala obstaja nevarnost poskodbe.

» Pri vgradniji ali menjavi Zaginega lista nosite zascitne
rokavice. Nastavki so ostri in se lahko pri dalj$i uporabi
mocno segrejejo.

» Nikoli ne vlecite za verigo in verige ne snemite z vodil-
ne enote!

» Celoten Zagin list vedno zamenjajte s celotnim Zaginim
listom! Samo verige ni dovoljeno zamenjati.

Zagin list ne sme biti dalj$i, kot je za predviden rez potrebno.

» Ce Zelite zamenjati Zagin list, prepretite stik s koZo in
uporabljajte brezhibne zascitne rokavice. Zagin list se
lahko pri dalj$i uporabi mo¢no segreje.

Globina reza Kataloska stevilka Materiali
Nanoblade Wood Basic 50 mm 2609 256 D83 les, plastika (PVC, PC, PMMA)
Nanoblade Wood Speed 50 mm 2609 256 D84 les, plastika (PVC, PC, PMMA)
Nanoblade Hardwood Basic 50 mm 2609 256 D85 trd les, plastika (PVC, PC, PMMA)
Nanoblade Wood Speed 65 mm 2609 256 D86 les, plastika (PVC, PC, PMMA)

Vstavljanje Zaginega lista (glejte sliko B)

Z rotico 10 odprite pokrov 9 SDS-vpenjala 7aginega lista. Za-

gin list vstavite tako, kot je prikazano na sliki. Pazite na to, da
se pogonska gred in konec Zaginega lista prilegata odprtini
SDS-vpenjala Zaginega lista 12. Zaprite pokrov SDS-vpenjala
Zaginega lista 9 in ga zaklenite z zaporno rocico SDS-vpenjala
Zaginega lista 10, da se dvakrat sli$no zaskoci.

Veriga Zaginega lista se napne samodejno.

Ce veriga 7aginega listadrsi ali pa se je odpelaz vodilne enote,
odprite in zaprite pokrov vpenjala Zaginega lista.
Odstranitev Zaginega lista

Sprostite zaporno rocico 10 in odprite pokrov SDS-vpenjala
Zaginega lista 9. Snemite Zagin list.

Odsesavanje prahu/ostruzkov
» Prah nekaterih materialov kot npr. svin¢enega premaza,

nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju $ko-

dljiv. Dotik ali vdihavanje tega prahu lahko povzroci aler-
gicne reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali oseb, ki
se nahajajo v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja
veljajo kot kancerogene, Se posebej v povezaviz dodatnimi
snovmi za obdelavo lesa (kromat, zas¢itno sredstvo za
les). Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovatile
strokovnjaki.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite za$¢itno masko za prah s filtrir-

nim razredom P2.
Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne
materiale.

» Preprecite nabiranje prahu nadelovnem mestu. Prah se
lahko hitro vname.

Delovanje
» Nikoli ne upogibajte Zaginega lista!
Zagon

Namestitev akumulatorske baterije

Opozorilo: Uporaba akumulatorjev, ki niso primerni za Vase
elektri¢no orodje, lahko povzrodi nepravilno delovanije ali pa
poskodbe na elektricnem orodju.

Napolnjeno akumulatorsko baterijo 5 vstavite v rocaj, kjer
mora sli$no zaskoCiti in biti poravnana z ro¢ajem.

Vklop/izklop

Za vklop elektri¢nega orodja najprej pritisnite varnostno za-
poro vklopa 3 v desno ali levo. Nato pritisnite stikalo za vklop
inizklop 4 ter ga drZite pritisnjenega.

Ko je orodje vklopljeno, lahko izpustite varnostno zaporo vklo-
pa3.

Zaizklop elektricnega orodja spustite vklopno/izklopno stika-
lo4.

Da bi privaréevali z energijo, vklopite elektri¢no orodje le ta-
krat, ko ga boste uporabljali.

Litij-ionska akumulatorska baterija je zascitena pred preko-
merno izpraznitvijo s sistemom elektronske zasCite celic
LElectronic Cell Protection (ECP)*. Ce je akumulatorska bate-
rija prazna, se orodje izklopi s funkcijo varnostnega izklopa:
nastavek se vec ne premika.
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» Po samodejnem izklapljanju elektricnega orodja ne pri-
tiskajte vklopno/izklopnega stikala. Akumulatorska ba-
terija se lahko poskoduje.

Upravljanje hitrosti Zaganja

Hitrost Zaganja vklopljenega elektri¢énega orodja lahko brez-

stopenjsko upravljate v skladu s tem, kako moéno pritisnete

stikalo za vklop in izklop 4.

Potrebna hitrost Zaganija je odvisna od obdelovanca in delov-
nih pogojev, dolocite jo lahko s prakti¢nim preizkusom.
Priporo¢amo, da zmanjajte hitrost Zaganja, ko Zagin list na-
mesScate na obdelovanec.

Prikaz napolnjenosti akumulatorske baterije

Na prikazovalniku napolnjenosti akumulatorske baterije 8, ki
je sestavljen iz dvobarvne LED-diode, se pri delno ali v celoti
pritisnjenem stikalu za vklop in izklop 4 za nekaj sekund prika-
Ze stanje napolnjenosti akumulatorske baterije.

LED Kapaciteta
Stalno prizgana zelena >30%

Stalno prizgana rdeca <30%

Rdeca utripajoca lucka* 0%

* Prikazovalnik napolnjenosti akumulatorske baterije utripa rdece tudi,
ko je akumulatorska baterija pregreta ali preobremenjena.

Delovna navodila (glejte slike C - F)

» Pri obdelavi majhnih ali tankih obdelovancev vedno
uporabljajte stabilno podlogo.

» Pri Zaganju pazite, da rezete v smeri od spredaj nazaj
(glejte sliko E) ali v smeri od zgoraj navzdol
(glejte sliko C)!

» Elektricnega orodja nikoli ne nosite obesenega okoli
zapestja! Uho za obesanje je predvideno zgolj za shranje-
vanje.

Za optimalni in natanéni rezultat pri rezanju morate Zagati z

zmernim pritiskanjem. S povecanim pritiskom boste zmoglji-

vost Se izboljsali.

Ce se 7agin list zatakne, elektri¢no orodije takoj izklopite. Z

ustreznim orodjem nekoliko razprite zarezo in izvlecite elek-

trino orodije.

Preobremenitvena zascita, ki je odvisna od temperature
Orodja pri uporabi v skladu z namembnostjo ni mogoce preo-
bremeniti. Elektri¢no orodje se v primeru prevelike preobre-
menitve ali odstopanja od dovoljenega temperaturnega ob-
mocja izklopi. V primeru samodejnega izklopa izkljucite elek-
triéno orodje, pocakajte, da se akumulatorska baterija ohladi,
in nato ponovno vkljucite elektricno orodije.

Opozorila za optimalno uporabo akumulatorske baterije
Akumulatorsko baterijo morate zavarovati pred vlago in vodo.

Akumulatorsko baterijo skladi$c¢ite samo v temperaturnem
obmocju od -20 °Cdo 50 °C. Poleti ne pustite, da bi akumu-
latorska baterija oblezala v avtomobilu.

Bistveno krajsi ¢as delovanja po polnjenju pomeni, da je aku-
mulatorska baterija izrabljena in da jo je potrebno zamenjati.
Upostevajte navodila za odstranjevanje odsluzenih naprav.

—
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Vzdrzevanje in servisiranje

VzdrZevanije in ¢iscenje (glejte sliko G)

» Pred kakrsnimi koli deli na elektricnem orodju (npr.
vzdrZevanje, menjava nastavkov, itd.) akumulatorsko
baterijo odstranite iz elektricnega orodja.

Pri nenamernem aktiviranju stikala za vklop/izklop obstaja
nevarnost telesnih poskodb.

» Elektricno orodje in prezracevalne reze naj bodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

» Zagin list in sklop Zaginega lista ¢istite samo suho. Za
odstranjevanje globinske umazanije uporabite samo fi-
ni Copic.

Zagin list ne potrebuje vzdrZevanja. Verige Zaginega lista ni

treba naoljiti.

Redno cistite SDS-vpenjalo Zaginega lista. V ta namen za-

gin list odstranite iz elektri¢nega orodja in ga rahlo otrkajte na

ravni povrsini.

Moc¢no umazano orodje ima za posledico motnje v delovanju.
Materialov, ki pri Zaganju povzro¢ajo moc¢no prasenje, zato ne
Zagajte od spodaj ali nad glavo.

Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vprasanja glede popravi-
lainvzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-
vljenega stanja in informacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:

www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-
ljem v pomoc¢ pri vprasanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.

Ob vseh vprasanjih in naroilih rezervnih delov nujno sporoci-
te 10-mestno Stevilko na tipski ploscici izdelka.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: (01) 5194225
Tel.: (01) 519 4205
Fax: (01) 519 3407

Transport

Prilozene litij-ionske akumulatorske baterije so podvrzene
zahtevam zakona o nevarnih snoveh. Uporabnik lahko akumu-
latorske baterije brez nadaljnih pogojev transportina na cesti.
Pri posiljkah s strani tretjih (npr.: zracni transport ali $pedici-
ja) se morajo upostevati posebne zahteve glede embalaze in
oznacitve. Pri pripravi odpreme mora biti obvezno nujno
vkljucen strokovnjak za nevarne snovi.

Akumulatorske baterije posiljajte samo, e je ohisje neposko-
dovano. Prelepite odprte kontakte in zapakirajte akumulator-
ske baterije tako, da se v embalazi ne premika.

Prosimo upostevajte tudi morebitne druge nacionalne pred-
pise.
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Odlaganje

/) Elektri¢na orodja, akumulatorske baterije, pribor in

LA embalazo morate reciklirati v skladu z varstvom
okolja.

Akumulatorskih baterij/baterij ne smete odvre¢i med hisne

odpadke!

Samo za drzave EU:
V skladu z Direktivo 2012/19/EU se morajo
elektri¢na orodja, ki niso ve¢ v uporabi ter v
skladu z Direktivo 2006/66/ES morate
okvarjene ali obrabljene akumulatorske ba-
terije/baterije zbirati lo¢eno in jih okolju pri-
jazno reciklirati.

Akumulatorji/baterije:

Li-lon:

Prosimo upoStevajte navodila v od-

stavku ,Transport®, stran 73.

PridrZujemo si pravico do sprememb.

Hrvatski

Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne alate

m UPOZORENJE Treba pf(_)(':itati sve napomene ovs_i-
gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-

vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati

strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducéu

primjenu.

U daljnjem tekstu koristen pojam »Elektri¢ni alat« odnosi se

na elektricne alate s priklju¢kom na elektri¢nu mrezu (s mrez-

nim kabelom) i na elektri¢ne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu
» Odrzavajte vase radno mjesto cistim i dobro osvijetlje-

nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-

ti nezgode.

» Neradite s elektricnim alatom u okolini ugrozenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi

ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapa-

liti prasinu ili pare.
» Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu i ostale osobe

drzite dalje od mjesta rada. U slucaju skretanja pozorno-

sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

—

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa za-
stitno uzemljenim elektri¢nim alatom. Utikac na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vecana opasnost od elektri¢nog udara ako bi vase tijelo bi-
lo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kise ili vlage. Prodiranje vode u
elektri¢ni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje, vje-
Sanje elektri¢nog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecenili usukan prikljucni kabel poveéava opasnost od
strujnog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne moze izbjeci uporaba elektricnog alata u vlaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektri¢nog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektricnim alatom. Ne koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektri¢nog alata
mozZe uzrokovati teske ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-
ska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna ka-
cigaili titnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektricnog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehotic¢no pustanje u rad. Prije nego Sto
¢éete utaknuti utika¢ u uti¢nicu i/ili staviti aku-bateriju,
provijerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod nosenja
elektri¢nog alata imate prst na prekidacu ili se ukljuc¢en
uredaj priklju¢i na elektri¢no napajanje, to moze dovesti do
nezgoda.

» Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite alate za
podesavanije ili vijcani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotirajucem dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnotezu. Na taj nacin moZete elektricni alat bo-
lje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odje¢u. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepri¢vrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomic¢ni dijelovi.

160992A3R3|(15.12.16)
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» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provjerite da li su iste prikljucene i dali se mo-
gu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-
Ze smanijiti ugroZenost od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektricnim alatima

» Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovarajucim elektriénim
alatom radit éete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

» Ne koristite elektricni alat ¢iji je prekidac neispravan.
Elektri¢ni alat koji se vise ne moze ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» lzvucite utikac iz mrezne uti¢nice i/ili izvadite aku-ba-
teriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci Ce se ne-
hoti¢no pokretanje elektri¢nog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobamakoje nisu s
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektric-
ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte da li
pomichni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako oSteceni
dase ne moze osigurati funkcija elektri¢cnog alata. Prije
primjene ove ostecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrZavanim elektri¢nim
alatima.

» Rezne alate odrZzavajte ostrim i Cistim. PaZljivo odrzava-
ni rezni alati s oStrim oStricama manije e se zaglavitii lak$e
se s njimaradi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektri¢nih alata za druge pri-
mjene nego $to je to predvideno, moze dovesti do opasnih
situacija.

Brizljivo ophodenje i uporaba akumulatorskih alata

» Aku-bateriju punite samo u punjacima koje preporucu-
je proizvodac. Za punjac koji je predviden za jednu odre-
denu vrstu aku-baterije, postoji opasnost od pozara ako bi
se koristio s drugom aku-baterijom.

» U elektricnim alatima koristite samo za to predvidenu
aku-bateriju. Uporaba drugih aku-baterija moze dovesti
do ozljeda i opasnosti od poZara.

» Nekoristene aku-baterije drzite dalje od uredskih spa-
jalica, kovanica, kljuceva, ¢avala, vijaka ili drugih sit-
nih metalnih predmeta koji bi mogli uzrokovati premo-
$cenje kontakata. Kratki spoj izmedu kontakata aku-bate-
rije moZe imati za posljedicu opekline ili pozar.

» Kod pogresne primjene iz aku-baterije moze isteci te-
kucina. Izbjegavajte kontakt s ovom tekuc¢inom. Kod
slucajnog kontakta ugrozeno mjesto treba isprati vo-
dom. Ako bi ova tekuéina dospjela u o¢i, zatrazZite po-
mo¢ lijecnika. Istekla tekucina iz aku-baterije moze dove-
sti do nadrazaja koze ili opeklina.

—
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Servisiranje

» Popravak vaseg elektricnog alata prepustite samo kva-
lificiranom struénom osoblju ovlastenog servisaisamo
s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
osigurati da ostane sac¢uvana sigurnost uredaja.

Sigurnosne napomene za univerzalne pile

» Kada radite na mjestima gdje bi svrdlo moglo ostetiti
skrivene elektricne kablove, elektricni alat drzite na
izoliranim povrsinama zahvata. Kontakt svrdla sa golom
Zicom kabela pod naponom moze dovesti pod napon me-
talne dijelove elektricnog alata i moZe uzrokovati strujni
udar.

» Ruke drzite dalje od podrucja rezanja. Ne dirajte ispod
izratka. Kod dodira lista pile postoji opasnost od ozljeda.

» Elektricni alat priblizavajte izratku samo u uklju¢enom
stanju. Inace postoji opasnost od povratnog udara ako bi
se radni alat zaglavio u izratku.

» Pazite da ploca podnozja 2 kod piljenja uvijek nalegne
na izradak. List pile bi se mogao zaglaviti i dovesti do gu-
bitka kontrole nad elektricnim alatom.

» Nakon zavrSene radne operacije iskljucite elektricni
alat, alist pile izvucite iz reza tek nakon Sto se zaustavi.
Na taj éete nacin izbjeci povratni udar, a elektri¢ni alat mo-
Zete sigurno odloZiti.

» Koristite samo neoStecene, besprijekorne listove pile.
Savijeniili tupi listovi pile mogu puknuti, negativno utjecati
na kvalitetu rezanja ili prouzrociti povratni udar.

» Primijenite prikladan uredaj za trazenje kako bi se pro-
nasli skriveni opskrbni vodovi ili zatrazite pomoc¢ lokal-
nog distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima moze
dovesti do poZarai elektricnog udara. Ostecenje plinske ci-
jevimoze dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne cije-
vi uzrokuje materijalne Stete.

» Kod rada elektri¢nog alata uvijek pazite na siguran i
stabilan polozaj, narocito pri uporabi stepenicaiili lje-
stvi. Skliska podloga ili nestabilne ¢vrste podloge mogu
dovesti do gubitka ravnoteze ili gubitka kontrole nad elek-
tri€nim alatom.

» Elektricni alat kod rada drZite cvrsto s obje ruke i zauz-
mite siguran i stabilan polozaj tijela. Elektricni alat ¢e se
sigurno voditi s dvije ruke.

» Lanac lista pile moze puknuti u slu¢aju prevelikog na-
prezanja. U tom slu¢aju zamijenite uredaj/list pile.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne na-
prave ili $kripca sigurnije ¢e se drzati nego s vaSom rukom.

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektricni
alat zaustavi do stanja mirovanja. Elektri¢ni alat se moze
zaglaviti, $to moze dovesti gubitka kontrole nad elektric-
nim alatom.

» Ne otvarajte aku-bateriju. Postoji opasnost od kratkog
spoja.

A, Zastititeaku-baterijuodizvoratopline,npr.iod

[m trajnog Suncevog zracenja, vatre, vode i vlage.

InaCe postoji opasnost od eksplozije.
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» Kod oStecenja i nestrucne uporabe aku-baterije mogu
se pojaviti pare. Dovedite svjezi zrak i u slucaju potes-
koca zatrazite pomo¢ lijecnika. Pare mogu nadraziti dis-
ne putove.

» Aku-bateriju koristite samo u spoju sa vasim Bosch
elektri¢nim alatom. Samo tako e se aku-baterija zastititi
od opasnog preopterecenja.

» Ostrim predmetima kao $to su npr. ¢avli, odvijaciili dje-
lovanjem vanjske sile aku-baterija se mozZe ostetiti. Mo-
Ze dodi do unutradnjeg kratkog spoja i aku-baterija moze iz-
gorijeti, razviti dim, eksplodirati ili se pregrijati.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve napomene o sigurnosti i
upute. Ako se ne bi postivale napomene o si-

gurnosti i upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teske ozljede.

Uporaba za odredenu namjenu

Ovaj elektricni alat je namijenjen za kuénu uporabu. Namije-
njen je zarezanje grana, letvi, tvrdog i mekog drva. Prikladan
je zaravne rezove.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz elektri¢-
nog alata na stranici sa slikama.
1 Listpile
Plo¢a podnozja
Zapor ukljucivanja za prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
Prekidac za ukljucivanje/isklju¢ivanje
Aku-baterija
Tipka za deblokadu aku-baterije
Petlja za vjeSanje
Prikaz stanja napunjenosti baterije
Poklopac stezaca lista pile
Poluga za blokadu poklopca
Rucka (izolirana povrsina zahvata)
12 SDS-stezac lista pile

Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporu-
ke. Potpuni pribor moZete naci u naSem programu pribora.

O ooO~NOGBAWN

-
= O

—

Univerzalna pila EasyCut 12

Dopustena okolna temperatura

- kod punjenja “C 0...+45

- priradu® i kod skladistenja °C -20..+50

Preporucene aku-baterije PBA 10,8V...
PBA12V...

Preporuceni punjaci AL11..

1) ograniceni ucinak kod temperatura <0 °C

Tehnicki podaci

Univerzalna pila EasyCut 12
Katalo$ki br. 3603CCI90..
Nazivni napon V= 12
max. dubina rezanja mm 65
TeZina odgovara

EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,90

1) ograniceni u¢inak kod temperatura <0 °C

Informacije o buci i vibracijama

Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno
EN60745-2-11.

Prag zvu¢nog tlaka uredaja vrednovan sa A obi¢no iznosi

75 dB(A). Nesigurnost K= 3 dB.

Prag buke kod rada moZze premasiti 80 dB(A).

Nositi Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija a,, (vektorski zbor u tri smjera) i
nesigurnost K odredeni su prema EN 60745-2-11:

Pilienje ploge iverice: a, =2,5 m/s2, K=1,5m/s?.

Prag vibracije naveden u ovim uputama izmjeren je postup-
kom mjerenja propisanim u EN 60745 i moZe se primijeniti za
medusobnu usporedbu elektri¢nih alata. Prikladan je i za pri-
vremenu procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektric-
nog alata. Ako se medutim elektri¢ni alat koristi za druge pri-
mijene, s razli¢itim priborom, radnim alatima koji odstupaju
od navedenih ili se nedovoljno odrZavaju, prag vibracija moze
odstupati. Na taj se nacin moZe osjetno povecati opterecenje
od vibracija tijekom citavog vremenskog perioda rada.
Zatocnu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzetiu
obzirivremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se nacin moze osjetno smanijiti
opterecenje od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrZavanje elektri¢nog alata i rad-
nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

Montaza

» Prije svih radova na elektriénom alatu (npr. odrzava-
nje, zamjena alata, itd.) aku-bateriju treba izvaditi iz
elektri¢nog alata. Kod nehoti¢nog aktiviranja prekidaca
za ukljucivanjefiskljucivanje postoji opasnost od ozljeda.

Punjenje aku-baterije

» Koristite samo punjace navedene u tehnickim podaci-
ma. Samo su ovi punjaci prilagodeni Li-ionskoj aku-bateriji
koja se koristi u vasem elektricnom alatu.

Napomena: Aku-baterija se isporucuje djelomicno napunje-

na. Kako bi se zajaméio puni ucinak aku-baterije, prije prve

uporabe aku-baterije, napunite je do kraja u punjacu.

Li-ionska aku-baterija moZe se u svakom trenutku puniti, bez

skracenja njenog vijeka trajanja. Prekid u procesu punjenja

nece ostetiti aku-bateriju.
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Stavljanje/vadenje aku-baterije (vidjeti sliku A)

Uvucite aku-bateriju u uredaj kao $to je prikazano na slici.

Aku-baterija mora ¢ujno uskociti.

Zavadenje aku-baterije 5 pritisnite tipku za deblokiranje 6 i

izvucite aku-bateriju prema natrag iz elektri¢énog alata. Kod

toga ne koristite nikakvu silu.

Ugradnja/skidanije lista pile (vidjeti sliku B)

» Kod zamjene lista pile pazite da se elektricni alat ne dr-
Zi u podrucju prekidaca za uklju¢ivanje/iskljucivanje ili

Biranje lista pile

» Upotrebljavajte samo Ciste listove pile. Pazite na to da
na stezacu lista pile SDS nema strugotina i piljevine.

Koristite samo listove pile prikladne za obradu materijala.

List pile ne smije biti duzi nego $to je to potrebno za predvide-

no rezanje.

Dubinarezanja Kataloski broj

—
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na prekidacu za ukljué¢ivanje/isklju¢ivanje i na zaporu
ukljucivanja. U slucaju nehoti¢nog aktiviranja prekidaca
za ukljucivanje/iskljucivanje postoji opasnost od ozljeda.

» Kod montazZe ili zamjene lista pile nosite zastitne ruka-
vice. Nastavci su ostri i mogu uslijed duze uporabe postati
vruéi.

» Ne povlacite lanac i ne skidajte gas jedinice za vodenje!

» Uvijek zamijenite cijeli list pile novim cijelim listom pi-
le! Ne moZete zamijeniti samo lanac.

» Izbjegavajte kontakt s kozom kada Zelite izmijeniti list
pile i koristite zastitne rukavice u besprijekornom sta-
nju. List pile moZe nakon duze uporabe postati vruc.

Materijali

Nanoblade Wood Basic 50 mm 2609 256 D83 Drvo, Plastika (PVC, PC, PMMA)
Nanoblade Wood Speed 50 mm 2609 256 D84 Drvo, Plastika (PVC, PC, PMMA)
Nanoblade Hardwood Basic 50 mm 2609 256 D85 Tvrdo drvo, Plastika (PVC, PC, PMMA)
Nanoblade Wood Speed 65 mm 2609 256 D86 Drvo, Plastika (PVC, PC, PMMA)

Umetanije lista pile (vidjeti sliku B)

Polugom 10 otvorite poklopac 9 SDS-stezaca lista pile. Umet-
nite list pile kao $to je prikazano na slici. Pazite da pogonsko
vratilo i kraj lista pile odgovaraju otvoru SDS-stezacu lista pile
12. Zatvorite poklopac SDS-stezaca lista pile 9 i blokirajte ga
polugom za blokadu SDS-stezaca lista pile 10 sve dok se Cuj-
no ne uglavi.

Lanac lista pile zateZe se automatski.

Ako bi lanac iskliznuo ili se odvojio od jedinice za vodenje,
otvorite i zatvorite poklopac stezaca lista pile.

Skidanje lista pile

Otvorite polugu za blokadu 10 i preklopite poklopac SDS-ste-

zaca lista pile 9 do kraja prema gore. Skinite list pile.

Usisavanje prasine/strugotina

» Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrZajem olo-

va, neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze
biti Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine mo-
Ze uzrokovati alergijske reakcije i/ili oboljenja dinih puto-
va korisnika elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u bli-
zini.

Odredena vrsta prasine, kao to je npr. prasina od hrasto-

vine ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u kombi-

naciji sa dodatnim tvarima za obradu drva (kromat, zastit-

na sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi azbest smiju

obradivati samo stru¢ne osobe.

- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.

- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom kla-

seP2.

Pridrzavajte se vazecih propisa za obradivane materijale.
» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.

Prasina se moze lako zapaliti.

Rad

» Nikada se savijajte list pile!

Pustanje u rad

Stavljanje aku-baterije

Napomena: Uporaba aku-baterija koje nisu prikladne za va$
elektri¢ni alat moZe dovesti do pogresnih funkcija ili do oste-
¢enja elektri¢nog alata.

Stavite napunjenu aku-bateriju 5 u drsku, sve dok osjetno ne

preskoci i dok ne nalegne do kraja na rucku.

Ukljuéivanjefiskljuéivanje

Za ukljucivanje elektricnog alata najprije pritisnite blokadu

uklju¢ivanja 3 udesnoili ulijevo. Pritisnite zatim tipku za uklju-

Civanje/iskljucivanje 4 i drzite je pritisnutu.

Dok je uredaj ukljucen, mozete otpustiti zapor uklju¢ivanja 3.

Zaiskljucivanje elektricnog alata otpustite prekidac za uklju-

Civanje/iskljucivanje 4.

Za Stednju elektricne energije, elektri¢ni alat ukljucite samo

ako Cete ga koristiti.

Li-ionski akumulatorski paketi zasti¢eni su pomocu »Electro-

nic Cell Protection (ECP)« od dubokog praznjenja. Kod ispra-

Znjenih akumulatorskih paketa se elektri¢ni alat iskljucuje po-

mocu zastitnog spoja: usadnik se viSe ne pomice.

» Nakon automatskog iskljucivanja elektricnog alata ne
pritiséite dalje na prekida¢ za ukljuéivanje/iskljuéiva-
nje. Aku-baterija bi se mogla ostetiti.

Reguliranje brzine rezanja

Brzinu rezanja ukljucenog elektri¢nog alata moZete bezstu-

panjski regulirati ovisno o tome do kojeg stupnija ste pritisnuli
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 4.
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Potrebna brzina rezanja ovisi o materijalu i radnim uvjetima te
se moZe odrediti prakti¢nim pokusom.

Preporucuje se smanjiti brzinu rezanja prilikom stavljanja lista
pile naizradak.

Pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije

Pokazivac stanja napunjenosti baterije 8 prikazuje kod napola
ili potpuno pritisnutog prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje
4 na nekoliko sekundi stanje napunjenosti aku-baterije i sa-
stoji se od LED diode koja svijetli u dvije boje.

LED Kapacitet

Stalno svijetli zeleno >30%

Stalno svijetli crveno <30%

Treptajuce svjetlo crveno* 0%

* Pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije treperi crveno kada je aku-
baterija pregrijana ili preopterecena.

Upute za rad (vidjeti slike C - F)

» Kod obrade manyjih ili tanjih izradaka koristite uvijek
stabilnu podlogu.

» Kod piljenja pazite na smjer rezanja sprijeda prema na-
trag (vidjeti sliku E) ili odozgo prema dolje (vidjeti
sliku C)!

» Elektricni alat ne nosite na ruénom zglobu! Petlja za vje-
$anje je namijenjena samo za spremanije.

Pilite s umjerenim pritiskom kako bi se postiglo optimalno i

precizno rezanje. Dodatan pritisak povecava ucinak.

Ako bi se list pile uklijestio, odmah iskljucite elektri¢ni alat.

Raspor piljenja malo prosirite prikladnim alatom i izvucite

elektri¢ni alat.

Zastita od preopterecenja ovisna od temperature

Kod namjenske uporabe se elektricni alat ne moZe preoptere-
titi. Kod prejakog optereéenjaiili nepostivanja temperaturnog
podrucja akumulatorskog paketa se elektricni alat iskljucuje.

Kod automatskog isklju¢ivanjaiskljucite elektricni alat, ostavi-
te akumulatorski paket da se ohladi te zatim ponovno ukljucite
elektri¢ni alat.

Upute za optimalno rukovanje sa aku-baterijom

Zaétitite aku-bateriju od vlage i vode.

Pohranite aku-bateriju samo u prostoru temperaturnog pod-
ru¢jaod -20 °C do 50 °C. Npr. aku-bateriju ljeti na ostavljaj-
te u automobilu.

Bitno skracenje vremena rada nakon punjenja pokazuje da je
aku-baterija istroSena i da je treba zamijeniti.

PridrZavajte se uputa za zbrinjavanje u otpad.

—

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanije i ¢iS¢enje (vidjeti sliku G)

» Prije svih radova na elektricnom alatu (npr. odrzava-
nje, zamjena alata, itd.) aku-bateriju treba izvaditi iz
elektri¢nog alata. Kod nehoti¢nog aktiviranja prekidaca
za ukljucivanje/iskljucivanje postoji opasnost od ozljeda.

» Elektricni alati otvore za hladenje odrzavajte ¢istim ka-
ko bi se moglo dobro i sigurno raditi.

» List pile i napravu za list pile oc€istite samo suhom kr-
pom. Za uklanjanje prljavstine, koja se dublje nakupila,
koristite fini kist.

List pile nije potrebno odrzavati. Lanac lista pile ne treba nau-

ljiti.

Redovito Cistite SDS-steza¢ lista pile. U tu svrhuizvadite list

pile iz elektri¢nog alata i blago protresite elektri¢ni alat na rav-

noj povrsini.

Jaka zaprljanost elektri¢nog alata moZe dovesti do funkcio-

nalnih smetnji. Zbog toga materijale koji intenzivno razvijaju

prasinu ne pilite odozdo ili iznad glave.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcima i
odrzavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
cane crteze i informacije o rezervnim dijelovima mozete naci
na adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomoci od-
govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Za slucaj povratnih upita ili naruivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski
broj sa tipske plocice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Transport

Li-ionske aku-baterije ugradene u elektri¢nom alatu podlijezu
zakonu o transportu opasnih tvari. Aku-baterije korisnik moze
bez ikakvih preduvjeta transportirati cestovnim transportom.
Ako transport obavlja treca strana (npr. transport zrakoplo-
vom ili $pedicijom), treba se pridrzavati posebnih zahtjeva
obzirom na ambalaZzu i ozna¢avanje. Kod pripreme ovakvih
posiljki za transport prethodno se treba savjetovati sa struc-
njakom za transport opasnih tvari.

Aku-bateriju $aljite nekim transportnim sredstvom samo ako
je njeno kuciste neoSteceno. Oblijepite otvorene kontakte i
zapakirajte aku-bateriju tako da se ne moze pomicati u amba-
lazi.

Molimo pridrzavajte se i eventualnih dodatnih nacionalnih
propisa.
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Zbrinjavanje
?74‘ Elektri¢ne alate, aku-baterije, pribor i ambalazu treba

72X dovesti na ekolo$ki prihvatljivo recikliranje.

Elektri¢ni alat i aku-bateriju ne bacajte u kuéni otpad!

Samo za zemlje EU:
Prema Europskim smjernicama
2012/19/EU, neuporabivi elektricni alati i
prema Smjernicama 2006/66/EZ ne-
ispravne ili istroSene aku-baterije moraju se
odvojeno sakupljati i dovesti na ekoloski pri-
hvatljivo recikliranje.

Aku-baterije/baterije:

Li-ion:

Molimo pridrzavajte se uputa u poglav-
lju »Transport« na stranici 78.

Zadrzavamo pravo na promjene.

Eesti

Ohutusnouded

Uldised ohutusjuhised

mTAHELEPANU Kéiko!]u_tusnéudedjajuhi:sed '
tuleb ldbi lugeda. Ohutusnduete ja

juhiste eiramise tagajarjeks voib olla elektrilook, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks kasutami-
seks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud mdiste ,Elektriline tooriist” kaib vorgutoi-
tega (toitejuhtmega) elektriliste tooriistade ja akutoitega
(ilma toitejuhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnéuded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja hasti valgustatud. Tooko-
has valitsev segadus ja hdmarus vdib pohjustada 6nnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest 166b sademeid, mis
véivad tolmu véi aurud siiiidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, vdib seade Teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-
hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-
kupesad vahendavad elektrilodgi saamise riski.

—
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» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektrild6gi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektril66gi oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette ndhtud, nditeks elektrilise tooriista kandmiseks,
iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast viljatomba-
miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, oli, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuntmed suurendavad elektrild6gi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-
sutada ka valistingimustes. Valistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkon-
nas on valtimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vahendab elektriloogi
ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tihelepanelik, jilgige, midaTe teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge kasu-
tage elektrilist tooriista, kui olete vasinud v6i uimasti-
te, alkoholi v6i ravimite moju all. Hetkeline tahelepane-
matus seadme kasutamisel vib pohjustada tosiseid vigas-
tusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-
kaitsevahendite, nditeks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - sodltuvalt elektrilise tooriista tiilibist ja
kasutusalast - vahendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme kiil-
ge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on valja liilitatud. Kui hoiate elektrili-
se tooriista kandmisel sorme lillitil véi ihendate voo-
luvorku sisseliilitatud seadme, voivad tagajarjeks olla on-
netused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme
poorleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke stabiilne t66-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
tooriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu riideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, roivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted vi pikad
juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on sead-
mega iihendatud ja et neid kasutatakse digesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust pohjusta-
tud ohte.
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Elektriliste tooriistade hoolikas kisitsemine ja

kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist todriista. Sobiva elektrili-
se tooriistaga tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam voimalik llitist sisse
javdlja lilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/v6i eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu valdib elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tdériistu lastele
kdttesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne voi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised t66-
riistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.
Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud voi kah-
justatud méaaral, mis mojutab seadme tookindlust. Las-
ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude dnnetuste pohjuseks on halvasti hool-
datud elektrilised tooriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate ldikeservadega liketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette nahtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava too iseloomuga.
Elektriliste todriistade nduetevastane kasutamine voib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Akutdoriistade hoolikas kisitsemine ja kasutamine

» Laadige akusid ainult tootja poolt soovitatud akulaadi-
jatega. Akulaadija, mis sobib teatud tiiiipi akudele, muu-
tub tuleohtlikuks, kui seda kasutatakse teiste akudega.

» Kasutage elektrilistes tooriistades ainult selleks ette-
nahtud akusid. Teiste akude kasutamine vdib pohjustada
vigastusi ja tulekahjuohtu.

» Hoidke kasutusel mitteolevad akud eemal kirjaklamb-
ritest, miintidest, votmetest, naeltest, kruvidest voi
teistest vdikestest metallesemetest, mis voivad kon-
taktid omavahel iihendada. Akukontaktide vahel tekkiva
lihise tagajarjeks voivad olla péletused véi tulekahju.

» Vdarkasutuse korral voib akuvedelik vilja voolata. Val-
tige sellega kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute kor-
ral loputage kahjustatud kohta veega. Kui vedelik sa-
tub silma, poorduge lisaks arsti poole. Viljavoolav aku-
vedelik vdib pohjustada nahaarritusi voi pdletusi.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult kvalifitsee-
ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate piisivalt seadme ohutu t86.

—

Ohutusnduded universaalsaagide kasutamiseks

» Kui teostate toid, mille puhul voib tarvik tabada varja-
tud elektrijuhtmeid, hoidke seadet ainult isoleeritud
kdepidemetest. Kontakt pinge all oleva elektrijuhtmega
voib pingestada seadme metallosad ja pdhjustada elektri-
160gi.

» Hoidke kied toodeldavast piirkonnast eemal. Arge vii-
ge sormi tooriku alla. Saelehega kokkupuutel voite end vi-
gastada.

» Viige seade toodeldava esemega kokku alles siis, kui
seade on sisse liilitatud. Vastasel korral tekib tagasiloogi
oht, kui tarvik toorikus kinni kiildub.

» Jilgige, etalustald 2 toetuks saagimisel alati toorikule.
Saeleht voib kinni kiilduda ja pohjustada kontrolli kaotuse
seadme (le.

» Pdrast saagimise loppu liilitage tooriist vilja ja oodake,
kuni saeleht seiskub. Alles siis tommake saeleht loike-
jaljest valja. Nii valdite tagasilooki ja saate todriista ohu-
tult kdest panna.

» Kasutage ainult teravaid, tookorras olevaid saelehti.
Koverdunud vdi niirid saelehed vdivad murduda, mojutada
|6ike kvaliteeti voi pohjustada tagasiloogi.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi veeto-
rude avastamiseks kasutage sobivaid otsimisseadmeid
voi poorduge kohaliku elektri-, gaasi- voi veevarustus-
firma poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tulekahju- ja
elektriloogioht. Gaasitorustiku vigastamisel plahvatusoht.
Veetorustiku vigastamisel materiaalne kahju voi elektril66-
gioht.

» Elektrilise tooriista kasutamisel veenduge stabiilses
asendis, eeskatt redeli kasutamise korral. Libe pind voi
ebastabiilsed alused voivad kaasa tuua tasakaalu kaotuse
voi kontrolli kaotuse seadme iile.

» Hoidke elektrilist tooriista tootades molema kdega ja
sdilitage stabiilne asend. Elektriline t6oriist piisib kahe
kdega hoides kindlamini kées.

» Saelehe kett voib iilemaarase pinge korral puruneda.
Sellisel juhul vahetage seade/saeleht vilja.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete véi kruus-
tangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui kaega hoi-
des.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline tooriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik voib kinni kiilduda ja pohjus-
tada kontrolli kaotuse seadme iile.

» Arge avage akut. Esineb liihise oht.

AFD), Kaitske akut kuumuse, sealhulgas pideva péi-
O kesekiirguse eest, samuti vee, tule ja niiskuse
eest. Esineb plahvatusoht.

» Aku vigastamisel ja ebadigel kdsitsemisel vdib akust
eralduda aure. Ohutage ruumi, halva enesetunde kor-
ral pddrduge arsti poole. Aurud véivad drritada hingamis-
teid.

» Kasutage akut iiksnes koos Boschi elektrilise tooriista-
ga. Ainult nii on aku kaitstud ohtliku iilekoormuse eest.
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» Teravad esemed, niiteks naelad voi kruvikeerajad, sa-
muti l66gid, porutused jmt véivad akut kahjustada.
Akukontaktide vahel vaib tekkida liihis ja aku voib siittida,
suitsema hakata, plahvatada voi iile kuumeneda.

Seadme ja selle funktsioonide
kirjeldus

Kéik ohutusnouded ja juhised tuleb labi lu-
geda. Ohutusnouete ja juhiste eiramise taga-
jarjeks voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Nouetekohane kasutamine

See elektriline tooriist on ette ndhtud kasutamiseks ainult ko-

duses majapidamises. See on ette nahtud okste, lattide, kdva
ja pehme puidu Idikamiseks. Seade sobib sirgldigete tegemi-
seks.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

Saeketas

Alustald

Liliti (sisse/valja) sisselilitustokis
Lliti (sisse/valja)

Aku

Aku vabastusklahv

Riputusaas

Aku laetuse nait

Saelehe kinnituse kate

Katte lukustushoob

Kaepide (isoleeritud haardepind)
12 Saelehe SDS-kinnitus

Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud voi kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvi-
kute tdieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.

O oo ~NOOOCThA WNR

-
= O

Tehnilised andmed

Universaalsaag EasyCut 12

Tootenumber 3603CC90..

Nimipinge V= 12

Max |oikesiigavus mm 65

Kaal EPTA-Procedure 01:2014 jargi kg 0,90

Umbritseva keskkonna

lubatud temperatuur

- laadimisel “C 0...+45

- kasutamisel® ja sailitamisel °C -20...+50

Soovituslikud akud PBA 10,8V...
PBA12V...

Soovituslikud laadimisseadmed AL11..

1) piiratud joudlus temperatuuril <0 °C

—
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Andmed miira/vibratsiooni kohta
Miiratase madratud kooskélas standardiga EN 60745-2-11.

Seadme A-karakteristikuga moddetud helirdhu tase on {ldju-
hul 75 dB(A). MoStemaaramatus K = 3 dB.

Miiratase voib to6tamisel iiletada 80 dB(A).

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsioonitase a;, (kolme telje vektorsumma) ja mootemaa-
ramatus K, kindlaks tehtud kooskalas standardiga
EN60745-2-11:

Laastplaadi saagimisel: a;, = 2,5 m/s2, K=1,5 m/s2.
Kaesolevas juhendis esitatud vibratsioonitase on moddetud
standardi EN 60745 kohase modtemeetodi jargi ja seda saab
kasutada elektriliste tocriistade omavaheliseks vordlemi-
seks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tiiiipiline elektrilise tooriista kasu-
tamisel ettenahtud toddeks. Kui elektrilist tooriista kasutatak-
se muudeks tdodeks, kui kasutatakse teisi tarvikuid voi kui
tooriista hooldus pole piisav, vaib vibratsioonitase olla siiski
teistsugune. Sellest tingituna voib vibratsioon olla tdoperioo-
dil tervikuna tunduvalt suurem.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka ae-
ga, mil seade oli valja liilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid te-
gelikult todle rakendamata. Sellest tingituna vaib vibratsioon
olla todperioodil tervikuna tunduvalt vaiksem.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méju
eest tdiendavaid kaitsemeetmeid, nditeks: hooldage todriistu
jatarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv téokor-
raldus.

Montaaz

» Eemaldage aku elektrilisest tooriistast enne koiki sel-
lel tehtavaid toid (nt hooldus, tarvikute vahetus jms).
Liiliti (sisse/valja) juhuslik kasitsemine toob kaasa vigas-
tuste ohu.

Aku laadimine

» Kasutage iiksnes tehnilistes andmetes loetletud laadi-
misseadmeid. Vaid need laadimisseadmed on ette nahtud
elektrilises tooriistas kasutatud liitium-ioonaku laadimi-
seks.

Markus: Aku on tarnimisel osaliselt laetud. Et tagada aku tait

mahtuvust, laadige aku enne esmakordset kasutamist akulaa-

dimisseadmes taiesti tais.

Li-ioon-akut voib laadida igal ajal, ilma et see liihendaks aku

kasutusiga. Laadimise katkestamine ei kahjusta akut.

Aku paigaldamine/eemaldamine (vt joonist A)

Liikake aku vastavalt joonisele seadmesse. Aku peab tuntu-
valt kohale fikseeruma.

Aku 5 eemaldamiseks vajutage vabastusklahvidele 6 ja tom-
make aku suunaga taha seadmest vilja. Arge kasutage see-
juures joudu.
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Saelehe paigaldamine/vahetamine (vt joonist B)

» Saelehe vahetamisel veenduge, et Te ei hoia elektrilist
tooriista liiliti (sisse/vélja) piirkonnast vai liilitist (sis-
se/vilja) ja sisseliilitustokisest. Juhuslikul vajutamisel
|ilitile (sisse/valja) voite ennast vigastada.

Saelehe vahetus

» Paigaldage ainult puhtad saelehed. Veenduge, et ka
saelehe SDS-kinnitus on vaba laastudest ja saepurust.

Kasutage iiksnes toodeldava materjali jaoks ette nahtud sae-
kettaid.

Saeleht ei tohiks olla pikem kui konkreetse |5ike jaoks vajalik.

Tellimisnumber

—

» Saelehe paigaldamisel v6i vahetamisel kandke kaitse-
kindaid. Tarvikud on teravad ja véivad pikemaajalisel ka-
sutamisel muutuda kuumaks.

» Arge tommake ketist ja drge tommake ketti juhikult
maha!

» Vahetage alati saeleht tervikuna teise saelehe vastu!
Ketti iiksinda ei saa vahetada.

» Kui soovite saelehte vahetada, viltige selle kokkupuu-
tumist nahaga ja kasutage taiesti terveid kaitsekin-
daid. Pikema kasutamise korral voib saeleht minna kuu-
maks.

Loikesiigavus

Materjalid

Nanoblade Wood Basic 50 mm 2609 256 D83 puit, plast (PVC, PC, PMMA)
Nanoblade Wood Speed 50 mm 2609 256 D84 puit, plast (PVC, PC, PMMA)
Nanoblade Hardwood Basic 50 mm 2609 256 D85 kova puit, plast (PVC, PC, PMMA)
Nanoblade Wood Speed 65 mm 2609 256 D86 puit, plast (PVC, PC, PMMA)
Saelehe paigaldus (vt joonis B) Kasutus

Avage hoovaga 10 SDS-saelehe kinnituse kate 9. Pange sae-
leht sisse, nii nagu joonisel ndidatud. Veenduge, et ajamivoll
ja saelehe ots mahuvad SDS-saelehe kinnituse 12 avasse.
Sulgege SDS-saelehe kinnituse 9 kate ja lukustage see SDS-
saelehe kinnituse 10 lukustushoovaga, nii et see fikseerub
kuuldavalt kohale.

Saelehe kett pingutub automaatselt.
Kui kett libiseb labi vi tuleb juhiku kiiljest lahti, avage ja sul-
gege saelehe kinnituse kate.

Saelehe eemaldamine

Avage lukustushoob 10 ja pddrake saelehe SDS-kinnituse ka-

te 9 taielikult Gles. Eemaldage saeleht.

Tolmu/saepuru dratémme

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm v6ib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude
jatolmu sissehingamine vdib péhjustada seadme kasutajal
voi laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone
ja/voi hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja pédgitolm, on vahkitekita-

va toimega, isedranis kombinatsioonis puidutodtlemisel

kasutatavate lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-

did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad toodelda iiksnes

vastava ala asjatundjad.

- Tagage todkohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtri-
gaP2.

Pidage kinni toodeldavate materjalide suhtes Teie riigis

kehtivatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm voib kergesti
siittida.

» Arge kunagi painutage saelehte!
Seadme kasutuselevott

Aku paigaldamine

Markus: Seadme jaoks ebasobivate akude kasutamine voib

pohjustada héireid seadme t66s voi seadet kahjustada.

Asetage laetud aku 5 pidemesse, kuni see tuntavalt kohale fik-

seerub ja pidemega iihetasa asub.

Sisse-/valjaliilitus

Elektrilise todriista sisseliilitamiseks suruge esmalt sisseli-

litustokist 3 paremale voi vasakule. Vajutage seejarel liilitile

(sisse/valja) 4 ja hoidke seda sees.

Kui seade on sisse lilitatud, saab sisselilitusluku 3 lahti lasta.

Elektrilise tooriista valjaliilitamiseks vabastage liiliti (sisse/

vélja) 4.

Energia sadstmiseks lilitage elektriline toriist sisse vaid siis,

kui seda kasutate.

Liitium-ioonakut kaitseb siivatiihjenemise eest akuelementi-

de elektrooniline kaitse , Electronic Cell Protection (ECP)“.

Kui aku on tiihi, seiskab kaitseliiliti elektrilise tdoriista: tarvik

ei liigu enam.

» Pérast elektrilise tooriista automaatset viljaliilitamist
drge vajutage enam liilitile (sisse/vilja). Aku voib kah-
justuda.

Saagimiskiiruse reguleerimine

Sisseliilitatud elektrilise todriista saagimiskiirust saate suju-

valt reguleerida vastavalt liilitile (sisse/valja) 4 rakendatavale

survele.

Vajalik saagimiskiirus séltub materjalist ja td6tingimustest

ning seda saab kindlaks teha praktilise katsega.

Soovitatakse saagimiskiiruse vahendamist saelehe asetami-

sel toodeldavale detailile.
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Aku taituvusastme indikaator

Aku laadimisastme ndidik 8naitab pooleldi voi tdiesti sisseva-
jutatud liliti (sisse/vélja) 4 puhul mone sekundi jooksul aku
laetuse astet ja koosneb kahevarvilisest LED-tulest.

Roheline pidev tuli >30%
Punane pidev tuli <30%
Punane indikaatortuli* 0%

* Aku laadimisastme néidik péleb punaselt ka siis, kui aku on iile kuume-
nenud voi ile koormatud.

Todjuhised (vt jooniseid C - F)

» Viikeste voi ohukeste toorikute tootlemisel kasutage
alati stabiilset alust.

> Saagimisel jargige loikamissuunda eest taha (vt jn E)
voi iilalt alla (vt jn C)!

» Arge kandke elektrilist tooriista riputusaasadest hoi-
des! Riputusaastad on ette nahtud ainult hoidmiseks.

Optimaalse ja tapse |diketulemuse saavutamiseks saagige

modduka survega. Taiendav surve suurendab joudlust.

Kui saeleht kiildub kinni, liilitage seade kohe valja. Tommake

saagimisjdlge sobiva todriista abil pisut laiali ja tommake sae-

leht valja.

Temperatuurist soltuv iilekoormuskaitse

Nouetekohasel kasutamisel ei rakendu elektrilisele todriistale

lilekoormust. Kui koormus on liiga suur véi kui aku tempera-

tuur ei ole ettenahtud vahemikus, siis elektriline tooriist seis-

kub. Automaatse seiskumise korral liilitage tddriist valja, las-

ke akul jahtuda ja seejarel liilitage tooriist uuesti sisse.

Juhised aku kasitsemiseks

Kaitske akut niiskuse ja vee eest.

Hoidke akut temperatuuril - 20 °Ckuni 50 °C. Arge jtke akut
suvel autosse.

Oluliselt lihenenud kasutusaeg parast laadimist nditab, et aku
on muutunud kasutuskélbmatuks ja tuleb valja vahetada.
Jargige kasutusressursi ammendanud seadmete kaitlemise
juhiseid.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus (vt joonist G)

» Eemaldage aku elektrilisest tooriistast enne koiki sel-
lel tehtavaid t6id (nt hooldus, tarvikute vahetus jms).
Liiliti (sisse/valja) juhuslik kasitsemine toob kaasa vigas-
tuste ohu.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

» Puhastage saelehte ja saelehe kinnitust vaid kuivmee-
todil. Siigavamalt kinnituva mustuse eemaldamiseks
kasutage peent pintslit.

Saeleht on hooldusvaba. Saelehe ketti ei ole vaja dlitada.

Puhastage saelehe SDS-kinnitust regulaarselt. Selleks ee-

maldage elektrilisest tooriistast saeleht ja koputage elektrilist
tooriista kergelt vastu iihetasast pinda.

—
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Liigne mustus vdib tekitada héireid seadme t66s. Seetottu ei
tohi rohkelt tolmu tekitavaid materjale toddelda alt liles ega
pea kohal.

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine
Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-
tes meeleldi abi.

Péringute esitamisel ja varuosade tellimisel naidake kindlasti
dra seadme andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Transport

Komplektis sisalduvate liitium-ioon-akude suhtes kohaldatak-
se ohtlike ainete vedu reguleerivaid néudeid. Akude puhul on
lubatud kasutajapoolne piiranguteta maanteevedu.
Kolmandate isikute teostatava veo korral (nt 6huvedu voi eks-
pedeerimine) tuleb jargida pakendi ja tahistuse osas kehti-
vaid erindudeid. Sellisel juhul peab pakendi ettevalmistami-
sel alati osalema ohtlike ainete veo ekspert.

Aku vedu on lubatud vaid siis, kui aku korpus on vigastusteta.
Katke lahtised kontaktid teibiga ja pakkige aku nii, et see pa-
kendis ei liiguks.

Jargige ka voimalikke taiendavaid siseriiklikke noudeid.

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

%3/ Elektrilised tooriistad, akud, lisatarvikud ja pakendid
L’{ tuleb keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Arge kaidelge elektrilisi tooriistu ja akusid/patareisid koos ol-

mejadtmetega!

Uksnes EL liikmesriikidele:
Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadme-
te jadtmete kohta ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU tuleb defektsed véi kasutus-
ressursi ammendanud akud/patareid eraldi
kokku koguda ja keskkonnasaastlikult kor-
duskasutada.

Akud/patareid:

Li-ioon:
Jargige palun juhiseid punktis , Trans-
port®, Ik 83.

Tootja jatab endale 6iguse muudatuste tegemiseks.
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Drosibas noteikumi

Visparéjie drosibas noteikumi darbam ar
elektroinstrumentiem

m BRIDINAJUMS Uzm?nigi izla§igt vi_sus droéikas
noteikumus. Seit sniegto drosibas

noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-
nos un bt par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai iz-
mantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,.elektroinstru-
ments® attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-
kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota. Nekarti-
ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.

» Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedroSu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkstelo, un tas var izsaukt viegli degoSu puteklu
vai tvaiku aizdeg$anos.

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-
tu personu klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-
junedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|ustot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

> Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elek-
trokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot ins-
trumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai sa-
mezglojies elektrokabelis var bat par céloni elektriskajam
triecienam.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.

Thursday, December 15,2016 12:42 PM
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Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepieciesams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai nopliides stravas aizsargreleju. Lietojot noplides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jitaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bt par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (putek|u maskas, neslidoSu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielietosana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietosanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
barosanas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas neaizmirstiet iz-
nemt no ta reguléjoSos instrumentus vai atslégas. Re-
guléjosais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi at-
rodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savai-
nojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» Izvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-
nésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas. Netuvi-
niet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas
dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija |auj tam pievienot
aréjo puteklu uzsiikSanas vai savaksanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta bitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot putek|u uzsiksanu vai savaksanu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas per-
sonas veselibu.

Saudzéjosa apieSanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un drosak pie nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lietoSanai un to nepiecieSams remontét.

160992A3R3|(15.12.16)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



%’E OBJ_BUCH-3108-001.book Page 85 Thursday, December 15,2016 12:42 PM

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojosa elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadi iespéjams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
mérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilveku veselibu.

» Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai
paredzéto uzdevumu. Nodrosiniet, lai bojatas dalas tik-
tu savlaicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota re-
monta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc,
ka elektroinstruments pirms lieto$anas nav pienacigi ap-
kalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos darbinstru-
mentus. Ripigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lieto$ana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi raZotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

Saudzéjosa apieSanas un darbs ar akumulatora elektro-

instrumentiem

» Akumulatora uzladei lietojiet tikai tadu uzlades ierici,
ko ir ieteikusi elektroinstrumenta razotajfirma. Katra
uzlades ierice ir paredzéta tikai noteikta tipa akumulato-
ram, un méginajums to lietot cita tipa akumulatoru uzladei
var novest pie uzlades ierices un/vai akumulatora aiz-
degsanas.

» Pievienojiet elektroinstrumentam tikai tadu akumula-
toru, ko ir ieteikusi raZotajfirma. Cita tipa akumulatoru
lieto$ana var bt par céloni savainojumam vai novest pie
elektroinstrumenta un/vai akumulatora aizdegsanas.

» Laika, kad akumulators netiek lietots, nepielaujiet, lai
ta kontakti saskartos ar saspraudém, monétam, atslé-
gam, naglam, skriivém vai citiem nelieliem metala
priek$metiem, kas varétu izraisit isslégumu. Isslégums
starp akumulatora kontaktiem var radit apdegumus un bat
par céloni ugunsgrékam.

» Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var izpliist Skid-
rais elektrolits. Nepielaujiet elektrolita nonaksanu sa-
skareé ar adu. Ja tas tomér ir nejausi noticis, noskalojiet
elektrolitu ar iideni. Ja elektrolits nonak acis, nekave-
joties griezieties pie arsta. No akumulatora izplidusais
elektrolits var izsaukt adas iekaisumu vai pat apdegumu.

—
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Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi universalajiem zagiem

» Veicot darbu, kura laika darbinstruments var skart
sléptus elektriskos vadus, turiet instrumentu tikai aiz
izolétajam virsmam. Darbinstrumentam skarot sprie-
gumnesosSus vadus, spriegums nonak ari uz instrumenta
metala dalam un var bat par céloni elektriskajam triecie-
nam.

» Netuviniet rokas zagéjuma trasei. Neturiet rokas zem
zagejama priekSmeta. Kermena dalu saskarsanas ar zaga
asmeni var bit par céloni savainojumam.

» Kontaktéjiet darbinstrumentu ar apstradajamo prieks-
metu tikai péc elektroinstrumentaieslégsanas. Tas laus
izvairities no atsitiena, kas var notikt, darbinstrumentam
iestrégstot apstradajamaja priekSmeta.

» Zagésanas laika sekojiet, lai elektroinstrumenta balst-
plaksne 2 ciesi pieklautos apstradajama priekSmeta
virsmai. Zaga asmens var iekerties zagéjuma un bat par
céloni kontroles zaudésanai par elektroinstrumentu.

» Péc zagesanas izslédziet elektroinstrumentu un tikai
tad izvelciet zaga asmeni no zagéjuma, vispirms nogai-
dot, lidz asmens pilnigi apstajas. Tas |aus izvairities no
atsitiena, un elektroinstrumentu bis iespéjams drosi no-
vietot.

» Lietojiet tikai nebojatus zaga asmenus. Saliekti vai neasi
zaga asmeni var salizt, negativi ietekmeét zagejuma kvalita-
ti vai izraisit atsitienu.

» Lietojiet piemérotu metalmeklétaju slépto pievadliniju
atklasanai vai ari griezieties péc palidzibas vietéja ko-
munalas saimniecibas iestadé. Kontakta rezultata ar
elektrotikla liniju, var izcelties ugunsgréks un stradajosa
persona var sanemt elektrisko triecienu. Gazes vada boja-
jums var izraisit spradzienu. Kontakta rezultata ar adens-
vada cauruli, var tikt bojatas materialas vértibas.

» Lietojot So elektroinstrumentu, ieturiet stingru staju,
ipasi tad, ja darbs notiek, stavot uz pakapieniem vai
kapném. Slidena nostasanas virsma vai nestabils pamats
stavesanai var k|ut par céloni lidzsvara zaudé$anai vai kon-
troles zaudésanai par elektroinstrumentu.

» Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam un centieties ieturét drosu staju. Elektroinstru-
mentu ir drodak vadit ar abam rokam.

> Zaga asmens kéde pie parlieku lielas spriedzes var ie-
plaisat. $ada gadijuma nomainiet instrumentu vai zaga
asmeni.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-
stradajamo priek$metu skriivspilés vai cita stiprinajuma ie-
ricé, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas nogaidiet, lidz
tas pilnigi apstajas. Kustiba eso$s darbinstruments var ie-
strégt, izsaucot kontroles zaudésanu par elektroinstru-
mentu.
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» Neatveriet akumulatoru. Tas var radit isslégumu.
0 Sargajiet akumulatoru no karstuma, pieméram,
no ilgstosas atrasanas saules staros vai uguns
tuvuma, ka ari no adens un mitruma. Tas var iz-
raisit spradzienu.

» Bojajuma vai nepareizas lietoanas rezultata akumula-
tors var izdalit kaitigus izgarojumus. Sada gadijuma iz-
védiniet telpu un, ja jutaties slikti, griezieties pie arsta.
Izgarojumi var izraisit elpo$anas celu kairinajumu.

» Lietojiet akumulatoru tikai kopa ar Bosch elektroins-
trumentu. Tikai ta akumulators ir pasargats no bistamam
parslodzém.

» Asi priekSmeti, pieméram, nagla vai skrivgriezis, ka
ari aréja spéka iedarbiba var sabojat akumulatoru. Tas
var radit iek$éju isslégumu, ka rezultata akumulators var
aizdegties, dimot, eksplodét vai parkarst.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Uzmanigi izlasiet visus dro3ibas noteiku-

mus. Seit sniegto drosibas noteikumu un nora-

dijumu neievéros$ana var izraisit aizdegSanos
un bit par céloni elektriskajam triecienam vai
nopietnam savainojumam.

Pielietojums

Sis elektroinstruments ir paredzéts izmanto3anai majsaim-
nieciba. Tas ir paredzéts zaru un listu, ka ari cieta un miksta

koka priek$metu zagesanai. Sis zagis ir piemeérots taisnu zagé-

jumu veidosanai.

Attélotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektroin-

strumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.
1 Zagaasmens

Balstplaksne

Tausting ieslédzéja atblokésanai

lesledzéjs

Akumulators

Akumulatora fiksatora taustin$

Siksnina turésanai

Akumulatora uzlades pakapes indikators

Zaga asmens stiprinajuma parsegs

Parsega fiksejosa svira

Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)

12 Zagaasmens SDS stiprinajums

oo ~NOOGThAhWN

-
= O

Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piega-

des komplekta. Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir
sniegts miisu piederumu kataloga.

—

Tehniskie parametri

Universalais zagis EasyCut 12
Izstradajuma numurs 3603CC90..
Nominalais spriegums V= 12
Maks. zagésanas dzilums mm 65
Svars atbilstosi
EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,90
Pielaujama apkartéja
gaisa temperatura
- uzlades laika “© 0...+45
- darbibas laika! un

uzglabasanas laika °C -20...+50
leteicamie akumulatori PBA10,8V...

PBA12V...

leteicama uzlades ierice AL11..

1) Samazinata jauda pie temperatiras <0 °C

Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na parametru vértibas ir noteiktas atbilstosi
EN60745-2-11.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A izsverta troks-
na skanas spiediena tipiskais limenis ir 75 dB(A). Izkliede
K=3dB.

Troksna limenis darba laika var parsniegt 80 dB(A).
Izmantojiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a;, (vektoru summa tri-
jos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilstosi standartam
EN60745-2-11:

Skaidu plakinu zagésana: a, = 2,5 m/s%, K=1,5m/s%.

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmérits atbil-
stosi standarta EN 60745 noteiktajai proceddrai un var tikt
lietots elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas raditas papildu slodzes iepriek$éjai no-
vertésanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tomér tiek izmantots citiem pielietojuma veidiem,
kopa ar citadiem piederumiem vai kopa ar atskirigiem darb-
instrumentiem, ka ari tad, ja tas nav pietieko$a apjoma apkal-
pots, instrumenta raditais vibracijas limenis var at3kirties no
Seit noraditas vertibas. Tas var butiski palielinat vibracijas ra-
dito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem véra ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu faktiski netiek izman-
tots paredzéta darba veik$anai. Tas var batiski samazinat vib-
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo$o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, novér-
siet roku atdziSanu un pareizi planojiet darbu.
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Montaza

» Pirms jebkuru darbu veiksanas ar elektroinstrumentu
(pieméram, pirms apkalpo$anas, darbinstrumenta no-
mainas u.c.) iznemiet no ta akumulatoru. leslédzéja ne-
jausa nospiesana var radit savainojumu.

Akumulatora uzlades ierice

> Izmantojiet vienigi sadala “Tehniskie parametri” nora-

dito uzlades ierici. Vienigi §i uzlades ierice ir piemérota ji-

su elektroinstrumenta izmantojamallitija-jonu akumulatora
uzladei.
Piezime. Akumulators tiek piegadats daléji uzladeta stavokii.
Lai izstradajums spétu darboties ar pilnu jaudu, pirms pirmas
lieto$anas pilnigi uzladéjiet akumulatoru, pievienojot to uzla-
desiericei.

Litija-jonu akumulatoru var uzladét jebkura laika, nebaidoties

samazinat ta kalpo$anas laiku. Akumulatoram nekaité ari par-

traukums uzlades procesa.

Zaga asmens izvéle

» lestipriniet instrumenta tikai tirus zaga asmenus. Pie
tam sekojiet, lai zaga asmens SDS stiprinajums biitu
brivs no gruziem un zaga skaidam.

Lietojiet tikai zaga asmenus, kas ir pieméroti apstradajama-

jam materialam.

Zaga asmens Zagesanas

Pasiitijuma numurs

—

Latviesu |87

Akumulatora ievietoSana un iznemsana (attéls A)

lebidiet akumulatoru instrumenta, ka paradits attéla. Akumu-
latoram jafikséjas ar skaidri sadzirdamu klikski.

Lai iznemtu akumulatoru 5, nospiediet fikséjoSos taustinus 6
un izvelciet akumulatoru no elektroinstrumenta. Nelietojiet
§im nolilkam parak lielu spéku.

Zaga asmens iestiprinaSana un iznemsana
(attels B)

» Veicot zaga asmens nomainu, neturiet elektroinstru-
mentu ieslédzéja tuvuma, nesatveriet to aiz ieslédzéja
vai aizieslédzéja blokésanas taustina. Nejausinospiezot
ieslédzéju, var git savainojumu.

» Veicot instrumenta montazu vai zaga asmens nomainu,
uzvelciet aizsargcimdus. lestiprinamie darbinstrumenti
ir asi un ilgstosas lietosanas laika var sakarst.

» Nevelciet aiz zaga kédes un nevelciet zaga kédi ara no
vadotnes!

» Vienmér nomainiet visu zaga asmeni kopuma pret jau-
nu zaga asmeni pilna sastava! Zaga kédi nav iespéjams
nomainit atseviski.

Zaga asmenim nav jabit garakam, neka tas nepieciesams za-

gejumu veidoSanai paredzétaja dziluma.

» Nomainot zaga asmeni, nepielaujiet ta saskarsanos ar
adu un lietojiet nebojatus aizsargcimdus. llgaku laiku
darbinot instrumentu, zaga asmens var stipri sakarst.

Materiali

dzilums

Nanoblade Wood Basic 50 mm 2609 256 D83 Koks, Plastmasa (PVC, PC, PMMA)
Nanoblade Wood Speed 50 mm 2609256 D84 Koks, Plastmasa (PVC, PC, PMMA)
Nanoblade Hardwood Basic 50 mm 2609 256 D85 Ciets koks, Plastmasa (PVC, PC, PMMA)
Nanoblade Wood Speed 65 mm 2609 256 D86 Koks, Plastmasa (PVC, PC, PMMA)

Zaga asmens iestiprinasana (attéls B)

Ar sviras 10 palidzibu atveriet zaga asmens SDS stiprinajuma
parsegu 9. levietojiet zaga asmeni, ka paradits attéla. Seko-
jiet, lai piedzinas varpstas izcilni ievietotos zaga asmens SDS
stiprinajuma 12 izgriezumos zaga asmens gala. Aizveriet zaga
asmens SDS stiprindjuma parsegu 9 un ar zaga asmens SDS

stiprinajuma parsega stiprinosas sviras 10 palidzibu nostipri-

niet parsegu, lidz tas fikséjas ar skaidri sadzirdamu fiksatora
klikski.

Zaga asmens kéde nospriegojas automatiski.

Jakede izslid vai izlec no vadotnes mezgla, atveriet un aizve-
riet zaga asmens stiprinajuma parsegu.

Zaga asmens iznemsana

Atveriet stiprino$o sviru 10 un paceliet zaga asmens SDS stip-

rinajuma parsegu 9 lidz galam aug8up. Iznemiet zaga asmeni.

Puteklu un skaidu uzsiik$ana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturo$u krasu, dazu
koksnes $kirnu, mineralu un metalu putekli var bit kaitigi
veselibai. Pieskar$anas $adiem putekliem vai to ieelposa-
navar izraisit alergiskas reakcijas vai elpo$anas ceju sa-
slim$anu elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tu-
vuma esosajam personam.

Atsevisku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,

zagéjot ozola vai dizskabarZa koksni, var izraisit vézi, ipasi

tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-

matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu saturo-

Sus materialus drikst apstradat vienigi personas ar ipasam

profesionalam iemanam.

- Darba vietai jabat labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo$anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jisu valsti speka eso$os prieksrakstus, kas attie-

cas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darbavieta. Putek|i var
viegli aizdegties.
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Lietosana

» Nekada gadijuma nesalieciet zaga asmeni!

Uzsakot lietosanu

Akumulatora ievietoSana

Piezime. Ja elektroinstrumenta darbinasanai tiek izmantoti
nepieméroti akumulatori, tas var bat par céloni traucéjumiem
elektroinstrumenta darbiba vai izraisit ta sabojasanos.
levietojiet uzladétu akumulatoru 5 rokturi, lidz tas fikséjas ar
skaidri sadzirdamu klikski un cie$i piegul rokturim.

leslégsana un izslégsana

Laiieslégtu elektroinstrumentu, vispirms pabidietieslédzéja
atblokésanas taustinu 3 pa labi vai pa kreisi. Péc tam nospie-
diet ieslédzéju 4 un turiet to nospiestu.

Laika, kad instruments ir ieslégts, iesledzéja atblokéSanas
taustinu 3 var atlaist.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet ieslédz&ju 4.

Lai taupitu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu tikai tad,

kad tas tiek lietots.

Pateicoties elektroniskajai aizsardzibas sistémai ,Electronic

Cell Protection (ECP)*, litija-jonu akumulators tiek pasargats

no dzilas izlades. Ja akumulators ir izladéjies, ipasa aizsardzi-

bas ierice izslédz elektroinstrumentu. Lidz ar to iestiprinatais
darbinstruments partrauc kustibu.

» Ja elektroinstruments ir automatiski izslédzies,vnemé-
giniet to no jauna ieslégt, nospiezot ieslédzéju. Sadas
ricibas de| var tikt bojats akumulators.

Zagesanas atruma regulésana

leslégtam instrumentam var bezpakapju veida regulét zagésa-

nas atrumu, mainot spiedienu uz ieslédzéja 4 taustinu.

Optimalais zagé$anas atrums ir atkarigs no zagéjama materia-

la un darba apstakliem, un to var noteikt praktisku méginaju-

mu cela.

Kontaktéjot zaga asmeni ar zagéjamo priekSmetu, zagésanas

atrumu ieteicams samazinat.

Akumulatora uzlades pakapes indikators

Akumulatora uzlades pakapes indikators 8 sastav no vienas
divu krasu mirdzdiodes, un ta radijumus var nolasit, uz dazam
sekundém lidz pusei vai pilnigi nospiezot ieslédzéja 4 tausti-
nu.

Mirdzdiode Akumulatora
ietilpiba

Pastavigi deg zala krasa >30%

Pastavigi deg sarkana krasa <30%

Mirgo sarkana krasa* 0%

* Akumulatora uzlades pakapes indikators mirgo sarkana krasaaritad, ja
akumulators ir parkarsis vai parslogots.

Noradijumi darbam (skatit attéli C-F)

» Apstradajot nelielus vai planus priekSmetus, vienmér
novietojiet tos uz stabila paliktna.

» Veidojot zagéjumus, ieturiet zageésanas virzienu no
priek$as uz aizmuguri (attéls E) vai no augsas uz apak-
Su (attels C)!

> Nenésajiet elektroinstrumentu, turot aiz siksninas uz
rokas locitavas! Piekarinasanas siksnina ir paredzéta iz-
mantosanai tikai uzglabasanas laika.

Lai panaktu optimalus apstrades rezultatus un nodrosinatu

augstu zagejuma precizitati, zagésanas laika ieturiet mérenu

spiedienu. Turklat, palielinata spiediena gadijuma pieaug ins-
trumenta patéréjama jauda.

Gadijuma, ja zaga asmens tiek iespiests materiala, nekavéjo-

ties izslédziet elektroinstrumentu. Ar piemérotu instrumentu

nedaudz paplasiniet zagéjumu un izvelciet elektroinstrumen-
taasmeni.

Termoatkariga aizsardziba pret parslodzi

Darbinot elektroinstrumentu paredzétaja veida, to nevar par-
slogot. Pie stipras noslodzes, ka ari gadijuma, ja akumulatora
temperatira atrodas arpus pielaujamo vértibu diapazona ro-
bezam, elektroinstruments izslédzas. Ja elektroinstruments

ir automatiski izslédzies, izslédziet to, nogaidiet, lidz ir atdzi-
sis akumulators, un tad no jauna ieslédziet elektroinstrumen-
tu.

Pareiza apieSanas ar akumulatoru

Sargajiet akumulatoru no mitruma un ddens.

Uzglabajiet akumulatoru tikai pie temperatiras no =20 °C
lidz 50 °C. Vasara neatstajiet akumulatoru vietas ar paaugsti-
natu temperatiru, pieméram, automasinas salona.

Ja manami samazinas izstradajuma darbibas laiks starp aku-
mulatora uzladém, tas rada, kaakumulators ir nolietojies un to
nepiecieSams nomainit.

levérojiet noradijumus par atbrivo$anos no nolietotajiem iz-
stradajumiem.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tirisana (attels G)

» Pirms jebkuru darbu veik$anas ar elektroinstrumentu
(pieméram, pirms apkalpos$anas, darbinstrumenta no-
mainas u.c.) iznemiet no ta akumulatoru. leslédzéja ne-
jausa nospiesana var radit savainojumu.

» Lai nodroSinatu ilgstosu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un ventila-
cijas atveres.

» Veiciet zaga asmens un zaga asmens mezgla tirisanu ti-
kai sausa veida. Lai atbrivotos no dzili ielipusajiem ne-
tirumiem, lietojiet otu.

Zaga asmenim nav nepiecieSsama apkalposana. Zaga asmens

kéde nav jaello.
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Regulari tiriet zaga asmens SDS stiprinajumu. Sim noli-

kam iznemiet no elektroinstrumenta zaga asmeni un viegli uz-

sitiet ar elektroinstrumentu pa lidzenu virsmu.

Ja elektroinstrumenta iek|ast liels daudzums netirumu, var
tikt traucéta ta normala funkcionésana. Tapéc, ja zagejami
materiali, kuru apstrades gaita izdalas liels putek|u dau-
dzums, neizvélieties zagésanas virzienu no lejas augsup un
nestradajiet, pacelot instrumentu virs galvas.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietoSanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jusu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalpo3anu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dajam var atrast ari interneta vietne:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-

labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par misu iz-

stradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas noradits uz iz-
stradajuma markéjuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Mukusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Transportésana

Uz izstradajumam pievienotajiem litija-jonu akumulatoriem
attiecas noteikumi par bistamo kravu parvadasanu. Lietotajs
var transportét akumulatorus ielu transporta plisma bez pa-
pildu nosacijumiem.

Parsitot tos ar treSo personu starpniecibu (pieméram, ar gai-
sa transporta vai citu transporta agentiru starpniecibu), jaie-

véro ipasi sitijuma iesaino$anas un markésanas noteikumi.
Tapéc sutijumu sagatavosanas laika japieaicina kravu parva-
dasanas specialists.

Parsitiet akumulatoru tikai tad, ja ta korpuss nav bojats. Aizli-
méjiet valéjos akumulatora kontaktus un iesainojiet akumula-

toru ta, lai tas iesainojuma neparvietotos.
Ladzam ievérot ari ar akumulatoru parsatisanu saistitos na-
cionalos noteikumus, ja tadi pastav.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

37| Nolietotie elektroinstrumenti, akumulatori, piederu-
i}gﬁ mi un iesainojuma materiali japaklauj otrreizéjai par-

stradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Neizmetiet nolietotos elektroinstrumentus, akumulatorus un
baterijas sadzives atkritumu tvertné!

—
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Tikai ES valstim
Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2012/19/ES par nolietotajam elektriskajam
un elektroniskajam iericém, lieto$anai nede-
rigie elektroinstrumenti, ka ari, atbilstosi di-
rektivai 2006/66/EK, bojatie vai nolietotie
akumulatori un baterijas jasavac atseviski un
janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai vi-
dei nekaitiga veida.

Akumulatori un baterijas

Litija-jonu akumulatori

Liidzam ievérot sadala , Transportésa-

na“ (lappuse 89) sniegtos noradiju-

mus.

Li-lon

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai
Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos
nuorodos

m [SPE JIMAS Pers_kait.ykite yisas §ia§ saugos nuoro-

das ir reikalavimus. Jei nepaisysite Ze-
miau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti elek-
tros smagis, kilti gaisras ir galite sunkiai susiZaloti arba suza-
loti kitus asmenis.

I$saugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis®
apibudina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-
mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi biti Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai apSviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciu, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali ki-
birks€iuoti, o nuo kibirk$¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia buti Zia-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démes;j j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kistukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu biidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
jzemintais elektriniais jrankiais. OriginalUs kiStukai, tiks-
liai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.
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» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pa-
virsiy, pvz., vamzdziy, Sildytuvuy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jisy kinas yra jZemintas, padidéja elektros smdgio ri-
zika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei |
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smigio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirti, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kistuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. Pazeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smgio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smagio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smUgio pavojus.

Zmoniy sauga

» Biikite atidis, sutelkite démesj j tai, ka jis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotiky, alkoholio ar medika-
mentu. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
Cius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
ir kt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankj prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, pries pakeldami ar nes-
dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu neSdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisg
jjungsite j elektros tinklg, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinjjrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verzlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai ilaikydami pusiausvyrg
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuzius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buzius, papuoS$alus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra

—

prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nu-
siurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy povei-
kis.

Riipestinga elektriniy jrankiy prieZiiira ir naudojimas

» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-
ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jis dirb-
site geriau ir saugiau, jei nevirSysite nurodyto galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo is-
traukite kiStuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Riipestingai priZiirékite elektrinj jrankj. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliu, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, paZeistos prietaiso dalys turi biti
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizitirimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi bati astris ir Svariis. Rupestingai
priziaréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinj jrankj, papildomajranga, darbo jrankiusirt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-
jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-
vojingos situacijos.

Ripestinga akumuliatoriniy jrankiy prieziiira ir naudoji-

mas

» Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik tuos jkroviklius,
kuriuos rekomenduoja gamintojas. Naudojant kitokio ti-
po akumuliatoriams skirtg jkroviklj, iSkyla gaisro pavojus.

» Su elektriniu jrankiu galima naudoti tik jam skirta aku-
muliatoriy. Naudojant kitokius akumuliatorius iSkyla
susizalojimo ir gaisro pavojus.

» Nelaikykite savarzéliy, monetu, raktu, viniy, varzty ar
kitokiy metaliniy daikty arti iStraukto i$ prietaiso aku-
muliatoriaus kontakty. UZtrumpinus akumuliatoriaus
kontaktus galima nusideginti ar sukelti gaisra.

» Netinkamai naudojant akumuliatoriu, iS jo gali iStekéti
skystis. Venkite kontakto su Siuo skysciu. Jei skyscio
pateko ant odos, nuplaukite jj vandeniu, jei pateko
akis - nedelsdami kreipkités j gydytoja. Akumuliato-
riaus skystis gali sudirginti ar nudeginti oda.

Aptarnavimas
» Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-

listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis i$liks saugus naudoti.

160992A3R3|(15.12.16)
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Saugos nuorodos dirbantiems su universaliaisiais

pjuklais

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis gali kliu-
dyti pasléptus elektros laidus, tai elektrinj jranki laiky-
kite uz izoliuoty rankenu. Palietus laida, kuriuo teka elek-
tros srové, metalinése elektrinio jrankio dalyse gali atsiras-
ti jtampa ir trenkti elektros smugis.

» Nelaikykite ranky arti pjovimo zonos. Nekiskite ranky
po ruosiniu. Dél kontakto su pjakleliu kyla pavojus susi-
Zeisti.

» Elektrinj prietaisa visuomet pirmiausia jjunkite ir tik po
to priglauskite prie apdorojamo ruosinio. Jei jrankis
jstringa ruoSinyje, atsiranda atatrankos pavojus.

» Pjaunant atraminé ploksté 2 turi patikimai priglusti
prie ruosinio. Pjuklelis gali jstrigti ir jus galite nesuvaldyti
prietaiso.

» Baige darba prietaisa iSjunkite ir pjiklelj iStraukite i$
ruosinio tik tuomet, kai jis visiskai sustos. Taip iSvengsi-
te atatrankos pavojaus ir galésite saugiai padéti prietaisa.

» Naudokite tik neapgadintus, nepriekaistingos biiklés
pjuklelius. Sulinke ar atSipe pjukleliai gali netinkamai pjau-
ti, l0zti ar sukelti atatranka.

» Pries pradédami darba tinkamais ieskikliais patikrinki-
te, ar po norimais apdirbti pavirSiais néra pravesty
elektros laidu, dujy ar vandentiekio vamzdziy. Jei abe-
jojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komunali-
niy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais gali
sukelti gaisro bei elektros smiigio pavojy. Pazeidus dujo-
tiekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. PaZeidus vandentiekio
vamzdj galima pridaryti daugybe nuostoliy.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu visada tvirtai stovékite,
ypac jei naudojatés pakopomis ar kopéciomis. Dirbda-
mi ant slidaus arba nestabilaus pagrindo, galite netekti pu-
siausvyros ir nebesuvaldyti elektrinio jrankio.

» Darbo metu elektrinj jrankj visuomet bitina laikyti
abiem rankomis ir patikimai stovéti. Elektrinis jrankis
yra saugiau valdomas, kai laikomas dviem rankomis.

» Esant per didelei apkrovai, pjiklelio grandiné gali trik-
ti. Tokiu atveju pakeiskite prietaisa ir (arba) pjuklelj.

» |tvirtinkite ruoSinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuojamas Zymiai patikimiau nei
laikant ruo8inj ranka.

» Pries padédami elektrinj jranki bitinai jj iSjunkite ir pa-
laukite, kol jo besisukancios dalys visiskai sustos. Dar-
bo jrankis gali uZstrigti, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti
prietaiso.

» Neardykite akumuliatoriaus. Galimas trumpojo sujungi-
Mo pavojus.

I A Saugokite akumuliatoriy nuo karscio, pvz., taip
ﬂ patir nuoilgo saulés spinduliy poveikio, ugnies,
vandens ir drégmés. ISkyla sprogimo pavojus.

» Pazeidus akumuliatoriy ar netinkamai jj naudojant, gali
iSsiverZti garai. I3védinkite patalpa, o jei atsirado nega-
lavimuy, kreipkités j gydytoja. Sie garai gali sudirginti kve-
pavimo takus.

—
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» Akumuliatoriy naudokite tik su jiisy Bosch elektriniu
jrankiu. Tik taip apsaugosite akumuliatoriy nuo pavojingos
per didelés apkrovos.

» Astris daiktai, pvz., vinys ar atsuktuvai, arba iSoriné
jéga gali pazeisti akumuliatoriy. Dél to gali jvykti vidinis
trumpasis jungimas ir akumuliatorius gali sudegti, pradéti
rikti, sprogti ar perkaisti.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau pateikty
saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smugis, kilti gaisras ir galite sunkiai
susizaloti arba suzaloti kitus asmenis.

Elektrinio jrankio paskirtis

Sis elektrinis jrankis yra skirtas naudoti namy iikyje. Jis yra
skitas Sakoms, karteléms, minkstajai ir kietajai medienai pjau-
ti. Jis skirtas tiesiems pjlviams.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.
1 Pjiklo diskas
2 Atraminé ploksté
3 Jjungimo-i$jungimo jungiklio jjungimo blokatorius
4 Jjungimo-ijungimo jungiklis
5 Akumuliatorius
Akumuliatoriaus atblokavimo klavisas
Kilpa
Akumuliatoriaus jkrovos buklés rodmuo
Pjuklelio jtvaro gaubtas
10 Gaubto fiksuojamoji svirtis
11 Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
12 SDS pjuklelio jtvaras
Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tieki

nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy papildomos jrangos
programoje.

O 0 ~N O

) standartinj komplekta

4

Techniniai duomenys

Universalusis pjiklas EasyCut 12
Gaminio numeris 3603CC90..
Nominalioji dtampa V= 12
Maks. pjovimo gylis mm 65
Svoris pagal
L,EPTA-Procedure 01:2014“ kg 0,90
LeidZiamoji aplinkos temperatiira
- jkraunant “C 0...+45
- jrankiui veikiant® ir

ji sandéliuojant “C -20...+50
Rekomenduojami akumuliatoriai PBA10,8V...

PBA12V...

Rekomenduojami krovikliai AL11..

1) ribota galia, esant temperatirai <0 °C
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Informacija apie triukSma ir vibracija

TriukSmo emisijos vertés nustatytos pagal EN 60745-2-11.
Pagal A skale iSmatuotas prietaiso garso slégio lygis tipiniu
atveju siekia 75 dB(A). Paklaida K =3 dB.

Triuk$mo lygis dirbant su prietaisu gali virSyti 80 dB(A).
Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté aj, (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745-2-11:

Drozliy ploktés pjovimas: a, =2,5 m/s2, K=1,5 m/s?.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo ismatuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuota matavimo metoda, ir
ji galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jis skirtas
vibracijos poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis nau-
dojamas kitokiai paskirciai, su kitokia papildoma jranga arba
jeigu jis nepakankamai techniskai prizidrimas, vibracijos lygis
gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visg darbo laiko-
tarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo
laika, reikia atsizvelgtiir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo
iSjungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudojamas. Tai jver-
tinus, vibracijos poveikis per visg darbo laika Zymiai sumazeés.
Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-
pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jran-
kiy technine priezitir, ranky $ildyma, darbo eigos organizavi-
ma.

Montavimas

» Pries pradédami bet kokius elektrinio jrankio priezii-
ros darbus (pvz., prie$ pradédami technine prieZiira,
pries$ keisdami darbo jranki), i$ elektrinio jrankio i$im-

Pjuklelio pasirinkimas

» |dékite tik Svary pjiklelj. Uztikrinkite, kad drozliy bei
pjuvenuy nebiity ir ant SDS pjiklelio jtvaro.

Naudokite tik apdirbamai medziagai skirtus pjaklelius.

Pjuklelis neturi biitiilgesnis nei reikia numatytam pjaviui atlikti.

Pjovimo gylis

Uzsakymo numeris

—

kite akumuliatoriy. Priesingu atveju galite susiZeisti, ne-
tyCia nuspaude jjungimo-i§jungimo jungiklj.

Akumuliatoriaus jkrovimas

» Naudokite tik techniniy duomeny skyriuje nurodytus
kroviklius. Tik Sie krovikliai yra priderinti prie Jusy elektri-
niame prietaise naudojamo li¢io jony akumuliatoriaus.

Nuoroda: Akumuliatorius pateikiamas i$ dalies jkrautas. Kad

akumuliatorius veikty visa galia, prie$ pirmajj naudojima aku-

muliatoriy kroviklyje visiSkai jkraukite.

Li¢io jony akumuliatoriy galima jkrauti bet kada, eksploatavi-

mo trukmé dél to nesutrumpéja. Krovimo proceso nutrauki-

mas akumuliatoriui nekenkia.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas (Zr. pav. A)
Akumuliatoriy, kaip pavaizduota, jstumkite j prietaisa. Turite
jausti, kaip akumuliatorius jsistato.

Norédami iSimti akumuliatoriy 5, suspauskite fiksatoriaus kla-

visus 6 ir, patrauke atgal, iSimkite akumuliatoriy i$ prietaiso.

Nesistenkite iStraukti akumuliatoriy naudodami jéga.

Pjiiklelio jdéjimas/iSémimas (zr. pav. B)

» Keisdami pjiiklelj, nelaikykite elektrinio jrankio ties
jjungimo-isjungimo jungikliu arba ties jjungimo-isjun-
gimo jungikliu ir jjungimo blokatoriumi. Netycia jjungus
jiungimo-i$jungimo jungiklj iSkyla suzalojimo pavojus.

» Montuodami ar keisdami pjiiklelj miivékite apsaugines
pirstines. Darbo jrankiai yra astris ir po ilgesnio naudoji-
mo gali jkaisti.

» Netraukite uz grandinés ir nenutraukite grandinés nuo
kreipiamojo jtaiso!

» Visada keiskite visa pjiklelio mazga kitu pjiklelio maz-
gu! Vien grandinés pakeisti negalima.

» Venkite salycio su oda - keisdami pjiiklelj miivékite pa-
tikimomis apsauginémis pirstinémis. ligesn; laika nau-
dojamas pjuklelis gali jkaisti.

Medziagos

Nanoblade Wood Basic 50 mm 2609 256 D83 Mediena, Plastikas (PVC, PC, PMMA)
Nanoblade Wood Speed 50 mm 2609256 D84 Mediena, Plastikas (PVC, PC, PMMA)
Nanoblade Hardwood Basic 50 mm 2609 256 D85 Kietoji mediena, Plastikas (PVC, PC, PMMA)
Nanoblade Wood Speed 65 mm 2609 256 D86 Mediena, Plastikas (PVC, PC, PMMA)

Pjuklelio jdéjimas (Zr. pav. B)

Svirtele 10 atidarykite SDS pjuklelio jtvaro gaubta 9. |statyki-
te pjaklelj, kaip pavaizduota paveikslélyje. Varancioji aSis ir
pjuklelio galas turi jsistatyti j SDS pjuklelio jtvaro 12 iéma.
Uzdarykite SDS pjaklelio jtvaro gaubtg 9 ir fiksuokite jj SDS
pjuklelio jtvaro fiksuojamaja svirtele 10, kol isgirsite, kad uz-
sifiksavo.

Pjaklelio grandiné uzsiverzia automatiskai.

Jei grandiné pasislinkty ar nukristy nuo kreipiamojo jtaiso,
atidarykite ir uzdarykite pjuklelio jtvaro gaubta.

Pjiklelio iSémimas
Atspauskite fiksuojamaja svirtele 10 ir j virsy visiSkai atidenki-
te SDS pjuklelio jtvaro dangtelj 9. ISimkite pjaklelj.

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

» Medziagy, kuriy sudétyje yra $vino, kai kuriy rasiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali bati kenksmingos
sveikatai. Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims
nuo salycio su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés
reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.
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Kai kurios dulkés, pvz., azuolo ir buko, yra véZj sukelian-
Cios, o ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medie-
nos prieZidros priemonémis (chromatu, medienos apsau-
gos priemonémis). Medziagas, kuriose yra ashesto, lei-
dZiama apdoroti tik specialistams.
- Pasirlpinkite geru darbo vietos védinimu.
- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsauging
kauke su P2 klasés filtru.

Laikykités jusy Salyje galiojanciy apdorojamoms medzia-
goms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.

Naudojimas
» Niekada nesulenkite pjiklelio!

Paruosimas naudoti

Akumuliatoriaus jdéjimas

Nuoroda: Naudojant Siam prietaisui netinkama akumuliato-
riy, elektrinis prietaisas gali netinkamai veikti ar sugesti.
Istatykite jkrautg akumuliatoriy 5 j rankena ir jstumkite, kol jis
juntamai uzsifiksuos ir nebebus issikises i$ rankenos.
ljungimas ir iSjungimas

Norédami elektrinj jrankj jjungti, pirmiausia paspauskite
jjungimo blokatoriy 3 j dedine arba j kaire. Tada paspauskite
jjungimo-isjungimo jungiklj 4 ir laikykite jj paspausta.

Kai jrankis jjungtas, jjungimo blokatoriy 3 galima atleisti.
Norédami elektrinj jrankj iSjungti, jjungimo-i§jungimo jungiklj
4 atleiskite.

Kad tausotuméte energija, elektrinj jrankj jjunkite tik tada, kai
naudosite.

Celiy apsaugos sistema ,Electronic Cell Protection (ECP)*
saugo li¢io jony akumuliatoriy nuo visiskos iSkrovos. Kai aku-
muliatorius i$sikrauna, apsauginis i$jungiklis i$jungia elektrinj
jrankj, ir darbo jrankis nebejuda.

» Jeigu elektrinis jrankis iSsijungé automatiskai, neban-

dykite vél spausti jjungimo-iSjungimo jungiklio. Taip ga-

lite sugadinti li¢io jony akumuliatoriy.

Pjovimo greicio valdymas

Jjungto elektrinio jrankio pjovimo greitj tolygiai galite reguliuo-

ti atitinkamai spausdami jjungimo-i§jungimo jungiklj 4.
Reikiamas pjovimo greitis priklauso nuo ruosinio medziagos ir
darbo salygy; jj nustatyti galima praktiniais bandymais.
Pjuklelj priglaudziant prie ruosinio, pjovimo greitj rekomen-
duojama sumazinti.

Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius

Akumuliatoriaus jkrovos buklés indikatorius 8, kai yra pusiau
arbavisiskai paspaustas jjungimo-i§jungimo jungiklis 4, kelias
sekundes rodo akumuliatoriaus jkrovos bikle; jj sudaro dviem
spalvomis Svieciantis Sviesos diodas.

—
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Sviesos diodai Talpa

Nuolat $viecia Zalias indikatorius 230 %
Nuolat $vie¢ia raudonas indikatorius <30%
Mirksinti raudona Sviesa* 0%

* Akumuliatoriaus jkrovos biiklés indikatorius taip pat mirksi raudonai,
kai akumuliatorius perkaista arba yra veikiamas per didelés apkrovos.

Darbo nuorodos (Zr. pav.C - F)

» Mazesniems ir plonesniems ruosiniams apdoroti visa-
da naudokite stabily pagrinda.

» Pjaukite i$ priekio atgal (Zr. E pav.) arba i$ virSaus Ze-
myn (Zr. C pav.)!

» Neneskite elektrinio jrankio ant rieso! Kilpa yra skirta tik
jrankiui sandéliuoti.

Pjovimo metu spauskite nesmarkiai, kad pasiektuméte ge-

riausiy ir tiksliausiy rezultaty. Papildomai spaudziant padidé-

jagalia.

Jeigu pjuklelis jstringa, tuojau pat atleiskite jjungimo-i$jungi-

mo jungiklj. Pjavj truputj praskéskite tam skirtu jrankiu ir i$-

traukite elektrinj jrankj su pjukleliu.

Su temperatiiros pokyciu susijusi apsauga nuo perkrovos
Jei elektrinis jrankis naudojamas pagal paskirtj, jis nebus vei-
kiamas perkrovos. Esant perkrovai arba akumuliatoriaus tem-
perattrai perZengus leistinas temperaturos ribas, elektrinis
jrankis i$sijungia. Elektriniam jrankiui i$sijungus automatis-
kai, i8junkite jj jungikliu, palaukite, kol atvés akumuliatorius ir
elektrinj jrankj vél jjunkite.

Nuorodos, kaip optimaliai elgtis su akumuliatoriumi
Saugokite akumuliatoriy nuo drégmés ir vandens.
Akumuliatoriy sandéliuokite tik nuo - 20 °C iki 50 °C tempe-
ratdroje. Pvz., nepalikite akumuliatoriaus vasarg automobily-
je.

Pastebimas jkrauto akumuliatoriaus veikimo laiko sutrumpéji-
mas rodo, kad akumuliatorius susidévéjo ir jj reikia pakeisti.
Vadovaukités pateiktomis nuorodomis dél prietaiso ir akumu-
liatoriaus $alinimo.

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas (zr. pav. G)

» Pries pradédami bet kokius elektrinio jrankio priezii-
ros darbus (pvz., pries pradédami technine prieziira,
pries keisdami darbo jrankj), i$ elektrinio jrankio iSim-
kite akumuliatoriy. PrieSingu atveju galite susizeisti, ne-
tycia nuspaude jjungimo-isjungimo jungiklj.

» Reguliariai valykite elektrinj jranki ir ventiliacines an-
gas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir sau-
giai.

» Pjiklelj ir pjuklelio jtaisa valykite tik sausuoju bidu.
Norédami pasalinti Zemiau esancius neSvarumus, nau-
dokite teptuka.

Pjakleliui techninés prieZiuros nereikia. Pjuklelio grandinés

tepti alyva nereikia.
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SDS pijiklelio jtvara reguliariai valykite. ISimkite pjaklelj ir
iSpurtykite elektrinj jrankj, lengvai pastuksendami juo j lygy
pagrinda.

Jei norite iSvengti elektrinio jrankio veikimo sutrikimy dél uz-
ter$imo, nepjaukite daug dulkiy sukelianciy medziagy, pvz.,
gipso kartono, i$ apacios arba iskéle elektrinj jrankj virs gal-
VOS.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsul-
tavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jsy gaminio remontu, technine priezZidra bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-

sakys j klausimus apie misy gaminius ir papildoma jranga.
leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis prasome bi-
tinai nurodyti desimtZenklj gaminio numerj, esant; firminéje
lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350
Irankiy remontas: (037) 713352
Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Transportavimas

Kartu pateikiamy li¢io jony akumuliatoriy gabenimui taikomos
pavojingy kroviniy gabenima reglamentuojanciy jstatymy
nuostatos. Naudotojui akumuliatorius gabenti keliais leidZia-
ma be jokiy apribojimy.

Jei siunciant pasitelkiami tretieji asmenys (pvz., oro transpor-
tas, ekspedijavimo jmoné), bitina atsizvelgti j pakuotei ir Zen-

klinimui taikomus ypatingus reikalavimus. Bitina, kad ren-

giant siunta dalyvauty pavojingy kroviniy gabenimo specialis-

tas.

Siyskite tik tokius akumuliatorius, kuriy nepazeistas korpu-
sas. Apklijuokite kontaktus ir supakuokite akumuliatoriy taip,
kad jis pakuotéje nejudéty.

Taip pat laikykités ir esamy papildomy nacionaliniy taisykliy.

—

$alinimas
/) Elektriniai jrankiai, akumuliatoriai, papildoma jranga
LA ir pakuotés turi buti ekologiskai utilizuojami.

Elektriniy jrankiy, akumuliatoriy bei baterijy nemeskite j buiti-
niy atlieky konteinerius!

Tik ES salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, nau-
doti nebetinkami elektriniai jrankiai ir, pagal
Europos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir

iSeikvoti akumuliatoriai bei baterijos turi biti
surenkami atskirai ir perdirbami aplinkai ne-
kenksmingu bidu.

Akumuliatoriai ir baterijos

Licio jony:

Prasome laikytis skyriuje ,Transporta-
vimas®, psl. 94 pateikty nuorody.

Galimi pakeitimai.
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NanoBlade Wood Basic 50: 2609 256 D83
NanoBlade Wood Speed 50: 2609256 D84
NanoBlade Hardwood Basic 50: 2 609 256 D85
NanoBlade Wood Speed 65: 2609 256 D86

1600A00J6Z
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de EU-Konformitatserklarung Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
Allzwecksige Sachnummer einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen iibereinstimmen.
Technische Unterlagen bei: *
en EU Declaration of Conformity We declare under our sole responsibility that the stated products comply with
All-purpose saw Articlenumber @l applicable provisions of the directives and regulations listed below and are
in conformity with the following standards.
Technical file at: *
fr  Déclaration de conformité UE Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits sont
Scie multifonctions N° darticle en conformité avec les directives, réglements normatifs et normes énumérés
ci-dessous.
Dossier technique auprés de : *
es Declaracion de conformidad UE Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos
Sierra universal NO de articulo nombrados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las
Directivas y los Reglamentos mencionados a continuacion y estan en
conformidad con las siguientes normas.
Documentos técnicos de: *
pt Declaracao de Conformidade UE Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos
Serra multiusos N.° do produto mencionados cumprem todas as disposi¢des e os regulamentos indicados e
estao em conformidade com as seguintes normas.
Documentagao técnica pertencente a: *
it  Dichiarazione di conformita UE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono
Sega universale Codice prodotto  conformiatutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti
elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.
Documentazione Tecnica presso: *
nl  EU-conformiteitsverklaring Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
Universele zaag Productnummer  Voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde richt-
lijnen en verordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
Technisch dossier bij: *
da EU-overensstemmelseserklaring Vi erkleerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i
Universalsav Typenummer overensstemmelse med alle geeldende bestemmelser i falgende direktiver og
forordninger og opfylder falgende standarder.
Tekniske bilag ved: *
sv  EU-konformitetsforklaring Viforklarar under eget ansvar att de namnda produkterna uppfyller kraven i
Universalsag Produktnummer  allagdllande bestammelser i de nedan angivna direktiven och férordningarnas
och att de stammer 6verens med foljande normer.
Teknisk dokumentation: *
no EU-samsvarserklzering Vierklaerer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
Universalsag Produktnummer ~ med alle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene nedenfor og
med falgende standarder.
Teknisk dokumentasjon hos: *
fi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutamme taten, etta mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien
Monikiyttosaha Tuotenumero direktiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien
standardien vaatimusten mukaisia.
Tekniset asiakirjat saatavana: *
el AfjAwonmorétnrag EE AnA®voupe pe anokAELOTIKI pag euduvn, OTLTa avapepOpEVa TIPOIOVTA
Monikiyttosaha ApBuoC QVTLOTOIXOUV 0€ OAEG TIG OXETIKEG BIATAEEIG TWV IO KATW AVAPEPOHEVWY 06NYIDY
eupernplou KaL KavovIopav Kat Tauti{ovTat pe Ta akoAouba mpoTuna.
Texvika éyypaga otn: *
tr  ABUygunluk beyani Tek sorumlu olarak, tanimlanan riiniin asagidaki yonetmelik ve direktiflerin
Cok amach testere  Uriin kodu gecerli biitiin hiikiimlerine ve agagidaki standartlara uygun oldugunu beyan

ederiz.
Teknik belgelerin bulundugu yer: *
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ce n
pl Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze niniejsze produkty odpowiadaja
Pita uniwersalna Numer katalogowy Wszystkim wymaganiom ponizej wyszczeg6lnionych dyrektyw irozporzadzer,
oraz ze s zgodne z nastepujacymi normami.
Dokumentacja techniczna: *
c¢s EU prohlaseni o shodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze uvedeny vyrobek spliiuje
Univerzalni pila Objednacigislo  vSechna piisluSnd ustanoveniniZe uvedenych smérnica nafizenia jev souladu
s nasledujicimi normami:
Technické podklady u: *
sk EUvyhlasenie o zhode Vyhlasujeme na vyhradni zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia véetky
Univerzalna pila Vecné &islo prisludné ustanovenia nizsie uvedenych smernic a nariadeni a je v stlade
s nasledujticimi normami:
Technické podklady ma spolocnost: *
hu EU konformitasi nyilatkozat Egyediili feleléséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Univerzalis fiirész  Cikkszam az alabbiakban felsorolasra keriild irdnyelvek és rendeletek valamennyi
idevago el6irasainak és megfelelnek a kovetkez6 szabvanyoknak.
Mszaki dokumentumok megérzési pontja: *
ru 3asaBneHue o coorBeTcTBUU EC Mbl 3aABNAEM NOA HaLLY €AUHONMUHYI0 OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHble
YHuBepcanbHas TosapHblii NO MPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT BCEM AEHCTBYIOLMM NPEANUCAHNAM
nuna HWXXEeYKa3aHHbIX JUPEKTUB 1 PACMOPAXKEHWH, @ TAKXKE HIKEYKasaHHbIX HOPM.
TexHuueckan [LOKyMEHTaLWs XpaHuUTCA y: *
uk 3asBanpo BignosigHicTb EC Mw3anBnsemO nig Hawwy oAHO0Cob0BY BiANOBIAANbHICTD, L0 Ha3BaHi BUPOOK
YiBepcanbHa nunka ToBapHui Homep  BIAMOBIAAIOTb YCIM UMHHUM NONOXEHHAM HULLEO3HAUEHNX ANPEKTHB i
PO3MOPAMKEHD, A TAKOX HAXKUEO3HAUEHUM HOPMaM.
TexHiuHa OKyMeHTaLlia 3bepiraeTbes y: *
kk EO caiikecTik MaFnymaamacbi ©3 xayankepLinikneH 6i3 atanraH eHiMaep TOMEHAE X3bllFaH AMPEKTUKANAp
Ombeban apa OHiM HeMipi MEH Xap/blKTap/blH TUICTi KaFaanapbiHa COMKECTIriH XaHe TOMeHeri
HopManapra cai ekeHiH bingipemis.
TexHWKanblk Kyxarrap: *
ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere cd produsele mentionate corespund tuturor
Feristriu Numar de dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementarilor enumerate in cele ce
multifunctional identificare urmeaza si sunt in conformitate cu urmdtoarele standarde.
’ Documentatie tehnica la: *
bg EC peknapauus 3a CbOTBETCTBHE C nbNHa 0TrOBOPHOCT HUE AieKNapupame, Ue NOCOUEHUTE NPOLYKTH OTFOBApAT
YuuBepcanen KaTanoxeH Homep Ha BCHUKY BAUAHH H3UCKBAHUA HA AUPEKTUBUTE H pasnopeabute no-gony u
eneKTpHYEcKH CbOTBETCTBA Ha CNIEAHUTE CTAHAAPTH.
TPHOH TexHuuecka JOKYMeHTaLuA npu: *
mk EU-UsjaBa 3a coobpasHoct Co LienocHa 0AroBOPHOCT U3jaByBaMe, ieKa OMULIAHWTE NPOU3BOAM CE BO
CeHameHckanuna  BpojHa COTTIACHOCT CO CUTE PENEBAHTHY 0APEAOH Ha CNeHUTE PErynaTByY M IPONUCH
fen/apTukn 1 Ce BO COIMACHOCT CO CNIEAHNTE HOPMU.
TexHuuKa JOKYMeHTaLuja Kaj: *
sr  EU-izjava o usaglasenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Univerzalna testera Broj predmeta svim doticnim odredbama naknadno navedenih smernica u uredaba i da su u
skladu sa slede¢im standardima.
Tehnicka dokumentacija kod: *
sl Izjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z vsemi
Vecnamenskazaga Stevilka artikla relevantnimi dolocili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim standardom.
Tehni¢na dokumentacija pri: *
hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovorno$cu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju svim
Univerzalna pila Katalo&ki br. relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i da su
sukladni sa sljede¢im normama.
Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *
et EL-vastavusdeklaratsioon Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt

Universaalsaag Tootenumber

loetletud direktiivide ja maaruste kdikidele asjaomastele nduetele ja on
kooskdlas jargmiste normidega.
Tehnilised dokumendid saadaval: *
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Iv  Deklaracija par atbilstibu ES Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplikotie izstradajumi atbilst visiem
standartiem talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saistosajam nostadném,
Universalais zagis  Izstradajuma ka ari sekojosiem standartiem.

numurs Tehniska dokumentacija no: *

It ES atitikties deklaracija Atsakingai pareiSkiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus
Universalusis Gaminio numeris  2eémiau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir $iuos standartus.
piiklas Techniné dokumentacija saugoma: *

EasyCut 12 3603CC90.. 2006/42/EC EN60745-1:2009+A11:2010
2014/30/EU EN60745-2-11:2010
2011/65/EU EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011

EN55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
EN50581:2012

N * Robert Bosch Power Tools GmbH (PT/ECS)
@ BOSCH 70538 Stuttgart

GERMANY
Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification

Engineering and Manufacturing

feo U Hed—

Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017
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